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SLOVENSCINA
KAS XX F/FT on/off

Pred prvo uporabo klimatske naprave natanéno preberite ta navodila ter jih
shranite za nadaljnjo uporabo.

DELJENA SOBNA
KLIMATSKA NAPRAVA

NAVODILA ZA UPORABO

Preberite ta navodila

V njih boste nasli veliko koristnih nasvetov o pravilni uporabi in vzdrzevanju klimatske
naprave. Nekaj preventivhe nege z vase strani vam lahko prinese velik prihranek
Casa in denarja v celotni zivljenjski dobi klimatske naprave. V preglednici nasvetov za
odpravljanje motenj v delovanju boste nasli veliko odgovorov na obi¢ajna vprasanja.
Najprej preglejte nasvete in morda vam ne bo potrebno klicati servisa.
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/N OPOZORILA

e Za popravila in vzdrZzevanje klimatske naprave se obrnite na pooblas¢en servisni
center.

e Za montazo te naprave se obrnite na pooblaS¢enega monterja.

e Klimatske naprave naj brez nadzora ne uporabljajo otroci ali invalidne osebe.

e Elektricno napeljavo mora izvesti pooblaseno osebje v skladu z nacionalnimi
standardi za elektricno napeljavo.




KORISTNI NASVETI

V evropskih drzavah je pri uporabi klimatske naprave potrebno upostevati
naslednje informacije:

ODLAGANJE ODPADKOV: Tega izdelka ne odlagajte kot nesortiran komunalni
odpadek. Potrebno je lo€eno zbiranje takSnih odpadkov, ki se loCeno obdelujejo.

Te naprave ne smete odloziti med gospodinjske odpadke. Za odlaganje obstajajo

razlicne moznosti:

A) Lokalna uprava je dolocila sistem zbiranja, kam se lahko odlagajo elektronski
odpadki brezpla¢no za uporabnika.

B) Ko kupujete nov izdelek, prodajalec vzame nazaj star izdelek brezplacno.

C) Proizvajalec vzame nazaj star aparat brezplacno za uporabnika.

D) Stari izdelki vsebujejo koristne vire in jih lahko prodate trgovcem odpadnih
materialov.

Divje odlaganje v gozdove oz. v naravo ogroza vase zdravje, ker zdravju Skodljive
snovi odtekajo v podtalnico in najdejo pot v prehrambeno verigo.
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VARNOSTNA OPOZORILA

Upostevajte naslednja navodila, da preprecite moznost poskodb oseb ali Skode na
lastnini. Nepravilno delovanje, ki je posledica neupostevanja navodil, lahko povzrocCi

Skodo ali poSkodbe; resnost oznacujejo naslednji simboli.

f.ﬁ POZOR Ta znak pomeni smrtno nevarnost ali nevarnost resnih
poskodb.
& Ta znak pomeni moznost poskodb ali Skode na lastnini.
OPOZORILO

Pomen simbolov, uporabljenih v teh navodilih:

Q

Tega nikoli ne smete storiti.

O]

To vedno naredite.

APOZOR

Klimatsko napravo pravilno
prikljucite na dovod
elektricne energije.

Naprave ne aktivirajte ali
ustavljajte s prekinjanjem

napajanja elektricne energije.

Pazite, da prikljuéne vrvice
ne poskodujete; ne
uporabljajte nespecificirane
prikljuéne vrvice.

- V nasprotnem primeru lahko
pride do elektricnega udara ali
pozara zaradi ustvarjanja
toplote.

- To lahko povzrogi elektriéni
udar ali pozar zaradi
ustvarjanja toplote.

- To lahko povzrodi elektri¢ni
udar ali pozar.

Ne spreminjajte dolzine
priklju€éne vrvice in vti€nice
ne uporabljajte Se za druge
aparate.

Naprave ne upravljajte z
mokrimi rokami ali v mokrem
okolju.

Pretoka zraka ne usmerjajte
le v ljudi.

- To lahko povzrodi elektri¢ni
udar ali pozar zaradi
ustvarjanja toplote.

- To lahko povzrodi elektri¢ni
udar.

- To lahko Skoduje vademu
zdravju.

Vedno poskrbite za
u€inkovito ozemljitev.

Pazite, da voda ne zmoci
elektricnih delov.

Vedno montirajte tokovno
prekinjalo in posebno
elektriéno napeljavo.

- Ce ni ozemljitve, lahko pride
do elektriCnega udara.

- To lahko povzrogi okvaro
naprave ali elektri¢ni udar.

- V nasprotnem primeru lahko
pride do pozara in elektricnega
udara.

Ce iz klimatske naprave
prihaja nenavaden zvok, vonj
ali dim, jo izkljugdite.

Ne pijte vode, ki odteka iz
klimatske naprave.

Med delovanjem ne odpirajte
klimatske naprave.

- V nasprotnem primeru lahko
pride do pozara in elektricnega
udara.

- Ta voda je onesnazena in
lahko Skoduje vademu zdravju.

- To lahko povzrodi elektri¢ni
udar.

Uporabite ustrezna tokovna
prekinjala ali varovalke.

Prikljuéna vrvica naj ne bo
speljana mimo grelnih
aparatov.

Prikljuéna vrvica ne sme biti
speljana v blizini vnetljivih
plinov ali goriv, kot je bencin,
benzol, razredcilo itd.

- V nasprotnem primeru lahko
pride do pozara in elektricnega
udara.

- V nasprotnem primeru lahko
pride do poZzara in elektricnega
udara.

- V nasprotnem primeru lahko
pride do eksplozije ali poZara.

Pred vklopom klimatske naprave prostor
prezradite, e je puscal plin iz drugega aparata.

Klimatske naprave ne razstavljajte ali
spreminjajte.

- To lahko povzroc€i eksplozijo, pozar in opekline.

- To lahko povzroc€i okvare in elektri¢ni udar.




VARNOSTNA OPOZORILA

AOPOZORILA

Ko snemate zracni filter, se
ne dotikajte kovinskih delov
klimatske naprave.

Klimatske naprave ne Cistite
z vodo.

Prostor dobro zraéite, ¢e
klimatsko napravo
uporabljate skupaj s pecjo
itd.

- Lahko se poSkodujete.

- Voda lahko pride v enoto in
poskoduje izolacijo, kar lahko
povzroc€i elektriCni udar.

- Pride lahko do pomanjkanja
kisika.

Ce je napravo potrebno
ocistiti, jo izklopite in
izkljuéite tokovno prekinjalo.

Zivali in roz ne izpostavljajte
neposrednemu pretoku
zraka.

Ne uporabljajte v posebne
namene.

- Naprave ne Cistite, ko je
vklju€ena, ker lahko pride do
pozara, elektricnega udara ali
poskodb.

- Lahko poskoduje domaco
zival ali rastlino.

- Te klimatske naprave ne
uporabljajte za shranjevanje
preciznih naprav, hrane,
domacih Zzivali, rastlin in
umetniskih predmetov.
Povzrodi lahko poslabSanje
kakovosti itd.

Med nevihto ali neurjem
napravo izklopite in zaprite
okno.

Ne postavljajte ovir okrog
dovodov zraka ali v izhode
zraka.

Izkljucite glavho omrezno
stikalo, kadar naprave dalj
c¢asa ne nameravate
uporabiti.

- Med delovanjem pri odprtih
oknih se lahko notranja enota
in pohistvo zmoci.

- Povzroci lahko okvaro
naprave ali nesreco.

- Povzroci lahko napako na
napravi ali pozar.

Ne uporabljajte moénega
detergenta, kot je vosek ali
razredcilo. Za €iS€enje
uporabite mehko krpo.

Preverite, da montazni
nosilec zunanje enote ni
poskodovan zaradi
dolgotrajne izpostavljenosti.

Filtre vedno pravilno
vstavite. Filter oCistite enkrat
na dva tedna.

- Videz se lahko poslab$a
zaradi spremembe barve
izdelka ali prask na povrSini.

- Ce je nosilec poskodovan,
lahko naprava pade na tlain se
poSkoduje.

- Delovanje brez filtrov lahko
povzroCi okvare.

Na prikljuéno vrvico ne
postavljajte tezkih
predmetov in pazite, da

prikljuéna vrvica ni stisnjena.

Pri razpakiranju in montazi
bodite pazljivi. Ostri robovi
lahko povzrogéijo poskodbe.

Ce v napravo pride voda, jo
takoj izklopite in izkljucite
elektriéno napajanje ter se
obrnite na usposobljen
servisni center.

- Nevarnost pozara ali
elektricnega udara.




NAVODILA ZA DELOVANJE

Opis

Notranja enota

Kontrolne lu¢ke na prikazovalniku

9
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Notranja enota

Celna ploséa

Vstop zraka

Zracni filter

Izhod zraka

Vodoravna loputa za pretok zraka
Navpicna loputa za pretok zraka
Prikazovalnik

Daljinski upravljalnik

Zunanja enota
Prikljucna cev, odvodna cev

10.Vstop zraka (na strani in zadaj)
11.1zhod zraka

OPOMBA:

Vse slike v teh navodilih so namenjene le
ponazoritvi naprav. Vasa klimatska
naprava je lahko drugacna od prikazane.
Veljavna je dejanska oblika.

Prikazovalnik na notranji enoti:

)

¢

i

defrost

@ CLEAN AIR indikator se osvetli, takrat ko
je funkcija Cistega zraka aktivna.

s DEFROST indikator (za modele s hlajenjem in
ﬂ ﬂﬂ ogrevanjem): Indikator se osvetli, ko
klimatska naprava zacne s ciklom
odtaljevanja oziroma ko s e aktivira
kontrola toplega zraka v nacinu delovanja
OGREVANJE.

@) OPERATION indikator, se osvetli kadar
klimatska na prava deluje.

TIMER ¢€asovnega programa:Indikator se
osvetli, ko je aktivirana funkcija Casovnega
programa.
Prikaz temperature:Prikazuje trenutno

nastavljeno temperature. V primeru okvar
klimatske naprave prikazuje kodo napake.




NAVODILA ZA DELOVANJE
L

Posebne funkcije

Detekcija spus€anja hladilnega sredstva
V primeru, da klimatska naprava zazna spuscanje hladilnega sredstva, se na zaslonu
notranje enote klimatske naprave izpiSe 'EC' oziroma utripajo identifikacijske lucke.

Spominska funkcija pozicije loput za izpih zraka na notranje enoti

V primeru ponastavitve kota izpiha horizontalne lopute s pomocjo daljinskega
upravljalnika se ta pozicija shrani. V primeru ponovnega zagona klimatske naprave
se loputa samodejno postavi na shranjeno pozicijo. Shranjena pozicija se izbriSe v
primeru ponovne ponastavitve oziroma v primeru izpada elektricne energije.

Samodistilna funkcija (SELF CLEAN)

Ta funkcija prepre€uje nastanek neprijetnih vonjav in plesni v toplothnem
izmenjevalniku notranje enote. Vklop funkcije je priporocljiv ob koncu delovanja
klimatske naprave v rezimu hlajenja. V primeru vklopa samocistilne funkcije se
prekliCejo vse nastavitve Casovnega programa.

Funkcija Cistega zraka (CLEAN AIR)(na nekaterih modelih)
Ta funkcija preko ionizatorja generira ione , ki z kroZzenjem zraka skozi notranjo
enoto, napolnijo postore z osvezujo¢im, naravnim in zdravju prijaznim zrakom.




NAVODILA ZA DELOVANJE

Opomba: V teh navodilih ni opisano delovanje daljinskega upravljalnika. Podroben
opis je v Navodilih za uporabo daljinskega upravljalnika, priloZenih daljinskemu

upravljalniku.

Temperaturno obmocje

Nacin | Hlajenje Ogrevanje Razvlazevanje
Temperatur
Sobna 17°C+32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
temperatura
Zunanja . .
temperatura 18C = 43C -70C + 24°C 11°C + 43°C
OPOZORILO:

1. Ce klimatsko napravo uporabljate izven zgoraj navedenih vrednosti, se lahko aktivirajo
dolo¢ene varnostno-zasgitne funkcije in povzrocijo neobi¢ajno delovanje naprave.

2. Sobna relativna vlaznost pod 80 %. Ce klimatska naprava deluje pri vigji vrednosti, se lahko na
povrSini naprave nabira kondenzat. V tem primeru nastavite navpi¢no loputo za pretok zraka na
najvedji kot (navpi€no na tla) ter nastavite ventilator na visoko hitrost (HIGH).

3. Najboljse delovanje doseZete v zgoraj navedenih temperaturnih obmogjih.

Predlog: Da zagotovite nemoteno delovanje naprave z opcijsko dograjenim elektri€nim grelcem
pri temperaturah nizjih od 0°C, priporo€amo, da jo pustite priklju¢eno.

Ro¢no delovanje

V primeru, da daljinski upravljalnik ne deluje ali ¢e je potrebno vzdrzevanje, lahko

klimatsko napravo upravljate ro¢no.

Y/

Tipka roénega
delovanja

AUTO/COOL

Celna ploita

Opomba:

Preden uporabite tipko za vklop ro€nega
delovanije, je potrebno izkljugiti klimatsko
napravo.

V primeru, da je klimatska naprava vkljuéena
pritiskajte tipko ro€nega delovanja dokler je ne

1. Celno plo$¢o odprite in jo dvignite pod kot,
kjer ostane odprta (sliSi se klik).

2. En pritisk tipke ro¢nega delovanja sprozi
prisilno delovanje v reZimu
AVTOMATSKO. Dva pritiska tipke roénega
delovanja v obdobju 5 sekund sproZi
prisilno delovanje v reZimu HLAJENJE.
Naprava deluje v prisilienem avtomatskem
nacinu (privzeta nastavitev temperature je

24 °C).

3. Zaprite Celno plosco.

izkljugite.

OPOZORILO:

Tipka ro¢nega delovanja je namenjena za
testiranje klimatske naprave in ne za vsakdanjo

uporabo.

Ko Zelite, enostavno ponovno uporabite daljinski

upravljalnik.




NAVODILA ZA DELOVANJE

Upravljanje smeri pretoka zraka

—
N

Obmocje /

e Pravilno nastavite smer pretoka zraka, v nasprotnem
primeru je lahko v prostoru neustrezna ali neenakomerna
temperatura.

e Vodoravno loputo nastavite z daljinskim upravljalnikom.

e Navpi¢no loputo nastavite ro¢no.

Nastavitev navpi¢ne smeri pretoka zraka (gor — dol)

To naredite med delovanjem klimatske naprave. Drzite tipko
SMER ZRAKA (AIR DIRECTION) na daljinskem
upravljalniku, da se loputa premakne v Zelen polozaj. Ob
vsakem pritisku se kot nastavitve vodoravne lopute spremeni
za 6°. Podrobnejsi opis lahko najdete v navodilih daljinskega
upravljalnika.

Nastavitev vodoravne smeri pretoka zraka (levo — desno)
Navpi¢no loputo nastavite ro¢no v Zeleno smer izpiha zraka.
Pri nekaterih modelih je mozna nastavitev vodoravne smeri
pretoka zraka s pomocjo daljinskega upravljalnika.
Podrobnejsi opis lahko najdete v navodilih daljinskega
upravljalnika.

A OPOZORILO

e Preden nastavljate navpi¢ne loputa je potrebni klimatsko
napravo izkljuciti iz elektricnega napajanja.

o Tipki NIHANJE in SMER ZRAKA ne delujeta, ¢e
klimatska naprava ne deluje (ali ¢e je nastavljeno
CASOVNI PROGRAM VKLOP).

e Klimatska naprava naj med hlajenjem in ogrevanjem ne
deluje dalj asa z navzdol nastavljenim pretokom zraka,
ker se lahko na povrsini vodoravne lopute zacne nabirati
kondenzat, ki potem kaplja na tla ali pohistvo.

e Vodoravne lopute ne premikajte ro¢no. Vedno
uporabljajte daljinski upravljalnik.

o Ce klimatsko napravo vklopite takoj po izklopu, se
vodoravna loputa cca 10 sekund ne premakne.

e Kot odpiranja vodoravne lopute ne sme biti premajhen,
ker lahko omejen pretok zraka negativno vpliva na uginek
hlajenja in ogrevanja.

¢ Klimatska naprava naj ne deluje z zaprto vodoravno
loputo.

e Ob prikljuitvi klimatske naprave na elektricno napajanje
lahko vodoravna loputa proizvaja glasnejsi zvok v
¢asovnem obdobju 10 sekund. Tak nadin delovanja je
povsem obic¢ajen.




NAVODILA ZA DELOVANJE

Delovanje klimatske naprave

Noéni reZim

Set

Temperaturel 1°C ﬂ

7 hours timer off
e T

1C

1 hour

|_,

1 hour

Hlajenje

Noéni reZzim

Set

Temperature ‘U_‘

7 hours timer off

R

hour 1 hour

e
e
1 T

Gretje

AVTOMATSKO delovanje

Ko klimatsko napravo nastavite na AVTOMATSKI nacin
delovanja, avtomatsko izbere hlajenje, ogrevanje (le pri
modelih s hlajenjem/ogrevanjem) ali samo delovanje
ventilatorja v odvisnosti od temperature, ki ste jo nastavili
in sobne temperature.

Klimatska naprava vzdrzuje sobno temperaturo okrog
temperaturne tocCke, ki ste jo nastauvili.

Ce vam nadéin AVTOMATSKEGA delovanja ne ustreza,
lahko ro&no izberete Zelene pogoje.

NOCNI REZIM

Ko pritisnete tipko NOCNI REZIM (SLEEP) na
daljinskem upravljalniku med hlajenjem, ogrevanjem
(modeli samo za hlajenje nimajo te funkcije) ali
AVTOMATSKIM delovanjem, klimatska naprava
avtomatsko poveca (med hlajenjem) ali zniza (med
ogrevanjem) vrednost Zelene temperature za 1 °C na uro
v ¢asovnem obdobju 2 ur.

Nastavljena temperatura je nato 5 ur nespremenjena, po
prete¢enem skupnem &asu 7 ur pa se klimatska naprava
izklopi.

Ta funkcija zdruzuje tako prihranek kot udobje za stranko
v no¢nem ¢asu.

RAZVLAZEVANJE

V rezimu razvlazevanja je hitrost ventilatorja avtomatsko
prilagojena.

V primeru sobne temperature nizje od 10°C se
kompresor izkljuci. Ponovno se vkljuci, ko sobna
temperatura naraste nad 12°C.

Optimalno delovanje

Za doseganje optimalnega delovanja je potrebno
naslednje:

Pravilno nastavite smer pretoka zraka. Ne usmerjajte ga
v ljudi.

Temperaturo nastavite tako, da doseZete ¢im vedje
udobje. Klimatske naprave ne nastavljajte na prekomerne
temperature.

Zaprite vrata in okna ned HLAJENJEM in
OGREVANJEM, v nasprotnem primeru je zmogljivost
manj3a.

S tipko CASOVNI PROGRAM VKLOP (TIMER ON) na
daljinskem upravljalniku izberite €as, ko zelite, da se
klimatska naprava vklopi.

V blizino vstopa in izhoda zraka ne postavljajte nobenih
predmetov, ki bi lahko znizali u€inkovitost klimatske
naprave in povzrocili, da se klimatska naprava ustavi.
Redno distite zracni filter, da se ne poslabsa u€inek
hlajenja ali ogrevanja.

Klimatska naprava naj ne deluje z zaprto vodoravno
loputo.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Ciséenje resetke, ohisja in daljinskega
upravljalnika

OPOMBA: Pred ¢iS€enjem notranje enote
prekinite dovod elektri€ne energije.

Pred CiSCenjem sistem izklopite. Napravo o istite
z mehko, suho krpo. Ne uporabljajte belil ali
grobih Cistilnih sredstev.

A OPOZORILA

Ce je zunanja enota zelo umazana, jo odistite s
krpo, namoceno v hladno vodo. Potem jo obriSite
s suho krpo.

Za CiSCenje naprave ne uporabljajte kemic¢no
obdelanih krp ali krp za prah.

Za Ci8Cenje ne uporabljajte bencina, razredcila,
praska za poliranje in podobnih topil, ker lahko
povzroc€ijo razpoke ali deformacije na plasti¢nih
povrSinah.

Za CiSCenje Celne plosCe ne uporabljajte vode,
toplejSe od 40°C, ker lahko povzroCi deformacije
ali razbarvanie.

Ciséenje zraénega filtra

Zamasen filter zmanjSuje zmogljivost hlajenja
klimatske naprave. Filter oCistite vsaka 2 tedna.
Dvignite ploS€o notranje enote pod kot, ko se
ustavi (slisite klik).

Primite ro€aj zraCnega filtra, ga nekoliko dvignite
in vzemite iz nosilca, potem ga potegnite navzdol.
Zracni filter snemite iz notranje enote.

Zracni filter oCistite vsaka dva tedna.

Zracni filter oCistite s sesalnikom za prah ali vodo,
potem ga posusite na hladnem.

11




CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Filter osvezitve
zraka

4. Snemite filter za osvezevanje zraka iz okvirja
(snemanje in montaza filtra je razliCna, odvisna od
modela. Glejte sliki 1 in 2).

oFilter za osvezevanje zraka oCistite najmanj enkrat
na mesec, ter ga zamenjajte na 4 — 5 mesecev.
¢QOcistite ga s sesalnikom za prah, potem ga osusite
na hladnem.

5. Filter za osvezevanje zraka montirajte nazaj.

6. Zgornji del zraCnega filtra vstavite nazaj v
napravo. Pazite, da sta levi in desni rob pravilno
poravnana, potem filter vstavite v ustrezen polozaj.

Vzdrzevanje
V primeru, da naprave dalj Casa ne nameravate

uporabiti, opravite naslednje:

a) Ventilator naj deluje priblizno polovico dneva, da
osusi notranjost enote.

b) Izklopite klimatsko napravo in izklju€ite elektricno
napajanje. 1z daljinskega upravljalnika vzemite
baterije.

c) Zunanjo enoto morate redno vzdrzevati in Cistiti.
Tega ne delajte sami, obrnite se na vasega
prodajalca ali serviserja.

Pregledi pred delovanjem

ePreglejte, da elektriCna instalacija ni prekinjena ali
izkljuCena.

ePreverite, Ce je vstavljen zracni filter.

«Ce klimatske naprave dolgo niste uporabljali
preverite, Ce je oviran vstop ali izhod zraka.

A Opozorilo

eNe dotikajte se filtra s plazma zbiralnikom prahu 10
minut po odpiranju plos¢e notranje enote. Lahko
pride do elektrichnega udara.

eKo snemate filter, se ne dotikajte kovinskih delov
enote, ker se lahko poskodujete ne ostrih kovinskih
robovih.

eZa CiSCenje notranjosti klimatske naprave ne
uporabljajte vode. Izpostavitev vodi lahko povzrod€i
poskodbe na izolaciji, kar lahko vodi do elektriChega
udara.

oPred CiSCenjem naprave najprej prekinite dovod
elektricne energije in odstranite / izkljuCite varovalko.
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NASVETI ZA DELOVANJE

Med normalnim delovanjem lahko pride do naslednjih situacij.

1.

Zascita klimatske naprave

Zascéita kompresorja

- Kompresor se ne aktivira 3 minute po ustavitvi.

Zasdita pred hladnim zrakom (samo modeli za hlajenje in ogrevanje)

- Naprava ne oddaja hladnega zraka v naCinu OGREVANJE, ko je toplotni
izmenjevalnik notranje enote v eni od naslednijih treh situacij in nastavljena
temperatura ni dosezena.

A) Ogrevanje se je pravkar zacelo.

B) Odtaljevanje.

C) Ogrevanje na nizki temperaturi.

- Ventilator notranje ali zunanje enote se ustavi med odtaljevanjem (samo modeli
za hlajenje in ogrevanje).

Odtaljevanje (samo modeli za ohlajanje in ogrevanje)

- Na zunaniji enoti se lahko med ciklusom ogrevanja nabira ivje, Ce je zunanja
temperatura nizka in je vlaznost visoka, kar ima za posledico nizjo zmogljivost
ogrevanja klimatske naprave.

- Pri taksnih pogojih klimatska naprava ustavi ogrevanje in avtomatsko aktivira
odtaljevanje.

- Cas odtaljevanja je lahko razliéen, od 4 do 10 minut v skladu z zunanjo
temperaturo in koli€ino ivja, ki se je nabrala na zunanji enoti.

Iz notranje enote prihaja megla

- Bela megla se lahko ustvarja zaradi velike temperaturne razlike med vstopnim in
izhodnim zrakom v nacinu delovanja HLAJENJE v prostoru z visoko relativho
vlago.

Bela megla se lahko pojavi tudi zaradi vlage, ki je nastala pri postopku
odtaljevanja, po ponovnem pri¢etku delovanja v nainu OGREVANJE.
Hrupnost klimatske naprave

- Med delovanjem oziroma ob prenehanju delovanja kompresorja lahko sliSite
rahel zvizgajo€ zvok. To je zvok hladilne tekoCine, ki se pretaka ali ustavlja.

- Med delovanjem kompresorja ali ko ravno neha delovati lahko sliSite tudi
"cviljenje". To povzroCa toplotno raztezanje in hladno stiskanje plasti¢nih delov
enote, ko se temperatura spreminja.

- Slisi se lahko hrup, ko se loputa vrac¢a v izhodi$¢ni polozaj, ko najprej izkljuCite
elektricno napajanije.

Iz zunanje enote prihaja prah

To je obi¢ajno stanje, ¢e klimatske naprave daljsi ¢as niste uporabljali ali pri prvi
uporabi naprave.

Iz notranje enote prihaja ¢uden vonj

Notranja enota oddaja vonje, ki prihajajo iz gradbenega materiala, pohistva ali
dima.
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NASVETI ZA DELOVANJE

6. Klimatska naprava se preklopi na delovanje samo VENTILATORJA iz
HLAJENJA ali OGREVANJA (le pri modelih za hlajenje in ogrevanje)

Ko notranja enota doseze temperaturo, nastavljeno na klimatski napravi, se
kompresor avtomatsko ustavi in klimatska naprava se preklopi na nacin delovanja
samo z VENTILATORJEM. Kompresor se ponovno vklopi, ko se notranja
temperatura pri naCinu HLAJENJA dvigne ali pade pri nacinu OGREVANJA (le pri
modelih za hlajenje in ogrevanje) na nastavljeno tocko.

7. Na povrSini notranje enote se lahko pojavijo kaplje vode pri hlajenju v prostoru z
visoko relativno vlago (relativna vlaznost nad 80 %). Vodoravno loputo nastavite
na polozaj najvec€jega izhoda zraka in izberite visoko hitrost ventilatorja.

8. Ogrevanje (le pri modelih za hlajenje in ogrevanje)

Klimatska naprava jemlje toploto iz zunanje enote in jo sproS¢a preko notranje
enote med postopkom ogrevanja. Ko zunanja temperatura pade, se toplota, ki jo
jemlje klimatska naprava, skladno znizuje. Isto€asno se toplotna obremenitev
klimatske naprave povecuje zaradi vecje razlike med notranjo in zunanjo
temperaturo. Ce ni mozno dosed&i ustrezne temperature vam priporo¢amo, da
uporabite dodatno ogrevalno napravo.

9. Funkcija avtomatskega ponovnega zagona
Izpad elektriCne energije ustavi celotno klimatsko napravo.

Pri modelih brez funkcije ponovnega zagona zacne na notranjo enoti utripati
kontrolna lu¢ka DELOVANUJA, ko je elektricno napajanje ponovno vzpostavljeno.
Za ponovno aktiviranje delovanja pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP na daljinskem
upravljalniku. Modeli, ki imajo funkcijo avtomatskega ponovnega zagona, se po
vzpostavitvi elektricnega napajanja avtomatsko vklopijo in ohranijo vse predhodne
nastavitve.

10.Razsvetljava ali brezzi€ni telefon, ki deluje v blizini, lahko povzro¢i motnje v
delovanju klimatske naprave. Napravo izklju€ite iz napajanja in jo potem
ponovno priklju€ite. Pritisnite tipko VKLOP/IZKLOP na daljinskem upravljalniku,
da ponovno aktivirate delovanje.

11.Zascita pred nizko zunanjo temperaturo (nekateri modeli): ZascCita pred nizko
zunanjo temperaturo se lahko aktivira samo v rezimu ogrevanje (HEATING). Ko
bo zunanja temperatura dlje kot 1 uro niZja od -15°C bo klimatska naprava
prenehala z obratovanjem in javila napako
Do avtomatskega ponovnega zagona klimatske naprave bo prislo:

a) Ko bo zunanja temperatura 10 minut vi§ja od -12°C in kompresor ne bo
obratoval ve¢ kot 1 uro.
b) Ko bo zunanja temperatura ve¢ kot 10 minut visja od 5°C.
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ODKRIVANJE NAPAK

Odpravljanje motenj v delovanju

V primeru, da se pojavi katerakoli od naslednjih napak, takoj ustavite klimatsko
napravo. lzkljuCite elektricno napajanje in ga ponovno vklju€ite. Ce napaka Se
vedno obstaja se obrnite na najblizji servisni center.

Kontrolna lucka DELOVANJA ali kak$na druga kontrolna lu¢ka
hitro utripa.

Varovalka pogosto pregori ali se tokovno prekinjalo pogosto

Sprozi.
Motnja Ce pride v klimatsko napravo voda ali kak3en predmet.
Ce daljinski upravljalnik ne deluje ali e ne deluje pravilno.
Ce se na prikazovalniku prikaze ena izmed naslednjih napak:
EOQ, E1, E2, E3,... ali PO, P1, P2, ...
Motnja Vzrok Ukrep
Naprava ne zacne Izpad elektriCne energije. | PoCakajte, da se ponovno
delovati. vzpostavi dovod

elektriCne energije.

Izvle€en vtic iz vtiCnice.

Preverite, Ce je vtiC
pravilno vstavljen v
stensko vti¢nico.

Pregorela varovalka.

Zamenjajte varovalko.

Izrabljena baterija v
daljinskem upravljalniku.

Zamenjajte baterije.

Cas, nastavljen s
¢asovnim programom ni

Pocakaijte ali izbriSite
nastavitev ¢asovnega

pri modelih za hlajenje in
ogrevanje), ko zrak izhaja
iz klimatske naprave.

pravilen. programa.
Hlajenje ali ogrevanje Neustrezna nastavitev Pravilno nastavite
prostora ni zadovoljivo (le | temperature. temperaturo. Podrobnejsi

opis je v tocki "Uporaba
daljinskega upravljalnika".

Zracni filter je zamasen.

Ocistite zracni filter.

Vrata ali okna so odprta.

Zaprite vrata in okna.

Vstop ali izhod zraka iz
notranje ali zunanje enote
je oviran.

Najprej odstranite ovire,
potem ponovno vklopite
enoto.

Aktivirana je 3 minutna
zaSCita kompresorja.

Pocakaijte.

Ce napaka ni odpravljena, se obrnite na vasega prodajalca ali na najbliZji servisni
center. Podrobno jim razlozite motnje in navedite model naprave.

Opombe:

Klimatske naprave ne popravljajte sami. Vedno se obrnite na pooblaséen

servisni center Gorenje.
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ENGLISH
KAS XX F/FT on/off

Before using your air conditioner, please read
this manual carefully and keep it for future reference.

SPLIT-TYPE
ROOM AIR CONDITIONER

USER MANUAL

Read This Manual

Inside you will find many helpful hints on how to use and maintain your air conditioner
properly. Just a little preventative care on your part can save you a great deal of time
and money over the life of your air conditioner. You'll find many answers to common
problems in the chart of troubleshooting tips. If you review the chart of
Troubleshooting Tips first, you may not need to call for service.
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A\ CAUTION

e Contact an authorized service technician for repair or maintenance of this unit.

e Contact the installer for installation of this unit.

e The air conditioner is not intended for use by young children or invalids without
supervision.

¢ Installation work must be performed in accordance with the national wiring
standards by authorized personnel only.




SOCIABLE REMARK

When using this air conditioner in the European countries, the follow
information’s must be followed:

DISPOSAL:

Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection
of such waste separately for special treatment is necessary.
It is prohibited to dispose of this appliance in domestic household waste.
For disposal, there are several possibilities:
e The municipality has established collection systems, where electronic waste
can be disposed of at least free of charge to the user.
e When buying a new product, the retailer will take back the old product at least
free of charge.
e The manufacture will take back the old appliance for disposal at least free of
charge to the user.
e As old products contain valuable resources, they can be sold to scrap metal
dealers.

Wild disposal of waste in forests and landscapes endangers your health when
hazardous substances leak into the ground-water and find their way into the food
chain.
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SAFETY PRECAUTIONS

To prevent injury to the user or other people and property damage, the following
instructions must be followed. Incorrect operation due to ignoring of instructions may
cause harm or damage. The seriousness is classified by the following indications.

& WARNING!

This symbol indicates the possibility of death or serious
injury.

A

CAUTION!

This symbol indicates the possibility of injury or damage to
property.

Meanings of symbols used in this manual are as shown below.:

® Never do this.
@ Always do this.
AWARNING

Connect with the power
properly.

Do not operate or stop the
unit by switching on or off
the power.

Do not damage or use an
unspecified power cord.

Otherwise, it may cause electric
shock or fire due to excess heat
generation.

It may cause electric shock or fire
due to heat generation.

It may cause electric shock or fire.

Do not modify power cord
length or share the outlet
with other appliances

Do not operate with wet
hands or in damp
environment.

Do not direct airflow at
room occupants only.

It may cause electric shock or
fire due to heat generation.

It may cause electric shock.

This could damage your health.

Always ensure effective
earthling.

Do not allow water to run
into electric parts.

Always install circuit
breaker and a dedicated
power circuit.

No earthling may cause electric
shock.

It may cause failure of machine
or electric shock.

No installation may cause fire
and electric shock.

Disconnect the power if
strange sounds, smell, or
smoke comes from it.

Do not drink water drained
from air conditioner.

Do not open the unit during
operation.

It may cause fire and electric
shock.

It is contaminated and could make
you sick.

It may cause electric shock.

Use the correctly rated
breaker or fuse.

Do not use the power cord
close to heating appliances.

Do not use the power cord
near

flammable gas or
combustibles, such

as gasoline, benzene,
thinner, etc.

There is risk of fire or electric
shock.

It may cause fire and electric
shock.

It may cause an explosion or fire.

another appliance.

Ventilate room before operating air
conditioner if there is a gas leakage from

Do not disassemble or modify unit.

It may cause explosion, fire and, burns.

It may cause failure and electric shock.




SAFETY PRECAUTIONS

ACAUTION

When the air filter is to be
removed, do not touch the
metal parts of the unit.

Do not clean the air
conditioner with water.

Ventilate the room well
when used together
with a stove, etc.

It may cause an injury.

Water may enter the unit and
degrade the insulation. It may
cause an electric shock.

An oxygen shortage
may occur.

When the unit is to be
cleaned, switch off, and turn
off the circuit breaker.

Do not put a pet or house
plant where it will be
exposed to direct air flow.

Do not use for
special purposes.

Do not clean unit when
power is on as it may cause
fire and electric shock, it may
cause an injury.

This could injure the pet or
plant.

Do not use this air conditioner
to preserve precision

devices, food, pets,

plants, and art objects.

It may cause deterioration

of quality, etc.

Stop operation and close
the window in storm or
hurricane.

Do not place obstacles
around air-inlets or inside
of air-outlet.

Turn off the main power
switch when not using
the unit for along time.

Operation with windows
opened may cause wetting
of indoor and soaking of
household furniture.

It may cause failure of
appliance or accident.

It may cause failure of
product or fire.

Do not use strong detergent
such as wax or thinner. Use
a soft cloth for cleaning.

Ensure that the installation
bracket of

the outdoor appliance is not
damaged

due to prolonged exposure.

Always insert the filters
securely. Clean filter
once every two weeks.

Appearance may be
deteriorated due to change
of product color or
scratching of its surface.

If bracket is damaged, there
is concern of damage due to
falling of unit.

Operation without filters
may cause failure.

Do not place heavy object on
the

power cord and take care so
that

the cord is not compressed.

Use caution when unpacking
and installing. Sharp edges
could cause injury.

If water enters the
unit, turn the unit off
and disconnect the
power , contact a
gualified service
technician.

There is danger of fire or
electric shock.




OPERATING INSTRUCTIONS

Description

Indoor unit

TS

Indicator Lights on Display panel

The display panel on the indoor unit:

NOTE: The display window of indoor unit
you purchased may look like one of the

following:

O

bl

defrost

9
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Indoor unit

Front panel

Air inlet

Air filter

Air outlet

Horizontal air flow grille
Vertical air flow louver
Display panel

Remote controller

OQutdoor unit
Connecting pipe, drain hose

10.Air inlet (side and rear)
11.Air outlet

NOTE:

All the pictures in this manual are for
explanation purposes only. Your air
conditioner may be slightly different. The
actual shape shall prevail.

Indication lamp

CLEAN AIR indication lamp
Lights up when CLEAN AIR feature is
activated.

gﬂg[g DEFROST indication lamp

{Enabled on cooling & heating models only):
Lights up when the air conditioner starts
defrosting automatically or when the warm
air control feature is activated in heating
operation.

I OPERATION indication lamp
This lamp illuminates when the air
conditioner is in operation.

@ TIMER indication lamp

Lights up during Timer operation.

Temperature indicator

» Displays the temperature settings when
the air conditioner is operational.
* Displays the malfunction code.




OPERATING INSTRUCTIONS

Special functions.

Refrigerant leakage detection
In case that control electronics of an AC detects leakage of the refrigerant, error 'EC’
is presented on display and identification lights are blinking.

Louver angle memory function

In case that the user changes angle of horizontal louver with remote controller, this
new set angle is memorized. After restart of the AC the horizontal louver will be
positioned in memorized angle. Position of the horizontal louver will be changed in
case of power failure or repositioning of the louver with a remote controller.

SELF CLEAN function (optional)

e Function used after the shut down of cooling operation to clean the
Evaporator ,it keeps the air fresh for the next operation.

e For cooling models, the unit will operate under FAN ONLY mode at LOW
fan speed for half an hour, and then turn off automatically.

e For cooling & heating models, the unit will operate as in the below
sequence : FAN ONLY mode at Low fan speed--Heating operation with
LOW fan speed ---FAN ONLY operation--Stop Operation---Turn off.
Note:

e This function is only available under COOL(AUTO COOL, FORCED
COOL) and DRY mode.

e Before selecting the function, it is recommended to run the air conditioner
under cooling operation for about half an hour. Once the Self Clean
function is activated, all TIMER setting will be cancelled.

e During SELF CLEAN operation, when pressing the SELF CLEAN button on
the remote controller again,the unit will stop the operation and turn off the
unit automatically.

CLEAN AIR function(on some models)

Improving the quality of indoor air is one of the purposes of an air conditioner. This air
conditioner is equipped with ionizer or Plasma Dust Collector(Depending on specific
configuration of the model). With the anions generated by lonizer, the air circulation
of the air conditioner fills the room with refreshing, natural and healthy air. The
Plasma Dust Collector generates a high voltage ionization zone, through which the
air is converted to plasma. Inside the air most of the dust, smoke, and pollen particles
are captured by the electrostatic filter.

ANTI-MILDEW function (Optional)

When turns off the unit on COOL, DRY, AUTO (Cool) mode, the air conditioner will
continue operating for about 7-10 minutes (depending on models) with soft wind.This
will help to dry up the condensed water inside the evaporator, and prevent the
breeding of mildew. Under Anti-mildew operation, do not restart the air conditioner
until the unit iscompletely off.




OPERATING INSTRUCTIONS

NOTE: This manual does not include remote controller operations, see the
<<Remote Controller Instruction>> packed with the unit for details.

Operating temperature

Model | Cooling Heating Drying
Temperatur
Room 17°C+32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
temperature
Outside 18°C + 43°C
temperature (I5°C = 50°C For -7°C + 24°C 11°C + 43°C
models with low temperature
cooling system)
CAUTION:

1. |If air conditioner is used outside of the above conditions, certain safety protection
features may come into operation and cause the unit to function abnormally.

2. Room relative humidity less than 80%. If the air conditioner operates in excess of this
figure, the surface of the air conditioner may attract condensation. Please sets the vertical
air flow louver to its maximum angle (vertically to the floor), and set HIGH fan mode.

3. Optimum performance will be achieved within this operating temperature.

Manual operation

Manual operation can be used temporarily in case the remote controller is disable or maintenance
necessary.

1. Open and lift the front panel up to an
angle until it remains fixed with a
clicking sound.

2. Push the button until the AUTO
indicator is lit, the unit will work in
forced AUTO mode (the default setting
temperature is 24°C).

3. Close the panel firmly to its original

position.
Manual switch
(2)
Note:
Warning: To restore the remote controller operation use
This button is used for testing purposes only remote controller directly




OPERATING INSTRUCTIONS

Airflow direction control

L

e Adjust the air flow direction properly otherwise, it might

cause discomfort or cause uneven room temperatures.
e Adjust the horizontal louver using the remote controller.
¢ Adjust the vertical louver manually.

To set the vertical air flow (Up--Down) direction

Perform this function while the unit is in operation. Keep
pressing the AIR DIRECTION button on the remote controller
to move the louver to the desired direction. The readjusting
angle of the horizontal louver is 6 for each press.

To set the horizontal air flow direction (Left - Right)
Adjust the vertical louver manually using the lever on the left
or right side of the vertical louver arm (Depending on model).
For some models, the vertical louver can be adjusted by
remote controller. For detailed explanation refer to the remote
controller manual.

Range

A WARNING
o Before you manually set vertical louver disconnect power
supply.

e The SWING and AIR DIRECITON button will be disabled
when the air conditioner is not in operation (including
when the TIMER ON is set).

e Do not operate the air conditioner for long periods with
the air flow direction set downward in cooling or dry
mode. Otherwise, condensation may occur on the
surface of the horizontal louver causing moisture to drop
on to the floor or on furnishings.

e Do not move the horizontal louver manually. Always use
remote controller

e When the air conditioner is started immediately after it
was stopped, the horizontal louver might not move for
approximately 10 seconds.

e Open angle of the horizontal louver should not be set too
small, as COOLING or HEATING performance may be
impaired due to too restricted air flow area.

e Do not operate AC with closed horizontal louver.

e When AC is connected to the power supply for the first
time (or after power failure) the horizontal louver may
generate a sound. This is normal operation!

e Open angle of the horizontal louver should not be set too
small, as COOLING or HEATING performance may be
impaired due to too restricted air flow area.




OPERATING INSTRUCTIONS

How the air conditioner works

SLEEP operation

Set
Temperature|1°C

7 hours timer off

o 3

1l

-

|
1 hour

1hour|

Cooling

Noéni reZim

Set
Temperature

hour

|'1_T

7 hours timer off

_f‘l T

1 hour

Heating

Auto operation

e When you set the air conditioner in AUTO mode, it will
automatically select cooling, heating (cooling/heating
models only), or fan only operation depending on what
temperature you have selected and the room
temperature.

e The air conditioner will control room temperature
automatically round the temperature point set by you.

e |f the AUTO mode is uncomfortable, you can select
desired conditions manually.

Sleep operation
When you push SLEEP button on remote controller
during cooling, heating (cooling only type without), or
AUTO operation, the air conditioner will automatically
increase (cooling) or decrease (heating) 1 per hour.
The set temperature will be steady 2 hours later. And
the air conditioner will be timer off in 7 hours. The fan
speed will be automatically controlled. This feature can
maintain the most comfortable temperature and save
more energy for you.

Drying operation

e The dry mode will automatically select the
dehumidifying operation based on the difference
between the set temperature and the actual room
temperature.

e The temperature is regulated while dehumidifying by
repeating turning on and off of the cooling operation or
fan only. The fan speed indicator will display AUTO and
low speed will be used.

Optimal operation
To achieve optimal performance, please note the
following:

e Adjust the air flow direction correctly so that it is not
directed on people.

e Adjust the temperature to achieve the highest comfort
level. Do not adjust the unit to excessive temperature
levels.

e Close doors and windows on COOL or HEAT modes,
or performance may be reduced.

e Use TIMER ON button on the remote controller to
select a time you want to start your air conditioner.

e Do not put any object near air inlet or air outlet, as the
efficiency of the air conditioner may be reduced and the
air conditioner may stop running.

e Clean the air filter periodically, otherwise cooling or
heating performance may be reduced.

e Do not operate unit with horizontal louver in closed
position.
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CARE AND MAINTENANCE

Cleaning the Grille, Case and Remote
Controller

NOTE: Power supply must be disconnected
before cleaning air conditioner.

e Turn off the system before cleaning. To clean,
wipe with a soft, dry cloth. Do not use bleach or
abrasives.

A CAUTION!

A cloth dampened with cold water may be used

on the indoor unit if it is very dirty. Then wipe it with
a dry cloth.

Do not use a chemically treated cloth or duster to

clean the unit.

Do not use gasoline, thinner, polishing powder, or
similar solvents for cleaning. These may cause the
plastic surface to crack or deform.

Never use water hotter than 40 C to clean the front
panel, it could cause deformation of discoloration.

Cleaning the air filter

N A clogged air filter reduces the cooling efficiency of
Filter Handle this unit. Please clean the filter once every 2 weeks.

1. Lift the indoor unit panel up to an angle until it
stops with a clicking sound.

2. Take hold of the handle of the air filter and lift it
up slightly to take it out from the filter holder,
then pull it downwards.

3. Remove the AIR FILTER from the indoor unit.

e Clean the AIR FILTER once two weeks.

e Clean the AIR FILTER with a vacuum cleaner

or water, then dry it up in cool place.

11



CARE AND MAINTENANCE

4. Remove the air freshening filter from its
support frame (The installation and removing

method of the air freshening filter is different
depending on the models, see the pictures
marked and on the left.

e Clean the air freshening filter at least once a
month, and replace it every 4-5 months.

e Clean it with vacuum cleaner, then dry it in

cool place.
5. Install the air freshening filter back into
position.
Air freshening filter 6. Insert the upper portion of air filter back into

the unit taking care that the left and right edges
line up correctly and place filter into position.

Maintenance
If you plan to idle the unit for a long time, perform the
following:
1. Operate the fan for about half a day to dry the
inside of the unit.

2. Stop the air conditioner and disconnect power.
Remove the batteries from the remote
controller.

3. The outdoor unit requires periodic
maintenance and cleaning. Do not attempt to
do this yourself. Contact your dealer or
servicer.

Checks before operation
e Check that the wiring is not broken off or
disconnected.
e Check that the air filter is installed.
e Check if the air outlet or inlet is blocked after
the air conditioner has not been used for a
long time.

AWwarning

¢ Do not touch the plasma dust collector filter within 10 minutes after opening the front
panel. It may cause electric shock.

¢ Do not touch the metal parts of the unit when removing the filter. Injuries can occur
when handling sharp metal edges.

e Do not use water to clean inside the air conditioner.

e Exposure to water can destroy the insulation, leading to possible electric shock.

e When cleaning the unit, first make sure that the power and circuit breaker are turned
off.

12



OPERATION TIPS
L

Operation tips

The following events may occur during normal operation.
1. Protection of the air conditioner.
Compressor protection

The compressor can't restart for 3 minutes after it stops.

Anti-cold air (Cooling and heating models only)

a)
b)
c)

The unit is designed not to blow cold air on HEAT mode, when the
indoor heat exchanger is in one of the following three situations and the
set temperature has not been reached.

When heating has just starting.

Defrosting.

Low temperature heating.

The indoor or outdoor fan stop running when defrosting (Cooling and
heating models only).

Defrosting (Cooling and heating models only)

Frost may be generated on the outdoor unit during heat cycle when
outdoor temperature is low and humidity is high resulting in lower
heating efficiency of the air conditioner.

During this condition air conditioner will stop heating operation and start
defrosting automatically.

The time to defrost may vary from 4 to 10 minutes according to the
outdoor temperature and the amount of frost builds up on the outdoor
unit.

2. A white mist coming out from the indoor unit

A white mist may generate due to a large temperature difference
between air inlet and air outlet on COOL mode in an indoor
environment that has a high relative humidity.

A white mist may generate due to moisture generated from defrosting
process when the air conditioner restarts in HEAT mode operation after
defrosting.

3. Low noise of the air conditioner

You may hear a low hissing sound when the compressor is running or
has just stopped running. This sound is the sound of the refrigerant
flowing or coming to a stop.

You can also hear a low "squeak” sound when the compressor is
running or has just stopped running. This is caused by heat expansion
and cold contraction of the plastic parts in the unit when the
temperature is changing.

A noise may be heard due to louver restoring to its original position
when power is first turned on.

4. Dustis blown out from the indoor unit.

This is a normal condition when the air conditioner has not been used
for a long time or during first use of the unit.

13



OPERATION TIPS

5. A peculiar smell comes out from the indoor unit.

e This is caused by the indoor unit giving off smells permeated from
building material, from furniture, or smoke.

6. The air conditioner turns to FAN only mode from COOL or HEAT (for
cooling and heating models only) mode.

e When indoor temperature reaches the temperature setting on air
conditioner, the compressor will stop automatically, and the air
conditioner turns to FAN only mode. The compressor will start again
when the indoor temperature rises on COOL mode or falls on HEAT
mode (For cooling and heating models only) to the set point.

7. Dripping water may generate on the surface of the indoor unit when cooling
in a high relatively humidity (relative humidity higher than 80%). Adjust the
horizontal louver to the maximum air outlet position and select HIGH fan
speed.

8. Heating mode (For cooling and heating models only)

The air conditioner draws in heat from the outdoor unit and releases it via the
indoor unit during heating operation. When the outdoor temperature falls, heat
drawn in by the air conditioner decreases accordingly. At the same time, heat
loading of the air conditioner increases due to larger difference between indoor
and outdoor temperature. If a comfortable temperature can't be achieved by
the air conditioner, we suggest you use a supplementary heating device.

9. Auto-restart function
Power failure during operation will stop the unit completely. For the unit
without Auto-restart feature, when the power restores, the OPERATION
indicator on the indoor unit starts flashing. To restart the operation, push the
ON/OFF button on the remote controller. For the unit with Auto-restart feature,
when the power restores, the unit restarts automatically with all the previous
settings preserved by the memory function.

10.Lightning or a wireless telephone operating nearby may cause the unit to
malfunction. Disconnect the unit with power and then re-connect the unit with
power again. Push the ON/OFF button on the remote controller to restart
operation.

11.0utdoor low temperature protection (on some models)

Protection can be activated only in HEATING mode. The unit will stop
operating and display on the indoor unit will show ' ' when outdoor
temperature is lower than -15°C for one hour. The unit will restart
automatically with all previous settings:

e When outdoor temperature is higher than -12°C for 10 minutes and
compressor was not running for one hour.

e When outdoor temperature is higher than 5°C for more than 10
minutes.

14



TROUBLESHOOTING TIPS

Troubleshooting tips

Stop the air conditioner immediately if one of the following faults occurs.
Disconnect the power and contact the nearest customer service center.

OPERATION indicator or other indicators flash rapidly (5 times
every second) and this flash can't be fixed by disconnecting the
power, and then connect it in again.

Fuse blows frequently or circuit breaker trips frequently.

Other objects or water penetrate the air conditioner.

Trouble

The remote controller won't work or works abnormally.

If one of the following codes appears on the display area:
EO, E1, E2, E3... or PO, P1, P2,

Trouble

Couse

What should be done?

Unit does not start

Power cut

Wait for power to be
restored.

Unit may be unplugged

Check that plug is
securely in wall
receptacle.

Fuse may have blown.

Replace the fuse.

Battery in the remote
controller may be empty.

Replace the battery.

The time you have set
with timer is incorrect.

Wait or cancel timer
setting.

Unit not cooling or
heating

(Cooling/ heating
models only)

Inappropriate temperature
setting.

Set temperature correctly.
For detailed method
please refer to "Using
remote control" section.

room very well while air

Air filter is blocked.

Clean the air filter.

flowing out from the air
conditioner

Doors or Windows are
open.

Close the doors or
windows.

Air inlet or outlet of indoor
or outdoor unit has been
blocked.

Clear obstructions away
first, then restart the unit.

Compressor 3 minutes
protection has been
activated.

Wait.

unit model.

If the trouble has not been corrected, please contact a local dealer or the nearest
customer service center. Be sure to inform them of the detailed malfunctions and

Notes: Do not attempt to repair the unit yourself. Always consult an
authorized service provider for Gorenje appliances.
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HRVATSKI
KAS XX F/FT on/off

Prije prve uporabe klima-uredaja pozorno procitajte ove upute te ih pohranite
za buducéu uporabu.

SPLIT SOBNI
KLIMA-UREDAJ

UPUTE ZA UPORABU

Procitajte ove upute

Pronaci ¢ete mnogo korisnih savjeta o pravilnoj uporabi i odrzavanju klima-uredaja. S
malo preventivhe njege mozete ostvariti veliku ustedu vremena i novca tijekom
cjelokupnoga zZivotnog vijeka klima-uredaja. U tabeli sa savjetima za uklanjanje
smetnji u radu pronaci ¢ete mnoge odgovore na uobicCajena pitanja. Najprije
pregledajte savjete i mozda necete morati pozvati servis.
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/N UPOZORENJA

e Za popravak i odrzavanje klima-uredaja obratite se ovlaStenome servisnom
centru.

e Za montazu ovog uredaja obratite se ovlastenome monteru.

e Dijeca i osobe s invaliditetom ne smiju koristiti klima-uredaj bez nadzora.

e ElektriCnu instalaciju mora postaviti ovlasteno osoblje sukladno nacionalnim
standardima za elektriCne instalacije.




KORISNI SAVJETI

Pri uporabi klima-uredaja u europskim zemljama valja se pridrzavati ove
informacije:

ODLAGANJE OTPADA: Ovaj proizvod ne smijete odlagati kao nesortiran komunalni
otpad. Nuzno je razvrstano prikupljanje takvog otpada koji se odvojeno obraduje.

Ova uredaj ne smijete odloziti u ku¢anski otpad. Za odlaganje postoje razliCite

mogucnosti:

A) Lokalna uprava definira sustav besplatnoga prikupljanja i odlaganja elektroni¢kog
otpada za korisnika.

B) Pri kupnji novoga proizvoda prodavac besplatno preuzima stari proizvod.

C) Proizvodac besplatno preuzima stari uredaj od korisnika.

D) Stari proizvodi sadrze korisne izvore te ih mozete prodati trgovcu otpadnih
materijala.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno prirodu ugroZava vase zdravlje buduéi da tvari
koje su Stetne za zdravlje prodiru u podzemne vode i pronalaze put do
prehrambenoga lanca.
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

Pridrzavajte se ovih uputa kako biste sprijeCili moguc¢nost ozljede osoba ili Stete na
imovini. Nepravilan rad kao posljedica nepridrzavanja uputa moze uzrokovati Stetu ili

ozljede. Njihovu ozbiljnost ozna¢avaju simboli u nastavku.

f.ﬁ POZOR Ovaj znak znaci smrtnu opasnost ili opasnost od ozbiljnih
ozljeda.
& Ovaj znak znaci mogucnost ozljede ili $tete na imovini.
UPOZORENJE

Znacenje simbola u ovim uputama:

Q

To nikako ne smijete uciniti.

O]

To uvijek ucinite.

APOZOR

Pravilno prikljuéite klima-
uredaj na dovod elektricne
energije.

Nemojte pokretati ni
zaustavljati uredaj prekidom

napajanja elektricne energije.

Pazite kako ne biste osStetili
prikljuéni kabel; nemojte
koristiti nespecificirane
prikljuéne kabele.

- U protivnome mozete dozivjeti
elektri¢ni udar ili moze izbiti
pozar uslijed oslobadanja
topline.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar ili pozar uslijed
oslobadanja topline.

- To moze uzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Nemojte mijenjati duljinu
prikljuénoga kabela i nemojte
koristiti uti€nicu za
prikljuéenje drugih uredaja.

Nemojte rukovati uredajem
vlaznim rukama ili u
vlaznome prostoru.

Nemojte usmjeravati protok
zraka prema ljudima.

- To moze uzrokovati elektriéni
udar ili pozar uslijed
oslobadanja topline.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar.

- To moze nastetiti vasSemu
zdravlju.

Uvijek se pobrinite za
u€inkovito uzemljenje.

Pazite kako voda ne bi dosla
u dodir s elektricnim
dijelovima.

Uvijek montirajte strujni
prekida€ i posebnu
elektri€nu instalaciju.

- Ako nema uzemljenja, mozete
dozivjeti elektri¢ni udar.

- To moze uzrokovati kvar na
uredaju ili elektri¢ni udar.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektricnog udara.

Ako iz klima-uredaja dopire
neobiéan zvuk, miris ili dim,
isklju€ite ga.

Nemoijte piti vodu koja curi iz
klima-uredaja.

Nemojte otvarati uredaj dok
radi.

- U protivnome moze do¢i do
pozara i elektricnog udara.

- Ta je voda oneciS¢ena i moze
nastetiti vaSemu zdravlju.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar.

Upotrijebite odgovarajucée
strujne prekidace ili
osigurace.

Prikljuéni kabel ne smije biti
postavljen u blizini grijacih
uredaja.

Prikljuéni kabel ne smije biti
postavljen u blizini zapaljivih
plinova ili goriva, poput
benzina, benzola,
razrjedivacai sl.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektri€nog udara.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektri€nog udara.

- U protivnome moze doci do
eksplozije ili poZara.

Prije no Sto ukljucite klima-uredaj prozracite
prostoriju ako je pustao plin iz drugog uredaja.

ureda;j.

Nemojte rastavljati ni mijenjati klima-

- To mozZe uzrokovati eksploziju, poZar i opekline.

- To moze uzrokovati kvarove i elektri¢ni udar.




SIGURNOSNA UPOZORENJA

AUPOZORENJA

Dok skidate zraéni filtar
nemojte dodirivati kovinske
dijelove klima-uredaja.

Nemojte Cistiti klima-uredaj
vodom.

Dobro zraéite prostoriju ako
klima-uredaj koristite
zajedno s peéi itd.

- Mozete se ozlijediti.

- Voda moze prodrijeti u
jedinicu i o8tetiti izolaciju, Sto
moze uzrokovati elektriéni
udar.

- Moze do¢i do pomanjkanja
kisika.

Ako uredaj treba ogcistiti,
ugasite ga i iskljuéite strujni
prekidac.

Nemojte izlagati zivotinje i
cvijeée neposrednome
protoku zraka.

Nemojte koristiti uredaj u
posebne svrhe.

- Nemojte Cistiti uredaj dok je
uklju€en jer moze doci do
pozara, elektricnog udaraili
oStecenja.

- Moze doci do ozljede domace
zivotinje ili osteéenja biljke.

- Nemoijte koristiti ovaj klima-
uredaj za pohranu preciznih
uredaja, hrane, domacih
zivotinja, biljaka ili umjetnickinh
predmeta. Moze uzrokovati
pogorsanje kvalitete itd.

Za vrijeme vremenskih
nepogoda ili oluje iskljucite
uredaj i zatvorite prozor.

Nemojte postavljati smetnje
oko dovoda zraka ni u izlaze
zraka.

Iskljucite glavni mrezni
prekida¢ ako uredaj ne
namjeravate koristite dulje
vrijeme.

- Ako uredaj radi dok su
otvoreni prozori, unutarnja
jedinica i pokuc¢stvo mogu
postati vlazni.

- Mogu nastati kvarovi ili
nesreca.

- Moze nastati pogreska na
uredaju ili izbiti pozar.

Nemojte koristiti jaka
sredstva za ¢iSéenje, poput
voska ili razrjedivaca. Za
¢iSéenje koristite mekanu
krpu.

Provjerite je li montazni
nosaé vanjske jedinice
ostecen uslijed dugotrajne
izlozenosti.

Uvijek pravilno umetnite
filtre. Jednom u dva tjedna
ocistite filtar.

- Moze se pogorsati izgled
uslijed promjene boje
proizvoda ili oStecenja na
povrsini.

- Ako je nosac ostecen, uredaj
moze pasti na pod i ostetiti se.

- Rad bez filtra moze
uzrokovati kvar.

Nemojte postavljati teSke
predmete na prikljuéni kabel
i pazite kako ne bi bio
stisnut.

Pri raspakiranju i montazi
budite oprezni. Ostri rubovi
mog uzrokovati osteéenja.

Ako u uredaj prodre voda,
smjesta ga iskljucite.
Takoder iskljucite elektri¢ni
napon i obratite se
struénome servisnom centru.

- Opasnost od izbijanja poZara
ili nastanka elektricnog udara.




UPUTE ZA RAD

Opis

Unutarnja jedinica

Kontrolna svjetla na zaslonu
Zaslon na unutarnjoj jedinici:

9
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Unutarnja jedinica

Prednja ploc¢a

Otvor za ulaz zraka

Zracni filtar

Otvor za izlaz zraka

Vodoravni zaklopac za protok zraka
Uspravni zaklopac za protok zraka
Zaslon

Daljinski upravlja¢

Vanjska jedinica
Priklju¢na cijev, odvodna cijev

10.Otvor za ulaz zraka (sa strane i straga)
11.0tvor za izlaz zraka

NAPOMENA

Sve slike u ovim uputama namijenjene
su isklju€ivo prikazu uredaja. Va$ klima-
uredaj moze biti drukdiji od prikazanoga.
Vrijedi stvarni oblik.
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CLEAN AIR indikator svijetli onda, kada je
@ funkcija Cistega zraka aktivna.

Kontrolno svijetlo ODMRZAVANJE:

E”ﬁﬂi (samo modeli za hladenje i grijanje):
Kontrolno svjetlo svijetli kada klima-uredaj
pokrene automatsko odmrzavanje ili kada
je za vrijeme ogrijevanja aktivirana funkcija
upravljanja toploga zraka.

OPERATION indikator svijetli onda, kad
klima radi.

O

(®  Kontrolno svietlo VREMENSKI
PROGRAM:
Kontrolno svjetlo svijetli kada je vremenski

program podesen na _
UKLJUCENQ/ISKLJUCENO.

DIGITALNI ZASLON:
Za vrijeme rada klima-uredaj prikazuje
trenutno podesenu temperaturu. U sluéaju
pogreske javlja kod pogreske.




UPUTE ZA RAD

Specijalne funkcije (znacajke)

Detekcija ispustanja rashladnog sredstva

U slucaju, da dode do ispuStanja rashaldnog sredstva u sistemu i klimatski uredaj tu
greSku prepozna, na ekranu unutarnje jedinice pojavit Ce se prikaz 'EC' ili Ce poceti
treperiti identifikacijske lampice.

Funkcija memorije za poziciju krilca kod ispuha zraka na unutarnoj jedinici

U slu€aju, da tiekom djelovanja klima uredaja s pomocu daljinskog upravljaca
promjenite poziciju odnosno kut ispusnih krilca, elektronika klima uredaja to spremi u
memoriju. To znaci, da Ce se nakon ponovnog aktiviranja klima uredaja ispusna krilca
unutarnje jedinice automatski postaviti na spremljenu poziciju. Spremljena pozicija
ispusnih krilca briSe se iz memorije tek nakon resetiranja postavki ili u slu¢aju, da
dode do nestanka struje.

Funkcija avtomatskog oc€is¢enja (SELF CLEAN)

Ta funkcija sprje€ava stvaranje neugodnih mirisa i plijesni na izmjenjivacu topline
unutarnje jedinice. Aktiviranje ove funkcije preporucuje se pri kraju djelovanja u
rezimu hladenja. U slu€aju prelaska na funkciju avtomatskog samociScenja otkazuju
se sve postavke porgramirane za vrijeme.

Anti-plijesni (neke jedinice)
Kad iskljucite jedinicu iz COOL, AUTO (COOL), ili DRY, klima uredaj dalje rade
presusivati kondenzirano vodu i sprijeciti rast plijesni.

CLEAN AIR (neke jedinice)
Ta funkcija uklju€uje/isklju€uje ionizator ili plazma kolektor prasine.




UPUTE ZA RAD

Napomena! U ovim uputama nije opisan rad daljinskog upravljaca. Detaljan opis
mozZete pronaci u Uputama za uporabu daljinskog upravljaca koje su priloZzene

daljinskom upravljacu.

Temperaturno podrucje

Nacin | Hladenje Grijanje Odvlazivanje
Temperatur
Sobna 17°C +32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
temperatura
Vanjska . .
temperatura 18C = 43C -70C + 24°C 11°C + 43°C
UPOZORENJE

1. Ako klima-uredaj koristite izvan okvira gore navedenih vrijednosti, mogu se aktivirati odredene
sigurnosno-zastitne funkcije i uzrokovati neuobi¢ajen rad uredaja.

2. Sobna relativna vlaznost manje od 80 %. Ako klima-uredaj radi pri viSoj vrijednosti, moze se
nakupiti kondenzat na povrsini uredaja. U tome slu€aju podesite uspravni zaklopac za protok
zraka na najveci kut (uspravno na pod) i ventilator na visoku brzinu (HIGH).

3. Najbolji rad ostvaruje se u okviru gore navedenih temperaturnih podrudja.

Prijedlog: za osiguravanje nesmetanoga rada uredaja s opcijski dogradenim elektri¢nim grijaem
na temperaturama nizim od 0 °C preporu¢amo da uredaj ostavite priklju¢en.

Ruéni nacdin rada

Ako daljinski upravlja¢ ne radi ili je nuzno odrzavanje, ru¢no upravljajte klima-

uredajem.

Tipka za rugni
natin rada

Tipka za rugni
nacin rada

1. Otvorite prednju plo&u i podignite ju pod

kutom kako bi ostala otvorena (Cuje se
KiK.

2. Jedak pritisak na tipku za rucni nacin rada

pokrece rad u nuzdi u nacinu
AUTOMATSKI. Dva pritiska na tipku za
ru€ni nacin rada u intervalu od 5 sekundi
pokrecu rad u nuzdi u naCinu HLADENJE.
Uredaj radi u prinudnom automatskom
nacinu (temperatura je tvornicki podesena
na 24 °C).

3. Zatvorite prednju plocu.

Napomena

Prije uporabe tipke za uklju€enje ru¢noga nacina
rada treba iskljuciti klima-uredaj.

Ako je klima-uredaj ukljucen, pritiscite tipku za
ru€ni rad dok ga ne iskljucite.

NAPOMENA

Tipka za ru¢ni nacin rada namijenjena je provijeri
rada klima-uredaja i nije za svakodnevnu
uporabu.

Prema Zelji jednostavno ponovno upotrijebite
daljinski upravljag.
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Upravljanje smjera protoka zraka

]
N

podrug‘e \/

I

| | L=

N
it S

]

podrucje

e Pravilno podesite smjer protoka zraka, u protivnhome
moZze biti neodgovarajuéa ili neravnomjerna temperatura
u prostoriji.

e Podesite vodoravni zaklopac daljinskim upravljacem.

e Ruéno podesite uspravni zaklopac.

Podesavanje uspravnoga smjera protoka zraka (gore —
dolje)

To Cete uraditi za vrijeme rada klima-uredaja. Drzite tipku
SMJER ZRAKA (AIR DIRECTION) na daljinskom upravljacu
kako bi se zaklopac pomaknuo u trazeni polozaj. Prilikom
svakoga pritiska mijenja se kut podeSavanja, i to za 6 °.
Detaljniji opis mozete pronaci u uputama za uporabu
daljinskog upravljaca.

PodesSavanje vodoravnoga smjera protoka zraka (lijevo —
desno)

Ruc¢no podesite uspravni zaklopac u trazeni smjer ispuha
zraka. Neki modeli omogucuju podeSavanje vodoravnoga
smjera protoka zraka daljinskim upravijatem. Detaljniji opis
mozete pronaci u uputama za uporabu daljinskog upravljaca.

A UPOZORENJE

e Prije no Sto podesite uspravni zaklopac obvezatno
iskljucite klima-uredaj iz elektricnoga napona.

e Tipke NJIHANJE i SMJER ZRAKA ne rade ako ne radi
klima-uredaj (odnosno ako je podesen VREMENSKI
PROGRAM UKLJUCENO).

¢ Klima-uredaj za vrijeme hladenja i grijanja ne smije raditi
dulje vrijeme ako je protok zraka podeden nadolje jer se
na povrsini vodoravnoga zaklopca moze poceti nakupljati
kondenzat koji zatim kaplje na pod ili pokucstvo.

o Nemojte ruéno pomicati vodoravni zaklopac. Uvijek
koristite daljinski upravljac.

¢ Ako ukljuCite klima-uredaj odmah nakon isklju€enja,
vodoravni se zaklopac ne¢e pomaknuti priblizno 10
sekundi.

e Kut otvaranja vodoravnoga zaklopca ne smije biti premali
jer ograni¢en protok zraka moze negativno utjecati na
uc€inak hladenja i zagrijavanja.

e Klima-uredaj ne smije raditi ako je zatvoren vodoravni
zaklopac.

e  Pri priklju€enju klima-uredaja na elektri¢ni napon
vodoravni zaklopac moZe proizvoditi glasan zvuk u
intervalu od 10 sekundi. To je posve uobi€ajen nacin
rada.




UPUTE ZA RAD

Rad klima-uredaja
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AUTOMATSKI na€in rada

Kada klima-uredaj podesite na AUTOMATSKI nacin rada,
automatski se bira hladenje, zagrijavanje (samo modeli
za hladenije ili grijanje) ili samo rad ventilatora, ovisno o
temperaturi koju ste podesili i sobnoj temperaturi.
Klima-uredaj odrzava sobnu temperaturu oko
temperaturne tocke koju ste podesili.

Ako vam AUTOMATSKI nacin rada ne odgovara, mozete
ru¢no odabrati zeljene uvjete.

NOCNI naéin rada

Kada pritisnete tipku NOCNI nagin rada (SLEEP) na
daljinskom upravljacu za vrijeme hladenja, zagrijavanja
(modeli samo za hladenje nemaju tu funkciju) ili
AUTOMATSKI nacin rada, klima-uredaj automatski
povecava (tijekom hladenja) ili smanjuje (tijekom
zagrijavanja) vrijednost Zeljene temperature za 1 °C na
sat u roku od 2 sata.

Zatim se podeSena temperatura 5 sati ne mijenja, a po
isteku ukupnog intervala od 7 sati isklju€uje se klima-
uredai.

Ova noc¢na funkcija nudi ustedu i udobnost korisniku.

ODZVLAZIVANJE

Za vrijeme odvlazivanja automatski se prilagodava brzina
ventilatora.

Ako je sobna temperatura niza od 10 °C, iskljucuje se
kompresor. Ponovno se ukljuCuje kada sobna
temperatura premasi 12 °C.

Optimalan rad

Optimalan rad iziskuje sljedece:

Pravilno podesite smjer protoka zraka. Nemojte ga
usmjeravati prema ljudima.

Podesite temperaturu za $to ve¢u udobnost. Nemojte
podeSavati klima-uredaj na prekomjerne temperature.
Zatvorite vrata i prozore za vrijeme HLADENJA i
GRIJANJA, u protivnome je kapacitet maniji.

Tipkom VREMENSKI PROGRAM UKLJUCENJE (TIMER
ON) na daljinskom upravljacu odaberite vrijeme za
isklju&enje klima-uredaja.

U blizinu otvora za ulaz i izlaz zraka nemojte postavljati
nikakve predmete koji bi mogli smanijiti u€inkovitost klima-
uredaja i uzrokovati njegovo zaustavljanje.

Redovito Cistite zracni filtar kako se ne bi pogorsao
u€inak hladenja ili zagrijavanja.

Neka klima-uredaj ne radi ako je zatvoren vodoravni
zaklopac.



CISCENJE | ODRZAVANJE
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Ciséenje resetke, kuéista i daljinskog
upravljaéa

NAPOMENA! Prije ¢iS¢enja unutarnje jedinice
prekinite dovod elektri€ne energije.

Prije CiSCenja iskljuCite sustav. O istite ureda;j
mekanom, suhom krpom. Nemojte Kkoristiti
sredstva za izbjeljivanje ili gruba sredstva za
Cis¢enje.

A UPOZORENJA

Ako je vanjska jedinica vrlo prljava, oCistite ju
krpom koji ste namocili u hladnu vodu. Zatim ju
obriSite suhom krpom.

Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti kemijski
obradene krpe ili krpe za praSinu.

Za Cis¢enje nemoijte koristiti benzin, razrjedivac,
prasak za poliranje ni slicna otapala koja bi mogla
uzrokovati nastanak pukotina ili deformacija na
plastiCnim povrSinama.

Za Cisc¢enje prednje ploCe nemoijte koristiti vodu
koja je toplija od 40 °C kako biste izbjegli
deformacije ili gubitak boje.

Ciséenje zraénoga filtra

Zacepljen filtar smanjuje kapacitet hladenja
klima-uredaja. Odistite filtar svaka 2 tjedna.
Podignite plo¢u unutarnje jedinice pod kutom
kako bi se zaustavila (Cuje se ,klik").

Uhvatite rucicu zracnoga filtra, malo ga podignite
i izvucite iz nosaca, a zatim ga povucite nadolje.
Skinite zracni filtar iz unutarnje jedinice.

Ocistite zracni filtar svaka dva tjedna.

Ocistite zracni filtar usisivaCem za praSinu ili
vodom, a zatim ga osusite na hladnome mjestu.

10




CISCENJE | ODRZAVANJE

4. Skinite filtar za osvjezavanje zraka iz okvira

~ (skidanje i montaza filtra mogu se razlikovati ovisno

/.( \‘S_ _—T_z _/ . . . .
J“?F_—\r K\QT%DDD@% 0 mgdglu. Vidi slike 1 i g). . o
\ Ig,lij“_“\ug_.;r;h_ﬂ'7"__,_45-}_51_.%' o Ocistite filtar za osvjeZzavanje zraka najmanje
ﬂé_&i;__% T;z_:t::—::/ jednom mjesecno i zamijenite ga svakih 4 - 5

mjeseci.

¢ Odistite ga usisivatem za pra$inu, a zatim ga
osusite na hladnome mjestu.

5. Montirajte natrag filtar za osvjezavanje zraka.

6. Umetnite gornji dio zracnoga filtra natrag u uredaj.
Pazite kako bi lijevi i desni rub bili pravilno

poravnani, a zatim umetnite filtar u odgovarajuci

polozaj.
filtar za
osvjezavanje Odrzavan '| e

zraka Ako ne namjeravate koristiti uredaj dulje vrijeme,

uradite sljedece:

a) Neka ventilator radi priblizno pola dana kako bi
se osusila unutarnjost jedinice.

b) Iskljucite klima-uredaj i elektriCni napon. 1z
daljinskog upravljaca izvadite baterije.

c) Redovito morate odrzavati i Cistiti vanjsku
jedinicu. Nemojte to raditi sami vec se obratite

svojemu prodavacu ili serviseru.

Pregledi prije pokretanja

¢ Pregledajte elektricnu instalaciju da nije prekinuta
ili iskljucena.

e Provjerite je li umetnut zracni filtar.

¢ Ako niste dugo koristili klima-uredaj, provjerite je li
nesmetan ulaz i izlaz zraka.

AUpozorenje

e Nemojte dodirivati filtar s plazmatskim spremnikom
za skladiStenje prasine 10 minuta nakon otvaranja
ploCe unutarnje jedinice. To bi moglo uzrokovati
elektricni udar.

e Nemojte dodirivati kovinske dijelove jedinice dok
skidate filtar jer biste se mogli ozlijediti na ostre
kovinske rubove.

e Za CiSéenje unutarnjosti klima-uredaja nemojte

koristiti vodu. Izlaganje vodi moze uzrokovati
oStecenja na izolaciji i tako izazvati elektri¢ni udar.
e Prije CiS¢enja uredaja najprije prekinite dovod
elektricne energije i izvucite, tj. iskljuCite osigurac.
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SAVJETI ZA RAD

Tijekom uobicajenoga rada mogu nastupiti sljedece situacije.

1. Zastita klima-uredaja
Zastita kompresora
- Kompresor se ne aktivira 3 minute nakon zaustavljanja.
Zastita od hladnoga zraka (samo modeli za hladenje i grijanje)
- Uredaj ne prenosi hladan zrak u na¢inu GRIJANJE kada je toplinski izmjenjivac
unutarnje jedinice u jednoj od naredne tri situacije i nije ostvarena podeSena
temperatura:
A) upravo je pocelo zagrijavanje
B) odmrzavanje
C) zagrijavanje na niskoj temperaturi.
- Zaustavlja se ventilator unutarnje ili vanjske jedinice za vrijeme odmrzavanja
(samo modeli za hladenje i grijanje).
Odmrzavanje (samo modeli za hladenje i grijanje)
- Na vanjskoj se jedinici za vrijeme ciklusa zagrijavanja nakuplja mraz ako je
vanjska temperatura niska, a vlaznost visoka, $to uzrokuje nizi kapacitet
zagrijavanja klima-uredaja.
- U takvim uvjetima klima-uredaj zaustavlja zagrijavanje i automatski pokrece
odmrzavanje.
- Odmrzavanja moze trajati od 4 do 10 minuta, sukladno vanjskoj temperaturi i
koli€ini mraza koja se nakupila na vanjskoj jedinici.

2. lz unutarnje jedinice dopire magla
- Bijela magla moze nastati uslijed velike temperaturne razlike izmedu ulaznoga i
izlaznog zraka u nacinu rada HLADENJE u prostoriji s visokom relativnom
vlaznoscu.
Bijela se magla moze pojaviti i uslijed vlage koja je nastala pri postupku
odmrzavanja, nakon ponovnoga poc¢etka rada u nac¢inu GRIJANJE.

3. Buka klima-uredaja
- Za vrijeme rada, odnosno prilikom prestanka rada kompresora mozZete Cuti blago
piStav zvuk. To je zvuk rashladne tekucine koja se preljeva ili zaustavlja.
- Za vrijeme rada kompresora ili u trenutku kada prestane raditi mozete Cuti i
"cviljenje". To je posljedica toplinskoga rastezanja i hladnoga stiskanja plasti¢nih
dijelova jedinice kada se temperatura mijenja.
- Moze se Cuti i buka kada se zaklopac vra¢a u pocetni polozaj ako najprije
iskljucite elektricni napon.

4. Iz vanjske jedinice dopire prasina
To je uobiCajeno stanje ako dulje vrijeme niste koristili klima-uredaj ili prilikom
prve uporabe uredaja.

5. Iz unutarnje jedinice dopire ¢udan miris
Unutarnja jedinica oslobada mirise koji potje€u od gradbenoga materijala,
pokuéstva ili dima.
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SAVJETI ZA RAD

6. Klima-uredaj prebacuje na rad samo VENTILATORA iz HLADENJA ili
GRIJANJA (samo modeli za hladenje i grijanje)

Kada unutarnja jedinica dostigne temperaturu koja je podesena na klima-uredaju,
kompresor se automatski zaustavlja i klima-uredaj prebacuje na nacin rada samo
s VENTILATOROM. Kompresor se ponovno uklju€uje kada se unutarnja
temperatura pri naCinu HLADENJA povisi ili spusti pri na¢inu GRIJANJA (samo
modeli za hladenje i grijanje) na podesenu tocku.

7. Na povrSini unutarnje jedinice mogu se pojaviti kapljice vode prilikom hladenja u
prostoru s visokom relativnom vlazno$¢u (relativna vlaznost visa od 80 %).
Podesite vodoravni zaklopac na polozaj najveceg izlaza zraka i izaberite visoku
brzinu ventilatora.

8. Zagrijavanje (samo modeli za hladenje i grijanje)

Klima-uredaj preuzima toplinu iz vanjske jedinice i oslobada ju preko unutarnje
jedinice u postupku grijanja. Kada se spusti vanjska temperatura, toplina koju
preuzima klima-uredaj sukladno se spusta. Istodobno se povecava toplinsko
opterecenje klima-uredaja uslijed vece razlike izmedu unutarnje i vanjske
temperature. Ako se ne moze ostvariti primjerena temperatura, savjetujemo
uporabu dodatnog ogrjevnog uredaja.

9. Funkcija automatskoga ponovnog pokretanja
Prekid dovoda elektriCne energije u potpunosti zaustavlja klima-ureda;.

Za modele bez funkcije ponovnoga pokretanja vrijedi: na unutarnjoj jedinici
pocinje treperiti kontrolno svjetlo RADA kada je elektricni napon ponovno
uspostavljen. Za ponovno aktiviranje rada pritisnite tipku
UKLJUCENO/ISKLJUCENO na daljinskom upravljadu. Modeli s funkcijom
automatskoga ponovnog pokretanja automatski se uklju¢uju nakon uspostave
elektricnoga napona i pohranjuju sva prethodna podeSavanja.

10.Rasvjeta ili bezi¢ni telefon koji radi blizu uredaja moze uzrokovati smetnje u
radu klima-uredaja. IskljuCite uredaj iz napona, a zatim ga ponovno prikljucite.
Pritisnite tipku UKLJUCENO/ISKLJUCENO na daljinskom upravljaéu kako biste
ponovno aktivirali rad.

11.Zastita od niske vanjske temperature (neki modeli): Zastita od niske vanjske
temperature moze se aktivirati samo u nacinu grijanje (HEATING). Kada vanjska
temperatura bude niza od -15 °C dulje od 1 sata, klima-uredaj prestaje raditi i
javlja pogresku
Ponovno automatsko uklju¢enje klima-uredaja nece se pokrenuti:

a) ako vanjska temperatura 10 minuta bude viSa od -12 °C (i kompresor neée
raditi dulje od 1 sata)
b) ako vanjska temperatura bude viSa od 5 °C dulje od 10 minuta.
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OTKRIVANJE POGRESKI

Uklanjanje smetnji u radu

Ako se pojavi bilo koja od navedenih pogreski, smjesta zaustavite klima-ureda;.
Iskljucite elektricni napon i ponovno ga ukljucCite. Ako pogreska joS uvijek postoji,
obratite se najblizemu servisnom centru.

Kontrolno svjetlo RADA ili bilo koje drugo kontrolno svjetlo
ubrzano treperi.

Cesto pregorijeva osigura¢ ili se ¢esto ukljuduje strujni
prekidac.

Smetnja Ako u klima-uredaj prodre voda ili neki predmet.
Ako ne radi, odnosno ako nije ispravan daljinski upravljac.
Ako se na zaslonu prikazuje neka od ovih pogres$ki: EO, E1, E2,
E3...ili PO, P1, P2,
Smetnja Uzrok Mjera

Uredaj ne pocinje raditi.

Prekid dovoda elektricne
energije.

PriCekajte dok se
ponovno uspostavi dovod
elektricne energije.

Izvuden utikad iz utiénice.

Provjerite je li utikac¢
pravilno umetnut u zidnu
uticnicu.

Pregorjeli osigurac.

Zamijenite osigurac.

IstroSena baterija u
daljinskom upravljacu.

Zamijenite baterije.

Nepravilno podeseno
vrijeme u vremenskome

PriCekaijte ili izbriSite
postavke vremenskoga

(samo modeli za hladenje
i grijanje) kada zrak izlazi
iz klima-uredaja.

programu. programa.
Hladenije ili grijanje Neprimjereno podesena Pravilno podesite
prostora nije zadovoljivo | temperatura. temperaturu. Detaljniji

opis mozete pronaci u
tocki "Uporaba daljinskog
upravljaca".

ZacCepljen zraéni filtar.

Ocgistite zrac¢ni filtar.

Otvorena vrata ili prozori.

Zatvorite vrata i prozore.

Ometan ulaz ili izlaz zraka
iz unutarnje ili vanjske
jedinice.

Najprije uklonite smetnje,
a zatim ponovno ukljucite
jedinicu.

Aktivirana 3-minutna
zastita kompresora.

Pricekajte.

Ako niste uklonili pogresku, obratite se svojemu prodavacu ili najblizemu servisnom
centru. Detaljno im objasnite smetnje i navedite model uredaja.

Napomena

Nemojte sami popravljati klima-uredaj. Uvijek se obratite ovlaStenome

servisnom centru Gorenje.
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CPICKU
KAS XX F/FT on/off

MNMpe npBe ynotpebe knuma ypehaja naxroMBo npo4ynTajTe 0BO ynyTcTBO U
cayyBajte ra 3a 6yayhy ynotpeoy.

crnnnt CObHM
KIIMMA YPEBAJ

YNYTCTBO 3A YINIOTPEBY

lNMpouyuTajTe oBO ynyTCcTBO

lMpoHahu heTe MHOro KOPUCHUX CaBeTa O NPaBUIHOj yNoTpebn n ogpxasaky Knuma
ypehaja. Ca mano NnpeBEHTUBHE HEre MOXETE Aa OCTBAPUTE BENUKY yLUTEQY
BpeMeHa 1 HoBLL@ TOKOM LIENOKYMHOT XXMBOTHOI Beka knnuma ypehaja. Y tabenu ca
caBeTuMa 3a yKrahwawe CMeThU Y paay npoHahu hete MHore oArosope Ha
yobuyajeHa nutawa. Hajnpe nperneaajte caBete n Mmoxga Hehete mopaTtu aa
30BeTE CepBuC.



CALOPXAJ

KOPNCHWN CABETH
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(07T 1C ) T T o - . USSR 13

YKNAHAHE MPELLUAKA
YKNAHAHE TPELLUAKA Y PAAY -vveeetrurreeeaiuteteeaiutetaesastetessasteeeeaasteeeesasteeesaasteeeesasbseeeaasbeeeeaasbeeeesanbreeesnnens 15

/N YNO30PEHA

e 3a nonpaskKy 1 ogpxaBake Knmma ypehaja obpatute ce osnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

e 3a MoHTaxy oBor ypehaja obpaTtute ce oBnawheHoOM MOHTEpY.

e [leua n nuua ca MHBaANUMOMTETOM HE CMeEjy Aa kopucTe knuma ypehaj 6e3
Haasopa.

e EnektpuuyHy nHctanauujy mopa ga noctasu osnawheHo ocobrbe y cknagy ca
HaUWOHaNHUM CTaHAapAnMa 3a enekTpuyHe nHcTanauuje.




KOPUCHU CABETH

Kon ynotpe6e knuma ypehaja y eBponckum semroama je HeOnxoaHo
yBaxaBame crnegehe nHgpopmauumje:

OOJIArAHE OTIMAOA: OBaj nponsBog He cMeTe Aa oanaxeTe Kao HecopTupaH
KOMyHanHu otnag. HeonxogHo je pa3BpcTaHo cakyrnrbakbe TakBor OTnaga Koju ce
oaBojeHo obpahyje.

OBa ypehaj He cmeTe ga oanoxute ca ApyruMm oTnagom u3s gomahuHctea. 3a

oafiarake NocToje pasnuynTe moryhHocCTu:

A) INokanHa ynpaBa geduHuLle cuctemM BecnnaTHOr cakynrbaka 1 oanaraswa
ereKTPOHCKOr OTrnaga 3a KopUcHukKa.

B) MNpunukom KynoBrMHe HOBOr NPOM3BOAa Npoaasal, 6ecnnaTHO npey3nma ctapu
NpOn3BOA.

C) lNpowussohay becnnaTHo npey3nmMa ctapu ypehaj og KopucHuka.

D) Crapu npou3Boan cagpxe KOpUCHE U3BOPE N MOXeTe [a UX npoaarte Tprosuy
oTnagHMX MaTtepujana.

[vBrbe oanarawe y LymMe, OJIHOCHO Npupoay yrpoXasa Balle 3apasrbe 6yayhu na

MaTepuje Koje Cy LUTETHe 3a 34paBrbe NPoAMpY y Noa3emMHe Boae M npoHanase nyT
0o npexpambeHor naHua.
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BE3BEAHOCHA YINO30PEHA

YBarkaBajTe 0BO ynyTCTBO Aa 6ucte cnpeunnun MmoryhHOCT noBpege ocoba nnu wrete
Ha MMOBUHW. HenpaBunaH pag kao nocrneavua HeyBaxaBaka OBOr YNyTCTBa MOXe
Aa y3poKyje wTeTy unu nospege. Hbnxosy 036UIbHOCT 03Ha4aBajy cumbonu y

HacTaBky.

NAXHA

A

OBaj 3HaK 3Ha4Y" CMPTHY ONACHOCT UM ONAaCHOCT o4
030UrbHMX NoBpeaa.

& YNO3OPEHE

OBaj 3Hak 3Ha4y MoryhHOCT noBpeae uUnu wreTe Ha
NMOBWHMW.

3Hayern-e cumborna y oBOM ynyTCTBY:

Q

To HUKYKOJIMKO HEe CMeTe Aa YYUHUTE.

O]

To yBeK yumHuTe.

ANAXHA

lNMpaBMNHO NpuKIby4UTE
Knuma ypehaj Ha aosoa
eneKkTpu4YHe eHepruje.

Hemojte pa nokpehete Hu
3aycTaBrbarte ypehaj
npeknaoMm Hanajawa
eneKkTpu4YHe eHepruje.

Ma3unTe ga He owTeTnuTe
NPUKIbYYHU Kabn; HemojTe
ba KopucTuTte
HecneundukoBaHe
NpUKIbyYHe Kabnose.

- Y cynpoTHOM mMoXxeTe Aa
OOXMBUTE eNeKTPUYHM yaap
unu Moxe fa m3buje noxap
ycnep ocnobahara TonnoTe.

- To moxe ga y3pokyje
€eneKkTPUYHM yaap unu noxap
ycneg ocnobahana Tonnore.

- To mOxe ga y3pokyje
eneKTPUYHM yaap unv noxap.

HemojTe na mewate pyxuHy
NPUKIbYYHOr Kabna u
HemojTe Ja KopucTuTte
YTUYHULYY 32 NPUKIbyYeHe

Apyrux ypehaja.

Hemojte pa pykyjete
ypehajem BnaxHum pykama
Unun y BNaXXHOM NpocTopy.

Hemojte ga ycmepaBarte
NpoTOK BasAyxa npema
mwyauma.

- To Mmoxe ga y3pokyje
enNeKTPUYHN yaap unm noxap
ycneg ocnobahana Tonnore.

- To moxe ga y3pokyje
enekTpUYHKU yaap.

- To MOXe aa HalTeTn BalLeM
34paBiby.

YBek ce no6puHUTE 3a
edmMKacHo y3eMrbeke.

Ma3sute oa Boga He 6u
aolwnay goaup ca
eNeKTPUYHUM aenoBuMa.

YBeK MOHTUpPaAjTe CTPYjHU
npekuaay U noceGHy
eNeKTPUYHY MHCTanauujy.

- YKONUKO Hema y3eMribema,
MOXeTe Aa OOXMBUTE
E€neKTpuyHu ygap.

- To moxe ga y3pokyje KBap Ha
ypehajy unu enekTpuyHu yaap.

- Y cynpoTtHOM MOXe fa gohe
00 noXapa u enekTpu4Hor
yaapa.

Ykonuko u3 knuma ypehaja
gonupe HeobuyaH 3BYK,
MUPUC UNU OUM, UCKIBYUYUTE
ra.

Hemojte na nujete Boay Koja
uypu u3 knuma ypehaja.

Hemojte goa orBaparte ypehaj
AOK paau.

- Y cynpoTHOM Moxe aa gohe
[0 noXxapa 1 enekTpu4Hor
yaapa.

- Ta Boaa je 3araheHa u Moxe
[Aa HawTeTn BalleM 34paBrby.

- To Mmoxe ga y3pokyje
enekTpU4HN yaap.

Ynotpe6ute ogroBapajyhe
CTpyjHe npekuaaye unu
ocurypave.

Mpukrby4yHm kabn He cme Aa
Oyne noctaBIbEH Yy 6NTU3NHM
rpejHux ypehaja.

Mpukrby4YHn Kabn He cMe Aa
Oyae nocTaBrbEH y 6NU3nHM
3anarbMBUX racoBa unu
ropvBa, Kao LTo cy 6eH3uH,
6eH3on, pa3pehuBaya u cn.




BE3BEAHOCHA YINO30PEHA

- Y cynpoTHOM Moxe aa gohe
[0 noxapa u enekTpuyHor
ygapa.

- Y cynpoTHOM MOXe aa gohe
[0 noXxapa u enekTpuyHor
yAapa.

- Y cynpoTHOM Moxe aa gohe
[0 eKcnnosunje nnu noxapa.

rac u3 gpyror ypehaja.

Mpe Hero wWTO yKIbLYyuYMuTe KnNuma ypehaj
npoBeTpUTE NPOCTOPUjy YKOIIUKO je NyLuTao

ypehaj.

HemojTe pa pactaBrbate HM MeHaTe KnNMma

ONeKkoTnHe.

- To Moxe aa y3pokyje ekcnnosujy, noxap u

yAap.

- To MOXe fa y3poKyje KBapoBe U eNeKTpUYHU

AYNO30PEHA

[ok ckugaTte Ba3ayHu
dmnTep HemojTe Aa
poauvpyjete metanHe genose
Knuma ypehaja.

Hemojte aa uncture knuma
ypehaj Boaom.

[Jo6po 3paunte npocTopujy
YKONMUKO Knuma ypehaj
KopucTtuTte 3ajegHo ca nehu
uTA.

- MoxeTe ga ce nospeauTe.

- Boga moxe ga npogpe y
jeanHuLy n owTeTn nsonauujy,
LUITO MOXeE [a y3pokKyje
eneKkTpu4Hu yaap.

- Moxe pa gohe go
nomMatskara KMCEeOoHMKa.

Ykonuko 6u ypehaj Tpebano
OYUCTUTKU, yracute ra m
MCKIbYU4UTe CTPYjHM
npekuaa.

HemojTte pa nsnaxerte
XUBOTUHE U LBehe
HenocpenHOM NPOTOKY
Basgyxa.

Hemojte ga kopuctute
ypehaj y noce6bHe cBpxe.

- Hemojte ga unctute ypeha;j
AOK je YKIbyYeH jep Moxe ga
nohTe po noxapa,
erneKTpUYHor yaapa unm
owTehemna.

- Moxe pa pohe go nospeae
gomahe X1uBoTuUHse Unu
owitehewa ourske.

- HemojTte ga kopuctuTe oBaj
knuma ypehaj 3a yyBamwe
npeuunsHux ypehaja, xpaHe,
ngomahunx XnBoTuhsa, burbaka
UNN YMETHUYKUX NpegMeTa.
Moxxe aa y3pokyje noropLuare
KBanuteTa uUTA.

3a Bpeme BpEMEHCKMUX
Hennpunuka unu onyje
McKIbyumTe ypeRhaj un
3aTBOpUTE NPO30p.

HemojTte pa nocraBmare
CMeTH-e OKO AoBOAa Basayxa
HU y u3nase Baspgyxa.

Uckibyunte rmaBHM MpEXHU
npeknpay ykonuko ypehaj
He HamepaBaTe ga
KOpUCTUTE AyXe Bpeme.

- Ykonuko ypehaj pagv ook cy
OTBOPEHU NPo3opw,
yHyTpaLlHa jeauHuua un
HaMeLlTaj Mory Aaa noctaHy
BMNXHW.

- Mory ga HactaHy kBapoBu
unn Hecpeha.

- Moxe ga HacTaHe rpeLuka Ha
ypehajy unm n3buje noxap.

Hemojte na kopuctute jaka
cpeacTtBa 3a umwhere, Kao
LUTO je BOCaK unu
pa3pehuBaum. 3a umwhemwe
KOPUCTUTE MEKYy Kpny.

lNMpoBepuTe Aa nu je
MOHTaXXHU HOCay CnoJballke
jeavHuue owTteheH ycnen
ayroTpajHe U3foXeHOCTHU.

YBeK NnpaBuUITHO YMeTHUTe
¢duntepe. JeaHom y ABe
Hepesrbe ouncTute cunrep.

- Moxe fa ce noroplua uarneg,
ycnep npomeHe 6oje
npoussoga vunu owTehera Ha
MOBPLUUHW.

- YKONuKo je Hocay owTteheH,
ypehaj moxe oa nagHe Ha nopg
1 oa ce owTeTw.

- Papg 6e3 huntepa moxe ga
y3pOKyje kBap.

HemojTte pna nocraBrare
TellKe npegmeTe Ha
NPUKIbYYHU Kabn u nasute
Aa He 61 61O CTUCHYT.

Koa oTnakuBarba U MOHTaxe
6yauTte naxrbuBu. OwTtpe
MBMLE MOTY Aa Yy3pPOKyjy
owTtehema.

Ykonuko y ypehaj npoape
BOAa, CMecTa ra UCKIbyuuTe.
Takohe nckmbyuuTte
€NeKTPUYHU HaMoH 1
obpatute ce CTPy4YHOM
CEPBMUCHOM LIEHTPY.

- OnacHocT og usbujara
rnoxxapa unm HacTaHka
eneKTpUYHor yaapa.
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Onuc
YHyTnawma jeguHmua

KoHTposiHa cBeTna Ha ekpaHy

EkpaH Ha yHyTpalH0j jeanHuum:

ﬁ
il

1

YHyTpawHa jeanHuua

Mpeara nnova

OTBop 3a ynas Basgyxa

BasgywHu puntep

OTBoOp 3a n3nas sasgyxa

BogopasHu noknonay, 3a NpoToK
Basagyxa

YcnpaBHu nokronaw 3a NpoTok Ba3ayxa
ExkpaH

[arbnHckn ynpasrbay

RO

O N

Cnorbawha jegmHuua
9. [lMpukrby4yHa UeB, 04BOAHA LIEB
10.07BOp 3a ynas Basayxa (ca cTpaHe u
nosagm)
11.07BOp 3a n3nas sasgyxa

HAMNOMEHA

CBe cnuke y 0BOM ynyTCTBY HaMereHe
CY UCKIby4MBO Npukasy ypehaja. Baw
kKnuma ypehaj moxe ga éyae apyraynju
oA npukasaHor. Baxu ctBapHu o0bnuk.

N

) \
\
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e

defrost

O

run

G

timer
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LIEAH AMP uHOWKAaTOp CBETNM, OHOA
@ Kana je hyHKUM]ja YACTera Basoyxa
AKTHBHA.

oflefle KonTponHo ceetno OMP3ABAHE:

nﬂa”a (camo mogenu 3a xnafjewe U rpejame):
KoHTponHo cBETNO CBETNW Kaaa Kuma
ypehaj nokpeHe ayToMaTCKO 0AMP3aBake
WK KafJa je 3a BpeMe 3arpeBana
aKTMBMpaHa yHELMja ynpaebaka Tomnnor
Ba3sdyxa.

@ OMNEPATWOH uHaukaTop CBMjeTNM oHaa,
Kafl Knuma pam.

@ KoHTtponHo ceetno BPEMEHCKK
MNPOrPAM:
KOHTpOnHO CBETNO CBETNM Kaja je
BPEMEHCKM Nporpam NofgeLleH Ha
YKIBYYEHO/MCKIBEYYEHO.

OUTMTANHIA EKPAH:
3a Bpeme paga knumMa ypefaj npukasyje
MOMEHTAaIHO NoAeLUeHy TemnepaTypy. Y
CNy4ajy rpellKe jaBrba KOO rpellke.
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CneumnjanHe dyHKumnje

HeTekuuja ncnywitaka pacxniagHor cpeacrsea

Y cnyyajy ga gohe go ucnylwtaka pacxnagHor cpefcrtea y cuctemy u ypehaj ty
rpeLlKy NnpenosHa, Ha ekpaHy yHyTpaluke jegumHuue nanucahe ce EL“ unn he
novyeTn TpenepuTn MaeHTUuguKaymnjcke namnmue.

dyHKUMja MeMopuje 3a No3nuMjy Kpunua Koa ucnywrarka Ba3ayxa Ha YHYTpaLH-0j

jeavHnLN.
Y cnyvyajy, oa TOKOM paga knuma ypehaja nomohy garbuHCKor ynpasrbaya

NPOMeHUTE NO3NLNjy OAHOCHO yrao U3nyLuHe Kpunua, enekTpoHuka knnuma ypehaja
3anamTu NpoMeHy. To 3Ha4n ga he ce HaKOH NOHOBHOT akTUBMpPaka Knuma ypehaja
N3nyLIHe Kpunua yHyTpalwHe jeAnHuLE ayTOMaTCKM NOCTaBUTU HA MPOMEHEHY
nosuumjy. NpomereHa nosunuymja kpunua bpuwle ce U3 MeMopmje Tek HakoH
pecToBah-a NOCTaBKM UIY Y Criydajy Aa Aohe 0O HecTaHKa enekTpuyHe eHepruje.

PyHKLMja ayTomMaTckor camoumwherwa (SELF CLEAN)

Ta goyHKUMja cnpeYvaBa cTBapake HenpujaTHUX MUpUca 1 Kanyna Ha TOMfOTHOM
n3MerKnBavy yHyTpalhe jeanHuue. AKTMBMpare OBe (PyHKLMje npenopyyyje ce npu
Kpajy paga y pexumy xnahemna. Y cnyyajy npenacka Ha oyHKLMjy ayToOMaTCKor
camoumwhera OTKasyjy ce cBe NocTaBKe nporpammpaHe 3a Bpeme.

AHTU-NNEeCHU (HeKe jeanHuue)
Kag vckrbyunTte jeanHuny ns LOOJ, AYTO (LOOI), unn OPW, knuma ypehaj garse
paje npecylumBaTn KOHAEH30BAHO BOAY M CMIPEYMTU pacT MIECHMW.

CLEAN AIR (Ha Heknm mogenuma)
Ta pyHKUMja yKIby4yje/UCKIbyyyje MOHU3aTop UMy nrasma KOnekTop npaiuvHe.
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HanomeHa! Y oBOM ynyTCTBY HUje onucaH paj AarbUHCKOr ynpasrbada. [letarbaH
onuc moxeTte npoHahu y YnyTcTBy 3a ynotpeby AarbMHCKOr ynpaBrbada Koje je

NPUIOXEHO AalrbUHCKOM yrnpaBrbayy.

TemnepaTtypHo noapyuje

BUCOKY 6p3nHy (HIGH).

HauuH | Xnahewe pejare OaBnaxuBakwe
Temnepatyp
Cob6Ha 17°C +32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
TemMneparypa
Cnorbawma . .
Temneparypa 18C + 43C -7°C + 24°C 11°C + 43°C
YNO3OPEHE

1. Ykonuko knuma ypehaj KopucTuTe BaH OKBMpa rope HaBegeHWX BPeaHOCTU, MOory Aa ce
akTneupajy ogpeheHe 6e36egHoCHO-3aWwITUTHE PYHKUMjE 1 Y3pOKYjy HeyobuyajeH pag ypehaja.

2. CobHa penaTtvBHa BNaxHOCT make oA 80 %. Ykonuko knuma ypehaj pagu Ha BMLLO]
BPEAHOCTU, MOXE Aa Ce HaKynu KoOHOEeH3aT Ha NoBpLIuHK ypehaja. Y Tom cniyyajy nogecurte
yCrnpaeHU Nokronaw, 3a NpoToK Bazayxa Ha Hajsehun yrao (ycnpaBHO Ha MOA) U BEHTUNATOP Ha

3. Haj6orbu pag octeapyje ce y OKBMPY rope HaBedeHUX TemnepaTypHux nogpydja.

Mpeanor: 3a o6e3behmBare HecmeTaHor paga ypehaja ca onuujckun gorpaheHnmM enekTpuyHUM
rpejayem Ha Temnepatypama Huxkunm o 0 °Ll npenopy4yyjemo aa ypehaj octaBuTe NpuKIbyYeH.

Py4Hu HauuvH papa

YKONUKO [arbMHCKM ynpaBrbay He pagu Uiv je HEONXoaHO oapKaBake, PyYHO

ynpasrbajTe KnMma ypenajem.
| |

i
(L L L
mmssesu

AUTO/COOL

TacTep 3a pyusn
HauMH paia

Tacrep 3a pyuny
Ha4wH paga

1. OrtBopuTe NpeAmy MroYvy 1 NogurHuTe je
nop yrnom ga 6w octana oTBopeHa (4yje
ce ,Knuk").

2. Jepak nputncak Ha Tactep 3a py4HU HauuH
pana nokpehe paf y HYXAu y HaUnHY
AYTOMATCKW. [iBa npuTucka Ha Tactep
3a py4yHU HauvH paga y uHtepsany og 5
cekyHau nokpehe pag y HYXAM Y HaUnHy
XINIABEHE. Ypehaj pagu y npucunHom
ayTomMaTCKoOM Ha4yuHy (TemnepaTtypa je
(pabpuykun nogelleHa Ha 24 °Ll).

3. 3aTBopuTe Npeamry nnouy.

HanomeHa

Mpe ynotpebe TacTepa 3a yKiby4yehe py4HOr
HauvHa paga 6u Tpebano aa ce NCKIbyyn KnMmMa-
ypehaj.

Ako je knuma-ypehaj ykibyyeH, nputuwhure
TacTep 3a pyyHu pag AOK ra He UCKIbyuunTe.

HAMNOMEHA

TacTep 3a py4HU HAYMH paga HameHeH je
npoeepaBawy paga knuma-ypehaja u Huje 3a
CBaKOOHEBHY ynoTpeoby.

lMpema xerbu jegHOCTaBHO NOHOBO ynoTpebuTe
AarbVHCKN ynpasrbay.
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YnpaBrsawe cMepa NpoToka Basgyxa

]
N

noapy.je
N

I

| | L=

NS
nonyray

I

noapy.je

e [lpaBunHO nogecuTe cMep NpOTOKa Ba3gyxa, y
CynpoTHOM MOXe Aa 6yae Heogrosapajyha nnm
HepaBHOMEpHa TemnepaTtypa y NnpoCcTopuju.

e [logecuTe BogopaBHM Noknonay AarbUHCKUM
yrnpaBrbayem.

e Py4yHO nogecuTe ycnpasHM noknonaw.

MopelwaBawe ycnpaBHOr cMepa NpoToKka Basayxa (rope
— gone)

To heTte ypagntn 3a Bpeme paga knuma ypehaja. Opxute
Tactep CMEP BA3YXA (AIR DIRECTION) Ha garbMHCKOM
yrnpaerbayy ga ou ce noknonaw, NOMepuo y TpaxxeHu
nonoxaj. Mpunukom ceakor NPUTUCKa Meka ce yrao
nogdelLaBara, U To 3a 6 °. [leTarbHuju onuc MoxeTe aa
npoHaheTe y ynyTCTBY 3a ynoTpeby AarbUHCKOr yrnpaBrbaya.

MopewaBake BogopaBHOr cMepa NPOToKa Ba3ayxa
(neBo — AecHo)

Py4HO nogecuTe ycnpaeHW noknonawy, y TpaxeHu cMmep
ncoysaBawa Basgyxa. Hekn mogenu omoryhagajy
nogeluasare BOAOPABHOI CMepa NpoToKa Basayxa
AarbUHCKMM ynpasrbadem. [letarbHuju onuc MoxeTe Aa
npoHaheTe y ynyTcTBY 3a ynoTpeby AarbUHCKOT ynpaBrbaya.

A ynosopewE

e [lpe Hero WTO NogecuTe ycrnpaBHKU Nokronaw, o6aBe3Ho
UCKIby4uTe KNnma ypehaj u3 enekTpmyHor HarnoHa.

e Tactepn BNXAHE n CMEP BA3OYXA He page
YKONMMKO He paau knuma ypehaj (OAHOCHO YKOMuKo je
nogewexH BPEMEHCKW MNMPOI'PAM YKIbYYEHO).

o Knuma ypehaj 3a Bpeme xnahewa v rpejakba He cme aa
paav oyxe BpeMe YKOMMKO je NPOTOK Basayxa nogelleH
Hafione jep Ha NoBPLUMHN BOAOPABHOI NOKOMNLAa MOXe
noyeTn Aa ce CKyniba KOHAEH3aT KOju 3aTMM Kanibe Ha
nog vUnu HameLuTa;j.

e HemojTe py4HO oa nomepaTe BOAOPAaBHU Nokronady,.
YBeK KOPUCTUTE JarbMHCKW yrpaBrbay.

e YKOMUKO YKIbydnTe Knuma ypehaj ogmax HakoH
UCKIbydena, BoAopaBHU nokronat, ce Hehe nomepuTm
NpmbnmkHO 10 cekyHaW.

e Yrao oTBapatba BOOOpPaBHOr NoKronua He cme ga byae
npemMarnu jep orpaHuyeH NPOTOK Ba3gyxa Moxe
HeraTMBHO da yTude Ha edbekaT xnahera u 3arpesama.

o Knuma ypehaj He cMe fa paau YKOMUKO je 3aTBOpeH
BOAOPaBHM Moknonay,

o Kopa npukrbydena knmma ypehaja Ha enekTpuyHU HamnoH
BOAOPAaBHM MOKonay MoXe Aa NPOM3BOAM InacaH 3BYK y
nHTepBany oa 10 cekyHawn. To je cacBuM yobuyajeH
HayvH pana.
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Pan knuma ypehaja

HohHK HavuH

| 1T
Set
Ter|1peratur»:=a_|1"1-"J I

|_1 ‘Ihr::url

hour

7 hours timer off

Xnahewe

HofHK HaumH 7 hours timer off

pana
Set c
Temperature _f1 C
e —
1 hour 1 hour
pujarse

AYTOMATCKMWU HauunH paga

Kaga knuma ypehaj nogecute Ha AYTOMATCKWU HaunH
paga, aytomartcku ce bupa xnahewe, 3arpeBame (camo
MozZenu 3a xnahewe unu rpejarwe) unm camo pag
BeHTMNaTopa, 3aBMCHO Of TeMnepaType Kojy cTe
nogecunu n cobHe Temneparype.

Knuma ypehaj ogp>xaBa CobHy TemnepaTtypy OKo
TemnepaTypHe Tadke Kojy CTe Nnogecunu.

Ykonuko Bam AYTOMATCKW HauuH paga He oaroeapa,
MOXeTe py4yHO Aa nsabepeTe XKerbeHe ycrnose.

HOTRHU HauuH paga

Kaga nputucHete tTactep HOhHW HauuH papa (SLEEP)
Ha JarbMHCKOM yrnpasrbady 3a BpemMe xnahewa,
3arpeBamnsa (Mogenu camo 3a xnahewe Hemajy Ty
dyHkumnjy) unn AYTOMATCKWM HauvuH paga, knuma
ypehaj aytomaTtckn nosehasa (Tokom xnahena) unm
CMamYyje (TOKOM 3arpeBarba) BPeAHOCT XerbeHe
TemnepaType 3a 1 °Ll Ha 4Yac y poky oa 2 yaca.

3aTum ce nogelleHa Temnepartypa 5 yacoBa He Meksa, a
HaKOH MCTEeKa YKYNHOr MHTEpBana og 7 YacoBa
UCKIby4dyje ce knnma ypehaj.

OBa HohHa dhyHKUMja HYAM ywiTeay n YaobHoCT
KOPUCHUKY.

OAO3BNAXUBAKE

3a BpeMe ogBnaxuBara aytomaTcky ce npunarohasa
Op3vnHa BeHTUNartopa.

YKONuKo je cobHa Temnepatypa Huxa og 10 °Ll,
UckKrby4yyje ce komnpecop. NoHOBO ce yKkIby4yje kaga
cobHa Temnepatypa npemaium 12 °Li.

OntumanaH papg

OnTumanaH pag 3axTeBa crbegehe:

lNpaBunHoO nogecute cMep nNpoToka Basgyxa. Hemojte ga
ra ycmepasare npemMa rbyauma.

MopecuTe TemnepaTypy 3a wTo Behy ygobHocT. Hemojte
Ja nofeluaBaTe KnvMma ypefnaj Ha npekomepHe
TemnepaTtype.

3aTBopuTte BpaTa n npo3sope 3a Bpeme XJIABEHA n
MPEJAHA, y cynpoTHOM je KanauuTeT mMarbu.

Tactepom BPEMEHCKW MNMPOIPAM YKIbYYEHE
(TIMER ON) Ha garbMHCcKOM ynpasrbady ogabepure
Bpeme 3a UCKIbyvere Knnma ypehaja.

Y 6nusnHy oTBOpa 3a ynas u u3nas Basgyxa HemojTe aa
rnoctaBrbaTe HUKaKkee npeameTe Koju 6u mornu aa
CcMare edhekat knuma ypehaja u y3pokyjy Heroso
3aycTaBrbame.

PenoBHO unctuTe BasgywHn untep ga ce He 6u
noropLuao edekaT xnahewa nnu s3arpesama.

Heka knuma ypehaj He pagu yKONnKo je 3aTBOpPEH
BOAOPaBHU Moknonay,

10
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Yuwhewe peweTtke, Kyhuwrta n garoMHCKor
ynpasrbaya

HAMOMEHA! lNpe ymwherwa yHyTpalHe
jeavHuUe NpeknHUTe A0BO eNeKTpUYHe
eHepruje.

Mpe umwhena nckrbyunte cuctem. Ouncture
ypehaj mekom, cyBom kprnom. Hemojte ga
KOpUCTUTE cpeacTBa 3a u3berbmeame unm rpyda
cpencTBa 3a umwheme.

A YNO3OPEHA

YKONUKO je cnosballksa jeanHuua Beoma
nprbaBa, OYUCTUTE je KProOM KOju CTE HaMOUYnn y
XnagHy Bogy. 3atum je o6puLIMTE CyBOM KProOM.
3a unwhemne ypehaja HemojTe ga kopucTuTe
Xemujckn obpaheHe Kpne unu kpne 3a npaLuunHy.
3a umwhere HemojTe aa Kopuctute 6eH3unH,
paspefnuBay, Npallak 3a nonMpake HU CrnyHa
oTanana kKoja 6 morna ga y3pokKyjy HacTaHak
nyKoTMHa Unn gedpopmaumja Ha NIACTUYHUM
noBpLInHama.

3a unwhene npegwe nNnode HemojTe aa
KopuctuTe BoAay Koja je Tonnuja og 40 °L ga
bucte nsbernn gedopmauuje unm rybutak 6oje.

Yuwhewe BasgyHor countepa

3ayensbeH ounTep cMmawyje KanaumuteT
xnahewa knnuma ypehaja. Ounctute untep
CcBake 2 Hegerbe.

MogurHnTe nnodvy yHyTpawwe jeanHule nog
yrnom ga ce 3aycraBu (4yje ce ,KnuK®).
YxBaTuTe pyyuuy BasgyHor dountepa, marso ra
nogurHuTe N n3ByuuTe U3 Hocaya, a 3aTuMm ra
noByuuTE Hagone.

CKnHMTE BasgyLWHN ounTep n3 yHyTpallkbe
jeavHuue.

Ouunctute BasgyLwHu untep ceake ase
HeJerbe.

Ouunctute BasgyLwHu hmunTtep ycucmpayem 3a
npaLunHy UM BOAOM, a 3aTUM ra ocyLunTe Ha
XnagHoOM MecTy.

11
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4. CknHUTe UnTep 3a OCBEXaBak-€ Basgyxa 13

D — oKBMpa (ckmaare U MoHTaxa unTepa ce Mory
l" “@E@ﬂ% pasnukoBaTK 3aBUCHO o4 Moaena. Buau cnuke 1 n
JaSmnse=s! 2).
"J-iz‘;i:j__ﬁx%—_:_}F:— e OuncTuTe UNTEp 3a OCBEXaBaH-e Basayxa
: HajMaH€e jeHOM MeCe4YyHO N 3aMeHuTe ra cBakmx 4 —
5 meceum.

dunTep 3a ocBexaBake

e O4ncTuTe ra ycmcusadem 3a rnpaiuuvHy, a 3aTum ra
OCyLUUTE Ha XNagHOM MECTY.

5. MoHTupajTe Ha3aa unTep 3a ocBexaBake
Basgyxa.

6. YMeTHUTE ropteu Aeo BasayLlHor domntepa Hasag

y ypehaj. Nasute ga nesa u gecHa meuua byay
dunTep 3a npaBuIHO NopasHaTe, a 3aTUM yMeTHUTe untep y

ocBexaBate oarosapajyhun nonoxaj.
Basayxa

OgpxaBawe
YKOnnko He HamepasaTe Aa Kopuctute ypehaj oyxe

BpeMe, ypaauTte cnegehe:

a) Heka BeHTMnatop paau npnbnmxHO nona gaHa
[Aa ce OCYLUM YHYTPaLLHOCT jeanHuLe.

b) Uckrbyunte knuma ypehaj n enekTpu4Hu HamnoH.
N3 parsuHckor ynpaerbaya nssagnte bartepuje.

c) PepoBHO MopaTe fa ogpkaBaTe U YucTute

cnosballmy jeanHuuy. Hemojte 1o ga pagute
camu Hern ce obpaTtuTe CBOM NpoaasLy uUnm
cepsucepy.

Mperneau npe nokperawa

¢ [lpernepajte enekTpuUYHy MHCTanNauuvjy aa Huje
NPEeKMHyTa U UCKIbyYeHa.

e [lpoBepuTe fa Nu je yMETHYT BasgyLLHWN punTtep.
¢ YKOJIMKO HUCTE Yro KOPUCTUNKN Knnma ypehaj,

NpoBepuTe Aa N je HecMeTaH ynas u us3nas

Ba3gyxa.

AYnosopemwe

e HemojTe ga gpoaupyjete counrtep ca nrnasMaTckum
cabuvpHukom npawuHe 10 MMHYTa HakoH oTBapaka nno4ve
yHyTpalwHe jeamHuue. To 61 MOrno aa y3pokyje enekTpuyHmn
yAap.

e HemojTe ga goaupyjete meTtanHe gernose jeauHuue Aok
ckngate cunTep jep bmucte Mornu fa ce NoBpeanTe Ha OLWTpe

MeTarnHe nsuue.

¢ 3a umwhere yHYTpaLlHOCTK KNMMa ypehaja HemojTe aa
KopucTuTe Boay. Mianarawe Boan MoXe [a y3pokyje owTehena
Ha M3onaumju 1 Tako U3a3oBe eNEKTPUYHN yaap.

¢ [Mpe ynwhewa ypehaja Hajnpe NPekMHUTE A0BO efeKTPUYHE
eHepruje u n3ByuuTe, Tj. UCKIbYYNUTE ocurypau.
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CABETU 3A PAL

Tokom yobuuajeHor paga Mory ga Hactyne cnegehe cutyauuje:

1. 3awTuTa KNuma ypehaja
3awTnTta Komnpecopa
- Komnpecop ce He akTnBrpa 3 MMHYTE HAKOH 3ayCTaBribamba.
3awTuTta of xsfiagHor Basgyxa (camo moaenu 3a xnahewe U rpejare)
- Ypehaj He npeHocu xnagaH Basayx y HaunHy PEJAHSE kapa je TonnoTtHu
n3mMennBay yHyTpallke jeauHuLe Y jeqHoj o4 criegehe Tpu cutyaumje u Huje
ocTBapeHa nojelueHa Temnepartypa:
A) ynpaBo je noyeno 3arpeBame
b) oamp3aBane
Ll) 3arpeBare Ha HUCKOj TeMnepaTypu.
- 3aycTaBrba ce BeHTUNnaTop yHyTpallkbe U cnosballke jeanHuLe 3a Bpeme
oAMp3aBaha (camo Mofenu 3a xrnahene u rpejame).
Opmp3aBake (camo mogenu 3a xnahewe u rpejawe)
- Ha cnorbalwm0j jeamHmum 3a Bpeme LuKnyca 3arpeBarba ce Hakynsba Mpas
YKOMWKO je crnosSballkba TeMnepaTypa HUCKA, a BMaXXHOCT BUCOKa, LUTO Y3POKyje
HWXW KanauuTeT 3arpeBara Knuma ypehaja.
- Y TakBMM ycrioBuma knuma ypehaj sayctaBrba 3arpeBabe 1 ayToMaTCKu
nokpehe oamp3aBame.
- Ogmp3aBana Moxe fa Tpaje o4 4 0o 10 MuHyTa, y cknagy ca cnosballhoM
TemnepaTypoM 1 KONMMYMHOM Mpasa Koja ce HaKynuna Ha Crnosballi0j jeAVHULN.

2. U3 yHyTpawme jeauHuue gonupe marna
- bena marna moxe ga HacTaHe ycnepq Benuke TemnepatypHe pasnuke usmeny
yrnasHor v nsnasHor sasgyxa y Haumnny paga XJIAbBEHE y npoctopuju ca
BMCOKOM periaTMBHOM BRnaxHoLhy.
Bena marna moxe ga ce nojaesu 1 ycrep Bnare Koja je Hactana Ko nocrynka
oAMp3aBah-a, HaKOH NOHOBHOT NoYveTka paga y HaunHy PEJAHE.

3. byka knuma ypehaja
- 3a Bpeme paga, o4HOCHO NPUITMKOM NpecTaHKka paja KoMmnpecopa MoxeTe aa
yyjeTe 6naru 3BMXAayK. TO je 3ByK pacxfiagHe TEYHOCTM Koja ce npenvea nnu
3aycraBrba.
- 3a Bpeme paga Komnpecopa unv y MOMEeHTY Kaga npectaHe ga pagum MoxeTte
Aa JyyjeTe n "upunere". To je nocrneauua TONNOTHOr pacTesaka U XnagHor
CTMCKaha NIacTUYHUX OenoBa jeAnHuLE Kada ce Temnepatypa Mema.
- Moxe ce 4yt n byka kaga ce noknonaw Bpaha y no4eTHN Nonoxaj yKosmko
Hajnpe UCKIby4nUTE eNEeKTPUYHN HamMoH.

4. U3 cnorballke jeaMHULE Aonupe npalimvHa
To je yobnyajeHO cTane YKONMUKO Oy)Ke BPEME HUCTE KOPUCTUNK Knuma ypehaj
Unu Npunukom npee ynotpebe ypehaja.

5. U3 yHyTpalike jeauHuLle gonupe YygaH Mmmpuc
YHyTpalwa jeanHnua ocnobana mupuce Koju notuyy o rpaheBuHcKor
Martepujana, HamellTaja unu guma.
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CABETU 3A PAL

6. Knuma ypehaj npebauyje Ha pag camo BEHTUITATOPA u3 XITABEHA unu
F’PEJAHKBA (camo moaenu 3a xnahewe u rpejame)
Kapga yHyTpallka jeauHiua AoCTUrHe Temnepartypy Koja je nofelleHa Ha knuma
ypehajy, komnpecop ce ayTomaTCku 3aycTaBiba U knnuma ypehaj npebauyje Ha
HaunH paga camo ca BEHTUJTATOPOM. Komnpecop ce NOHOBO YyKIby4yje kaga
ce yHyTpalwHa Temnepatypa kog HaunHa XJIABEHA nosucu nnu cnyctn y
HaunHy TPEJAHA (camo mogenu 3a xnahene 1 rpejake) Ha NodeLleHy Tauky.

7. Ha noBpwunHM yHyTpallH-e jeanHnue Mory ga ce nojase Kanrbuue Boge npuinkom
xnahera y NpoCTopy ca BUCOKOM penaTuBHOM BriaxkHowhy (penaTtneBHa
BnaxxHocT Buwa og 80 %). NMNogecnte BogopaBHU NOKIonay Ha nosioxaj Hajseher
nanasa Basfyxa n nsabepute BUCoKy 6p3nHy BeHTMNaTopa.

8. 3arpeBame (camo mogenu 3a xnahewe U rpejare)
Knuma ypehaj npeysnma TonnoTy M3 cnosballkee jeamHuue n ocnobaha je npeko
YHyTpallhe jeauHuLe y NnocTynky rpejawa. Kaga ce cnyctu cnosballta
TemnepaTtypa, TonnoTa Kojy npeysvma knuma ypehaj nogecHo ce cnywira.
NcToBpemeHo ce noBehasa TonnoTHoO ontepehene knuma ypehaja ycnen sehe
pasnuke namehy yHyTpalte 1 crnorballhe TemnepaType. YKONMKO He MoXe Aa
ce ocTBapuv nogecHa Temnepartypa, caBeTyjeMo ynoTpeby noaaTHOr orpeBHOr
ypehaja.

9. dyHKUMja ayTOMaTCKOr MOHOBHOI NOKpeTakwa
Mpekna noBoaa enekTpuyHe eHeprmje y NoTNyHOCTU 3aycTaBiba Knvma ypena;.
3a mogere 6e3 oyHKuMje MOHOBHOT MOKpeTakwa BaXu: Ha YHYTPaLLH0j jeANHULN
noynke aa Tpenepu KoHTposHo ceetno PALA kaga je enieKTpuyHU HarnoH NoHOBO
ycrnocTaBSbeH. 3a NOHOBHO aKTMBUpPakwEe pada NpUTUCHUTE TacTep
YKIbYYEHO/NCKIBbYYEHO Ha garbuHckom ynpasrbady. Mogenu ca doyHKLMjoM
ayTOMaTCKOr MOHOBHOI MOKpeTaka ayTOMaTCKMN Ce YKIby4yjy HaKOH
ycrnocTaBSbata enekTpUYHOr HanoHa 1 cnpemajy cBa NpeTxodHa nojellaBama.

10.PacBeTa unu 6exu4Hu tenedoH Koju paau 6nm3sy ypehaja moxe aa
y3pOKyje cMmeThe y paay knuma ypehaja. Vickrbyunte ypehnaj ns HanoHa, a
3aTuM ra noHoBo npukrby4dnTe. MNputnucHute Tactep YKIbYHYHEHO/UCKIBYHEHO
Ha JarbMHCKOM ynpasrbady Aa bucTte NoHOBO akTMBMpanu pag.

11.3awTnTa oA HUCKe cnosbalke Temnepartype (HeKM mogenu): 3aliTuTa og
HWUCKe cnosballkbe TemnepaType MOXe Aa Ce akTMBMpa CaMo Yy HauuHy rpejawe
(HEATING). Kaga cnorbawra Temnepatypa byge Huxa og -15 °L| ayxe og 1
yaca, KnMma ypenaj npectaje aa pagu v jaBrba rpeLuky 3.
[MOHOBHO ayTOMAaTCKO YKIbyyene Krnmma ypehaja se Hehe nokpeHyTu:

a) YKONuKo cnosrbawha temnepatypa 10 muHyTa 6yae Buwa og -12 °L (n
komnpecop Hehe pagntn Buwe of 1 caTa)
b) ykonuko cnorbawma Temnepartypa 6yae suwa og 5 °L ayxe og 10
MUHYTa.
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OTKPUBAHE INPELLUAKA

Yknawate cMeTHsHU Y pagy

YKkonuko ce nojaBm 6uno Koja og HaBeOeHMX rpeLlaka, cMecTa 3aycTaBute knmva ypeha,.
HckrbyumTe enekTpMYHU HamnoH 1 NMOHOBHO ra YKIbyduTe. YKOMUKO rpeLLka joLl yBek
nocTojun, obpaTnte ce HajdNMKeM CEPBUCHOM LIEHTPY.

KoHnTponHo ceetno PAJA nnn 6uno koje Apyro KOHTPOSIHO CBETNIO
ybp3aHo Tpenepw.

YecTo nperopesa ocurypay Uin ce YeCcTo YKIby4yje CTPyjHU
npekngau.

CwmeTha YKkonuko y knuma ypehaj npogpe Boga unm Heku npegmer.
YKONMKO He pagu, OAHOCHO YKOSIMKO HWje ucnpasaH AarbMHCKK
yrnpassrbau.
YKOMNMKO Ce Ha eKkpaHy npukasyje Heka od oBux rpewaka: EO, E1, E2,
E3... unn N0, M1, M2, N3...
CmeTha Y3pok Mepa

Ypehaj He nouyunwe ga pagw.

Mpekna poBoaa enekTpuyHe
eHepruje.

CauekajTe ook ce NOHOBO
yCcrnocTaBu JOBOA
eneKkTpuyHe eHepruje.

M3By4eH yTukay ns
yTU4HMULE.

[NpoBepuTe Aa nu je yTnkay
NPaBUNHO YMETHYT Y 3UaHY
YTUYHULLY.

[Mperopeo je ocurypav.

3ameHuTe ocurypau.

UcTpolweHa 6atepuja y
OalrbMHCKOM ynpasrbayy.

3ameHuTe GaTepuje.

HenpasunHo nogelweHo
BpEME Yy BPEMEHCKOM
nporpamy.

Cauvekajte nnu nsdpuwmte
nocTaBKe BPEMEHCKOT
nporpama.

Xnahewe nnu rpejame
npocTopa Huje 3a40BOSbLMBO
(camo mogenu 3a xnahewe
1 rpejarwe) kaga Basgyx
n3nasu n3 knuma ypehaja.

Heogrosapajyhe nogelueHa
TemnepaTypa.

MpaBunHo nogecute
Temnepartypy. [letarsHujm
onnc moxeTe nNpoHahu y
Taykm "Ynotpeba
AarbMHCKOr yrnpasrbaya”.

3auenrbeH BasgyLUHN

Ouunctnte BasayLHU

dounTtep. dunTtep.
OTtBOpeHa BpaTa unu 3aTBopuTe BpaTa u
nposopu. npos3ope.

OwmeTaH ynas nnu nsnas
Basgyxa u3 yHyTpallkbe unu
cnorballkbe jeguHuLe.

Hajnpe ykrnoHuTe cmeThe, a
3aTUM NOHOBO YKIbyunTe
jeavHuLy.

AkTUBMpaHa 3-MnHyTHa
3alTmTa Komnpecopa.

Cauekajte.

YKOMMKO HUCTE YKIOHWMM rpeLLKy, obpaTuTe ce CBOM NpogasLy uUnun Hajbnmxem
cepBUCHOM UeHTpy. [leTarbHo nm objacHuTe cMeTH€e U HaBeauTe mogen ypehaja.

HanomeHa

Hemojte camu pa nonpasrbate knuma ypehaj. YBek ce obpaTtute oBnawheHom

cepBUCHOM UeHTpy Gorenje.
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BIH
KAS XX F/FT on/off

Prije prve uporabe klima-uredaja pozorno procitajte ove upute te ih pohranite
za buducéu uporabu.

SPLIT SOBNI
KLIMA-UREDAJ

UPUTE ZA UPORABU

Procitajte ove upute

Pronaci ¢ete mnogo korisnih savjeta o pravilnoj uporabi i odrzavanju klima-uredaja. S
malo preventivhe njege mozete ostvariti veliku ustedu vremena i novca tijekom
cjelokupnoga zZivotnog vijeka klima-uredaja. U tabeli sa savjetima za uklanjanje
smetnji u radu pronaci ¢ete mnoge odgovore na uobicCajena pitanja. Najprije
pregledajte savjete i mozda necete morati pozvati servis.
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/N UPOZORENJA

e Za popravak i odrzavanje klima-uredaja obratite se ovlaStenome servisnom
centru.

e Za montazu ovog uredaja obratite se ovlastenome monteru.

e Dijeca i osobe s invaliditetom ne smiju koristiti klima-uredaj bez nadzora.

e ElektriCnu instalaciju mora postaviti ovlasteno osoblje sukladno nacionalnim
standardima za elektriCne instalacije.




KORISNI SAVJETI

Pri uporabi klima-uredaja u europskim zemljama valja se pridrzavati ove
informacije:

ODLAGANJE OTPADA: Ovaj proizvod ne smijete odlagati kao nesortiran komunalni
otpad. Nuzno je razvrstano prikupljanje takvog otpada koji se odvojeno obraduje.

Ova uredaj ne smijete odloziti u ku¢anski otpad. Za odlaganje postoje razliCite

mogucnosti:

A) Lokalna uprava definira sustav besplatnoga prikupljanja i odlaganja elektroni¢kog
otpada za korisnika.

B) Pri kupnji novoga proizvoda prodavac besplatno preuzima stari proizvod.

C) Proizvodac besplatno preuzima stari uredaj od korisnika.

D) Stari proizvodi sadrze korisne izvore te ih mozete prodati trgovcu otpadnih
materijala.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno prirodu ugroZava vase zdravlje buduéi da tvari
koje su Stetne za zdravlje prodiru u podzemne vode i pronalaze put do
prehrambenoga lanca.
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SIGURNOSNA UPOZORENJA

Pridrzavajte se ovih uputa kako biste sprijeCili moguc¢nost ozljede osoba ili Stete na
imovini. Nepravilan rad kao posljedica nepridrzavanja uputa moze uzrokovati Stetu ili

ozljede. Njihovu ozbiljnost ozna¢avaju simboli u nastavku.

f.ﬁ POZOR Ovaj znak znaci smrtnu opasnost ili opasnost od ozbiljnih
ozljeda.
& Ovaj znak znaci mogucnost ozljede ili $tete na imovini.
UPOZORENJE

Znacenje simbola u ovim uputama:

Q

To nikako ne smijete uciniti.

O]

To uvijek ucinite.

APOZOR

Pravilno prikljuéite klima-
uredaj na dovod elektricne
energije.

Nemojte pokretati ni
zaustavljati uredaj prekidom

napajanja elektricne energije.

Pazite kako ne biste osStetili
prikljuéni kabel; nemojte
koristiti nespecificirane
prikljuéne kabele.

- U protivnome mozete dozivjeti
elektri¢ni udar ili moze izbiti
pozar uslijed oslobadanja
topline.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar ili pozar uslijed
oslobadanja topline.

- To moze uzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Nemojte mijenjati duljinu
prikljuénoga kabela i nemojte
koristiti uti€nicu za
prikljuéenje drugih uredaja.

Nemojte rukovati uredajem
vlaznim rukama ili u
vlaznome prostoru.

Nemojte usmjeravati protok
zraka prema ljudima.

- To moze uzrokovati elektriéni
udar ili pozar uslijed
oslobadanja topline.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar.

- To moze nastetiti vasSemu
zdravlju.

Uvijek se pobrinite za
u€inkovito uzemljenje.

Pazite kako voda ne bi doSla
u dodir s elektricnim
dijelovima.

Uvijek montirajte strujni
prekida€ i posebnu
elektri€nu instalaciju.

- Ako nema uzemljenja, mozete
dozivjeti elektri¢ni udar.

- To moze uzrokovati kvar na
uredaju ili elektri¢ni udar.

- U protivnome moze doc¢i do
poZara i elektricnog udara.

Ako iz klima-uredaja dopire
neobiéan zvuk, miris ili dim,
isklju€ite ga.

Nemoijte piti vodu koja curi iz
klima-uredaja.

Nemojte otvarati uredaj dok
radi.

- U protivnome moze do¢i do
pozara i elektricnog udara.

- Ta je voda oneciS¢ena i moze
nastetiti vaSemu zdravlju.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar.

Upotrijebite odgovarajucée
strujne prekidace ili
osigurace.

Prikljuéni kabel ne smije biti
postavljen u blizini grijacih
uredaja.

Prikljuéni kabel ne smije biti
postavljen u blizini zapaljivih
plinova ili goriva, poput
benzina, benzola,
razrjedivacai sl.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektri€nog udara.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektri€nog udara.

- U protivnome moze doci do
eksplozije ili poZara.

Prije no Sto ukljucite klima-uredaj prozracite
prostoriju ako je pustao plin iz drugog uredaja.

ureda;j.

Nemojte rastavljati ni mijenjati klima-

- To mozZe uzrokovati eksploziju, poZar i opekline.

- To moze uzrokovati kvarove i elektri¢ni udar.




SIGURNOSNA UPOZORENJA

AUPOZORENJA

Dok skidate zraéni filtar
nemojte dodirivati kovinske
dijelove klima-uredaja.

Nemojte Cistiti klima-uredaj
vodom.

Dobro zraéite prostoriju ako
klima-uredaj koristite
zajedno s peéi itd.

- Mozete se ozlijediti.

- Voda moze prodrijeti u
jedinicu i o8tetiti izolaciju, Sto
moze uzrokovati elektriéni
udar.

- Moze do¢i do pomanjkanja
kisika.

Ako uredaj treba ogcistiti,
ugasite ga i iskljuéite strujni
prekidac.

Nemojte izlagati zivotinje i
cvijeée neposrednome
protoku zraka.

Nemojte koristiti uredaj u
posebne svrhe.

- Nemoijte distiti uredaj dok je
uklju€en jer moze doci do
pozara, elektricnog udaraili
oStecenja.

- Moze doci do ozljede domace
zivotinje ili osteéenja biljke.

- Nemoijte koristiti ovaj klima-
uredaj za pohranu preciznih
uredaja, hrane, domacih
zivotinja, biljaka ili umjetnickinh
predmeta. Moze uzrokovati
pogorsanje kvalitete itd.

Za vrijeme vremenskih
nepogoda ili oluje iskljucite
uredaj i zatvorite prozor.

Nemojte postavljati smetnje
oko dovoda zraka ni u izlaze
zraka.

Iskljucite glavni mrezni
prekidac¢ ako uredaj ne
namjeravate koristite dulje
vrijeme.

- Ako uredaj radi dok su
otvoreni prozori, unutarnja
jedinica i pokuc¢stvo mogu
postati vlazni.

- Mogu nastati kvarovi ili
nesreca.

- Moze nastati pogreska na
uredaju ili izbiti pozar.

Nemojte koristiti jaka
sredstva za €iSéenje, poput
voska ili razrjedivaca. Za
¢iSéenje koristite mekanu
krpu.

Provjerite je li montazni
nosaé vanjske jedinice
ostecen uslijed dugotrajne
izlozenosti.

Uvijek pravilno umetnite
filtre. Jednom u dva tjedna
ocistite filtar.

- Moze se pogorsati izgled
uslijed promjene boje
proizvoda ili oStecenja na
povrsini.

- Ako je nosac ostecen, uredaj
moze pasti na pod i ostetiti se.

- Rad bez filtra moze
uzrokovati kvar.

Nemojte postavljati teSke
predmete na prikljuéni kabel
i pazite kako ne bi bio
stisnut.

Pri raspakiranju i montazi
budite oprezni. Ostri rubovi
mog uzrokovati osteéenja.

Ako u uredaj prodre voda,
smjesta ga iskljucite.
Takoder iskljucite elektri¢ni
napon i obratite se
struénome servisnom centru.

- Opasnost od izbijanja poZara
ili nastanka elektricnog udara.




UPUTE ZA RAD

Opis
Unutarnja jedinica Unutarnja jedinica
Prednja ploc¢a
Otvor za ulaz zraka
Zracni filtar
Otvor za izlaz zraka
Vodoravni zaklopac za protok zraka
Uspravni zaklopac za protok zraka
Zaslon
Daljinski upravlja¢

ONoOoOA~WNE

Vanjska jedinica
9. Priklju€na cijev, odvodna cijev
10.Otvor za ulaz zraka (sa strane i straga)
11.0tvor za izlaz zraka

NAPOMENA

Sve slike u ovim uputama namijenjene
su isklju€ivo prikazu uredaja. Va$ klima-
uredaj moze biti drukdiji od prikazanoga.
Vrijedi stvarni oblik.

Kontrolna svjetla na zaslonu
Zaslon na unutarnjoj jedinici:

CLEAN AIR indikator svijetli onda, kada je
@ funkcija €istega zraka aktivna.

rﬂx fﬁ\ \ Kontrolno svijetlo ODMRZAVANJE:
W A o/ Eﬂﬁﬂg (samo modeli za hladenje i grijanje):
T Kontrolno svjetlo svijetli kada klima-uredaj
: : pokrene automatsko odmrzavanje ili kada
|@| je za vrijeme ogrijevanja aktivirana funkcija
I I upravljanja toploga zraka.
bl 3ble
| defrost
[ @ OPERATION indikator svijetli onda, kad
0 ) Klima radi.
[ run
| @ Kontrolno svjetlo VREMENSKI
el & PROGRAM:
| timer Kontrolno svjetlo svijetli kada je vremenski
— e program podesen na
If | @ @ UKLJUCENO/ISKLJUGENO.
| J
— DIGITALNI ZASLON:
A B Za vrijeme rada klima-ureda) prikazuje

trenutno podesenu temperaturu. U sluaju
pogreSke javlja kdd pogreske.



UPUTE ZA RAD

Specijalne funkcije (znacajke)

Detekcija ispustanja rashladnog sredstva

U slucaju, da dode do ispuStanja rashaldnog sredstva u sistemu i klimatski uredaj tu
greSku prepozna, na ekranu unutarnje jedinice pojavit Ce se prikaz 'EC' ili Ce poceti
treperiti identifikacijske lampice.

Funkcija memorije za poziciju krilca kod ispuha zraka na unutarnoj jedinici

U slu€aju, da tiekom djelovanja klima uredaja s pomocu daljinskog upravljaca
promjenite poziciju odnosno kut ispusnih krilca, elektronika klima uredaja to spremi u
memoriju. To znaci, da Ce se nakon ponovnog aktiviranja klima uredaja ispusna krilca
unutarnje jedinice automatski postaviti na spremljenu poziciju. Spremljena pozicija
ispusnih krilca briSe se iz memorije tek nakon resetiranja postavki ili u slu¢aju, da
dode do nestanka struje.

Funkcija avtomatskog oc€is¢enja (SELF CLEAN)

Ta funkcija sprje€ava stvaranje neugodnih mirisa i plijesni na izmjenjivacu topline
unutarnje jedinice. Aktiviranje ove funkcije preporucuje se pri kraju djelovanja u
rezimu hladenja. U slu€aju prelaska na funkciju avtomatskog samociScenja otkazuju
se sve postavke porgramirane za vrijeme.

Anti-plijesni (neke jedinice)
Kad iskljucite jedinicu iz COOL, AUTO (COOL), ili DRY, klima uredaj dalje rade
presusivati kondenzirano vodu i sprijeciti rast plijesni.

CLEAN AIR (neke jedinice)
Ta funkcija uklju€uje/iskljuuje ionizator ili plazma kolektor prasine.




UPUTE ZA RAD

Napomena! U ovim uputama nije opisan rad daljinskog upravljaca. Detaljan opis
mozZete pronaci u Uputama za uporabu daljinskog upravljaca koje su priloZzene

daljinskom upravljacu.

Temperaturno podrucje

Nacin | Hladenje Grijanje Odvlazivanje
Temperatur
Sobna 17°C +32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
temperatura
Vanjska . .
temperatura 18C = 43C -70C + 24°C 11°C + 43°C
UPOZORENJE

1. Ako klima-uredaj koristite izvan okvira gore navedenih vrijednosti, mogu se aktivirati odredene
sigurnosno-zastitne funkcije i uzrokovati neuobi¢ajen rad uredaja.

2. Sobna relativna vlaznost manje od 80 %. Ako klima-uredaj radi pri viSoj vrijednosti, moze se
nakupiti kondenzat na povrsini uredaja. U tome slu€aju podesite uspravni zaklopac za protok
zraka na najveci kut (uspravno na pod) i ventilator na visoku brzinu (HIGH).

3. Najbolji rad ostvaruje se u okviru gore navedenih temperaturnih podrudja.

Prijedlog: za osiguravanje nesmetanoga rada uredaja s opcijski dogradenim elektri¢nim grijaem
na temperaturama nizim od 0 °C preporu¢amo da uredaj ostavite priklju¢en.

Ruéni nacdin rada

Ako daljinski upravlja¢ ne radi ili je nuzno odrzavanje, ru¢no upravljajte klima-

uredajem.

[

W!J_ AL L
| - .

—

AUTO/COOL
)

Tipka za rucni
nacin rada

prednja plota

AUTO/COOL
Q)

Tipka za ru€ni
nacin rada

(2)

1. Otvorite prednju plocu i podignite ju pod
kutom kako bi ostala otvorena (Cuje se
HKIK).

2. Jedak pritisak na tipku za rucni nacin rada
pokrece rad u nuzdi u nacinu
AUTOMATSKI. Dva pritiska na tipku za
ruéni nacin rada u intervalu od 5 sekundi
pokrecu rad u nuzdi u naCinu HLADENJE.
Uredaj radi u prinudnom automatskom
nacinu (temperatura je tvornicki podesena
na 24 °C).

3. Zatvorite prednju plocu.

Napomena

Prije uporabe tipke za uklju¢enje ruénoga nacina
rada treba iskljuditi klima-uredaj.

Ako je klima-uredaj uklju€en, pritiScite tipku za
ruéni rad dok ga ne iskljucite.

NAPOMENA

Tipka za ruéni nacin rada namijenjena je provijeri
rada klima-uredaja i nije za svakodnevnu
uporabu.

Prema Zelji jednostavno ponovno upotrijebite
daljinski upravljac. 3




UPUTE ZA RAD

Upravljanje smjera protoka zraka

]
N

podrug‘e \/

I

| | L=

N
it S

]

podrucje

e Pravilno podesite smjer protoka zraka, u protivnhome
moZze biti neodgovarajuéa ili neravnomjerna temperatura
u prostoriji.

e Podesite vodoravni zaklopac daljinskim upravljacem.

e Ruéno podesite uspravni zaklopac.

Podesavanje uspravnoga smjera protoka zraka (gore —
dolje)

To Cete uraditi za vrijeme rada klima-uredaja. Drzite tipku
SMJER ZRAKA (AIR DIRECTION) na daljinskom upravljacu
kako bi se zaklopac pomaknuo u trazeni polozaj. Prilikom
svakoga pritiska mijenja se kut podesavanja, i to za 6 °.
Detaljniji opis mozete pronaci u uputama za uporabu
daljinskog upravljaca.

PodesSavanje vodoravnoga smjera protoka zraka (lijevo —
desno)

Ruc¢no podesite uspravni zaklopac u trazeni smjer ispuha
zraka. Neki modeli omogucuju podeSavanje vodoravnoga
smjera protoka zraka daljinskim upravijatem. Detaljniji opis
mozete pronaci u uputama za uporabu daljinskog upravljaca.

A UPOZORENJE

e Prije no Sto podesite uspravni zaklopac obvezatno
iskljucite klima-uredaj iz elektricnoga napona.

e Tipke NJIHANJE i SMJER ZRAKA ne rade ako ne radi
klima-uredaj (odnosno ako je podesen VREMENSKI
PROGRAM UKLJUCENO).

¢ Klima-uredaj za vrijeme hladenja i grijanja ne smije raditi
dulje vrijeme ako je protok zraka podeden nadolje jer se
na povrsini vodoravnoga zaklopca moze poceti nakupljati
kondenzat koji zatim kaplje na pod ili pokucstvo.

o Nemojte ruéno pomicati vodoravni zaklopac. Uvijek
koristite daljinski upravljac.

¢ Ako ukljuCite klima-uredaj odmah nakon isklju€enja,
vodoravni se zaklopac ne¢e pomaknuti priblizno 10
sekundi.

e Kut otvaranja vodoravnoga zaklopca ne smije biti premali
jer ograni¢en protok zraka moze negativno utjecati na
uc€inak hladenja i zagrijavanja.

e Klima-uredaj ne smije raditi ako je zatvoren vodoravni
zaklopac.

e  Pri priklju€enju klima-uredaja na elektri¢ni napon
vodoravni zaklopac moZe proizvoditi glasan zvuk u
intervalu od 10 sekundi. To je posve uobi€ajen nacin
rada.




UPUTE ZA RAD

Rad klima-uredaja

Nocninacinrada o .\s timer off

1T
Set n
Temperature| 1Ty
—_—

|_1 I ‘Ihuur|

hour

Hladenje

Mocni naéin rada .
7 hours timer off

— he
Set
Temperature _f1 T
Hhour Thour

our 1 hour

Grijanje

AUTOMATSKI na€in rada

Kada klima-uredaj podesite na AUTOMATSKI nacin rada,
automatski se bira hladenje, zagrijavanje (samo modeli
za hladenije ili grijanje) ili samo rad ventilatora, ovisno o
temperaturi koju ste podesili i sobnoj temperaturi.
Klima-uredaj odrzava sobnu temperaturu oko
temperaturne tocke koju ste podesili.

Ako vam AUTOMATSKI nacin rada ne odgovara, mozete
ruéno odabrati Zzeljene uvjete.

NOCNI naéin rada

Kada pritisnete tipku NOCNI nagin rada (SLEEP) na
daljinskom upravljau za vrijeme hladenja, zagrijavanja
(modeli samo za hladenje nemaiju tu funkciju) ili
AUTOMATSKI nacin rada, klima-uredaj automatski
povecava (tijekom hladenja) ili smanjuje (tijekom
zagrijavanja) vrijednost Zeljene temperature za 1 °C na
sat u roku od 2 sata.

Zatim se podeSena temperatura 5 sati ne mijenja, a po
isteku ukupnog intervala od 7 sati isklju€uje se klima-
uredaj.

Ova noc¢na funkcija nudi ustedu i udobnost korisniku.

ODZVLAZIVANJE

Za vrijeme odvlazivanja automatski se prilagodava brzina
ventilatora.

Ako je sobna temperatura niza od 10 °C, iskljucuje se
kompresor. Ponovno se ukljuCuje kada sobna
temperatura premasi 12 °C.

Optimalan rad

Optimalan rad iziskuje sljedece:

Pravilno podesite smjer protoka zraka. Nemojte ga
usmjeravati prema ljudima.

Podesite temperaturu za $to ve¢u udobnost. Nemojte
podeSavati klima-uredaj na prekomjerne temperature.
Zatvorite vrata i prozore za vrijeme HLADENJA i
GRIJANJA, u protivnome je kapacitet maniji.

Tipkom VREMENSKI PROGRAM UKLJUCENJE (TIMER
ON) na daljinskom upravljacu odaberite vrijeme za
isklju&enje klima-uredaja.

U blizinu otvora za ulaz i izlaz zraka nemojte postavljati
nikakve predmete koji bi mogli smanijiti u€inkovitost klima-
uredaja i uzrokovati njegovo zaustavljanje.

Redovito Cistite zracni filtar kako se ne bi pogorsao
u€inak hladenja ili zagrijavanja.

Neka klima-uredaj ne radi ako je zatvoren vodoravni
zaklopac.



CISCENJE | ODRZAVANJE

/ B2
|' :
Iy

Ciséenje resetke, kuéista i daljinskog
upravljaéa

NAPOMENA! Prije ¢iS¢enja unutarnje jedinice
prekinite dovod elektri€ne energije.

Prije CiSCenja iskljuCite sustav. O istite ureda;j
mekanom, suhom krpom. Nemojte Kkoristiti
sredstva za izbjeljivanje ili gruba sredstva za
Cis¢enje.

A UPOZORENJA

Ako je vanjska jedinica vrlo prljava, oCistite ju
krpom koji ste namocili u hladnu vodu. Zatim ju
obriSite suhom krpom.

Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti kemijski
obradene krpe ili krpe za praSinu.

Za Cis¢enje nemoijte koristiti benzin, razrjedivac,
prasak za poliranje ni slicna otapala koja bi mogla
uzrokovati nastanak pukotina ili deformacija na
plastiCnim povrSinama.

Za Cisc¢enje prednje ploCe nemoijte koristiti vodu
koja je toplija od 40 °C kako biste izbjegli
deformacije ili gubitak boje.

Ciséenje zraénoga filtra

Zacepljen filtar smanjuje kapacitet hladenja
klima-uredaja. Odistite filtar svaka 2 tjedna.
Podignite plo¢u unutarnje jedinice pod kutom
kako bi se zaustavila (Cuje se ,klik").

Uhvatite rucicu zracnoga filtra, malo ga podignite
i izvucite iz nosaca, a zatim ga povucite nadolje.
Skinite zracni filtar iz unutarnje jedinice.

Ocistite zracni filtar svaka dva tjedna.

Ocistite zracni filtar usisivaem za praSinu ili
vodom, a zatim ga osusite na hladnome mjestu.

10




CISCENJE | ODRZAVANJE

4. Skinite filtar za osvjezavanje zraka iz okvira

~ (skidanje i montaza filtra mogu se razlikovati ovisno

/.( \‘S_ _—T_z _/ . . . .
J“?F_—\r K\QT%DDD@% 0 mgdglu. Vidi slike 1 i g). . o
\ Ig,lij“_“\ug_.;r;h_ﬂ'7"__,_45-}_51_.%' o Ocistite filtar za osvjeZzavanje zraka najmanje
ﬂé_&i;__% T;z_:t::—::/ jednom mjesecno i zamijenite ga svakih 4 - 5

mjeseci.

¢ Ocistite ga usisivatem za praSinu, a zatim ga
osusite na hladnome mjestu.

5. Montirajte natrag filtar za osvjezavanje zraka.

6. Umetnite gornji dio zracnoga filtra natrag u uredaj.
Pazite kako bi lijevi i desni rub bili pravilno

poravnani, a zatim umetnite filtar u odgovarajuci

polozaj.
filtar za
osvjezavanje Odrzavan '| e

zraka Ako ne namjeravate koristiti uredaj dulje vrijeme,

uradite sljedece:

a) Neka ventilator radi priblizno pola dana kako bi
se osusila unutarnjost jedinice.

b) Iskljucite klima-uredaj i elektriCni napon. 1z
daljinskog upravljaca izvadite baterije.

c) Redovito morate odrzavati i Cistiti vanjsku
jedinicu. Nemojte to raditi sami vec se obratite

svojemu prodavacu ili serviseru.

Pregledi prije pokretanja

¢ Pregledajte elektricnu instalaciju da nije prekinuta
ili iskljucena.

¢ Provjerite je li umetnut zracni filtar.

¢ Ako niste dugo koristili klima-uredaj, provjerite je li
nesmetan ulaz i izlaz zraka.

AUpozorenje

e Nemojte dodirivati filtar s plazmatskim spremnikom
za skladiStenje prasine 10 minuta nakon otvaranja
ploCe unutarnje jedinice. To bi moglo uzrokovati
elektricni udar.

e Nemojte dodirivati kovinske dijelove jedinice dok
skidate filtar jer biste se mogli ozlijediti na ostre
kovinske rubove.

e Za CiSéenje unutarnjosti klima-uredaja nemojte

koristiti vodu. Izlaganje vodi moze uzrokovati
oStecenja na izolaciji i tako izazvati elektri¢ni udar.
e Prije CiS¢enja uredaja najprije prekinite dovod
elektricne energije i izvucite, tj. iskljuCite osigurac.

11



SAVJETI ZA RAD

Tijekom uobicajenoga rada mogu nastupiti sljedece situacije.

1. Zastita klima-uredaja
Zastita kompresora
- Kompresor se ne aktivira 3 minute nakon zaustavljanja.
Zastita od hladnoga zraka (samo modeli za hladenje i grijanje)
- Uredaj ne prenosi hladan zrak u na¢inu GRIJANJE kada je toplinski izmjenjivac
unutarnje jedinice u jednoj od naredne tri situacije i nije ostvarena podeSena
temperatura:
A) upravo je pocelo zagrijavanje
B) odmrzavanje
C) zagrijavanje na niskoj temperaturi.
- Zaustavlja se ventilator unutarnje ili vanjske jedinice za vrijeme odmrzavanja
(samo modeli za hladenje i grijanje).
Odmrzavanje (samo modeli za hladenje i grijanje)
- Na vanjskoj se jedinici za vrijeme ciklusa zagrijavanja nakuplja mraz ako je
vanjska temperatura niska, a vlaznost visoka, $to uzrokuje nizi kapacitet
zagrijavanja klima-uredaja.
- U takvim uvjetima klima-uredaj zaustavlja zagrijavanje i automatski pokrece
odmrzavanje.
- Odmrzavanja moze trajati od 4 do 10 minuta, sukladno vanjskoj temperaturi i
koli€ini mraza koja se nakupila na vanjskoj jedinici.

2. lz unutarnje jedinice dopire magla
- Bijela magla moze nastati uslijed velike temperaturne razlike izmedu ulaznoga i
izlaznog zraka u nacinu rada HLADENJE u prostoriji s visokom relativnom
vlaznoscu.
Bijela se magla moze pojaviti i uslijed vlage koja je nastala pri postupku
odmrzavanja, nakon ponovnoga pocetka rada u nac¢inu GRIJANJE.

3. Buka klima-uredaja
- Za vrijeme rada, odnosno prilikom prestanka rada kompresora mozZete Cuti blago
piStav zvuk. To je zvuk rashladne tekucine koja se preljeva ili zaustavlja.
- Za vrijeme rada kompresora ili u trenutku kada prestane raditi mozete Cuti i
"cviljenje". To je posljedica toplinskoga rastezanja i hladnoga stiskanja plasti¢nih
dijelova jedinice kada se temperatura mijenja.
- Moze se Cuti i buka kada se zaklopac vra¢a u pocetni polozaj ako najprije
iskljucite elektricni napon.

4. Iz vanjske jedinice dopire prasina
To je uobiCajeno stanje ako dulje vrijeme niste koristili klima-uredaj ili prilikom
prve uporabe uredaja.

5. Iz unutarnje jedinice dopire ¢udan miris
Unutarnja jedinica oslobada mirise koji potje€u od gradbenoga materijala,
pokuéstva ili dima.

12



SAVJETI ZA RAD

6. Klima-uredaj prebacuje na rad samo VENTILATORA iz HLADENJA ili
GRIJANJA (samo modeli za hladenje i grijanje)

Kada unutarnja jedinica dostigne temperaturu koja je pode$ena na klima-uredaju,
kompresor se automatski zaustavlja i klima-uredaj prebacuje na na€in rada samo
s VENTILATOROM. Kompresor se ponovno uklju€uje kada se unutarnja
temperatura pri naCinu HLADENJA povisi ili spusti pri na¢inu GRIJANJA (samo
modeli za hladenje i grijanje) na podesenu tocku.

7. Na povrSini unutarnje jedinice mogu se pojaviti kapljice vode prilikom hladenja u
prostoru s visokom relativnom vlazno$¢u (relativna vlaznost visa od 80 %).
Podesite vodoravni zaklopac na polozaj najveceg izlaza zraka i izaberite visoku
brzinu ventilatora.

8. Zagrijavanje (samo modeli za hladenje i grijanje)

Klima-uredaj preuzima toplinu iz vanjske jedinice i oslobada ju preko unutarnje
jedinice u postupku grijanja. Kada se spusti vanjska temperatura, toplina koju
preuzima klima-uredaj sukladno se spusta. Istodobno se povecava toplinsko
opterecenje klima-uredaja uslijed vece razlike izmedu unutarnje i vanjske
temperature. Ako se ne moze ostvariti primjerena temperatura, savjetujemo
uporabu dodatnog ogrjevnog uredaja.

9. Funkcija automatskoga ponovnog pokretanja
Prekid dovoda elektriCne energije u potpunosti zaustavlja klima-ureda;.

Za modele bez funkcije ponovnoga pokretanja vrijedi: na unutarnjoj jedinici
pocinje treperiti kontrolno svjetlo RADA kada je elektricni napon ponovno
uspostavljen. Za ponovno aktiviranje rada pritisnite tipku
UKLJUCENO/ISKLJUCENO na daljinskom upravljadu. Modeli s funkcijom
automatskoga ponovnog pokretanja automatski se uklju¢uju nakon uspostave
elektricnoga napona i pohranjuju sva prethodna podeSavanja.

10.Rasvjeta ili bezi¢ni telefon koji radi blizu uredaja moze uzrokovati smetnje u
radu klima-uredaja. IskljuCite uredaj iz napona, a zatim ga ponovno prikljucite.
Pritisnite tipku UKLJUCENO/ISKLJUCENO na daljinskom upravljaéu kako biste
ponovno aktivirali rad.

11.Zastita od niske vanjske temperature (neki modeli): Zastita od niske vanjske
temperature moze se aktivirati samo u nacinu grijanje (HEATING). Kada vanjska
temperatura bude niza od -15 °C dulje od 1 sata, klima-uredaj prestaje raditi i
javlja pogresku
Ponovno automatsko ukljucenje klima-uredaja nece se pokrenuti:

a) ako vanjska temperatura 10 minuta bude viSa od -12 °C (i kompresor neée
raditi dulje od 1 sata)
b) ako vanjska temperatura bude visa od 5 °C dulje od 10 minuta.
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OTKRIVANJE POGRESKI

Uklanjanje smetnji u radu

Ako se pojavi bilo koja od navedenih pogreski, smjesta zaustavite klima-ureda;.
Iskljucite elektricni napon i ponovno ga ukljucCite. Ako pogreska joS uvijek postoji,
obratite se najblizemu servisnom centru.

Kontrolno svjetlo RADA ili bilo koje drugo kontrolno svjetlo
ubrzano treperi.

Cesto pregorijeva osigura¢ ili se ¢esto ukljuduje strujni
prekidac.

Smetnja Ako u klima-uredaj prodre voda ili neki predmet.
Ako ne radi, odnosno ako nije ispravan daljinski upravljac.
Ako se na zaslonu prikazuje neka od ovih pogres$ki: EO, E1, E2,
E3...ili PO, P1, P2,
Smetnja Uzrok Mjera

Uredaj ne pocinje raditi.

Prekid dovoda elektricne
energije.

PriCekajte dok se
ponovno uspostavi dovod
elektricne energije.

Izvuden utikad iz utiénice.

Provjerite je li utikac
pravilno umetnut u zidnu
utiCnicu.

Pregorjeli osigurac.

Zamijenite osigurac.

IstroSena baterija u
daljinskom upravljacu.

Zamijenite baterije.

Nepravilno podeseno
vrijeme u vremenskome

PriCekaijte ili izbriSite
postavke vremenskoga

(samo modeli za hladenje
i grijanje) kada zrak izlazi
iz klima-uredaja.

programu. programa.
Hladenije ili grijanje Neprimjereno podesena Pravilno podesite
prostora nije zadovoljivo | temperatura. temperaturu. Detaljniji

opis mozete pronaci u
tocki "Uporaba daljinskog
upravljaca".

ZacCepljen zraéni filtar.

Ocgistite zrac¢ni filtar.

Otvorena vrata ili prozori.

Zatvorite vrata i prozore.

Ometan ulaz ili izlaz zraka
iz unutarnje ili vanjske
jedinice.

Najprije uklonite smetnje,
a zatim ponovno ukljucite
jedinicu.

Aktivirana 3-minutna
zastita kompresora.

Pricekajte.

Ako niste uklonili pogresku, obratite se svojemu prodavacu ili najblizemu servisnom
centru. Detaljno im objasnite smetnje i navedite model uredaja.

Napomena

Nemojte sami popravljati klima-uredaj. Uvijek se obratite ovlaStenome

servisnom centru Gorenje.
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MK
KAS XX F/FT on/off

MNMpe npBe ynotpebe knuma ypehaja naxroMBo npo4ynTajTe 0BO ynyTcTBO U
cayyBajte ra 3a 6yayhy ynotpeoy.

crnnnt CObHM
KIIMMA YPEBAJ

YNYTCTBO 3A YINIOTPEBY

lNMpouyuTajTe oBO ynyTCcTBO

lMpoHahu heTe MHOro KOPUCHUX CaBeTa O NPaBUIHOj yNoTpebn n ogpxasaky Knuma
ypehaja. Ca mano NnpeBEHTUBHE HEre MOXETE Aa OCTBAPUTE BENUKY yLUTEQY
BpeMeHa 1 HoBLL@ TOKOM LIENOKYMHOT XXMBOTHOI Beka knnuma ypehaja. Y tabenu ca
caBeTuMa 3a yKrahwawe CMeThU Y paay npoHahu hete MHore oArosope Ha
yobuyajeHa nutawa. Hajnpe nperneaajte caBete n Mmoxga Hehete mopaTtu aa
30BeTE CepBuC.



CALOPXAJ

KOPNCHWN CABETH
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CABETWV 3A PA
(07T 1C ) T T o - . USSR 13

YKNAHAHE MPELLUAKA
YKNAHAHE TPELLUAKA Y PAAY evveeetrurreeeaiuteteeaaitetaesautetessauteeeeaasteeaesasbeeessasbeeeeaasbseeeaasbeeeeaasbneessabreeesansns 15

/N YNO30PEHA

e 3a nonpaskKy 1 ogpxaBake Knmma ypehaja obpatute ce osnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

e 3a MoHTaxy oBor ypehaja obpaTtute ce oBnawheHoOM MOHTEpY.

e [leua n nuua ca MHBaANUMOMTETOM HE CMeEjy Aa kopucTe knuma ypehaj 6e3
Haasopa.

e EnektpuuyHy nHctanauujy mopa ga noctasu osnawheHo ocobrbe y cknagy ca
HaUWOHaNHUM CTaHAapAnMa 3a enekTpuyHe nHcTanauuje.




KOPUCHU CABETH

Kon ynotpe6e knuma ypehaja y eBponckum 3emrbama je HeONXoaHoO
yBaxaBame crnegehe nHgpopmauumje:

OOJIArAHE OTIMAOA: OBaj nponsBog He cMeTe Aa oanaxeTe Kao HecopTupaH
KOMyHanHu otnag. HeonxogHo je pa3BpcTaHo cakyrnrbakbe TakBor OTnaga Koju ce
oaBojeHo obpahyje.

OBa ypehaj He cmeTe ga oanoxute ca ApyruMm oTnagom u3s goMmahuHcTea. 3a

oafiarake NocToje pasnuynTe moryhHocCTu:

A) INokanHa ynpaBa geduHuLle cuctemM BecnnaTHOr cakynrbaka 1 oanarawa
ereKTPOHCKOr OTrnaga 3a KopUcHukKa.

B) MNpunukom KynoBrMHe HOBOr NPOM3BOAa Npoaasal, 6ecnnaTHO npey3nma ctapu
NpOn3BOA.

C) lNpowussohay becnnaTHo npey3nmMa ctapu ypehaj og KopucHuka.

D) Crapu npou3Boan cagpxe KOpUCHE U3BOPE N MOXeTe [a UX npoaarte Tprosuy
oTnagHMX MaTtepujana.

[vBrbe oanarawe y LymMe, OJIHOCHO Npupoay yrpoXasa Balle 3apasrbe 6yayhu na

MaTepuje Koje Cy LUTETHe 3a 34paBrbe NPoAMpY y Noa3emMHe Boae M npoHanase nyT
0o npexpambeHor naHua.
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BE3BEAHOCHA YINO30PEHA

YBarkaBajTe 0BO ynyTCTBO Aa 6ucte cnpeunnun MmoryhHOCT noBpege ocoba nnu wrete
Ha MMOBUHW. HenpaBunaH pag kao nocrneavua HeyBaxaBaka OBOr YNyTCTBa MOXe
Aa y3poKyje wTeTy unu nospege. Hbnxosy 036UIbHOCT 03Ha4aBajy cumbonu y

HacTaBky.

NAXHA

A

OBaj 3HaK 3Ha4Y" CMPTHY ONACHOCT UM ONAaCHOCT o4
030UrbHMX NoBpeaa.

& YNO3OPEHE

OBaj 3Hak 3Ha4y MoryhHOCT noBpeae uUnu wreTe Ha
NMOBWHMW.

3Hayern-e cumborna y oBOM ynyTCTBY:

Q

To HUKYKOJIMKO HEe CMeTe Aa YYUHUTE.

O]

To yBeK yumHuTe.

ANAXHA

lNMpaBMNHO NpuKIby4UTE
Knuma ypehaj Ha aosoa
eneKkTpu4YHe eHepruje.

Hemojte pa nokpehete Hu
3aycTaBrbarte ypehaj
npeknaoMm Hanajawa
eneKkTpu4YHe eHepruje.

Ma3unTe ga He owTeTnuTe
NPUKIbYYHU Kabn; HemojTe
ba KopucTuTte
HecneundukoBaHe
NpUKIbyYHe Kabnose.

- Y cynpoTHOM mMoXxeTe Aa
OOXMBUTE eNeKTPUYHM yaap
unu Moxe fa m3buje noxap
ycnep ocnobahara TonnoTe.

- To moxe ga y3pokyje
€eneKkTPUYHM yaap unu noxap
ycneg ocnobahana Tonnore.

- To mOxe ga y3pokyje
eneKTPUYHM yaap unv noxap.

HemojTe na mewate pyxuHy
NPUKIbYYHOr Kabna u
HemojTe Ja KopucTuTte
YTUYHULYY 32 NPUKIbyYeHe

Apyrux ypehaja.

Hemojte pa pykyjete
ypehajem BnaxHum pykama
Unun y BNaXXHOM NpocTopy.

Hemojte ga ycmepaBarte
NpoTOK BasAyxa npema
mwyauma.

- To Mmoxe ga y3pokyje
enNeKTPUYHN yaap unm noxap
ycneg ocnobahana Tonnore.

- To moxe ga y3pokyje
enekTpUYHKU yaap.

- To MOXe aa HalTeTn BalLeM
34paBiby.

YBek ce no6puHUTE 3a
edmMKacHo y3eMrbeke.

Ma3sute oa Boga He 6u
aolwnay goaup ca
eNeKTPUYHUM aenoBuMa.

YBeK MOHTUpPaAjTe CTPYjHU
npekuaay U noceGHy
eNeKTPUYHY MHCTanauujy.

- YKONUKO Hema y3eMribema,
MOXeTe Aa OOXMBUTE
E€neKTpuyHu ygap.

- To moxe ga y3pokyje KBap Ha
ypehajy unu enekTpuyHu yaap.

- Y cynpoTtHOM MOXe fa gohe
00 noXapa u enekTpu4Hor
yaapa.

Ykonuko u3 knuma ypehaja
gonupe HeobuyaH 3BYK,
MUPUC UNU OUM, UCKIBYUYUTE
ra.

Hemojte na nujete Boay Koja
uypu u3 knuma ypehaja.

Hemojte goa orBaparte ypehaj
AOK paau.

- Y cynpoTHOM Moxe aa gohe
[0 noXxapa 1 enekTpu4Hor
yaapa.

- Ta Boaa je 3araheHa u Moxe
[Aa HawTeTn BalleM 34paBrby.

- To Mmoxe ga y3pokyje
enekTpU4HN yaap.

Ynotpe6ute ogroBapajyhe
CTpyjHe npekuaaye unu
ocurypave.

Mpukrby4yHm kabn He cme Aa
Oyne noctaBIbEH Yy 6NTU3NHM
rpejHux ypehaja.

Mpukrby4YHn Kabn He cMe Aa
Oyae nocTaBrbEH y 6NU3nHM
3anarbMBUX racoBa unu
ropvBa, Kao LTo cy 6eH3uH,
6eH3on, pa3pehuBaya u cn.




BE3BEAHOCHA YINO30PEHA

- Y cynpoTHOM Moxe aa gohe
[0 noxapa u enekTpuyHor
ygapa.

- Y cynpoTHOM MOXe aa gohe
[0 noXxapa u enekTpuyHor
yAapa.

- Y cynpoTHOM Moxe aa gohe
[0 eKcnnosunje nnu noxapa.

rac u3 gpyror ypehaja.

Mpe Hero wWTO yKIbLYyuYMuTe KnNuma ypehaj
npoBeTpUTE NPOCTOPUjy YKOIIUKO je NyLuTao

ypehaj.

HemojTe pa pactaBrbate HM MeHaTe KnNMma

ONeKkoTnHe.

- To Moxe aa y3pokyje ekcnnosujy, noxap u

yAap.

- To MOXe fa y3poKyje KBapoBe U eNeKTpUYHU

AYNO30PEHA

[ok ckugaTte Ba3ayHu
dmnTep HemojTe Aa
poauvpyjete metanHe genose
Knuma ypehaja.

Hemojte aa uncture knuma
ypehaj Boaom.

[Jo6po 3paunte npocTopujy
YKONMUKO Knuma ypehaj
KopucTtuTte 3ajegHo ca nehu
uTA.

- MoxeTe ga ce nospeauTe.

- Boga moxe ga npogpe y
jeanHuLy n owTeTn nsonauujy,
LUITO MOXeE [a y3pokKyje
eneKkTpu4Hu yaap.

- Moxe pa gohe go
nomMatskara KMCEeOoHMKa.

Ykonuko 6u ypehaj Tpebano
OYUCTUTKU, yracute ra m
MCKIbYU4UTe CTPYjHM
npekuaa.

HemojTte pa nsnaxerte
XUBOTUHE U LBehe
HenocpenHOM NPOTOKY
Basgyxa.

Hemojte ga kopuctute
ypehaj y noce6bHe cBpxe.

- Hemojte ga unctute ypeha;j
AOK je YKIbyYeH jep Moxe ga
nohTe po noxapa,
erneKTpUYHor yaapa unm
owTehemna.

- Moxe pa pohe go nospeae
gomahe X1uBoTuUHse Unu
owitehewa ourske.

- HemojTte ga kopuctuTe oBaj
knuma ypehaj 3a yyBamwe
npeuunsHux ypehaja, xpaHe,
ngomahunx XnBoTuhsa, burbaka
UNN YMETHUYKUX NpegMeTa.
Moxxe aa y3pokyje noropLuare
KBanuteTa uUTA.

3a Bpeme BpEMEHCKMUX
Hennpunuka unu onyje
McKIbyumTe ypeRhaj un
3aTBOpUTE NPO30p.

HemojTte pa nocraBmare
CMeTH-e OKO AoBOAa Basayxa
HU y u3nase Baspgyxa.

Uckibyunte rmaBHM MpEXHU
npeknpay ykonuko ypehaj
He HamepaBaTe ga
KOpUCTUTE AyXe Bpeme.

- Ykonuko ypehaj pagv ook cy
OTBOPEHU NPo3opw,
yHyTpaLlHa jeauHuua un
HaMeLlTaj Mory Aaa noctaHy
BMNXHW.

- Mory ga HactaHy kBapoBu
unn Hecpeha.

- Moxe ga HacTaHe rpeLuka Ha
ypehajy unm n3buje noxap.

Hemojte na kopuctute jaka
cpeacTtBa 3a umwhere, Kao
LUTO je BOCaK unu
pa3pehuBaum. 3a umwhemwe
KOPUCTUTE MEKYy Kpny.

lNMpoBepuTe Aa nu je
MOHTaXXHU HOCay CnoJballke
jeavHuue owTteheH ycnen
ayroTpajHe U3foXeHOCTHU.

YBeK NnpaBuUITHO YMeTHUTe
¢duntepe. JeaHom y ABe
Hepesrbe ouncTute cunrep.

- Moxe fa ce noroplua uarneg,
ycnep npomeHe 6oje
npoussoga vunu owTehera Ha
MOBPLUUHW.

- YKONuKo je Hocay owTteheH,
ypehaj moxe oa nagHe Ha nopg
1 oa ce owTeTw.

- Papg 6e3 huntepa moxe ga
y3pOKyje kBap.

HemojTte pna nocraBrare
TellKe npegmeTe Ha
NPUKIbYYHU Kabn u nasute
Aa He 61 61O CTUCHYT.

Koa oTnakuBarba U MOHTaxe
6yauTte naxrbuBu. OwTtpe
MBMLE MOTY Aa Yy3pPOKyjy
owTtehema.

Ykonuko y ypehaj npoape
BOAa, CMecTa ra UCKIbyuuTe.
Takohe nckmbyuuTte
€NeKTPUYHU HaMoH 1
obpatute ce CTPy4YHOM
CEPBMUCHOM LIEHTPY.

- OnacHocT og usbujara
rnoxxapa unm HacTaHka
eneKTpUYHor yaapa.
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Onuc

YHyTnawa jeamHmua YHyTpalwHa jeauHuLa

Mpegra nnoya

OTBop 3a ynas Basgyxa
BasgywHu puntep

OTBoOp 3a n3nas sasgyxa
BogopasHu noknonay, 3a NpoToK
Basagyxa

YcnpaBHu nokronaw 3a NpoTok Ba3ayxa
ExkpaH

8. [arbuHcku ynpasrbay

RO

N o

Cnorbawha jegmHuua
9. [lMpukrby4yHa UeB, 04BOAHA LIEB
10.07BOp 3a ynas Basayxa (ca cTpaHe u
nosagm)
11.07BOp 3a n3nas sasgyxa

HAMNOMEHA

CBe cnuke y 0BOM ynyTCTBY HaMereHe
CY UCKIby4MBO Npukasy ypehaja. Baw
kKnuma ypehaj moxe ga éyae apyraynju
oA npukasaHor. Baxu ctBapHu o0bnuk.

KoHTponHa cBeTnia Ha ekpaHy LlJ'IEAH_AHP namta cBeTH, Kora
EkpaH Ha yHyTpalH0j jeanHuum: @ (OyHEUMjaTa e aKTMBHA YWCT BO3aYX.

KoHTponHo ceetno OOMP3ABAHE:
"ﬂ*’ﬂ" (caMo MoJenu 3a xnafewe W rpejamwe):
= KoHTponHo cBeTno CBETNW KaJa Knuma

f.ml ,f’ﬁ\a ypehaj NokpeHe ayTOMAaTCKO OfMp3aBame
W/ '\J Wnu kaja je 3a Bpeme 3arpeBatba
T aKTHBWpaHa (byHKLMja ynpaer-aka Tonnor
I I Bazayxa.
@
[
i s @)
[ defrost OMNEPATWUOH namba ceeTw, a noToa, Kora
: @ : O BO3/YXOT & TaKa.
=1
I run @ KoHTponHo ceeTno BPEMEHCKA
| | NMPOIrPAM:
|@| @ KoHTponHo cBeTno CBeTNH Kaja je
| i er BPEMEHCKX Nporpam nogelleH Ha
— —
( 'I YKIBYUYEHO/MCKILYYEHO.
88 B8
[ — OWTUTANHU EKPAH]
3a Bpeme pana knuMa ypefja) npukazyje
A B MOMEHTAIHO NOAELUSHY Temneparypy. ¥

CnyJajy rpelUke jaBrea KO rpeLlke
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CneumnjanHe dyHKumnje

HeTekuuja ncnywitaka pacxniagHor cpeacrsea

Y cnyyajy ga gohe go ucnywtaka pacxnagHor cpeacrsa y cuctemy u ypehaj ty
rpeLlKy NnpenosHa, Ha ekpaHy yHyTpaluke jegumHuue nanucahe ce EL“ unn he
novyeTn TpenepuTn MaeHTUuguKaymnjcke namnmue.

dyHKUMja MeMopuje 3a No3nuMjy Kpunua Koa ucnywtarka Ba3ayxa Ha YHYTpaLH-0j

jeavHnLN.
Y cnyvyajy, oa TOKOM paga knuma ypehaja nomohy garbuHCKor ynpasrbaya

NPOMeHUTE NO3NLNjy OAHOCHO yrao U3nyLuHe Kpunua, enekTpoHuka knnuma ypehaja
3anamTu NpoMeHy. To 3Ha4n ga he ce HaKOH NOHOBHOT akTUBMpPaka Knuma ypehaja
N3nyLIHe Kpunua yHyTpalwHe jeAnHuLE ayTOMaTCKM NOCTaBUTU Ha NPOMEHEHY
nosuumjy. NpomereHa nosunuymja kpunua bpuwle ce U3 MeMopmje Tek HakoH
pecToBah.a NOCTaBKM Uy Y Criyyajy Aa nohe 40 HecTaHKa enekTpuyHe eHepruje.

PyHKLMja ayTomMaTckor camoumwherwa (SELF CLEAN)

Ta doyHKUMja cnpeYvaBa cTBapake HenpujaTHUX MMpuca 1 Kanyna Ha TOMAOTHOM
n3MerKnBavy yHyTpalhe jeanHuue. AKTMBMpare OBe (PyHKLMje npenopyyyje ce npu
Kpajy paga y pexumy xnahemna. Y cnyyajy npenacka Ha oyHKLMjy ayToOMaTCKor
camoumwhera OTKasyjy ce cBe NocTaBKe nporpammpaHe 3a Bpeme.

AHTU-MYyBNa (HEKOW eANHULIN)

Kora ncknyyysawe Ha egnHuuata og COOL, AUTO(COOL), unu DRY pexumu,
Kn“ma ypepoT Ke npoAornkysaaTt Aa paboTaT 3a Aa ce UcyLumn KoHAeH3npaHa Boja v
Aa ce crpeyn pacTtoT Ha MyBna.

CLEAN AIR (Hekou eanHunum)
OBaa hyHKUMja ce BKNyYM / UCKINyYM ionizer nnu nnasma npawunHa KonekTop.
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HanomeHa! Y oBOM ynyTCTBY HUje onucaH paj AarbUHCKOr ynpasrbada. [letarbaH
onuc moxeTte npoHahu y YnyTcTBy 3a ynotpeby AarbMHCKOr ynpaBrbada Koje je

NPUIOXEHO AalrbUHCKOM yrnpaBrbayy.

TemnepaTtypHo noapyuje

BUCOKY 6p3nHy (HIGH).

HauuH | Xnahewe pejare OaBnaxuBakwe
Temnepatyp
Cob6Ha 17°C +32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
TemMneparypa
Cnorbawma . .
Temneparypa 18C + 43C -7°C + 24°C 11°C + 43°C
YNO3OPEHE

1. Ykonuko knuma ypehaj KopucTuTe BaH OKBMpa rope HaBegeHWX BPeaHOCTU, MOory Aa ce
akTneupajy ogpeheHe 6e36egHoCHO-3aWwITUTHE PYHKUMjE 1 Y3pOKYjy HeyobuyajeH pag ypehaja.

2. CobHa penaTtvBHa BNaxHOCT make oA 80 %. Ykonuko knuma ypehaj pagu Ha BMLLO]
BPEAHOCTU, MOXE Aa Ce HaKynu KoOHOEeH3aT Ha NoBpLIuHK ypehaja. Y Tom cniyyajy nogecurte
yCrnpaeHU Nokronaw, 3a NpoToK Bazayxa Ha Hajsehun yrao (ycnpaBHO Ha MOA) U BEHTUNATOP Ha

3. Haj6orbu pag octeapyje ce y OKBMPY rope HaBedeHUX TemnepaTypHux nogpydja.

Mpeanor: 3a o6e3behmBare HecmeTaHor paga ypehaja ca onuujckun gorpaheHnmM enekTpuyHUM
rpejayem Ha Temnepatypama Huxkunm o 0 °Ll npenopy4yyjemo aa ypehaj octaBuTe NpuKIbyYeH.

Py4Hu HauuvH papa

YKONUKO [arbMHCKM ynpaBrbay He pagu Uiv je HEONXoaHO oapKaBake, PyYHO

ynpasrbajTe KnMma ypenajem.

L
W’ I HJL' L AL ||
x

AUTO/COOL
)

TacTep 3a py4Hu
HaurH pana

P}

TacTep 3a py4Hu
HauvH paga

1. OTBopuTe Npeary NoYy 1 NogUrHUTE je
nog yrrnom ga ©u octana oTBopeHa (4yje
ce ,Knuk").

2. Jepak nputncak Ha Tactep 3a py4HU HauuH
pana nokpehe pag y HYXAM y HaUnHY
AYTOMATCKW. [iBa npuTucka Ha Tactep
3a py4yHU HauuH paga y uHtepsarny oa 5
cekyHau nokpehe pag y HYXAM Y HaYnHY
XINIABEHE. Ypehaj pagu y npucunHom
ayTomMaTCKOM Ha4yuHy (TemnepaTtypa je
(pabpuykun nogelleHa Ha 24 °Ll).

3. 3arBopuTe npeawy nrovy.

HanomeHa

Mpe ynoTpebe TacTepa 3a ykiby4ere pyyHor
HauvHa paga 6u Tpebano aa ce NCKIbyyn KnMmMa-
ypehaj.

Ako je knuma-ypehaj ykibyyeH, nputuwhure
TacTep 3a pyvyHU pad AOK ra He UCKIby4uuTe.

HAMNOMEHA

TacTep 3a py4HU HAYMH paga HaMeHeH je
npoeepaBaky paja knuma-ypefaja v Huje 3a
CBaKOAHEBHY ynoTpeOy.

lMpema xerbu jegHOCTaBHO NOHOBO ynoTpebuTe
AarbVHCKN ynpasrbay.
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YnpaBrsawe cMepa NpoToka Basgyxa

I
&

noapyuje N /

I

| | L=

NN
nonyra

I

noapydje

e [lpaBunHO nogecuTe cMep NpOTOKa Ba3gyxa, y
CynpoTHOM MOXe Aa 6yae Heogrosapajyha nnm
HepaBHOMEpHa TemnepaTtypa y NnpoCcTopuju.

e [logecuTe BogopaBHM Noknonay AarbUHCKUM
yrnpaBrbayem.

e Py4yHO nogecuTe ycnpasHM noknonaw.

MopelwaBawe ycnpaBHOr cMepa NpoToKka Basayxa (rope
— gone)

To heTte ypagntn 3a Bpeme paga knuma ypehaja. OpxuTte
Tactep CMEP BA3YXA (AIR DIRECTION) Ha garbMHCKOM
yrnpaerbayy ga ou ce noknonaw, NOMepuo y TpaxxeHu
nonoxaj. Mpunukom ceakor NPUTUCKa Meka ce yrao
nogdelLaBara, U To 3a 6 °. [leTarbHuju onuc MoxeTe aa
npoHaheTe y ynyTCTBY 3a ynoTpeby AarbUHCKOr yrnpaBrbaya.

MopewaBake BogopaBHOr cMepa NPOToKa Ba3ayxa
(neBo — AecHo)

Py4HO nogecuTe ycnpaeHW noknonawy, y TpaxeHu cMmep
ncoysaBawa Basgyxa. Hekn mogenu omoryhagajy
nogeluasare BOAOPABHOI CMepa NpoToKa Basayxa
AarbUHCKMM ynpasrbadem. [letarbHuju onuc MoxeTe Aa
npoHaheTe y ynyTcTBY 3a ynoTpeby AarbUHCKOT ynpaBrbaya.

A ynosopewE

e [lpe Hero WTO NogecuTe ycrnpaBHKU Nokronaw, o6aBe3Ho
UCKIby4uTe KNnma ypehaj u3 enekTpmyHor HarnoHa.

e Tactepn BNXAHE n CMEP BA3OYXA He page
YKONMMKO He paau knuma ypehaj (OAHOCHO YKOMuKo je
nogewexH BPEMEHCKW MNMPOI'PAM YKIbYYEHO).

o Knuma ypehaj 3a Bpeme xnahewa v rpejakba He cme aa
paav oyxe BpeMe YKOMMKO je NPOTOK Basayxa nogelleH
Hafione jep Ha NoBPLUMHN BOAOPABHOI NOKOMNLAa MOXe
noyeTn Aa ce CKyniba KOHAEH3aT KOju 3aTMM Kanibe Ha
nog vUnu HameLuTa;j.

e HemojTe py4HO oa nomepaTe BOAOPAaBHU Nokronady,.
YBeK KOPUCTUTE JarbMHCKW yrpaBrbay.

e YKOMUKO YKIbydnTe Knuma ypehaj ogmax HakoH
UCKIbydena, BoAopaBHU nokronat, ce Hehe nomepuTu
NpmbnmkHO 10 cekyHaW.

e Yrao oTBapatba BOOOpPaBHOr NoKronua He cme ga byae
npemMarnu jep orpaHuyeH NPOTOK Ba3gyxa Moxe
HeraTMBHO da yTude Ha edbekaT xnahera u 3arpesama.

o Knuma ypehaj He cMe fa paau YKOMUKO je 3aTBOpeH
BOAOPaBHM Moknonay,

o Kopa npukrbydena knmma ypehaja Ha enekTpuyHU HamnoH
BOAOPAaBHM MOKIonay MoXe Aa NPOM3BOAM rnacaH 3BYK y
nHTepBany oa 10 cekyHawn. To je cacBuM yobuyajeH
HauyuMH paga.




YNYTCTBO 3A PA[]

Pan knuma ypehaja

HohHu HayunH

1C
Set .
Temperature 17

1 hour 1 hour

Xnahewe

HohHu HayunH
nanAa

&
Temperature]

F— [ 7 hours timer off
1 hour

1 hour

pujarse

AYTOMATCKMWU HauunH paga

Kaga knuma ypehaj nogecute Ha AYTOMATCKWU HaunH
paga, aytomartcku ce bupa xnahewe, 3arpeBame (camo
MozZenu 3a xnahewe unu rpejarwe) unm camo pag
BeHTMNaTopa, 3aBMCHO Of TeMnepaType Kojy cTe
nogecunu n cobHe Temneparype.

Knuma ypehaj ogp>xaBa CobHy TemnepaTtypy OKo
TemnepaTypHe Tadke Kojy CTe Nnogecunu.

Ykonuko Bam AYTOMATCKW HauuH paga He oaroeapa,
MOXeTe py4yHO Aa nsabepeTe XKerbeHe ycrnose.

HOTRHU HauuH papa

Kaga nputucHete tTactep HOhHW HauuH papa (SLEEP)
Ha JarbMHCKOM yrnpasrbady 3a BpemMe xnahewa,
3arpeBamnsa (Mogenu camo 3a xnahewe Hemajy Ty
dyHkumnjy) unn AYTOMATCKWM HauvuH paga, knuma
ypehaj aytomaTtckn nosehasa (Tokom xnahena) unm
CMamYyje (TOKOM 3arpeBarba) BPeAHOCT XerbeHe
TemnepaType 3a 1 °Ll Ha 4Yac y poky oa 2 yaca.

3aTum ce nogelleHa Temnepartypa 5 yacoBa He Meksa, a
HaKOH MCTEeKa YKYNHOr MHTEpBana og 7 YacoBa
UCKIby4dyje ce knnma ypehaj.

OBa HohHa dhyHKUMja HYAM ywiTeay n YaobHoCT
KOPUCHUKY.

OAO3BNAXUBAKE

3a BpeMe ogBnaxuBara aytomaTcky ce npunarohasa
Op3vnHa BeHTUNartopa.

YKONuKo je cobHa Temnepatypa Huxa og 10 °Ll,
UckKrby4yyje ce komnpecop. NoHOBO ce yKkIby4yje kaga
cobHa Temnepatypa npemaium 12 °Li.

OntumanaH papg

OnTumanaH pag 3axTeBa crbegehe:

lNpaBunHoO nogecute cMep nNpoToka Basgyxa. Hemojte ga
ra ycmepasare npemMa rbyauma.

MopecuTe TemnepaTypy 3a wTo Behy ygobHocT. Hemojte
Ja nofeluaBaTe KnvMma ypehaj Ha npekomepHe
TemnepaTtype.

3aTBopuTte BpaTa n npo3sope 3a Bpeme XJIABEHA n
MPEJAHA, y cynpoTHOM je KanauuTeT mMarbu.

Tactepom BPEMEHCKW MNMPOIPAM YKIbYYEHE
(TIMER ON) Ha garbMHCcKOM ynpasrbady ogabepure
Bpeme 3a UCKIbyvere Knnma ypehaja.

Y 6nusnHy oTBOpa 3a ynas u u3nas Basgyxa HemojTe aa
rnoctaBrbaTe HUKaKkee npeameTe Koju 6u mornu aa
CcMare edhekat knuma ypehaja u y3pokyjy Heroso
3aycTaBrbame.

PenoBHO unctuTe BasgywHn untep ga ce He 6u
noropLuao edekaT xnahewa nnu s3arpesama.

Heka knuma ypehaj He pagu yKONnKo je 3aTBOpPEH
BOAOPaBHU Moknonay,



YALWWHREHE U OOPXABAHE

Yuwhewe peweTtke, Kyhuwrta n garoMHCKor
ynpasrbaya

HAMOMEHA! lNpe ymwherwa yHyTpalHe
jeavHuUe NpeknHUTe A0BO eNeKTpUYHe
eHepruje.

e [lpe ynwhemwa nckbyumte cuctem. OumcTute
ypehaj mekom, cyBom kprnom. Hemojte ga
KOpUCTUTE cpeacTBa 3a u3berbmeame unm rpyda
cpencTBa 3a umwheme.

A YNO3OPEHA

e YKOMMKO je cnosballha jeanHuua seoma
nprbaBa, OYUCTUTE je KProOM KOju CTE HaMOUYnn y
XnagHy Bogy. 3atum je o6puLIMTE CyBOM KProOM.

¢ 3a unwhere ypehaja HeMojTe ga KopucTuTe
Xemujckn obpaheHe Kpne unu kpne 3a npaLuunHy.

e 3a unwhere HeMOjTe Ja KOPUCTUTE BEH3MH,
paspefnuBay, Npallak 3a nonMpake HU CrnyHa
oTanana kKoja 6 morna ga y3pokKyjy HacTaHak
nyKoTMHa Unn gedpopmaumja Ha NIACTUYHUM
noBpLInHama.

e 3a unwhere npegHe nroye HeMojTe aa
KopuctuTe BoAay Koja je Tonnuja og 40 °L ga
bucte nsbernn gedopmauuje unm rybutak 6oje.

Yuwhewe BasgyHor countepa
3ayensbeH ounTep cMmawyje KanaumuteT
xnahewa knnuma ypehaja. Ounctute untep
CcBake 2 Hegerbe.

K€ jeanHuue nog yrnom ga ce 3aycrasu (Yyje ce

2. YxBaTtuTe py4duuy BasgyHor counrtepa, mano ra
nogurHuTe N n3ByuuTe U3 Hocaya, a 3aTuMm ra
noByuuTE Hagone.

3. CkuHUTe Ba3ayLWHW punTep 13 yHyTpallHte
jeavHuue.

e Ouuctute BasgyLwHu huntep ceake Ase
HeJerbe.

e OuncTtute Ba3ayLWHN punITep ycmcusadem 3a
npawnHy unm BoAOM, a 3aTUM ra ocyLumTe Ha
XnagHoOM MecTy.
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YALWWHREHE U OOPXABAHE

4. CknHUTe UnTep 3a OCBEXaBak-€ Basgyxa 13

D — oKBMpa (ckmaare U MoHTaxa unTepa ce Mory
l" “@E@ﬂ% pasnukoBaTK 3aBUCHO o4 Moaena. Buau cnuke 1 n
JaSmnse=s! 2).
"J-iz‘;i:j__ﬁx%—_:_}F:— e OuncTuTe UNTEp 3a OCBEXaBaH-e Basayxa
: HajMaH€e jeHOM MeCe4YyHO N 3aMeHuTe ra cBakmx 4 —
5 meceum.

dunTep 3a ocBexaBake

e O4ncTuTe ra ycmcusadem 3a rnpaiuuvHy, a 3aTum ra
OCyLUUTE Ha XNagHOM MECTY.

5. MoHTupajTe Ha3aa unTep 3a ocBexaBake
Basgyxa.

6. YMeTHUTE ropteu Aeo BasayLlHor domntepa Hasag

y ypehaj. Nasute ga nesa u gecHa meuua byay
dunTep 3a npaBuIHO NopasHaTe, a 3aTUM yMeTHUTe untep y

ocBexaBate oarosapajyhun nonoxaj.
Basayxa

OgpxaBawe
YKOnnko He HamepasaTe Aa Kopuctute ypehaj oyxe

BpeMe, ypaauTte cnegehe:

a) Heka BeHTMnatop paau npnbnmxHO nona gaHa
[Aa ce OCYLUM YHYTPaLLHOCT jeanHuLe.

b) Uckrbyunte knuma ypehaj n enekTpu4Hu HamnoH.
N3 parsuHckor ynpaerbaya nssagnte bartepuje.

c) PepoBHO MopaTe fa ogpkaBaTe U YucTute

cnosballmy jeanHuuy. Hemojte 1o ga pagute
camu Hern ce obpaTtuTe CBOM NpoaasLy unm
cepsucepy.

Mperneau npe nokperawa

¢ [lpernepajte enekTpuUYHy MHCTanNauuvjy aa Huje
NPEeKMHyTa U UCKIbyYeHa.

e [lpoBepuTe fa Nu je yMETHYT BasgyLLHWN punTtep.
¢ YKOJIMKO HUCTE Yro KOPUCTUNKN Knnma ypehaj,

NpoBepuTe Aa N1 je HecMeTaH ynas u uanas

Ba3gyxa.

AYnosopemwe

e HemojTe ga gpoaupyjete counrtep ca nrnasMaTckum
cabuvpHukom npawuHe 10 MMHYTa HakoH oTBapaka nno4ve
yHyTpalwHe jeamHuue. To 61 MOrno aa y3pokyje enekTpuyHmn
yAap.

e HemojTe ga goaupyjete meTtanHe gernose jeauHuue Aok
cknpgate cunTep jep bmucte Mornu Aa ce NoBpeanTe Ha OLTpe

MeTarnHe nsuue.

¢ 3a umwhere yHYTpaLlHOCTK KNMMa ypehaja HemojTe aa
KopucTuTe Boay. Mianarawe Boan MoXe [a y3pokyje owTehena
Ha M3onaumju 1 Tako U3a3oBe eNEKTPUYHN yaap.

¢ [Mpe ynwhewa ypehaja Hajnpe NPeKMHUTE A0BOA eNeKTPU4He
eHepruje u n3ByuuTe, Tj. UCKIbYYUTE ocurypau.
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CABETU 3A PAL

Tokom yobuuajeHor paga Mory ga Hactyne cnegehe cutyauuje:

1. 3awTuTa KNuma ypehaja
3awTnTta Komnpecopa
- Komnpecop ce He akTnBrpa 3 MMHYTE HAKOH 3ayCTaBribamba.
3awTuTta of xsfiagHor Basgyxa (camo moaenu 3a xnahewe U rpejare)
- Ypehaj He npeHocu xnagaH Basayx y HaunHy PEJAHSE kapa je TonnoTtHu
n3mMennBay yHyTpallke jeauHuLe Y jeqHoj o4 criegehe Tpu cutyaumje u Huje
ocTBapeHa nojelueHa Temnepartypa:
A) ynpaBo je noyeno 3arpeBame
b) oamp3aBane
Ll) 3arpeBare Ha HUCKOj TeMnepaTypu.
- 3aycTaBrba ce BeHTUNnaTop yHyTpallkbe U cnosballke jeanHuLe 3a Bpeme
oAMp3aBaha (camo Mofenu 3a xrnahene u rpejame).
Opmp3aBake (camo mogenu 3a xnahewe u rpejawe)
- Ha cnorbalwm0j jeamHmum 3a Bpeme LuKnyca 3arpeBarba ce Hakynsba Mpas
YKOMWKO je crnosSballkba TeMnepaTypa HUCKA, a BMaXXHOCT BUCOKa, LUTO Y3POKyje
HWXW KanauuTeT 3arpeBara Knuma ypehaja.
- Y TakBMM ycrioBuma knuma ypehaj sayctaBrba 3arpeBabe 1 ayToMaTCKu
nokpehe oamp3aBame.
- Ogmp3aBana Moxe fa Tpaje o4 4 0o 10 MuHyTa, y cknagy ca cnosballhoM
TemnepaTypoM 1 KONMMYMHOM Mpasa Koja ce HaKynuna Ha Crnosballi0j jeAVHULN.

2. U3 yHyTpawme jeauHuue gonupe marna
- bena marna moxe ga HacTaHe ycnepq Benuke TemnepatypHe pasnuke usmeny
yrnasHor v nsnasHor sasgyxa y Haumnny paga XJIAbBEHE y npoctopuju ca
BMCOKOM periaTMBHOM BRnaxHoLhy.
Bena marna moxe ga ce nojaesu 1 ycrep Bnare Koja je Hactana Ko nocrynka
oAMp3aBah-a, HaKOH NOHOBHOT NoYveTka paga y HaunHy PEJAHE.

3. byka knuma ypehaja
- 3a Bpeme paga, o4HOCHO NPUITMKOM NpecTaHKka paja KoMmnpecopa MoxeTe aa
yyjeTe 6naru 3BMXayK. TO je 3ByK pacxsiagHe TEYHOCTM Koja ce npenvea nnu
3aycraBrba.
- 3a Bpeme paga Komnpecopa unv y MOMEeHTY Kaga npectaHe ga pagum MoxeTte
Aa JyyjeTe n "upunere". To je nocrneauua TONNOTHOr pacTesaka U XnagHor
CTMCKaha NIacTUYHUX OenoBa jeAnHuLE Kada ce Temnepatypa Mema.
- Moxe ce 4yt n byka kaga ce noknonaw Bpaha y no4eTHN Nonoxaj yKosmko
Hajnpe UCKIby4nUTE eNEeKTPUYHN HamMoH.

4. U3 cnorballke jeaMHULE Aonupe npalimvHa
To je yobnyajeHO cTane YKONMUKO Oy)Ke BPEME HUCTE KOPUCTUNK Knuma ypehaj
Unu Npunukom npee ynotpebe ypehaja.

5. U3 yHyTpalike jeauHuLle gonupe YygaH Mmmpuc
YHyTpalwa jeanHnua ocnobana mupuce Koju notuyy o rpaheBuHcKor
Martepujana, HamellTaja unu guma.
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CABETU 3A PAL

6. Knuma ypehaj npebauyje Ha pag camo BEHTUITATOPA u3 XITABEHA unu
F’PEJAHKBA (camo moaenu 3a xnahewe u rpejame)
Kapga yHyTpallka jeauHiua AoCTUrHe Temnepartypy Koja je nofelleHa Ha knuma
ypehajy, komnpecop ce ayTomaTCku 3aycTaBiba U knnuma ypehaj npebauyje Ha
HaunH paga camo ca BEHTUJTATOPOM. Komnpecop ce NOHOBO YyKIby4yje kaga
ce yHyTpalwHa Temnepatypa kog HaunHa XJIABEHA nosucu nnu cnyctn y
HaunHy TPEJAHA (camo mogenu 3a xnahene 1 rpejake) Ha NodeLleHy Tauky.

7. Ha noBpwunHM yHyTpallH-e jeanHnue Mory ga ce nojase Kanrbuue Boge npuinkom
xnahera y NpoCTopy ca BUCOKOM penaTuBHOM BriaxkHowhy (penaTtneBHa
BnaxxHocT Buwa og 80 %). NMNogecnte BogopaBHU NOKIonay Ha nosioxaj Hajseher
nanasa Basfyxa n nsabepute BUCoKy 6p3nHy BeHTMNaTopa.

8. 3arpeBame (camo mogenu 3a xnahewe U rpejare)
Knuma ypehaj npeysnma TonnoTy M3 cnosballkee jeamHuue n ocnobaha je npeko
YHyTpallhe jeauHuLe y NnocTynky rpejawa. Kaga ce cnyctu cnosballta
TemnepaTtypa, TonnoTa Kojy npeysvma knuma ypehaj nogecHo ce cnywira.
NcToBpemeHo ce noBehasa TonnoTHoO ontepehene knuma ypehaja ycnen sehe
pasnuke namehy yHyTpalte 1 crnorballhe TemnepaType. YKONMKO He MoXe Aa
ce ocTBapuv nogecHa Temnepartypa, caBeTyjeMo ynoTpeby noaaTHOr orpeBHOr
ypehaja.

9. dyHKUMja ayTOMaTCKOr MOHOBHOI NOKpeTakwa
Mpekna noBoaa enekTpuyHe eHeprmje y NoTNyHOCTU 3aycTaBiba Knvma ypena;.
3a mogere 6e3 oyHKuMje MOHOBHOT MOKpeTakwa BaXu: Ha YHYTPaLLH0j jeANHULN
noynke aa Tpenepu KoHTposHo ceetno PALA kaga je enieKTpuyHU HarnoH NoHOBO
ycrnocTaBSbeH. 3a NOHOBHO aKTMBUpPakwEe pada NpUTUCHUTE TacTep
YKIbYYEHO/NCKIBbYYEHO Ha garbuHckom ynpasrbady. Mogenu ca doyHKLMjoM
ayTOMaTCKOr MOHOBHOI MOKpeTaka ayTOMaTCKMN Ce YKIby4yjy HaKOH
ycrnocTaBSbata enekTpUYHOr HanoHa 1 cnpemajy cBa NpeTxodHa nojellaBama.

10.PacBeTa unu 6exu4Hu tenedoH Koju paau 6nm3sy ypehaja moxe aa
y3pOKyje cMmeThe y paay knuma ypehaja. Vickrbyunte ypehnaj ns HanoHa, a
3aTuM ra noHoBo npukrby4dnTe. MNputnucHute Tactep YKIbYHYHEHO/UCKIBYHYEHO
Ha JarbMHCKOM ynpasrbady Aa bucTte NoHOBO akTMBMpanu pag.

11.3awTnTa oA HUCKe cnosbalke Temnepartype (HeKM mogenu): 3aliTuTa og
HWUCKe cnosballkbe TemnepaType MOXe Aa Ce akTMBMpa CaMo Yy HauuHy rpejawe
(HEATING). Kaga cnorbawra Temnepatypa byge Huxa og -15 °L| ayxe og 1
yaca, KnMma ypenaj npectaje aa pagu v jaBrba rpeLuky 3.
[MOHOBHO ayTOMAaTCKO YKIbyyene Krnmma ypehaja se Hehe nokpeHyTu:

a) YKONuKo cnosrbawha temnepatypa 10 muHyTa 6yae Buwa og -12 °L (n
komnpecop Hehe paguntn Buwe og 1 caTta)
b) ykonuko cnorbawma Temnepartypa oyae suwa og 5 °L ayxe oa 10
MUHYTa.
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OTKPUBAHE INPELLUAKA

Yknawate cMeTHsHU Y pagy

YKkonuko ce nojaBm 6uno Koja og HaBeOeHMX rpeLlaka, cMecTa 3aycTaBute knmva ypeha,.
HckrbyumTe enekTpMYHU HamnoH 1 NMOHOBHO ra YKIbyyduTe. YKOMMUKO rpeLlka joLl yBek
nocTojun, obpaTnte ce HajbNMKeM CEPBUCHOM LIEHTPY.

KoHnTponHo ceetno PAJA nnn 6uno koje Apyro KOHTPOSIHO CBETNIO
ybp3aHo Tpenepw.

YecTo nperopesa ocurypay Uin ce YeCcTo YKIby4yje CTPyjHU
npekngau.

CwmeTha YKkonuko y knuma ypehaj npogpe Boga unu Heku npegmer.
YKONMKO He pagu, OAHOCHO YKOSIMKO HWje ucnpasaH AarbMHCKK
yrnpassrbau.
YKOMNMKO Ce Ha eKkpaHy npukasyje Heka od oBux rpewaka: EO, E1, E2,
E3... unn N0, M1, M2, N3...
CmeTha Y3pok Mepa

Ypehaj He nouyunwe ga pagw.

Mpekna npoBoaa enekTpuyHe
eHepruje.

CauvekajTe ook ce NOHOBO
yCcrnocTaBu JOBOA
eneKkTpuyHe eHepruje.

M3By4eH yTukay ns
yTU4HMULE.

[NpoBepuTe Aa nu je yTnkay
NPaBUNHO YMETHYT Y 3UaHY
YTUYHULLY.

[Mperopeo je ocurypav.

3ameHuTe ocurypau.

UcTpolweHa 6atepuja y
OarbMHCKOM yrnpasrbady.

3ameHuTe GaTepuje.

HenpasunHo nogelleHo
BpEME Yy BPEMEHCKOM
nporpamy.

Cauvekajte nnu nsdpuwmte
nocTaBKe BPEMEHCKOT
nporpama.

Xnahewe nnu rpejame
npocTopa Huje 3a40BOSbLMBO
(camo mogenu 3a xnahewe
1 rpejarwe) kaga Basgyx
n3nasu n3 knuma ypehaja.

Heogrosapajyhe nogelueHa
TemnepaTypa.

MpaBunHo nogecute
Temnepartypy. [letarsHujm
onnc moxeTe nNpoHahu y
Taykm "Ynotpeba
AarbMHCKOr yrnpasrbaya”.

3auenrbeH BasgyLUHN

Ouunctnte BasayLHU

dounTtep. dunTtep.
OTtBOpeHa BpaTa unu 3aTBopuTe BpaTa u
nposopu. npos3ope.

OwmeTaH ynas unu nanas
Basgyxa u3 yHyTpallkbe unu
cnorballkbe jeguHuLe.

Hajnpe ykrnoHuTe cmeThe, a
3aTUM NOHOBO YKIbyunTe
jeavHuLy.

AkTUBMpaHa 3-MnHyTHa
3alTmTa Komnpecopa.

Cauekajte.

YKOMMKO HUCTE YKIOHWMM rpeLLKy, obpaTuTe ce CBOM NpogasLy uUnun Hajbnmxem
cepBUCHOM UeHTpy. [leTarbHo nm objacHuTe CMeTHE U HaBeanTe Mmogen ypenhaja.

HanomeHa

Hemojte camu pa nonpasrbate knuma ypehaj. YBek ce obpaTtute oBnawheHom

cepBUCHOM UeHTpy Gorenje.

14




MNE
KAS XX F/FT on/off

Prije prve uporabe klima-uredaja pozorno procitajte ove upute te ih pohranite
za buducéu uporabu.

SPLIT SOBNI
KLIMA-UREDAJ

UPUTE ZA UPORABU

Procitajte ove upute

Pronaci ¢ete mnogo korisnih savjeta o pravilnoj uporabi i odrzavanju klima-uredaja. S
malo preventivhe njege mozete ostvariti veliku ustedu vremena i novca tijekom
cjelokupnoga zZivotnog vijeka klima-uredaja. U tabeli sa savjetima za uklanjanje
smetnji u radu pronaci ¢ete mnoge odgovore na uobicCajena pitanja. Najprije
pregledajte savjete i mozda necete morati pozvati servis.



SADRZAJ

KORISNI SAVJETI
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/N UPOZORENJA

e Za popravak i odrzavanje klima-uredaja obratite se ovlaStenome servisnom
centru.

e Za montazu ovog uredaja obratite se ovlaSstenome monteru.

e Djeca i osobe s invaliditetom ne smiju koristiti klima-uredaj bez nadzora.

e ElektriCnu instalaciju mora postaviti ovlasteno osoblje sukladno nacionalnim
standardima za elektriCne instalacije.




KORISNI SAVJETI

Pri uporabi klima-uredaja u europskim zemljama valja se pridrzavati ove
informacije:

ODLAGANJE OTPADA: Ovaj proizvod ne smijete odlagati kao nesortiran komunalni
otpad. Nuzno je razvrstano prikupljanje takvog otpada koji se odvojeno obraduje.

Ova uredaj ne smijete odloziti u ku¢anski otpad. Za odlaganje postoje razliCite

mogucnosti:

A) Lokalna uprava definira sustav besplatnoga prikupljanja i odlaganja elektroni¢kog
otpada za korisnika.

B) Pri kupnji novoga proizvoda prodavac besplatno preuzima stari proizvod.

C) Proizvodac besplatno preuzima stari uredaj od korisnika.

D) Stari proizvodi sadrze korisne izvore te ih mozete prodati trgovcu otpadnih
materijala.

Divlje odlaganje u Sume, odnosno prirodu ugroZava vase zdravlje buduéi da tvari
koje su Stetne za zdravlje prodiru u podzemne vode i pronalaze put do
prehrambenoga lanca.

> 4



SIGURNOSNA UPOZORENJA

Pridrzavajte se ovih uputa kako biste sprijeCili moguc¢nost ozljede osoba ili Stete na
imovini. Nepravilan rad kao posljedica nepridrzavanja uputa moze uzrokovati Stetu ili

ozljede. Njihovu ozbiljnost ozna¢avaju simboli u nastavku.

f.ﬁ POZOR Ovaj znak znaci smrtnu opasnost ili opasnost od ozbiljnih
ozljeda.
& Ovaj znak znaci mogucnost ozljede ili $tete na imovini.
UPOZORENJE

Znacenje simbola u ovim uputama:

Q

To nikako ne smijete uciniti.

O]

To uvijek ucinite.

APOZOR

Pravilno prikljuéite klima-
uredaj na dovod elektricne
energije.

Nemojte pokretati ni
zaustavljati uredaj prekidom

napajanja elektricne energije.

Pazite kako ne biste osStetili
prikljuéni kabel; nemojte
koristiti nespecificirane
prikljuéne kabele.

- U protivnome mozete dozivjeti
elektri¢ni udar ili moze izbiti
pozar uslijed oslobadanja
topline.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar ili pozar uslijed
oslobadanja topline.

- To moze uzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Nemojte mijenjati duljinu
prikljuénoga kabela i nemojte
koristiti uti€nicu za
prikljuéenje drugih uredaja.

Nemojte rukovati uredajem
vlaznim rukama ili u
vlaznome prostoru.

Nemojte usmjeravati protok
zraka prema ljudima.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar ili pozar uslijed
oslobadanja topline.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar.

- To moze nastetiti vasSemu
zdravlju.

Uvijek se pobrinite za
u€inkovito uzemljenje.

Pazite kako voda ne bi doSla
u dodir s elektricnim
dijelovima.

Uvijek montirajte strujni
prekida€ i posebnu
elektri€nu instalaciju.

- Ako nema uzemljenja, mozete
dozivjeti elektri¢ni udar.

- To moze uzrokovati kvar na
uredaju ili elektri¢ni udar.

- U protivnome moze doc¢i do
poZara i elektricnog udara.

Ako iz klima-uredaja dopire
neobiéan zvuk, miris ili dim,
isklju€ite ga.

Nemoijte piti vodu koja curi iz
klima-uredaja.

Nemojte otvarati uredaj dok
radi.

- U protivnome moze do¢i do
pozara i elektricnog udara.

- Ta je voda oneciS¢ena i moze
nastetiti vaSemu zdravlju.

- To moze uzrokovati elektri¢ni
udar.

Upotrijebite odgovarajuée
strujne prekidace ili
osigurace.

Prikljuéni kabel ne smije biti
postavljen u blizini grijacih
uredaja.

Prikljuéni kabel ne smije biti
postavljen u blizini zapaljivih
plinova ili goriva, poput
benzina, benzola,
razrjedivacai sl.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektri€nog udara.

- U protivnome moze doci do
poZara i elektri€nog udara.

- U protivnome moze doci do
eksplozije ili poZara.

Prije no Sto ukljucite klima-uredaj prozracite
prostoriju ako je pustao plin iz drugog uredaja.

ureda;j.

Nemojte rastavljati ni mijenjati klima-

- To mozZe uzrokovati eksploziju, poZar i opekline.

- To moze uzrokovati kvarove i elektri¢ni udar.




SIGURNOSNA UPOZORENJA

AUPOZORENJA

Dok skidate zraéni filtar
nemojte dodirivati kovinske
dijelove klima-uredaja.

Nemojte Cistiti klima-uredaj
vodom.

Dobro zraéite prostoriju ako
klima-uredaj koristite
zajedno s peéi itd.

- Mozete se ozlijediti.

- Voda moze prodrijeti u
jedinicu i o8tetiti izolaciju, Sto
moze uzrokovati elektriéni
udar.

- Moze do¢i do pomanjkanja
kisika.

Ako uredaj treba ogcistiti,
ugasite ga i iskljuéite strujni
prekidac.

Nemojte izlagati zivotinje i
cvijeée neposrednome
protoku zraka.

Nemojte koristiti uredaj u
posebne svrhe.

- Nemojte Cistiti uredaj dok je
uklju€en jer moze doci do
pozara, elektricnog udaraili
oStecenja.

- Moze doci do ozljede domace
zivotinje ili osteéenja biljke.

- Nemoijte koristiti ovaj klima-
uredaj za pohranu preciznih
uredaja, hrane, domacih
zivotinja, biljaka ili umjetnickinh
predmeta. Moze uzrokovati
pogorsanje kvalitete itd.

Za vrijeme vremenskih
nepogoda ili oluje iskljucite
uredaj i zatvorite prozor.

Nemojte postavljati smetnje
oko dovoda zraka ni u izlaze
zraka.

Iskljucite glavni mrezni
prekida¢ ako uredaj ne
namjeravate koristite dulje
vrijeme.

- Ako uredaj radi dok su
otvoreni prozori, unutarnja
jedinica i pokuc¢stvo mogu
postati vlazni.

- Mogu nastati kvarovi ili
nesreca.

- Moze nastati pogreska na
uredaju ili izbiti pozar.

Nemojte koristiti jaka
sredstva za ¢iSéenje, poput
voska ili razrjedivaca. Za
¢iSéenje koristite mekanu
krpu.

Provjerite je li montazni
nosaé vanjske jedinice
ostecen uslijed dugotrajne
izlozenosti.

Uvijek pravilno umetnite
filtre. Jednom u dva tjedna
ocistite filtar.

- Moze se pogorsati izgled
uslijed promjene boje
proizvoda ili oSteéenja na
povrsini.

- Ako je nosac ostecen, uredaj
moze pasti na pod i ostetiti se.

- Rad bez filtra moze
uzrokovati kvar.

Nemojte postavljati teSke
predmete na prikljuéni kabel
i pazite kako ne bi bio
stisnut.

Pri raspakiranju i montazi
budite oprezni. Ostri rubovi
mog uzrokovati osteéenja.

Ako u uredaj prodre voda,
smjesta ga iskljucite.
Takoder iskljucite elektri¢ni
napon i obratite se
struénome servisnom centru.

- Opasnost od izbijanja poZara
ili nastanka elektricnog udara.




UPUTE ZA RAD

Opis
Unutarnja jedinica Unutarnja jedinica
Prednja ploc¢a
Otvor za ulaz zraka
Zracni filtar
Otvor za izlaz zraka
Vodoravni zaklopac za protok zraka
Uspravni zaklopac za protok zraka
Zaslon
Daljinski upravlja¢

ONoOoOA~WNE

Vanjska jedinica
9. Priklju€na cijev, odvodna cijev
10.Otvor za ulaz zraka (sa strane i straga)
11.0tvor za izlaz zraka

NAPOMENA

Sve slike u ovim uputama namijenjene
su isklju€ivo prikazu uredaja. Va$ klima-
uredaj moze biti drukdiji od prikazanoga.
Vrijedi stvarni oblik.

Kontrolna svjetla na zaslonu
Zaslon na unutarnjoj jedinici:

CLEAN AIR indikator svijetli onda, kada je
@ funkcija Eistega zraka aktivna.

)
)

e

Kontrolno svjetlo ODMRZAVANJE:
.] ( (samo modeli za hladenje 1 grijanje):
Kontrolno svjetlo svijetli kada klima-uredaj
I I pokrene automatsko odmrzavanje ili kada
|@| e za vrijeme ogrijevanja aktivirana funkcija
|
I
| et
| HIE
[
[
[0yl
==
I
I

( -
=23
[——x]
=3
=
[=X-3

upravljanja toploga zraka.

b H
defrost @ OPERATION indikator svijetli onda, kad
'i.E.I' Q]J klima radi.
run (®  Kontrolno svjetlo VREMENSKI
PROGRAM:
I{BI {5 Kontrolno svjetlo svijetli kada je vremenski
=1 . program podesen na
timer = =
N UKLJUCENONSKLJUCENO.

[ |
I[ E E jl @ @ DIGITALNI ZASLON:
] Za vrijeme rada klima-uredaj prikazuje

trenutno podeSenu temperaturu. U sluéaju
pogreske javlja kéd pogreske.




UPUTE ZA RAD

Specijalne funkcije (znacajke)

Detekcija ispustanja rashladnog sredstva

U slucaju, da dode do ispustanja rashaldnog sredstva u sistemu i klimatski uredaj tu
greSku prepozna, na ekranu unutarnje jedinice pojavit Ce se prikaz 'EC' ili Ce poceti
treperiti identifikacijske lampice.

Funkcija memorije za poziciju krilca kod ispuha zraka na unutarnoj jedinici

U slu€aju, da tiekom djelovanja klima uredaja s pomocu daljinskog upravljaca
promjenite poziciju odnosno kut ispusnih krilca, elektronika klima uredaja to spremi u
memoriju. To znaci, da Ce se nakon ponovnog aktiviranja klima uredaja ispusna krilca
unutarnje jedinice automatski postaviti na spremljenu poziciju. Spremljena pozicija
ispusnih krilca briSe se iz memorije tek nakon resetiranja postavki ili u slu¢aju, da
dode do nestanka struje.

Funkcija avtomatskog oc€is¢enja (SELF CLEAN)

Ta funkcija sprje€ava stvaranje neugodnih mirisa i plijesni na izmjenjivacu topline
unutarnje jedinice. Aktiviranje ove funkcije preporucuje se pri kraju djelovanja u
rezimu hladenja. U slu€aju prelaska na funkciju avtomatskog samociScenja otkazuju
se sve postavke porgramirane za vrijeme.

Anti-plijesni (neke jedinice)
Kad iskljucite jedinicu iz COOL, AUTO (COOL), ili DRY, klima uredaj dalje rade
presusivati kondenzirano vodu i sprijeciti rast plijesni.

CLEAN AIR (neke jedinice)
Ta funkcija uklju€uje/isklju€uje ionizator ili plazma kolektor prasine.




UPUTE ZA RAD

Napomena! U ovim uputama nije opisan rad daljinskog upravljaca. Detaljan opis
mozZete pronaci u Uputama za uporabu daljinskog upravljaca koje su priloZzene
daljinskom upravljacu.

Temperaturno podrucje

Nacin | Hladenje Grijanje Odvlazivanje
Temperatur
Sobna 17°C +32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
temperatura
Vanjska . .
temperatura 18C = 43C -70C + 24°C 11°C + 43°C
UPOZORENJE

1. Ako klima-uredaj koristite izvan okvira gore navedenih vrijednosti, mogu se aktivirati odredene
sigurnosno-zastitne funkcije i uzrokovati neuobi¢ajen rad uredaja.

2. Sobna relativna vlaznost manje od 80 %. Ako klima-uredaj radi pri viSoj vrijednosti, moze se
nakupiti kondenzat na povrsini uredaja. U tome slu€aju podesite uspravni zaklopac za protok
zraka na najveci kut (uspravno na pod) i ventilator na visoku brzinu (HIGH).

3. Najbolji rad ostvaruje se u okviru gore navedenih temperaturnih podrudja.

Prijedlog: za osiguravanje nesmetanoga rada uredaja s opcijski dogradenim elektri¢nim grijaem
na temperaturama nizim od 0 °C preporu¢amo da uredaj ostavite priklju¢en.

Ruéni nacdin rada

Ako daljinski upravlja¢ ne radi ili je nuzno odrzavanje, ru¢no upravljajte klima-

uredajem.

Tipka za ruéni
natin rada

Tipka za ruéni
naéin rada

1. Otvorite prednju plo&u i podignite ju pod
kutom kako bi ostala otvorena (Cuje se
HKIK).

2. Jedak pritisak na tipku za rucni nacin rada
pokrece rad u nuzdi u nacinu
AUTOMATSKI. Dva pritiska na tipku za
ru€ni nacin rada u intervalu od 5 sekundi
pokrecu rad u nuzdi u naCinu HLADENJE.
Uredaj radi u prinudnom automatskom
nacinu (temperatura je tvorni¢ki podedena
na 24 °C).

3. Zatvorite prednju plocu.

Napomena

Prije uporabe tipke za uklju€enje ru¢noga nacina
rada treba iskljuciti klima-uredaj.

Ako je klima-uredaj ukljucen, pritiscite tipku za
ruéni rad dok ga ne iskljucite.

NAPOMENA

Tipka za ru¢ni nacin rada namijenjena je provijeri
rada klima-uredaja i nije za svakodnevnu
uporabu.

Prema Zelji jednostavno ponovno upotrijebite
daljinski upravljag.
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Upravljanje smjera protoka zraka

]
N

podrug‘e \/

I

| | L=

N
it S

]

podrucje

e Pravilno podesite smjer protoka zraka, u protivnhome
moZze biti neodgovarajuéa ili neravnomjerna temperatura
u prostoriji.

e Podesite vodoravni zaklopac daljinskim upravljacem.

e Ruéno podesite uspravni zaklopac.

Podesavanje uspravnoga smjera protoka zraka (gore —
dolje)

To Cete uraditi za vrijeme rada klima-uredaja. Drzite tipku
SMJER ZRAKA (AIR DIRECTION) na daljinskom upravljacu
kako bi se zaklopac pomaknuo u trazeni polozaj. Prilikom
svakoga pritiska mijenja se kut podeSavanja, i to za 6 °.
Detaljniji opis mozete pronaci u uputama za uporabu
daljinskog upravljaca.

PodesSavanje vodoravnoga smjera protoka zraka (lijevo —
desno)

Ruc¢no podesite uspravni zaklopac u trazeni smjer ispuha
zraka. Neki modeli omogucuju podeSavanje vodoravhoga
smjera protoka zraka daljinskim upravijatem. Detaljniji opis
mozete pronaci u uputama za uporabu daljinskog upravljaca.

A UPOZORENJE

e Prije no Sto podesite uspravni zaklopac obvezatno
iskljucite klima-uredaj iz elektricnoga napona.

e Tipke NJIHANJE i SMJER ZRAKA ne rade ako ne radi
klima-uredaj (odnosno ako je podesen VREMENSKI
PROGRAM UKLJUCENO).

¢ Klima-uredaj za vrijeme hladenja i grijanja ne smije raditi
dulje vrijeme ako je protok zraka podeden nadolje jer se
na povrsini vodoravnoga zaklopca moze poceti nakupljati
kondenzat koji zatim kaplje na pod ili pokucstvo.

o Nemojte ruéno pomicati vodoravni zaklopac. Uvijek
koristite daljinski upravljac.

¢ Ako ukljuCite klima-uredaj odmah nakon isklju€enja,
vodoravni se zaklopac ne¢e pomaknuti priblizno 10
sekundi.

e Kut otvaranja vodoravnoga zaklopca ne smije biti premali
jer ograni¢en protok zraka moze negativno utjecati na
uc€inak hladenja i zagrijavanja.

e Klima-uredaj ne smije raditi ako je zatvoren vodoravni
zaklopac.

e  Pri priklju€enju klima-uredaja na elektri¢ni napon
vodoravni zaklopac moZe proizvoditi glasan zvuk u
intervalu od 10 sekundi. To je posve uobi€ajen nacin
rada.
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Rad klima-uredaja

Mocéni nacin rada

|
el
Temperat ur§_| 1CH

K

[

hour

1T

7 hours timer off

1 hour

Hladenje

Mocni nadin rada

7 hours timer off

1C
Set
Temperature _f1 T
— —|
1 hour 1 hour
Grijanje

AUTOMATSKI na€in rada

Kada klima-uredaj podesite na AUTOMATSKI nacin rada,
automatski se bira hladenje, zagrijavanje (samo modeli
za hladenije ili grijanje) ili samo rad ventilatora, ovisno o
temperaturi koju ste podesili i sobnoj temperaturi.
Klima-uredaj odrzava sobnu temperaturu oko
temperaturne tocke koju ste podesili.

Ako vam AUTOMATSKI nacin rada ne odgovara, mozete
ruéno odabrati Zzeljene uvjete.

NOCNI naéin rada

Kada pritisnete tipku NOCNI nagin rada (SLEEP) na
daljinskom upravljau za vrijeme hladenja, zagrijavanja
(modeli samo za hladenje nemaju tu funkciju) ili
AUTOMATSKI nacin rada, klima-uredaj automatski
povecava (tijekom hladenja) ili smanjuje (tijekom
zagrijavanja) vrijednost Zeljene temperature za 1 °C na
sat u roku od 2 sata.

Zatim se podeSena temperatura 5 sati ne mijenja, a po
isteku ukupnog intervala od 7 sati isklju€uje se klima-
uredaj.

Ova noc¢na funkcija nudi ustedu i udobnost korisniku.

ODZVLAZIVANJE

Za vrijeme odvlazivanja automatski se prilagodava brzina
ventilatora.

Ako je sobna temperatura niza od 10 °C, iskljucuje se
kompresor. Ponovno se ukljuCuje kada sobna
temperatura premasi 12 °C.

Optimalan rad

Optimalan rad iziskuje sljedece:

Pravilno podesite smjer protoka zraka. Nemojte ga
usmjeravati prema ljudima.

Podesite temperaturu za $to ve¢u udobnost. Nemojte
podeSavati klima-uredaj na prekomjerne temperature.
Zatvorite vrata i prozore za vrijeme HLADENJA i
GRIJANJA, u protivnome je kapacitet maniji.

Tipkom VREMENSKI PROGRAM UKLJUCENJE (TIMER
ON) na daljinskom upravljacu odaberite vrijeme za
isklju&enje klima-uredaja.

U blizinu otvora za ulaz i izlaz zraka nemojte postavljati
nikakve predmete koji bi mogli smanijiti u€inkovitost klima-
uredaja i uzrokovati njegovo zaustavljanje.

Redovito Cistite zracni filtar kako se ne bi pogorsao
u€inak hladenja ili zagrijavanja.

Neka klima-uredaj ne radi ako je zatvoren vodoravni
zaklopac.



CISCENJE | ODRZAVANJE
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Ciséenje resetke, kuéista i daljinskog
upravljaéa

NAPOMENA! Prije ¢iS¢enja unutarnje jedinice
prekinite dovod elektri€ne energije.

Prije CiSCenja iskljuCite sustav. O istite ureda;j
mekanom, suhom krpom. Nemojte Kkoristiti
sredstva za izbjeljivanje ili gruba sredstva za
Cis¢enje.

A UPOZORENJA

Ako je vanjska jedinica vrlo prljava, oCistite ju
krpom koji ste namocili u hladnu vodu. Zatim ju
obriSite suhom krpom.

Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti kemijski
obradene krpe ili krpe za praSinu.

Za Cis¢enje nemoijte koristiti benzin, razrjedivac,
prasak za poliranje ni slicna otapala koja bi mogla
uzrokovati nastanak pukotina ili deformacija na
plastiCnim povrSinama.

Za Cisc¢enje prednje ploCe nemoijte koristiti vodu
koja je toplija od 40 °C kako biste izbjegli
deformacije ili gubitak boje.

Ciséenje zraénoga filtra

Zacepljen filtar smanjuje kapacitet hladenja
klima-uredaja. Odistite filtar svaka 2 tjedna.
Podignite plo¢u unutarnje jedinice pod kutom
kako bi se zaustavila (Cuje se ,klik").

Uhvatite rucicu zracnoga filtra, malo ga podignite
i izvucite iz nosaca, a zatim ga povucite nadolje.
Skinite zracni filtar iz unutarnje jedinice.

Ocistite zracni filtar svaka dva tjedna.

Ocistite zracni filtar usisivaem za praSinu ili
vodom, a zatim ga osusite na hladnome mjestu.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

4. Skinite filtar za osvjezavanje zraka iz okvira

~ (skidanje i montaza filtra mogu se razlikovati ovisno

/.( \‘S_ _—T_z _/ . . . .
J“?F_—\r K\QT%DDD@% 0 mgdglu. Vidi slike 1 i ?). . o
\ Ig,lij“_“\ug_.;r;h_ﬂ'7"__,_45-}_51_.%' o Ocistite filtar za osvjeZzavanje zraka najmanje
ﬂé_&i;__% T;z_:t::—::/ jednom mjesecno i zamijenite ga svakih 4 - 5

mjeseci.

¢ Odistite ga usisivatem za pra$inu, a zatim ga
osusite na hladnome mjestu.

5. Montirajte natrag filtar za osvjezavanje zraka.

6. Umetnite gornji dio zracnoga filtra natrag u uredaj.
Pazite kako bi lijevi i desni rub bili pravilno

poravnani, a zatim umetnite filtar u odgovarajuci

polozaj.
filtar za
osvjezavanje Odrzavan '| e

zraka Ako ne namjeravate koristiti uredaj dulje vrijeme,

uradite sljedece:

a) Neka ventilator radi priblizno pola dana kako bi
se osusila unutarnjost jedinice.

b) Iskljucite klima-uredaj i elektriCni napon. 1z
daljinskog upravljaca izvadite baterije.

c) Redovito morate odrzavati i Cistiti vanjsku
jedinicu. Nemojte to raditi sami vec se obratite

svojemu prodavacu ili serviseru.

Pregledi prije pokretanja

¢ Pregledajte elektricnu instalaciju da nije prekinuta
ili iskljucena.

e Provjerite je li umetnut zracni filtar.

¢ Ako niste dugo koristili klima-uredaj, provjerite je li
nesmetan ulaz i izlaz zraka.

AUpozorenje

e Nemojte dodirivati filtar s plazmatskim spremnikom
za skladiStenje prasine 10 minuta nakon otvaranja
ploCe unutarnje jedinice. To bi moglo uzrokovati
elektricni udar.

e Nemojte dodirivati kovinske dijelove jedinice dok
skidate filtar jer biste se mogli ozlijediti na ostre
kovinske rubove.

e Za CiSéenje unutarnjosti klima-uredaja nemojte

koristiti vodu. Izlaganje vodi moze uzrokovati
oStecenja na izolaciji i tako izazvati elektri¢ni udar.
e Prije CiS¢enja uredaja najprije prekinite dovod
elektricne energije i izvucite, tj. iskljuCite osigurac.
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SAVJETI ZA RAD

Tijekom uobicajenoga rada mogu nastupiti sljedece situacije.

1. Zastita klima-uredaja
Zastita kompresora
- Kompresor se ne aktivira 3 minute nakon zaustavljanja.
Zastita od hladnoga zraka (samo modeli za hladenje i grijanje)
- Uredaj ne prenosi hladan zrak u na¢inu GRIJANJE kada je toplinski izmjenjivac
unutarnje jedinice u jednoj od naredne tri situacije i nije ostvarena podeSena
temperatura:
A) upravo je pocelo zagrijavanje
B) odmrzavanje
C) zagrijavanje na niskoj temperaturi.
- Zaustavlja se ventilator unutarnje ili vanjske jedinice za vrijeme odmrzavanja
(samo modeli za hladenje i grijanje).
Odmrzavanje (samo modeli za hladenje i grijanje)
- Na vanjskoj se jedinici za vrijeme ciklusa zagrijavanja nakuplja mraz ako je
vanjska temperatura niska, a vlaznost visoka, $to uzrokuje nizi kapacitet
zagrijavanja klima-uredaja.
- U takvim uvjetima klima-uredaj zaustavlja zagrijavanje i automatski pokrece
odmrzavanje.
- Odmrzavanja moze trajati od 4 do 10 minuta, sukladno vanjskoj temperaturi i
koli€ini mraza koja se nakupila na vanjskoj jedinici.

2. lz unutarnje jedinice dopire magla
- Bijela magla moze nastati uslijed velike temperaturne razlike izmedu ulaznoga i
izlaznog zraka u nacinu rada HLADENJE u prostoriji s visokom relativnom
vlaznoscu.
Bijela se magla moze pojaviti i uslijed vlage koja je nastala pri postupku
odmrzavanja, nakon ponovnoga poc¢etka rada u nac¢inu GRIJANJE.

3. Buka klima-uredaja
- Za vrijeme rada, odnosno prilikom prestanka rada kompresora mozZete Cuti blago
piStav zvuk. To je zvuk rashladne tekucine koja se preljeva ili zaustavlja.
- Za vrijeme rada kompresora ili u trenutku kada prestane raditi mozete Cuti i
"cviljenje". To je posljedica toplinskoga rastezanja i hladnoga stiskanja plasti¢nih
dijelova jedinice kada se temperatura mijenja.
- Moze se Cuti i buka kada se zaklopac vra¢a u pocetni polozaj ako najprije
iskljucite elektricni napon.

4. Iz vanjske jedinice dopire prasina
To je uobiCajeno stanje ako dulje vrijeme niste koristili klima-uredaj ili prilikom
prve uporabe uredaja.

5. Iz unutarnje jedinice dopire ¢udan miris
Unutarnja jedinica oslobada mirise koji potje€u od gradbenoga materijala,
pokuéstva ili dima.
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SAVJETI ZA RAD

6. Klima-uredaj prebacuje na rad samo VENTILATORA iz HLADENJA ili
GRIJANJA (samo modeli za hladenje i grijanje)

Kada unutarnja jedinica dostigne temperaturu koja je podesena na klima-uredaju,
kompresor se automatski zaustavlja i klima-uredaj prebacuje na nacin rada samo
s VENTILATOROM. Kompresor se ponovno uklju€uje kada se unutarnja
temperatura pri naCinu HLADENJA povisi ili spusti pri na¢inu GRIJANJA (samo
modeli za hladenje i grijanje) na podesenu tocku.

7. Na povrSini unutarnje jedinice mogu se pojaviti kapljice vode prilikom hladenja u
prostoru s visokom relativnom vlazno$¢u (relativna vlaznost visa od 80 %).
Podesite vodoravni zaklopac na polozaj najveceg izlaza zraka i izaberite visoku
brzinu ventilatora.

8. Zagrijavanje (samo modeli za hladenje i grijanje)

Klima-uredaj preuzima toplinu iz vanjske jedinice i oslobada ju preko unutarnje
jedinice u postupku grijanja. Kada se spusti vanjska temperatura, toplina koju
preuzima klima-uredaj sukladno se spusta. Istodobno se povecava toplinsko
opterecenje klima-uredaja uslijed vece razlike izmedu unutarnje i vanjske
temperature. Ako se ne moze ostvariti primjerena temperatura, savjetujemo
uporabu dodatnog ogrjevnog uredaja.

9. Funkcija automatskoga ponovnog pokretanja
Prekid dovoda elektriCne energije u potpunosti zaustavlja klima-ureda;.

Za modele bez funkcije ponovnoga pokretanja vrijedi: na unutarnjoj jedinici
pocinje treperiti kontrolno svjetlo RADA kada je elektricni napon ponovno
uspostavljen. Za ponovno aktiviranje rada pritisnite tipku
UKLJUCENO/ISKLJUCENO na daljinskom upravljadu. Modeli s funkcijom
automatskoga ponovnog pokretanja automatski se uklju¢uju nakon uspostave
elektricnoga napona i pohranjuju sva prethodna podeSavanja.

10.Rasvjeta ili bezi¢ni telefon koji radi blizu uredaja moze uzrokovati smetnje u
radu klima-uredaja. IskljuCite uredaj iz napona, a zatim ga ponovno prikljucite.
Pritisnite tipku UKLJUCENO/ISKLJUCENO na daljinskom upravljaéu kako biste
ponovno aktivirali rad.

11.Zastita od niske vanjske temperature (neki modeli): Zastita od niske vanjske
temperature moze se aktivirati samo u nacinu grijanje (HEATING). Kada vanjska
temperatura bude niza od -15 °C dulje od 1 sata, klima-uredaj prestaje raditi i
javlja pogresku
Ponovno automatsko uklju¢enje klima-uredaja nece se pokrenuti:

a) ako vanjska temperatura 10 minuta bude viSa od -12 °C (i kompresor neée
raditi dulje od 1 sata)
b) ako vanjska temperatura bude viSa od 5 °C dulje od 10 minuta.
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OTKRIVANJE POGRESKI

Uklanjanje smetnji u radu

Ako se pojavi bilo koja od navedenih pogreski, smjesta zaustavite klima-ureda;.
Iskljucite elektricni napon i ponovno ga ukljucCite. Ako pogreska joS uvijek postoji,
obratite se najblizemu servisnom centru.

Kontrolno svjetlo RADA ili bilo koje drugo kontrolno svjetlo
ubrzano treperi.

Cesto pregorijeva osigura¢ ili se ¢esto ukljuduje strujni
prekidac.

Smetnja Ako u klima-uredaj prodre voda ili neki predmet.
Ako ne radi, odnosno ako nije ispravan daljinski upravljac.
Ako se na zaslonu prikazuje neka od ovih pogres$ki: EO, E1, E2,
E3...ili PO, P1, P2,
Smetnja Uzrok Mjera

Uredaj ne pocinje raditi.

Prekid dovoda elektricne
energije.

PriCekajte dok se
ponovno uspostavi dovod
elektricne energije.

Izvuden utikad iz utiénice.

Provjerite je li utikac¢
pravilno umetnut u zidnu
uticnicu.

Pregorjeli osigurac.

Zamijenite osigurac.

IstroSena baterija u
daljinskom upravljacu.

Zamijenite baterije.

Nepravilno podeseno
vrijeme u vremenskome

PriCekaijte ili izbriSite
postavke vremenskoga

(samo modeli za hladenje
i grijanje) kada zrak izlazi
iz klima-uredaja.

programu. programa.
Hladenije ili grijanje Neprimjereno podesena Pravilno podesite
prostora nije zadovoljivo | temperatura. temperaturu. Detaljniji

opis mozete pronaci u
tocki "Uporaba daljinskog
upravljaca".

ZacCepljen zraéni filtar.

Ocgistite zrac¢ni filtar.

Otvorena vrata ili prozori.

Zatvorite vrata i prozore.

Ometan ulaz ili izlaz zraka
iz unutarnje ili vanjske
jedinice.

Najprije uklonite smetnje,
a zatim ponovno ukljucite
jedinicu.

Aktivirana 3-minutna
zastita kompresora.

Pricekajte.

Ako niste uklonili pogresku, obratite se svojemu prodavacu ili najblizemu servisnom
centru. Detaljno im objasnite smetnje i navedite model uredaja.

Napomena

Nemojte sami popravljati klima-uredaj. Uvijek se obratite ovlaStenome

servisnom centru Gorenje.
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ROMANA
KAS XX F/FT on/off

inainte de a utiliza aparatul dvs. de aer conditionat, va rugam
sa cititi cu atentie acest manual si sa-|1 pastrati pentru consultare ulterioara.

APARAT DE AER CONDITIONAT DE TIP
SPLIT PENTRU CAMERA

MANUAL DE UTILIZARE

Cititi acest manual

In interior veti gasi multe informatii utile privind modul in care trebuie sa folositi si sa
intretineti acest aparat in conditii corespunzatoare. Putina atentie preventiva din partea
dvs. va va aduce economii de timp si financiare pe toata durata de viata a aparatului
dvs. de aer conditionat. Veti gasi multe solutii la probleme curente in diagrama
sfaturilor pentru depanare. Dacd mai intdi analizati diagrama sfaturilor pentru
depanare, s-ar putea sa nu mai fie nevoie sa apelati la service.
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/\ ATENTIE

e Contactati un tehnician de intretinere autorizat pentru operatiuni de reparare
sau de intretinere a acestui aparat.

e Contactati instalatorul pentru instalarea acestui aparat.

e Aparatul de aer conditionat nu este destinat utilizarii de catre copii mici sau
invalizi fara supraveghere.

e Lucrarile de instalare trebuie sa fie efectuate numai de catre personalul
autorizat, in conformitate cu standardele nationale de cablare.




OBSERVATII SOCIALE

La utilizarea acestui aparat de aer conditionat in tarile europene, urmatoarele
informatii trebuie avute in vedere:

ELIMINAREA:

Nu aruncati acest produs ca pe un deseu municipal nesortat. Este necesara
colectarea separata de astfel de deseuri pentru un tratament special.
Este interzisa aruncarea acestui aparat in deseurile menajere casnice.
Pentru eliminarea acestui aparat, existda mai multe posibilitati:
* Municipalitatea a nfiintat sisteme de colectare in cadrul carora deseurile
electronice pot fi eliminate in mod gratuit de catre utilizator.
* La cumpararea unui produs nou, vanzatorul cu amanuntul va lua inapoi
produsul vechi, in mod gratuit.
* Fabricantul va lua tnapoi aparatul vechi pentru eliminare, in mod gratuit, de
la utilizator.
* Deoarece produsele vechi contin resurse valoroase, acestea pot fi vandute
dealerilor de fier vechi.
Eliminarea deseurilor in paduri si in natura va poate pune in pericol sanatatea prin
patrunderea substantelor periculoase in sol si in apa si, in consecinta, in lantul trofic.

> 4



MASURI DE SIGURANTA

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane si producerea de pagube
materiale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni. Utilizarea incorecta
determinata de ignorarea instructiunilor poate provoca raniri sau prejudicii.
Gravitatea acestora este marcata prin urmatoarele indicatii.

& AVERTISMENT!

Acest simbol indica posibilitatea producerii decesului

sau a vatamarilor grave.

A

ATENTIE!

Acest simbol indica posibilitatea producerii unor rani
sau a unor pagube materiale.

Semnificatia simbolurilor folosite in acest manual este redata mai jos:

Q

Nu procedati vreodata astfel.

O

Procedati intotdeauna astfel.

AAVERTISMENT

Conectati-va corect la priza.

Nu utilizati si nu opriti
aparatul prin conectarea sau
deconectarea de la priza.

Nu deteriorati si nu utilizati un
cablu de alimentare
nespecificat.

In caz contrar, aceasta poate
provoca electrosoc sau un incendiu
din cauza producerii unui exces de
caldura.

Poate provoca electrosoc sau
incendiu din cauza producerii
caldurii.

Poate provoca electrosoc sau
incendiu.

Nu modificati lungimea
cablului de alimentare si nu
folositi aceeasi priza pentru
alte aparate.

Nu manipulati aparatul cu
mana uda sau intr-un mediu
umed.

Nu indreptati fluxul de aer
numai spre ocupantii camerei.

Poate provoca soc electric sau
incendiu din cauza producerii
caldurii.

Poate provoca soc electric.

Poate dauna sanatatii.

Asigurati-va intotdeauna ca
exista o impamantare
eficienta.

Nu permiteti patrunderea apei
in componentele electrice.

Instalati intotdeauna un
intrerupator de circuit si un
circuit dedicat.

Nicio impaméantare nu poate
provoca electrosoc.

Poate provoca defectarea
aparatului sau electrosoc.

Nicio instalatie nu poate provoca
incendiu sau electrosoc.

Deconectati aparatul in cazul
aparitiei unor sunete ciudate,
miros sau fum provenind din

Nu beti apa scursa din
aparatul de aer conditionat.

Nu deschideti aparatul in
timpul functionarii.

aparat.
Poate provoca incendiu si Este contaminata si poate produce | Poate provoca electrosoc.
electrosoc. imbolnaviri.

Folositi un intrerupéator sau o
siguranta corect evaluate.

Nu folositi cablul de
alimentare in apropierea
instalatiilor de incalzire.

Nu folositi cablul de alimentare
in apropierea gazelor
inflamabile sau combustibililor,
cum ar fi benzina, benzen,
diluant etc.

Exista risc de incendiu sau
electrosoc.

Poate provoca electrosoc sau
incendiu.

Poate provoca o explozie sau un
incendiu.

Aerisiti camera inainte de a utiliza aparatul de
aer conditionat daca exista o scurgere de gaze

de la un alt aparat.

Nu dezasamblati sau modificati aparatul.

Poate provoca explozie, incendiu si arsuri.

Poate provoca defectiuni si electrosoc.




MASURI DE SIGURANTA

AATENTIE

Cand indepartati filtrul de
aer, nu atingeti
componentele metalice ale
aparatului.

Nu curatati aparatul de aer
conditionat cu apa.

Aerisiti bine camera daca
aparatul este folosit
impreuna cu o plita etc.

Poate provoca vatamari.

Apa poate patrunde Tn aparat si
poate degrada izolatia. Poate
provoca un electrosoc.

Poate aparea lipsa de oxigen.

Cand aparatul este curatat,
opriti-1 si porniti-1 utilizand
intrerupatorul.

Nu plasati un animal de
companie sau o planta astfel
incat sa fie direct expus/a la
jetul de aer.

Nu folositi aparatul pentru
scopuri speciale.

Nu curatati aparatul cand este
in functiune pentru ca poate
provoca incendiu si electrosoc
sau vatamari.

Poate vatama animalul sau
planta.

Nu folositi aparatul pentru a
depozita aparate de precizie,
alimente, animale, plante si
obiecte de arta. Poate cauza
alterarea calitatii etc.

Opriti functionarea si
inchideti fereastra in caz de
furtuna sau de uragan.

Nu plasati obstacole in
preajma orificiilor de admisie
sau inauntrul celor de
evacuare.

inchideti comutatorul de
alimentare atunci cand nu
folositi aparatul pentru o
perioada mai lunga de timp.

Functionarea cu fereastra
deschisa poate provoca
inundarea interiorului si
deteriorarea mobilierului din
gospodarie.

Poate provoca defectiuni ale
aparatului sau accidente.

Poate provoca defectiuni ale
aparatului sau incendiu.

Nu folositi detergent puternic
cum ar fi ceara sau diluanti.
Folositi o carpa moale pentru
curatare.

Asigurati-va ca suportul de
instalare a unitatii in exterior
nu este deteriorat ca urmare
a expunerii prelungite.

intotdeauna introduceti
filtrele in conditii de
siguranta. Curatati filtrul
o data la doua saptamani.

Aspectul poate fi deteriorat din
cauza schimbarii culorii
produsului sau a zgarierii
suprafetei.

Daca suportul este deteriorat,
atunci devine posibila aparitia
de prejudicii cauzate de
caderea aparatului.

Functionarea fara filtre poate
cauza defectiuni.

Nu asezati obiecte grele pe
cablul de alimentare si aveti
grija ca acest cablu sa nu fie
comprimat.

Fiti atenti atunci cand
despachetati si instalati.
Marginile ascutite ar putea
cauza raniri.

Daca apa intra in aparat,
opriti si deconectati aparatul,
contactati un tehnician de
service calificat.

Exista pericol de incendiu si
electrosoc.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Descriere

Indoor unit

% 1.

Indicatoarele luminoase de pe

panoul de afisare

Panoul de afisare de pe unitatea

interioara:
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10.

11.

Unitatea interioara

Panou frontal

Orificiu pentru admisia aerului
Filtru de aer

Orificiu pentru evacuarea aerului
Gratii pentru jetul orizontal de aer
Fanta pentru jetul vertical de aer
Panou de afisare

Telecomanda

Unitatea exterioara

Teava de conectare, furtun de scurgere
Orificiu de admisie a aerului (lateral si
posterior)

Orificiu de evacuare a aerului

NOTA:

Toate imaginile din acest manual sunt in
scopuri explicative. Aparatul dvs. de aer
conditionat poate fi usor diferit. Va
prevala modelul existent.

CLEAN AIR Indicatorul se aprinde atunci cand
atunci cand functia de aer curat s activ.

Indicator DEFROST (numai pentru modelul
racire si incdlzire): acest indicator se aprinde
atunci cand aparatul de aer conditionat
porneste automat dezghetarea sau atunci cand
este activata functia de control al aerului cald in
utilizarea pentru incalzire.

OPERATION Indicatorul se aprinde atunci
cand, aer conditionat este in functiune.

Indicator TIMER:
Acest indicator se aprinde atunci cand TIMER-
ul este pus pe pozitia ON/OFF.

Afisajul digital:
Afiseaza setarea temperaturii curente atunci
cand aparatul de aer conditionat este in
functiune. in cazul unei erori, raporteaza codul
de eroare.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

L]
Functii speciale

De detectare a scurgerilor de agent frigorific
In cazul in care controlul de electronice de un AC detecteaza scurgeri de agent
frigorific, eroare "EC" este prezentat pe afisaj si luminile de identificare clipesc .

Functie de memorie unghi jaluzele

In cazul in care utilizatorul isi schimba unghiul de jaluzele orizontale cu telecomanda ,
acest unghi nou set este memorat. Dupa repornire a AC fanta orizontala va fi
pozitionat in unghi memorat. Pozitia fanta orizontala va fi schimbat in caz de pana de
curent sau de repozitionare a fanta cu un controler de la distanta.

Functia SELF CLEAN

Aceasta functie este utilizata dupa oprire de functionare de racire pentru a curata
schimbatorul de caldura pe unitatea interioara. Acesta previne construirea de
mucegai pe unitati interioare schimbator de caldura si cu ea miros urat care vine de
la unitatea interioara dupa o pauza lunga in functiune. Functie trebuie sa fie inceput
cu o telecomanda. Céand functia este activata SELF CLEAN toate setarile
temporizatorului vor fi anulate




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
L]

NOTA: Acest manual nu include operatiunile cu telecomanda; pentru detalii, se
vor studia <<Instructiunile pentru telecomanda>> furnizate impreuna cu
aparatul.

Temperatura de functionare

Model | Racire Incalzire Uscare
Temperatur
Temperatura 17°C+32°C 0°C + 30°C 10°C + 32°C
camerei
Temperatura . .
exterioara 18C + 43C -7°C + 24°C 11°C + 43°C
ATENTIE:

1. In cazul in care aparatul de aer conditionat este utilizat in afara conditiilor de mai sus,
anumite caracteristici de protectie si siguranta pot intra in functiune si pot cauza functionarea
anormala a aparatului.

2. Umiditatea relativa a camerei sub 80%. Daca instalatia de aer conditionat functioneaza peste
aceasta limita, suprafata de aparatului de aer conditionat poate face condens. Va rugam sa
pozitionati fanta verticalad pentru jetul de aer in unghiul sdu maxim de deschidere (vertical fata
de podea) si sa setati modul FAN pe pozitia HIGH.

3. Performanta optima va fi atinsa la aceasta temperatura de functionare.

Operarea manuala

Operarea manuala poate fi utilizata temporar in cazul in care telecomanda este dezactivata sau sunt
necesare lucrari de intretinere.

u 1. Deschideti si ridicati panoul frontal
pana la unghiul in care ramane

EIJL T T

Ii [5] ] ] ()

fixat printr-un clic sonor.

2. Apasati butonul pana cand
AUTO/COOL
S

indicatorul AUTO este aprins,
aparatul va functiona in modul
AUTO fortat (setarea implicita a
temperaturii este 24 ° C).
3. Inchideti ferm panoul aducandu-I
(1) in pozitia sa initiala.

Manual switch

AUTOQ/COOL
()

L

Manual switch

(2)



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Controlul directiei fluxului de aer

—
N

Range /

Range

e Reglati directia fluxului de aer in mod corespunzator,
deoarece, in caz contrar, ar putea provoca disconfort sau
temperaturi neuniforme de camera.

e Reglati fanta orizontala cu telecomanda.

e Reglati fanta verticalda manual.

Pentru a seta directia fluxului de aer vertical (sus - jos)
Efectuati aceasta operatiune in timp ce aparatul este in
functiune. Continuati sa apasati butonul AIR DIRECTION de
pe telecomanda pentru a muta fanta in directia dorita.
Unghiul de reajustare a fantei orizontale este 6 pentru fiecare
apasare.

Pentru a seta directia fluxului de aer orizontal (stédnga -
dreapta)

Reglati manual fanta verticala folosind maneta de pe partea
stanga sau dreapta a bratului fantei verticale (in functie de
model). Pentru unele modele, fanta verticala poate fi ajustata
cu telecomanda. Pentru explicatii detaliate, consultati
manualul telecomenzii.

A AVERTISMENT

o Inainte de a seta manual fanta verticala, deconectati
aparatul de la sursa de energie.

e Butonul SWING si AIR DIRECITON va fi dezactivat
atunci cand instalatia de aer conditionat nu este in
functiune (inclusiv atunci cand este setat TIMER ON).

¢ Nu folositi instalatia de aer conditionat pentru perioade
lungi de timp cu directia fluxului de aer setata in jos, in
modul de ricire sau uscare. in caz contrar, poate aparea
condens pe suprafata fantei orizontale cauzand caderea
picaturilor de umezeala pe podea sau pe mobilier.

¢ Nu actionati manual fanta orizontala. Utilizati intotdeauna
telecomanda.

e Atunci cand instalatia de aer conditionat este pornita
imediat dupa ce a fost oprita, s-ar putea ca fanta
orizontala sa nu se miste timp de aproximativ 10
secunde.

¢ Unghiul de deschidere al fantei orizontale nu trebuie sa
fie prea mic, deoarece performantele de racire sau
incalzire pot fi afectate din cauza limitarii excesive a
zonei fluxului de aer.

¢ Nu folositi aparatul cu fanta orizontala inchisa.

e Atunci cand aparatul este conectat la sursa de
alimentare pentru prima data (sau dupa o pana de
curent), fanta orizontala poate genera un sunet. Acest
lucru este normal.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Cum functioneaza aparatul de aer conditionat

Functionare in modul automat

SLEEP operation e Atunci cand setati aparatul de aer conditionat in modul
7 hours timer off AUTO, el va selecta automat ricire, incalzire (numai
. T| mod_elele récire/TnpéIzire) sau numai functjonarea pe
Set Y E— ventilator, in functie de temperatura pe care ati ales-o si
Temperature| 1°C de temperatura camerei.
f Thour hwr' e Aparatul de aer conditionat va stabili automat
temperatura camerei in jurul temperaturii alese de dvs.
Racire e Daca modul AUTO nu va este confortabil, puteti selecta
conditiile dorite manual.
SLEEF operation 7 hours timer off Functionare in modul inactiv
_— - Atunci cand apasati butonul SLEEP de pe telecomanda
Sel Lhe in timpul racirii, incalzirii (numai pentru tipul fara racire)
Temperature I b sau cel de functionare in modul AUTO, aparatul va
— creste automat racirea sau va reduce incalzirea cu 1 pe
Hheur Thour ora. Aceasta functie poate mentine cea mai
confortabila temperatura si va poate scuti de efort.
Incalzire

Functionare in modul uscat

e Modul uscat va selecta in mod automat functionarea
dezumidificatorului pe baza diferentei dintre
temperatura setata si temperatura existenta in camera.

e Temperatura este reglata in timpul dezumidificarii prin
oprirea si repornirea repetata a functiei de racire sau
numai prin ventilator. Indicatorul de viteza a
ventilatorului va afisa AUTO si se va folosi viteza
redusa.

Functionare in modul optim
Pentru a sigura o functionare optima, va rugam sa tineti
cont de urmatoarele:

o Ajustati corect directia fluxului de aer, astfel incat sa nu
fie directionata spre oameni.

o Ajustati temperatura astfel incat sa atingeti cel mai Tnalt
nivel de confort. Nu setati aparatul pe nivele excesive
de temperatura.

e Inchideti usile si ferestrele in modurile racire (COOL)
sau incalzire (HEAT) pentru ca, in caz contrar, se vor
reduce performantele.

e Folositi butonul TIMER ON de pe telecomanda pentru a
selecta ora la care doriti ca aparatul sa porneasca.

e Nu plasati niciun obiect in aproprierea orificiului de
admisie sau de evacuare, deoarece eficienta aparatului
poate fi redusa, iar functionarea se poate opri.

e Curatati periodic filtrul de aer, deoarece, in caz contrar,
se pot diminua performantele de racire si incalzire.

¢ Nu folositi unitate cu fanta orizontala in pozitie inchisa.



INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatarea grilei, a carcasei si a telecomenzii

NOTA: inainte de curatare, aparatul se
deconecteaza de la sursa de energie electrica.

e Opriti aparatul inainte de curatare. Pentru a-I

curata, stergeti cu o carpa moale, uscata. Nu
folositi inalbitor sau substante abrazive.

AATEN'[IE!

Se poate folosi o carpa inmuiata in apa rece pentru
unitatea interioara daca este foarte murdara. Apoi
se va sterge cu o céarpa uscata.

Nu folositi carpe tratate cu substante chimice sau
aspiratorul pentru curatarea aparatului.

Nu folositi benzina, diluant, pudra de lustruit sau
solventi pentru curatare. Acestea pot cauza
crapaturi si deformari ale suprafetelor de plastic. Nu
folositi niciodata apa mai calda de 40 de grade
Celsius pentru curatarea panoului frontal, deoarece
poate provoca deformari sau decolorare.

Curatarea filtrului de aer

Un filtru de aer imbacsit reduce eficienta de racire a
aparatului. Va rugam sa curatati filtrul o data la 2
saptamani.

1. Ridicati prin inclinare panoul unitatii interioare,
pana cand se opreste cu un clic sonor.

2. Apucati méanerul filtrului de aer si ridicati-l usor,
pentru a-l extrage din suportul filtrului, apoi trageti
in jos.

3. Scoateti FILTRUL DE AER din unitatea
interioara. « Curatati FILTRUL DE AER o data la
doua saptamani.

+ Curatati FILTRUL DE AER cu un aspirator sau
cu apa,, apoi uscati- la loc racoros.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

4. Scoateti filtrul pentru improspatarea aerului

din suportul sau (Metoda de instalare si
indepartare a filtrului pentru improspatarea
aerului este diferita in functie de modele, a se
vedea imaginile evidentiate in stanga).

+ Curatati filtrul pentru improspatarea aerului,
cel putin o data pe luna si inlocuiti-l la fiecare
4-5 luni.

+ Curatati-I cu aspiratorul, apoi uscati-l la loc
racoros.

5. Montati filtrul pentru improspatarea aerului

fnapoi in pozitia initiala.
6. Introduceti partea superioara a filtrului de
aer inapoi in aparat avand grija ca marginile
din stanga si din dreapta sa fie aliniate corect
si asezati filtrul in pozitia corespunzatoare.
intretinere
Daca aveti de gand sa tineti aparatul functionand in
gol pentru o lunga perioada de timp, efectuati
urmatoarele operatiuni:
1. Utilizati ventilatorul pentru aproximativ o
jumatate de zi ca sa se usuce interiorul.

2. Opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de
alimentare. Scoateti bateriile din telecomanda.
3. Unitatea exterioara necesita intretinere si
curatare periodica. Nu incercati sa faceti acest
lucru singuri. Contactati dealer-ul sau service-
ul.

Verificari inainte de utilizare

» Verificati daca cablajul nu este rupt sau

deconectat.

» Verificati daca filtrul de aer este instalat.
» Verificati daca orificiile de admisie si de
evacuare sunt blocate dupa ce instalatia de aer

conditionat nu a fost folosita pentru o perioada
linaa de timn._

e ‘ i
T

A Avertisment
* Nu atingeti filtrul colector de praf cu plasma timp de 10 minute dupa deschiderea
panoului frontal. Acest lucru poate provoca un soc electric.
* Nu atingeti partile metalice ale aparatului atunci cand scoateti filtrul. Pot aparea raniri
atunci cand sunt manipulate margini ascutite de metal.
* Nu folositi apa pentru a curata interiorul instalatiei de aer conditionat.
» Expunerea la apa poate distruge izolatia, ceea ce poate cauza electrocutare.
+ Cand curatati aparatul, asigurati-va mai intai ca alimentarea cu curent electric si
intrerupatorul sunt oprite.
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SFATURI PENTRU UTILIZARE

Sfaturi pentru utilizare

Urmatoarele evenimente pot sa apara in timpul functionarii normale.
1. Protejarea aparatului de aer conditionat.
Protejarea compresorului

« Compresorul nu poate reporni timp de 3 minute dupa ce se opreste.

Aerul anti-rece (numai pentru modelele cu racire si incalzire)
 Aparatul este conceput pentru a nu sufla aer rece in modul incalzire
(HEAT), atunci cand schimbatorul de caldura din interior se afla intr-una
dintre urmatoarele trei situatii si temperatura setaté nu a fost atinsa.
a) Cand incalzirea de abia a inceput.
b) La dezghetare.
c) La temperaturi joase de incalzire.
* Ventilatorul interior sau exterior se opreste din functionare pe timpul
dezghetarii (numai pentru modelele cu racire si incalzire).

Dezghetarea (numai pentru modelele cu racire si incalzire)

- Inghetul poate aparea pe unitatea exterioara in timpul ciclului de
caldura atunci cand temperatura exterioara este scazuta si umiditatea
este ridicata, rezultadnd o eficienta de incalzire mai redusa a aparatului
de aer conditionat.
- In aceste conditii, aparatul de aer conditionat va opri incalzirea si porni
automat dezghetarea.
 Timpul necesar dezghetarii poate varia de la 4 la 10 minute in functie
de temperatura exterioara si de cantitatea de inghet acumulata pe
unitatea exterioara.

2. Un abur alb venind de la unitatea interioara
» Un abur de culoare alba poate aparea din cauza unei diferente mari
de temperatura dintre orificiul de admisie si cel de evacuare a aerului in
modul racire (COOL), intr-un spatiu interior care are o umiditate relativ
ridicata.
* Un abur de culoare alba poate aparea din cauza umezelii generate de
procesul de dezghetare, la repornirea aparatului de aer conditionat in
modul de operare incalzire (HEAT), dupa dezghetare.

3. Zgomot redus al aparatului de aer conditionat
» Este posibil sa auziti un mic suierat cand compresorul este in
functiune sau cand tocmai s-a oprit. Acest sunet este sunetul specific
circulatiei sau opririi circulatiei agentului frigorific.
* Puteti auzi, de asemenea, un mic ,chitait" atunci cand compresorul
este Tn functiune sau tocmai s-a oprit. Acest lucru este cauzat de
expansiunea la cald si contractia la rece a pieselor din plastic ale
aparatului, atunci cand temperatura se schimba.
» Un zgomot poate fi cauzat de reasezarea fantei orizontale in pozitia
initialad atunci cand aparatul este pornit pentru prima data.

4. Praful este suflat afara din unitatea interioara
+ Aceasta este o situatie normala, atunci cand aparatul de aer
conditionat nu a fost folosit pentru o perioada lunga de timp sau in
timpul primei utilizari ale aparatului.
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SFATURI PENTRU UTILIZARE
____________________________________________________________________________________________________________________|

5. Un miros ciudat se degaja din unitatea interioara.

* Acest lucru este cauzat de patrunderea in unitatea interioara a unor
mirosuri de materiale de constructii, de mobilier sau fum.

6. Aparatul de aer conditionat trece numai in modul ventilator (FAN) de
la modul racire (COOL) sau incalzire (HEAT) (numai pentru modelele
Ccu racire si incalzire).

« Atunci cand temperatura din interior ajunge la temperatura setata pe
aparatul de aer conditionat, compresorul se va opri in mod automat, iar
aparatul de aer conditionat opereaza numai in modul FAN.
Compresorul va porni din nou in modul COOL, cand temperatura
interioara creste ,sau in modul HEAT, cand scade (numai pentru
modelele cu racire si incalzire), pana in punctul de temperatura setat.

7. Picaturi de apa pot aparea pe suprafata unitatii interioare atunci cand se
produce racire Tn conditii de umiditate relativ mare (umiditate relativa mai
mare de 80%). Reglati fanta orizontala la pozitia maxima de evacuare a
aerului si selectati viteza ventilatorului pe mare ( HIGH).

8. Modul de incalzire (numai pentru modelele cu racire si incalzire)
Instalatia de aer conditionat atrage caldura de la unitatea exterioara si il
elibereaza prin unitatea interioara in timpul incalzirii. Atunci cand
temperatura exterioara scade, caldura atrasa in instalatie scade
corespunzator. In acelasi timp, incarcarea termica a instalatiei de aer
conditionat creste, din cauza diferentei mari de temperatura intre interior si
exterior. Daca o temperatura confortabila nu poate fi atinsa prin instalatia
de aer conditionat, va sugeram sa utilizati un dispozitiv suplimentar de
incalzire.

9. Functia de repornire automata
Pana de curent pe timpul functionarii va determina oprirea completa a
aparatului. La aparatul care nu are functia de repornire automata, atunci
cand curentul electric revine, indicatorul de functionare (OPERATION) de
pe unitatea interioara incepe sa lumineze intermitent. Pentru a reporni
functionarea, apasati butonul ON / OFF de pe telecomanda. Aparatul cu
functia de repornire automata, atunci cand curentul electric revine,
reporneste automat, cu toate setarile anterioare pastrate in memorie.

10.Descarcarea electrica sau un telefon mobil in functiune in apropiere
poate provoca disfunctionalitati. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare si apoi reconectati-l din nou. Apéasati butonul ON / OFF de pe
telecomanda pentru a reporni functionarea.

11.Protejare fata de temperatura exterioara scazuta (la unele modele)
Protectia poate fi activata numai in modul de incalzire. Aparatul se va opri
din functionare, iar afisajul de pe unitatea interioara va arata ,, " atunci
cand temperatura exterioara este mai mica de -15° C timp de o ora.
Aparatul va reporni in mod automat, pastrand toate setarile anterioare:

* Atunci cand temperatura exterioara este mai mare de -12° C, timp de
10 minute si compresorul nu a functionat timp de o ora.

* Atunci cand temperatura exterioara este mai mare de 5° C timp de
mai mult de 10 minute.

13



SFATURI PENTRU DEPANARE

Sfaturi pentru depanare

Opriti imediat aparatul de aer conditionat daca apare vreuna dintre urmatoarele deficiente.
Deconectati-l de la sursa de alimentare si contactati cel mai apropiat centru de service.

Indicatorul OPERATION sau alte indicatoare lumineaza intermitent cu
rapiditate (de 5 ori la fiecare secunda) si aceasta semnalizare
luminoasa nu poate fi stopata prin deconectarea si reconectarea
aparatului la sura de alimentare.

Siguranta se arde frecvent sau intrerupatorul se decupleaza frecvent.

Deficienta Alte obiecte sau apa patrund/e in aparat.
Telecomanda nu mai functioneaza sau functioneaza anormal.
Daca apare unul dintre codurile urmatoare pe panoul de afisare:
EOQ, E1, E2, E3... sau PO, P1, P2,
Deficienta Cauza Ce trebuie facut?

Aparatul nu porneste

Pana de curent

Asteptati sa aveti din nou curent
electric

Aparatul poate fi
deconectat

Verificati daca stecarul este bine
pus in priza

Siguranta poate fi arsa

Inlocuiti siguranta

Bateria telecomenzii poate
fi consumata

Inlocuiti bateria

Timpul setat de dvs. pe
TIMER poate fi incorect

Asteptati sau schimbati setarea
TIMER-ului

Aparatul nu raceste sau
nu incalzeste (numai la
modelele cu
racire/incalzire) foarte

bine camera desi fluxul de

aer iese din aparat.

Temperatura setata poate
fi incorecta

Setati temperatura corect.
Pentru metoda detaliata, va
rugam sa consultati sectiunea
,Folosirea telecomenzii”

Filtrul de aer este blocat

Curatati filtrul de aer

Usile sau ferestrele sunt
deschise

Inchideti usile si ferestrele

Orificiile de admisie sau
evacuare a aerului de la
unitatea interioara sau
exterioara au fost blocate

Indepartati mai intai obiectele
sau particulele care
obstructioneaza orificiile si apoi
reporniti aparatul

A fost activata protectia de
3 minute a compresorului

Asteptati

Daca deficienta nu a fost corectata, va rugam sa contactati dealer-ul local sau cel mai
apropriat centru de service. Asigurati-va ca ii informati in detaliu asupra disfunctionalitatilor

si a modelului aparatului.

Nota: Nu incercati sa reparati dvs. aparatul. Consultati
intotdeauna un furnizor autorizat de service Gorenje.
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UKR
KAS xx F/FT on/off

Mepen noyaTkoM ekcnnyaTtadil KOHAULIIOHepa NpoYnTanTe Len NocioHMK
KOpuUcTyBa4a Ta 36epexiTb Noro Ans BUKOPUCTAHHA B ManbyTHLOMY.

IHBEPTOPHUW KIMHATHUW
KOHOWUIOHEP PO34IJIbHOIO TUMy

MpouyuTanTe Len NOCiOHMK

Y HbOMY BU 3HangeTe 6arato KOPUCHMX NOpaa LWOAO NPaBUSIbHOrO BUKOPUCTAHHS Ta
obcnyroByBaHHA KOHAULiIOHepa. HeTpuBane npodinaktuyHe o6cnyroByBaHHA MOXe
30epertn 6eaniy yacy Ta rpoLlen NpoTSAromM CTPOKY Cry>0ou koHAuUioHepa. Y Tabnuui
3 nopagamu LWoao YCYHEHHSI HECNPaBHOCTEN MOXHa 3HanTn Garato cnocobis
BUPILLEHHS NOLWMpPEHMX Npobnem. AKWo nonepeaHbo NnepernaHyTn Tabnuuro
«lMopaawn Woao yCcyHeHHs1 HeCnpaBHOCTENY, MOXe He 3HagobuTucs 3Bepratmuca 4o
CEpPBICHOrO LIEHTpY.
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A\ YBArAl

e [Ina peMoHTy abo o6cnyroByBaHHs LIbOro NPUCTPOIO 3BepTanTecsa 4o
aBTOPM30BAHOrO crewjianicrta 3 TEXHIYHOro 06¢cnyroByBaHHs.

e o6 BcTaHOBUTKM LeN Npunag, 3BEPHITLCA 4O cneuianicTa.

e Llen npunag He NpM3HA4YeHO 4SS BUKOPUCTAHHS Manumu gitbMu abo ocobamu 3
disnyHMMKn Bagammn 6e3 Harnaay.

e FKWO WHYP XMBMNEHHA NOTPIOHO 3aMiHNTK, LEe MaEe BUKOHYBaTK nuLle
BMOBHOBaXXeHWUI cneuianicT.

e BcTaHOBMEHHS Ma€e BMKOHYBATUCS NULLE BNOBHOBAaXXEHMMU chewianictamum 3rigHo
3 Aep>KaBHUMN HOPMaMW, O CTOCYOTbCA NPOKNagaHHS eneKkTponpoBOaKH.



NPUMITKA
YTUNI3ALIA: He BuknaanTe uen Bupib sk HeBigcopToBaHe NoGyToBe CMITTSA.
HeobxiaHo 36upaTn Take CMITTA OKpeMo AnA cneuianbHOi 06pooKu.

YTunidyBatu Len npunag pasom i3 nodbytosnumm Bigxogamm 3abopoHeHo. ICHye Kinbka

BapiaHTIB yTunisavuii:

A) MyHiuMnaniTeT 3aTBepamB nnaH 36opy, 3rigHO 3 AKMM enekTpoHHE obnagHaHHS
MoXe ByTn yTUnisoBaHo WoOHaNMeHLL 6e3KOLITOBHO A5l KOPUCTYBaYa;

B) y pasi npuabaHHa HoBOro Bupoby npoaaselb 3abepe ctapun BMpi6 LWoHaNMEHLU
6GEe3KOLUTOBHO;

C) BupobGHMK 3abepe cTapuin Nnpunag ons ytunisauii woHanmeHLw 6e3kowToBHO s
KOpUCTyBau4a;

D) 4epes Te, WO Yy cTapux BUpobax MiCTATLCA LiHHI MaTepiann, BOHU MOXYTb B6yTu
npoaaHi metanobasi.

HekoHTponboBaHa yTunizauia Bigxo4is y ficax i nonax sarpoxxysaTume BalloMy
300pOB't0, AKLLO HeEBE3NEeYHi pe4oBUHN NpOcoYaThCs A0 NiA3EMHMX BOA i NOTpannaTb
[0 Xap4OBOro JaHLKOXKa.
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NMPABUJIA TEXHIKWA BE3IMNEKU

o6 yHUKHYTK TpaBMyBaHHS KOPUCTYBaYa Ta iHLLIMX NOAEN, @ TAKOX MOLUKOIKEHHS
MawnHa, B MaeTe AOTPMMYBATUCA HACTYMHUX IHCTPYKUIN. HenpasunbHa
eKkcrnnyaTauia BHacnigoK HeAOTPUMaHHS IHCTPYKLIN MOXe Npu3BecTy 40
TpaBMyBaHHS ab0 MOLLKOLKEHHA MariHa. PiBeHb CepriO3HOCTI KnacuikyeTbCs

HaBedeHUM HXKYe YNHOM.

& YBATA! Llen cnmBon Bkasye Ha BiporigHicTb cMepTi abo cepiro3Hoi
TpaBMMu.
& Llen cnmBon Bkasye Ha BiporigHicTb cMepTi abo cepiro3Hoi
TpaBMu.
NMONEPEOKEHHA!

3HayeHHs1 CUMBOTIB, O BUKOPUCTOBYHOTLCS B LibOMY NMOCIOHWKY, HaBeAEHi HUXYeE:

Q

Hikonu uboro He pobiTb.

O

3aBxau pobiTb ue.

A nonEPEMXEHHS!

MigknrovanTe npunag Ao
efleKTpoMepexi HanexxHuMm
YUHOM.

He BMukanTe Ta He BUMUKaNTe
npunag, BMMKaro4u abo
BiOKMIOYalO4Y XXUBMEHHS.

He nowkoaxynTe WHyp
XWBJEHHA Ta He
BUKOPUCTOBYMTE LLUHYP
XUBMEHHSA, NPUAATHICTb AKOro
He Oyrna TOYHO BCTaHOBMEHa

[HaKLe Le Moxe NpusBecTu o
YPaXKeHHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM
Yepes HaaMipHe BUPOGEHHSs
Tenna.

Lle moxe np13BecTv 40 ypaxeHHS
€neKkTpMYHMM cTpyMoMm abo
noXexi Yepes HagmipHe
BMpOOneHHs Tenna.

Lle Moxe Np13BecTV 4O YparKeHHS!
€rneKkTpuYHMM cTpymoM abo
noXxexi.

He koperynte [OBXWUHY LWWHYpa
XVBIEHHA Ta He
BMKOPUCTOBYMTE PO3ETKY
efleKTpoMepexi cninbHoO 3
iHWMMK NpunagamMu.

He TopkanTecsa npunany
MOKPMMM pyKamMu Ta He
BMKOPUCTOBYMWTE MOFO Y
BOJIOFOMY CepeAoBULLi.

He cnpsimoBynTe noTik noBiTpsA
nuiie Ha noaen, Wwo
3HaxoAATLCA Y NPUMILLEHHi.

Lle moxe np13BecTn 4O ypaKEHHS
€neKkTPUYHMM CTpymMoMm abo
noXexi yepes HagmipHe
BMpOOneHHs Tenna.

Lle Moxe NpusBecTy 40 ypaxeHHs
€neKTPUYHUM CTPYMOM.

Lle moxe 3aBgaTn HenonpaBHOT
LUKOAM BaLUOMYy 3[0POB'I0.

3aBxau 3abe3nevynTe HamnexHe
3a3eMIeHHS.

He ponyckanTte noTpannsiHHA
BOAM y Npunag.

3aBXxAau BCTaHOBMNIOUTE
aBTOMaTU4YHUIM BUMMKaY y
NaHUKOr NogaBaHHA CTPYMY.

BigcyTHicTb 3a3eMneHHs Moxe
NPU3BECTU [0 YPAKEHHS
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

Lle moxe npuaBecTn 0o 360iB y
po6oTi npunagy abo ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

AKLLO Npunaa He BCTAHOBUTY, Lie
MOXe MPU3BECTM A0 NOXexi Ta
YpaKeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Bin’egHanTe npunag Big
efleKTpoMepexi, AKLO
3'ABNATLCA He3BUYHI 3BYKM abo
3anaxm, a TaKoX AKLO 3
npunagy no4yHe BUXOAWUTU AUM.

He nuiTe Boay, 3nuTty 3
KOHAULUiIOHepa.

He BigkpuBauTe npunapg nig yac
po6oTu.

Lle moxe npu3BecTn 0o Noxexi Ta
YPAXKEHHSI €NEKTPUYHMM CTPYMOM.

BoHa micTuTb 3abpyaHiotoui
PEYOBVHU, AKi MOXYTb BINIIMHYTU
Ha cTaH BaLlOro 34,0poB's.

Lie Moxe NpusBecTu A0 ypaXKeHHs
€MeKTPUYHIUM CTPYMOM.




BukopucTtoByiTe BianoBigHi
BUMMKA i 3anN06iXKHUK.

He TpumawnTe WHYpP XUBNEHHS
6nu13bKo Ao nNpunagis, Wo
HarpiBaroTbCA.

He posTawoByiiTe WHyp
XMVBIEHHsA No6nn3y 3anMmcToro
rasy abo nanbHOro, Takoro sik
6€eH3uH, 6eH3on, po3piaxyBay
TOLWO.

Lle moxe npu3secTn 4o BUBYXy,
NoXexi Ta oniki..

Lle moxe npu3BecTu A0 NOXexXi Ta
YPaKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

Lle moxe npussecTtu 4o BUBYXY
abo noxexi

Ao 3 iHWoro npunaay NPocoYMBCA ras, nepL Hix
BUKOPMCTOBYBAaTU KOHAMLIIOHEp, NPOBITPiTb

NPUMILLEeHHS.

He po3bupanite Ta He mogudikyrTe npunag.

Lle moxe npu3secTn 4o BMBYXy, MOXEXi Ta OnikiB.

Lle moxe npuasecTn fo 360iB y poboTi Ta
YPaKeHHs eneKkTpUYHUM CTPYMOM.

AYBATA!

Mig yac BUMMaHHA NOBITPSAHOIO
¢dinbTpa He TopkanTecsa
MeTaneBUX KOMMNOHEHTIB

He muiTe koHOMLUiOHep.

[o6pe npoBiTpronTe
NPUMILLEHHSs, KON Y HbOMY
TaKOX BUKOPUCTOBYETLCA MivKa

npunagy TOLO.
Lle moxe npussecTtu o Boga moxe notpanuTtu o Mo>xe maTu micLie HecTaya KUCHIO
TpaBMyBaHHS. npunagy Ta noripLmnTyh i30nsuito.

Lle moxe npn3BecTy A0 yparKeHHs
€MNeKTPUYHNM CTPYMOM.

SAKLWo NOTPiGHO NoYnCTUTH
npunag, BUMKHiTb KOHAULIIOHep,
a TaKoXX BUMKHITb NogaBaHHSA
CTPyMy 3a JONOMOro
aBTOMaTU4YHOro BUMMUKaYa.

He HanpaBnsnTe NoTik noBiTpA
6e3nocepeaHbLO Ha KiMHaTHI
pocnuHun abo TBapuHMU.

He BukopucToBy#Te He 3a
NpU3HaYeHHSM.

He uncTbTe npunag, konu
XKWMBIEHHS YBIMKHEHO — L& MOXe
NpU3BECTU 0 MOXEXi, ypaKeHHs
€MeKTPUYHMM CTpyMoM abo
TpaBMyBaHHSI.

Yepes ue TBapuHU abo pocrnmHn
MOXYTb NOCTpaxaaTu.

He BukOpUCTOBYITE KOHONLIOHEP
3a4n4 niacyLyBaHHSA NPUCTPOIB,
Ki, TBAPWH, POCIVH | NpeameTiB
MUCTeLTBa.

BumukanTte npunag i
3aKpuBaunTe BiKHO niA Yac rposm
abo yparaHy.

He ponyckanTte 6rnokyBaHHA
OTBOPIB BMNYCKY Ta BUNYCKY
noBiTpA.

BumukanTte oCHOBHUM
nepemMukay XXMBMNEHHs, AKLO
npunag He BUKOPUCTOBYETLCA
NpPOTSArOM TpUBarnoro nepioay.

PoboTa npunagy npu BigkpuTmx
BiKHaX MOXe NpM3BECTM A0
HaMokaHHA MebniB i Toro, Lo
3HaxXoaUTbCS Y NPUMILLLEHHI.

Lle moxxe npuaBecTn 4O Nonamku

npunagy abo HelacHoro BUNaakKy.

Lle Moxe npu3BecTu 40 NOMOMKU
npunagy abo noxexi.

He BMKOpUCTOBYINTE YNCTUNbHI
3acobu cunbHOI Aii, Taki Ak Bick
ab0 po3YMHHUK. [INA YNLLEeHH:A
BMKOPUCTOBYWTE M'AAKY TKAHUHY.

MepekoHanTecs, WO KPOHLITENH
ANA BCTaHOBIEHHA
30BHiLLHLOro 61y10Ka He
NMOLUKOMKEHO Yepes3 TpuBane
nepe6yBaHHA no3a
NMPUMILLEHHAM.

3aBXxau HaginHO BCTaHOBMNIOUTE
¢dinbTpu. YnctbTte QinbTp pas
Ha ABa TUXHi.

30BHILLHIV BUMMSA Npunagy Moxe
NOripLINTMCS Yepe3 3MiHEHHS
Konbopy abo nosABy NOAPSANUH Ha
MNOro NOBEPXHi.

FAKLLO KPOHLUTENH NOLUKOAXEHO,
iCHY€E pU3MK nagiHHA Ta
NOLLKOAXXEHHS npunaay.

Pob6oTta npunagy 6e3 ¢inbTpis
MO>Xe NPU3BECTM 4O NOro
MOMOMKMU.

He knapiTb BaXki npeagMeT! Ha
LWHYP XXUBJEHHSA Ta He
ponyckante noro
nepeTUCKaHHS.

PosnakoByu1Te Ta
BCTaHOBIIONTE 06epexHo.
FocTpi KyTM MOXYTb GyTH
NPUYMHOIO TPaBMYBaHHS.

Akwo Boaa noTpanuTb y
npunag, BUMKHiTb MOro Ta
BiOKNIOUiTb XXUBMNEHHA, nicns
4oro 3BepHiTbCA A0
KBanicpikoBaHOro TexHi4yHoro
cneuygianicra.

ICHYE pU3NK BUHUKHEHHS NOXEXi
abo ypaxeHHs1 eNeKTPUYHNM
CTPYyMOM.
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Ha3Bu KOMMNOHEHTIB
BHyTpILLHIN Brok

BHyTpiWwHin 6nok

. MepegHsa naHenb

. OTBip A4ns BNycKy NoBiTps

. MosiTpsaHun ¢inbTp

. OTBip A4Ns BUNYCKY MOBITPS
. Fopu3oHTanbHI Xxantosi

. BepTukaneHi xantosi
. Odncnnen
. MynbT AUCTaHLINHOIO KepyBaHHSA

0 N O O~ WN -

30BHiLLHIN BJI0OK

9. 3’egHyBanbHa Tpybka, gpeHaxkHa Tpybka
10. OTBip Ans BNycky nNoBiTps (360Ky Ta 33agy KoHAMLioHepa)
11. OTBip ANa BMNYCKY NOBITPA

MPUMITKA:

Yci puUCyHKM B LbOMY MOCIOHUKY
HaBeAeHO nuLle Ang NOSICHEHHS.
30BHILLHIN BUrNag Bawworo KoHAULIoHepa
MOXe He3Ha4HO Bigpi3HaTuca. Cnig
OpiEHTYBATUCA Ha MOro (PaKTUYHY

doopmy.

IHOnkaTopwn Ha ancnnel

Oncnnen BHyTPIiLWHLOro 6noka Burnsagae NnoAaibHoO Tomy, WO HaBeAEHO HUXKYeE.

Tinekn anga mogernen, NpusHadeHnx ansa oxonomkeHHs (>21000 BTU/ron), 2 iHQukaTop ANs pexumy
FAN ONLY (TINbKW BEHTUINALIA).

- LINTEAH AMP IHauvkaTop 3aropAeThCA,
Iml J./_ﬂq\.l @ KOMU KonW (PYHKL|iA YMCTe NoBITPA 3
{I\-._,-/I; \_,/' AKTUBHUMM.

Wl |r uﬂaﬂo InoukaTop PO3MOPOXYBAHHA

[ U (Tinbku ANA Modeni, NpWaHaYeHoT AK AnA

4= OXOMNOMHMEHHA, TaK | ANA HarpiBaHHA):

| Llel iHaWkaTop NOYMHaE CBITMTUCA, KOMW

[ KOHAWLIOHED aBTOMATWYHO NEPEXOaUTh Y

hﬂ.l ,|=[= PEXMM PO3MOPOXYBaHHA abo Konu

el :Ii ] BBIMKHEHO (DYHKLi0 KOHTPOMIO TENMOoro

l l efrost NOBITPA B PEXMMI HArpiBaHHA.

le @

=

I run

| @ OMNEPATWMOH InankaTop 3aropAacTheA,

I{BI @ KOMU KOHAMLioHep B poboTi.

| | timer Ihankatop TAMMEPA:

l,“_' — @ IHOWKaTOp BKasye, BBIMKHEHO Y1 BUMKHEHO
TAMMEP.

| § §

T UHePOBMA OWCINEW:
Binobpaxae BCTaHOBNEHY TeMNepaTtypy

A B nig vyac poboTW KOHAWLIOHepa.
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CneuianbHi PyHKLiT:

BusBneHHA BUTOKY X0fi040areHTy: Y pasi BUABIEHHA €NIEKTPOHHMUM YpaBIliHHAM
KOHAMLiOHepa BUTOKY XonofoareHTy, Ha gucnnei BigobpasntsCca CUMBOST NOMUIIKM
«EC», bnnmatmme igeHTUdikauinHa namnoyka.

QDVYHKLIiA 3anaM’sTOBYBaHHS KyTa HaxXuny »ant3si, Lo CNnpssMOBYOTb NOTIK NOBITpsA: Y
pasi, AKLLO KOPUCTYBAY 3MIHIOE KYyT HaXuy ropMsoHTanbHUX Xanto3si, Lo
CNPsIMOBYHOTb NOBITPSIHWIA MNOTIK, Len HOBUI KYT Haxuny 3anam’atoByeTtbes. icns
BiQHOBNEHHA poBOTM KOHAMLIOHEPA, FOPM3OHTasbHI Xant3i 6yayTe BCTAHOBNEHI Nig
KyTOM, Lo 36epirca B nam’ati. KyT Haxmny ropnsoHTanbHUX xant3si 6yae aMmiHEHO Y
pasi nepeboiB enekTponoctadaHHsi, abo 1oro 3aMiHM 3a 4ONOMOro NynbTa
AVCTaHUINHOIO KepyBaHHS.

DYHKLIA caMOOYULLIEHHS: LS OYHKLIS BAKOPUCTOBYETLCA NICSS BUMKHEHHSA pEXUMY
OXONOMKEHHA NSl OYMLLEHHS TennoobMiHHMKa BHYTpIWHBbOro 6noky. BoHa 3anobirae
YTBOPEHHIO LBiNi Ha TENN00OMiHHUKY BHYTPILLHLOrO 6510Ky, @ pa3oM i3 HEto NosiBi
HenpUeEMHOro 3anaxy, WO MOoXe BMHUKaTKU nicnsi A0Brol nepepsu y poboTi
KoHOuUioHepa. PyHKLi0 HEOBXIOHO YBIMKHYTW 3a 4OMOMOrOH NMynbTa AUCTAHLIMHOIO
KepyBaHHS. Konun doyHKLIA CaMOOYUNLLLEHHSA aKTUBYETLCS, CKACOBYOTHCS YCi
HanawTyBaHHA Tanmepa.
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MPUMITKA. Y ubomy NocibHMKY He onnMcaHo KepyBaHHS 3a AOMOMOro nynbTa
ANCTaHLIMHOro kepyBaHHs. [IMB. NOCIBHUK «IHCTPYKUist 40 NynbTa ANCTaHUINHOIO
KepyBaHHS», SKMW NOCTAa4Ya€ETbCA pa3oM i3 NpunagoMm.

Po6oua Temneparypa

Pexum | Pexxnm oxonogkeHHs Pexum HarpiBaHHS Pexum cyLUiHHA
Temnepatypa
Temnepatypa y o . o o~ . 200 0C = 39°
Mol 17°C+32°C 0°C +30°C 10°C + 32°C

Temnepatypa nosa
NPUMILLEHHSM

18C = 43C _79C + 24°C 110C + 43°C

YBATA!

1. Akwo ymoBu poboTn KOHOMLIOHEPA HE BiANOBIAAOTh 3a3HA4YEHUM BULLE, MOXe ByTu
aKTMBOBAHO NeBHi 3ano0ikHi YHKLT, WO Npr3Bede A0 HeHamnexXHoi poboTn npunaay.

2. BigHocHa BonoricTb y NpuMiLLIEHHI MeHLwa, Hixk 80 %. AKLLIO KOHOULIOHEp Npautoe B ymMoBax,
KOmn BOJIOTiCTb NOBITPs Oinblua 3a Bka3aHy BULLE, HA MOro NoBEPXHi MoXxe 30upaTtucs
KOHOeHcaT. BCcTaHOBITb ANst BEPTUKAIbHMX >Kanko3i MakCUManbHUIA KyT Haxuny (BepTukanbHo
0o nignorn) i BBIMKHITb pexxum BeHTunsauii HIGH (BUCOKA WBUAOKICTD).

3. Hankpawa edekTuBHicTb Npunaay 6yae gocsarHyta npu Takii pobouin Temnepatypi.

PekomeHpauis: yepes Te, WO Npunag npautoe sk enekTpoHarpisad, kKonv remnepaTypa
HaBKOMUWLLUHLOIO cepeaoBuLLa Hxk4a, Hx 0°C, pekomeHA0BaHO He BigkniovaTu MOro Bif mxepena
CTpyMy Ans 3abe3neyeHHsa 6e3nepebiiHoi poboTu.

PyyHe kepyBaHHA
TumyacoBO MOXe BMKOPUCTOBYBATUCH PYYHE KepPYBaHHS, SKLIO NyNbT AUCTAHUIMHOIO KepyBaHHS He
npautoe abo notpebyeTbca 06cnyroByBaHHA npunagy.

Mpunag noyHe npauoBaTt y BUMyLLEHOMY
pexumi AUTO (3a 3aMOBYaHHAM
BCTaHoBneHo Temnepatypy 24 °C).

3. HagiHo 3akpuiiTe naHenb, BCTAHOBUBLLM
il B nonepeaHe NOMOXeHHS.

YBATA!

o [licna HaTUCKaHHS! KHOMKW PYYHOro
KepyBaHHS pexynMn poboTH 3MiHIOIOTLCH B
Takin nocnigosHocTi: AUTO
(ABTOMATWYHWIA), COOL
(OXOJIOOXKEHHSA), OFF (BUMKHEHO).

e HaTuckanTte KHOMKY py4HOro yrnpasmiHHs
notn, pokn iHankatop POWER
(XKMBINEHHA) He noyHe wBuako 6numartm
(n'aTb pasiB Ha cekyHAy). Tenep npunag
npautoBaTMMe y BUMYLLEHOMY PEXUMI

KHonka pydHoro | o AUTO/COO COOL (OXONOOPKEHHSA). Bin
KepyBaHHsA | BMKOPWCTOBYETLCA NILLE 3 METOK
nepesipKu..

e Lllo6 BigHOBMTU ANCTaHUiHE KEPYBaHHS,
ckopuctantecsa 6esnocepeaHbL0 NynbTOM
OMCTaHLIMHOIO KepyBaHHS.

1. BigkpuiTe Ta nigHiMiTb NnepeaHo NaHenb
00 ynopy (Npo3By4uTb KnaLaHHs).

2. HaTucHiTb KHOMKY, W06 3aropiscs
inankatop AUTO (ABTOMATUYHUN).
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PeryntoBaHHsI HAaNpsIMKy NOTOKY NOBITPS

" N

SET TEMPERATURE( C}

AUTO FAN

COooL HIGH
DRY MED
HEAT Low

CoC D

MOOE ONIOFF_pam sPEED

-

SWNG SLEEP  TIMERON

resrion TMEROFE
_ g (D
AR =)
\3'51'0“ DISFLAY TU

m

Hal'lpﬂMOK\/

N\
Baxinb

L
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Hanpsmok

o Bigperyntonte HanpaMOK NOTOKY MOBITPS HANEXHUM
YMHOM, iHaKLLIE Lie MOXe CMPUYMHATM guckomdopTt abo
Npu3BOAUTM 4O HEPIBHOMIPHOT TemnepaTtypu NoBiTpsa y
NPUMILLEHHI.

e BigperynionTte NonoXeHHs ropu3oHTanbHUX Xarnk3i 3a
[0MOMOroK0 nynbTa QUCTaHLIAHOIO KepyBaHHS.

e Bigperynionte NonoXeHHs BEPTUKANbHUX Xano3i
BPYYHY.

PeryntoBaHHsA BepTUKaNbHOro NOTOKY NoBiTpA (Bropy —
BHU3)

BukoHywmTe U0 npouenypy, KONy npunag npauioe.
HaTtuckante kHonky AIR DIRECTION (HAMNPAMOK
MOTOKY MNOBITPA) Ha nynbTi AUCTaHLUIAHOIO KepyBaHHS,
OOKW Xarnto3i He OMUHATLCH B NOTPIOHOMY MOMOXEHH.
LLlopasy, koM HaTUCKaAETLCSA KHOMKA, KYT 3MIHIOETLCH Ha 6°.

PeryntoBaHHA ropM3oHTaNbLHOro HanpsiMKy NOTOKY
nogBiTps (BNiBo — BNpaBo)

BigperyntonTte NonoXeHHs1 BEPTUKANbHUX Xarnto3i Bpy4HY 3a
JOMoMOror Baxens 3niea abo cnpaea Big BepTUKaNbHMX
Xana3i (3anexHo Big mogeni). CnigkynTe, Wob nanbui He
3aCTPArNN Yy BEHTUNATOPI, FOPU3OHTarNbHUX Xarn3si Ta He
noLLKOAUNN BepTMKanbHI Xantosi. Konv koHauuioHep
npautoe, a ropM3oHTanbHi Xanko3i BCTAHOBMEHO B MEBHE
MONOXEHHS, MEPEMICTITb ¥ MOTPiIOHE NONOXEHHSA Baxinb
BMNYCKY MOBITPS, po3TalloBaHMIN NiBopydy (abo npaBopyy —
Le 3anexuTtb Big Moaeni).

ABTOMaTU4YHE 3MiHEHHS HanpPsiIMKy NOTOKY NMOBITPs

(BBEpX — BHU3)

BukoHyWTe Lo npouenypy, Konv KoHAMULoOHep npaLtoe. .

e HaTtucHitk i yrpumyite kHonky AIR DIRECTION
(HAMPAMOK MOTOKY MOBITPA) goswe 2 cekyHa, abo
HaTuCHITb kHonky SWING (BMIHEHHA HAMNPAMKY) Ha
NynbTi AUCTaHUIMHOIO KepyBaHHA. TOpM3OHTanbHI
Xanwasi asTomaTU4HO NigHIMaTUMyTbCs Ta
OonyckaTUMyTbCS.

o Lo6 BigkntounTh L0 YHKLiIO, 3HOBY HATUCHITb KHOMKY
SWING (BMIHEHHA HAMNPAMKY).

A YBATA

o  KHonkn SWING (BMIHEHHA HAMPAMKY) i AIR
DIRECTION (HAMPAMOK NOTOKY MOBITPA) He
OYHKLIOHYIOTb, KOMW KOHAMLIOHEP He npautoe (Takox
AKLWO BBIMKHEHO TanMep).

e He BMKOpUCTOBYNTE KOHOMLIOHEP MPOTSAroM TPUBanoro
yacy, SIKLLO NOTIiK NOBITPSA HanpaBreHo JoHU3Y, a
KOHOULIOHep NpaLoe B peXMMIi CyLLiHHA abo
OXOMOMXEHHS. IHaKLle Ha NOBEepXHi rOPU3OHTaNbHUX
Xan3si Moxe 3bupaTucsa KoHOeHcaT, WO MOXe
NpW3BECTM OO NOTPaNIsiHHA BOMOrK Ha nigrory abo
mebni.
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e He nepemilyiTe ropusoHTarnbHi xansi Bpy4Hy. 3aBxam
Aans uboro Bukopuctoynte kHonky SWING (BMIHEHHA
7 hours timer off HAMMPAMKY) a6o AIR DIRECTION (HAMPAMOK
- MOTOKY NOBITPA). Ao nepemicTUT ropusoHTanbHi
1T _JJ Xantosi Bpy4yHy, Lie Moxe npu3secTu o 360iB y poborTi.
E::namamre 1 l] KW XKan3i He NpauoTb HAaNEXHNM YMHOM, Bigpasy
v i I NPUNUHITL poBOTY KOHAMLIOHEPA Ta BBIMKHITb AOrO Llie
|_1hc:-u-r 1 hour pas.
o AKLLO BBIMKHYTM KOHAMLIOHEP Bigpasy nicns mnoro
OIDIIG,D,}HEHH BUMKHEHHS, FOPM3OHTanbHI Xanto3si MOXyTb HE pyXxaTucs
npnbnusHo npotarom 10 cekyHa
e [‘Opu3oHTanbHI xant3i He MatoTb ByTu BigKpUTI Nig
Pesam SLEEF (COH) \ ours timer off HaZTO Marnum KyTom, TOMY LLO Lie MOXe NpU3BeCTM 0
3MeHLWeHHs1 edpekTuBHOCTI pexxumy COOLING
_'J,I C (OXOJIOOXKEHHA) abo HEATING (HAIPIBAHHA)
. .|_1_1 - BHaF:ﬂiD,OK 3HaA4YHOro 0OMeXeHHs 30HU Aii MOTOKY
b= MoBiTpSI.
¢ [Mpunag He Mae NpavLtoBaTH i3 3aKPUTUMM
rOPU30OHTANbHUMMW Xankosi..

e [licnsa nigknioveHHs KoHAMUIOHEpa A0 mpKepena

Pesam SLEEF (COH)

Set
Temperature

SN —
|_1 hour 1 hour

HEFPIEﬂHﬂHH XXUBMEHHS TOPU3OHTAIbHI Xank3i MOXyTb NogaBaTtu
3BYKM NpoTarom nepwmx 10 cekyHa — Le € HopManbHUM
SBULLIEM.

MpuHUMNKU po60TU KOHAULIIOHEpa

Pexxum AUTO (ABTOMATUYHUW)

e fAkuwo nepesecTun koHauuioHep y pexum AUTO

(ABTOMATUYHWW), BiH aBTOMaTU4HO Nepenge B peXuM

Pexam DRYING (CYLLIHHST) OXONOOKEHHS, HarpiBaHH;! (TinbKK Ans Moaenen,
NpU3HaYeHnx SK AN HarpiBaHHs, Tak i ANs OXONOOXKEHHS)
abo nuwe BEHTUMALIT 3anexHOo Big 3agaHol TemnepaTypu
Ta TemnepaTypy NpUMILLEHHS.

¥ . -l T e KoHauuioHep aBTOMaTU4YHO peryniosBaTnume Temneparypy,
L - - - - NiATPUMYOYM BCTAHOBMEHUI PiBEHb.
PR, > Time o Axwo pexum AUTO (ABTOMATUYHUIN) Bam He
sel temperature nigxoauTb, MOXHa BCTAHOBUTU MOTPIOHUIA PEXUM BPYYHY.

Pexxum SLEEP (COH)

e  Axwo HaTucHyTKn kHonky SLEEP (COH) Ha nynbTi
ONCTaHLINHOTO KepyBaHHSI, KONW KOHAKMUIOHep nepebyBae
B peXVMi OXONOMXKEHHS, HarpiBaHHSA (He ANg mogenen,
NpU3HaYeHnX TiNbKM 4Ns 0XONOAKEHHA) abo pexunmi
AUTO (ABTOMATI/I‘—IHVIVI), KOHOMLOHEP aBTOMAaTU4YHO
30inbLlyBaTUME (Y PEXMMI OXONOMKEHHS) abo
3MeHLWyBaTMe (Y pexuMi HarpiBaHHs) TemnepaTypy Ha 1
°C woroanHun.

e Yepes 2 roanHn BCTaHOBMNEHA TemnepaTypa
3anuwaTMMeTbCs HE3MIHHOH. | KOHOMLUIOHEP BUMKHETbLCS
Yyepes 7 roAnH 3a gonomororo Tarnmepa. LWenakicts
BEHTUMNSATOPa aBTOMaTUYHO perynioBaTtumeTbes. Lig
dyHKUiA NiATPUMYeE onTUManbHy TeMnepaTypy Ta Aae
3Mory 3aolaanTu BinbLue enekTpoeHeprii.

Pexxum DRYING (CYLLUIHHA)

e Y pexumi CywwiHHS aBTOMaTUYHO BUAANATUMETbCS Bonora
3 NOBITPS 3aNeXHO Bif, Pi3HUL MK BCTAHOBMNEHOK
TeMnepaTyporo Ta PakTUYHOK TeMnepaTypoto
NPUMILLEHHS.

e [lig yac ocylleHHA NOBITPSA TemnepaTtypa peryneTbes
LLSISIXOM MOYeproBoro BBiMKHEHHSI 200 BUMKHEHHS
pexumiB 0XonoaeHHst abo Tinbkn BeHTUNSALii. IHaukaTop
LLUBWAOKOCTI BEHTUNSATOpPA BigobpaxkaTumeTbes sk AUTO
(ABTOMATUYHWN), a cam BEHTURATOP
BUKOPUCTOBYBATMMETHCA MPU HU3bKIN LLIBUAKOCTI.
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HanBuwa edekTUBHIiCTb po60TH

LLlo6 3abe3neunTn onTumarnbHy ePeKTMBHICTb KOHAMLIOHEPa, Bi3bMiTb 4O yBarn HaBeAeHy HxYe
iHcbopmauito:

3apaBaiTe HanNPsIMOK MOTOKY MOBITPS HANEXHUM YMHOM, o6 NoBITPsi He Byno cnpsMoBaHe Ha
nogen.

BcTaHoBntonTe Taky Temneparypy, Wwob 3abesneunty HanBuLLMIA piBeHb koMdgopTy. He
3apaBanTe piBeHb TeMnepaTypu, WO 3HAYHO BiAXMNAETLCS Bif ONTUMANbHOrO.

3aunHanTe BikHa Ta Asepi nig Yyac nepebysaHHA npunagy B pexumi COOL (OXONOMKEHHA)
abo HEAT (HAIPIBAHHSA), TomMy W0 noro ehekTUBHICTb MOXe OyTu 3HKEHa.

3a gonomoroto krHorku TIMER ON (YBIMK TAMMEP) Bubupaiite yac, y Skuii KOHAULIOHEP Mae
OyTV BBIMKHEHO.

He GnokyiiTe 0TBOpY BUMNYCKY Ta BMYCKY NOBITPs, TOMY LLO ehEKTMBHICTb poO0OTM KOHAULOHEpa
MOXe BYTM 3HUXKEHA Ta BiH MOXe NPUNUHUTU PoBOoTY.

Yac Big yacy umcTtbTe (inbTp, iHaKLWe ePEKTUBHICTL PEXUMY OXONOAKEHHSA abo HarpiBaHHA Moxe
OyTM 3HMXKEHO.

Mpunag He Mae nNpauoBaTH i3 3aKPUTUMK TOPU3OHTANBHUMU Xarto3i.

11
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OuuLleHHSA Xanto3i, Kopnycy KOHAULiOHepa Ta
nynbTa AUCTaHLiNHOroO KepyBaHHS
e [lepw HIX YNCTUTU NpUNag, BUMKHITb 1oro. [na
OYULLIEHHS BUKOPUCTOBYMTE CyXYy M'SIKY TKQHUHY.
He BukopucToByiTe BigbintoBadi Ta abpasunsn.
MPUMITKA: nepw Hi>XK YUCTUTU BHYTPILWHIN GNOK,
BiAKMIOYiTb NOro BiA AXXepena XUBJEeHHS.

A yBATA!

e Y pasi cunbHoro 3abpygHeHHs 30BHILHbOro 6noka
AN NOro OUYMLLEHHS MOXHA BUKOPUCTOBYBaTH
TKaHWHY, NPOCOYEHY X0noaHo Boaoko. licnsa uboro
Noro NoTpibHO BUTEPTU CyXOK TKAHWHOIO.

¢ He BUKOpuCTOBYNTE ONSA OYMLLEHHSA Npunagy
3anuneHy abo NpPoCoYEeHy XiMiYHUMM pevOBMHAMMU

TKaHWUHY.

e He BukopucTtoBynTe 6eH3MH, pO34MHHNK abo 3acib
ANsa nonipyBaHHA Towo. Lle MoXxe cnpuyMHMTL NosBy
TPILMH Ha NNIACTUKOBIN NOBEpPXHi abo i
aedopmadito.

e Y )XOOHOMY pasi He YNCTbTe NepeaHo NaHesb
BOAOt0, TemnepaTtypa akoi suwa 40 °C — ue moxe
cnpnuMHUTK gedopmadito abo BTpaTy KONbopy.

YuweHHA noBiTpsHoro ¢ginbTpa

Uepes 3akynopeHHa ginbTpa 3HMKYETbCA ePEKTUBHICTb

OXONOMXKYBaHHSA. YnCTbTe (PinbTp pas Ha ABa TUXHI.

1. TligHiMiTb NaHenb BHYTPiLWHbLOro 6noka oo ynopy
(MpO3BYYNTL KNauaHHSA).

2. BisbMiTbcs 3a py4yKy inbTpa Ta 3nerka noTArHiThL 1l
Bropy, wob gicratn ginbTp i3 Tpumaya, noTiM
NOTArHITL 11 JOHN3Y.

3. BuTArHiTh BYrinbHUN NUIOBOBAOBANbHUA INbTP i3
BHYTpiLLWHbOro 6noka.
a) OuunynTe Moro pas Ha ABa TUXHI.
b) lMNouncTtbTe Moro nunococom abo BoAOMO, Nicns
4YOro BUCYLLITb Y NPOXOSIO4HOMY MiCLi.
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EOFJ'IFIE | OBCJIYTOBYBAHHA

4. Bwuamitb binbTp ANsi CBiXKEHHsI NOBITPs (404aTKOBUN

GinbTp «Plasma Dusty, «Silver lony», «Bio» abo «Vitamin

e S E‘@{\h C») 3 onopHoi pamku. (Cnocobun BCTaHOBNEHHS Ta

IR T &, S S M . . . .
J“f\qum—zgﬁ 0 jL_‘\‘ | 3R BUAMaHHA inbTpa pisHATLCA 3anexHo Big mogeni. [Aus.
| U AT ) PUCYHKM 3 MO3HAYEHHSIMU NIBOPYY.

a) YucTbTe inNbTp ANSA OCBIKEHHS NOBITPA NPUHANMHI
pa3 Ha Micsub. 3aMiHIONTE NOro KOXHi 4—5 micsauis.
b) TMoumcTbTe Moro NNococom, nicns Yoro BUCYLWIiTb Y
NPOXONOAHOMY MiCLii.
5. BcTaHOoBITb (hinbTp ANs OCBiXKEHHSA NOBITPsS HA Micue.
6. BcTaBTe BepxHI0 YacTUHY NOBITPSAHOro inbTpa y Nnpunag,
HaneXHM YNHOM BUPIBHABLUK NiBWIA | NpaBuin Kpal, i
BCTaHOBITb QiNbTP Ha Micue.

\ATIDERS
W A=Y

O6cnyroByBaHHA

Ko BM He nnaHyeTe BMKOPUCTOBYBATW Npunag NpoTsrom
OEeSKOro 4acy, BUKOHanTe HaBeaeHi Hux4e il

a) BBIMKHITb BEHTMNATOP AE€Cb Ha NiBOHSA, WOO
NPOCYLUNTK Npunag 3cepeavHu.

b) BumkHITL KOHAMUIOHED i Bid’eaHanTe NOro Big oxepena
XueneHHs. Buiimite 6atapeinku 3 nynbta
ONCTaHLIMHOIO KepyBaHHS.

c) 3oBHilWHiN 6ok NoTpebye nepiogMyHoro gornagy Ta
yneHHs. He Hamarantecsi 3poduTu Lie BNacHoOpyu.
3BepHiTbCA 40 NocTavanbHUKa npunagy abo B
aBTOPU30OBaHUIN CEPBICHUI LIEHTP.

MepeBipka 4o no4yaTky po6otu

o [lepekoHanTecs, LLO NPOBIA He Big'€eAHAHO Ta He
MOLLKOKEHO.

o [lepekoHawnTecs, WO NOBITPAHUI (PiNbTP BCTAHOBMEHO.
e [lepekoHanTecs, LLIO OTBOPW BUMNYCKY Ta BMYCKY NOBITPsI
He 3aKynopeHi BHACNiAoOK TOro, WO KOHAULIOHep He

BMKOPUCTOBYBABCS NPOTSArOM TPMBAoro yacy.

YBara!
e He TopkanTeca meTaneBnx KOMMNOHEHTIB npunagy nig
yac BuMMaHHs dinbTpa. FocTpi MeTanesi Kpal MOXYTb
CMPUYNHUTIM TPaBMYyBaHHS.

e [Ing ouuLLEeHHS BHYTPILIHIX KOMMOHEHTIB KOHAWLIOHEpa
He BMKOpUCTOBYMNTE BoAY. KOHTAKT i3 BOAOK MOXe
3HULLUTY i30N4ALII0 Ta MPU3BECTUN 0 YParKEeHHs
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

e [lepepn ounweHHAM Npunagy nepekoHanTecs, LWo
XWBMNEHHS Ta aBTOMATUYHUIN BUMMKAY BUMKHEHO.
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NOPAOU WLOAO OBCJIYTOBYBAHHA

Mia Yac HopmanbHOT po60oTK NpUNagy MOXYTb BUHMKATU HaBeAEHi HUX4Ye cuTyauii.

1.

3axucT KoHguuioHepa.

3axucT Komnpecopa

- Micna BBIMKHEHHS1 KOMMpPEecopa NOro HE MOXKHa BBIMKHYTM 3HOBY NMPOTAroM 3 XBUSUH.
Cuctema nonepemxeHHA OXONOAXKeHHS NMOBITPA (TiNbKK ana mogenen,
NpU3HaYeHUX SK ANA OXONOMKEHHS, TakK i ANA HarpiBaHHSA)

- Mpwunag po3pobneHo Tak, Wwob BiH HE NogaBaB xonodHe NoBiTps B pexumi HEAT
(HAPIBAHHA), konu noBiTp4 LLe He HarpiTo 40 BCTAaHOBMEHOT TeMnepaTypu, a
BHYTPILLHI TennoobMiHHWK NnepebyBae B OAHOMY i3 TPbOX TaKUX CTaHIB:

A) KONN PEXNM HarpiBaHHS LLIONHO BBIMKHEHO;

B) nig yac po3mMopoXyBaHHS;

C) nig yac HarpiBaHHS NOBITPSA A0 HU3bKOT TeMnepaTypu.

- BHyTpiWwHIin abo 30BHILLHIN BEHTUNATOP NepecTae npauoBaTu Nig Yac po3MOpPOXKYBaHHS
(TinbKM ana mogenen, NpusHavYeHMX AK Ans HarpiBaHHs, Tak i 4Ns OXONOAXKEHHS).
Po3mopoxyBaHHSA (Tinbkun gna mogenemn, NnpM3HaveHUX AK Ona HarpiBaHHA, TakK i
ONA OXONOMXKEHHSA)

- Ha 30BHilWHbOMY 6510Ui B peXnmi HarpiBaHHs MOXXe yTBOPIOBATUCS iHiN, KONK
Temneparypa nosa npuMiLLLEHHSIM HU3bKa, a BOSONCTb NOBITPSA BUCOKA. Y pe3ynbTari
eeKTUBHICTb HarpiBaHHs 3HWXYETLCS.

- Y Takux ymoBax KOHAWULIOHEP BUMAE 3 PEXMMY HarpiBaHHs Ta NOYHETLCA aBTOMaTUYHE
PO3MOpPOXYBaHHS.

- Yac po3moporkyBaHHA MOXe konmaTtuca Big 4 0o 10 XBUAWH 3anexHo Big
TeMnepaTypu Ha30BHiI Ta KifTbKOCTi iHEI0 Ha 30BHILLHBOMY GrioLi.

bina napa, WwWo BUXoAuTb i3 BHYTPILLHbLOro 6noka

- bina napa moxe ytBoptoBaTucsa B pexxumi COOL (OXONOOXKEHHA) B pesynbTarTi
3HA4YHOI pi3HMLI TemMnepaTyp NOBITPS 3 OTBOPY BUMYCKY NOBITPS | OTBOPY BMYCKY Y
NPUMILLIEHHI 3 BUCOKOIO BiJHOCHOI BOOrICTHO NOBITPS.

- bina napa moxe yTBOpIOBaTUCA Yepes BOMOrY, WO BUHMKMNA B pe3ynbTaTi npouecy
pPO3MOpPOXYBaHHS, MiCrs AKOro KOHAULIOHEP 3HOBY NepexoanTb B pexxum HEAT
(HATPIBAHHZA).

He3HayHuM wWym nig yac po60TH KOHAULIIOHepa

- Mig yac abo Bigpa3sy nicns 3aBepLUEHHS POOOTU KOMNPEecopa MOXHa NoYvyTn TUXe
LWMMiHHA. Llen 3ByK CNpUYMHSE Tedid OXONOMXyBasibHOT pEHYOBUHM.

- Takox nig 4Yac abo Bigpasy nicng 3aBepLlleHHa poboTn KoMNpecopa MOXHA YyTU TUXUIA
ckpun. BiH cnpnyMHEHNn po3LLMPEHHAM | CTUCHEHHSAM KOMIMOHEHTIB i3 NNacTuKy Yepes
nepenag Temnepartyp.

- Mig yac nepworo BBIMKHEHHS MOXHA MOYYTU LLIYM, CIPUYMHEHWI NOBEPHEHHSM >Karntosi
B MOYATKOBE MOJIOXKEHHS.

I3 BHYTpiWHBLOro 6510Kka BUAYBAETHLCA NUII.
Lle € HopmanbHUM ABULLEM, AKLLO KOHAWLIOHEP HE BUKOPUCTOBYBAaBCS NPOTATOM
TpuBanoro Yyacy abo BUKOPUCTOBYETLCS BNepLue.

BHyTpiwHin 6nok nogae noBiTpsA 3i CTOPOHHIM 3anaxom.

BHyTpiwHin 6ok Moxe nornuHaty 3anaxu byaisenbHUX maTepianis, Mmebnis abo gumy Ta
BMOYBaTW NOBITPS 3 HUMMU.
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I'IOPéEI/I HOEO OBCJTYTOBYBAHHA

6. KonpguuioHep nepexoautb y pexxum FAN (BEHTUNALUIA) nuwe 3 pexxumy COOL
(OXONOOXEHHA) a6o HEAT (HAIPIBAHHS) (Tinbkun ans moaenen, npusHayeHMx
AIK ANs HarpiBaHHA, TakK i ANsl OXONOMKEHHSA).
Konu Temnepartypa y NpuMiLLLeHHi csirae BCTAHOBMNEHOro A5 KOHAULIOHepa pPiBHS,
KOMMpecop aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCS, a KOHAULIOHEP nepexoauTtb y pexnm FAN
(BEHTUNALIA). Komnpecop noyHe 3HOBY NpauoBaTth, KONy Temnepartypa y NpUMILLLEHHI
nigsuwmtbea y pexumi COOL (OXOJIOIXKEHHA) abo noHnsuTbca B pexkumi HEAT
(HAFPIBAHHA) (Tinbkn ana mogenen, npusHavyeHux K Ang HarpiBaHHs, Tak i ans
OXOSNOKEHHST) BiJHOCHO BCTAHOBIEHOIO PiBHSI.

7. Ha noBepxHi BHYTpILWHbLOro 6510ka MOXYTb YTBOPHOBATUCA Kpanni Bonu nig vyac
pobOTM KOHANLIOHEPA B PEXUMI OXONOLKEHHA B YMOBAX BUCOKOI BiAHOCHOI
BonorocTi (BigHocHa BonoricTb BuLle 80 %). BcTaHOBITL ropM3oHTanbHi xarnoai
Tak, Wwob 3abe3neunTn MakcumarnbHU OTBIP BUMNYCKY NOBITPS Ta BUGEPITh
wenakicte BeHTunatopa HIGH (BUCOKA).

8. Pexwum HarpiBaHHS (TinbKu ans moaeneun, npu3HadyeHUX K ANA HarpiBaHHS,
TaK i ANA OXONOLXKEeHHSA)
Y pexumi HarpiBaHHS KOHOMLUIOHEP BTArye Tenso i3 30BHILWHLOro 6rioka ta
BUNYCKaEe NOro i3 BHYTPiWHbOro. Konu temnepaTtypa 330BHI Nagae, KinbKiCTb
Tenna, Wo BTANyeTbCHA KOHAULIOHEPOM i3 30BHILLHBOro 6510Ka, Tak camo
3MEHLUYETbCA. Y TOM CaMui Yac TensioBe HaBaHTaXXeHHA KOHAWLiOHepa
36inbwyeTbca Yepes BinbLuy Pi3HULIK MK 30BHILLUHLOK Ta BHYTPILUHBO
TemnepaTtypamMmun. AKLWO AOCArHYTU KOMJOPTHOI TemnepaTypu 3a 40NOMOror
KOHOMLUIOHepa He BOAETbCS, PEKOMEHOYETLCA BUKOPUCTOBYBATU JOAATKOBUM
npunag ons obirpiBaHHs.

9. ®DyHKUiA aBTOMaTUYHOro nepe3anycKky
Y pasi 36010 enekTponocTtayaHHs nig 4ac podboTu npunagy BiH NOBHICTHO
NPUNUHUTBL POBOTY.
Konv nogaBaHHS XXMBIEHHS BIQHOBUTLCS, Ha BHYTpPIiWHbOMY 65oui npunagy 6es
dYHKUIT aBTOMATUYHOrO nepesanycky noyHe 6numatn inankatop POBOTHU. LWo6
nepesanyctutn npunag, HatucHitb kHonky ON/OFF (BBIMKHYTWU/BUMKHYTI)
Ha NynbTi AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHS. AKLLO y npunagi nepegdayvyeHo QyHKLUi
aBTOMaTU4YHOro nepesanycky, 3aBaakvM YHKLUIT nam'aTi BIH aBTOMaTU4HO
nepesanycTntbCs 3 ycima 36epexxeHnMmn HanawTyBaHHAMMW, KON No4aBaHHSA
XUBMNEHHS BiAHOBUTLCA.

10.bnnckaBka abo BUKOPUCTOBYBAHHS aBTOMODBINBHOro pagioteniedoHy MOXyTb
CnpunYmMHUTY 36i1 y poboTi Npunagy. BUMKHITL | 3HOBY BBIMKHITb XXUBMEHHS.
HatucHiTb kHonky ON/OFF (YBIMK/BUMK) Ha nynbTi ANCTaHUIMHOIO KepyBaHHS,
o6 nepesanycTutu npunaga.
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I'IOPMI/I HOEO YCYHEHHSA HECNMPABHOCTEW

Mopaau Wwoao ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HeraiHo npunuHiTe poboTy KOHAMLIOHEPA, AKLLIO MaTUuMe Micue byab-sika 3 HaBegeHUX HUXKYe
HecnpaBHOCTEN. BUMKHITb XXMBMEHHS Ta 3BEPHITLCSA 40 HAONMKYOro aBTOPM3OBAHOIO CEPBICHOIO

LEHTPY .
IHankaTtop POBOTW abo iHwWi iHgukaTopu WBKAko 6nmMmMatoTb (N'ATb pasis
Ha CeKyHOy); Le He MOXHa BUNPaBUTY BiKIMIOYEHHSM | MOBTOPHUM
NigKNIOYEHHAM XUBIEHHS.
3anobixkHuK YacTo neperopae abo YacTo cnpaubOBYyE aBTOMATUYHUIN
BYMMKAY.

Mpo6nema Boga abo iHWi pe4oBMHM NOTpanisaTh Y KOHAULIOHEP.
MynbT ANCTaHUIMHOIO KepyBaHHS He npaue abo Npauoe HEHaNEXHNM
YUHOM.
IHWIi HecTaHaapTHI cuTyadii.
HecnpaBHoCTi MpuynHa o noTpi6HO 3p0obUTH

Mpunag He BMUKAETLCH

36in enekTponoctayaHHs

3ayekalnTe, JOKM BiAHOBUTbLCS
nogaBaHHSA enekTpoeHeprii.

MoxnumBo, npvnag Big’egHaHo

lMepekoHanTecs, LWo

Big oxepena LWTencenbHy BUIKY HaaiHO
€IEKTPOXKUBIIEHHS. BCTaBNEHO B PO3ETKY.
Moxnuso, neperopis 3aMiHiTb 3an0BiKHUK.
3ano6iKHMK.

MoxnumBo, Bu4epnaHo 3apsg
GaTapewok y nynbTi
ONCTaHUINHOIo KepyBaHHS.

3amiHiTb BaTtapenky.

HeﬂpaBMﬂbHOBCTaHOBﬂeHO
qacsanonomonn0Taﬂmepa

3ayekaniTe abo ckacynTe
HanalwTyBaHHS Yacy.

Mpunag He HarpiBae abo He
OXOSOAKYE NPUMILLLEHHSA
HaneXHUM YMHOM, Xo4a
NnoBITPA BUXOAUT i3
KoHOULUioHepa (Tinbku ans
Mozerneun, NpusHavYeHnx K ans
HarpiBaHHs, Tak i Ans
OXONOMKEHHS)

TemnepaTypy BCTaHOBNEHO
HeHaneXH1M YMHOM.

MpaBWnbHO BCTAHOBITL
TemnepaTypy. [Ana oTpuMaHHs
OOKNagHiLIMX NOSICHEHb OUB.
po3ain «BukopucTaHHA
OMCTaHLINHOIO KepyBaHHS».

MosiTpAHUIA PinbTP
3abnokoBaHo.

MouncTeTe inbTp.

BigkpuTo aBepi abo BikHa.

3akpuiite gBepi abo BikHa.

3abnokoBaHoO OTBIp BUMYCKY
abo Bnycky NoBiTpsA Ha
30BHiLLIHbOMY abo
BHYTPIiLHbOMY 61i0Li.

CnoyaTKy yCyHbTe nepeLuKkoaun,
Lo 6nokyTb OTBOPM, Nicnd
4yoro nepesanycTiTb Npunag.

AKTMBOBaHO TPUXBUNNHHUI
3axucT KoMnpecopa.

3ayekanTe.

npunagy.

K0 HecnpaBHICTb HE YCYHEHO, 3BEPHITLCS A0 MicLeBoro agurnepa abo Jo Hanbnmk4oro LEHTpY
o6cnyroByBaHHs knieHTiB. OB60OB’A3k0BO 4OKNAAHO MOBIAOMTE NPO HECMPABHOCTI Ta MoAerb

MpumiTkn. He HamaranmTecs BigpeMOHTYBaTU Npunaa BnacHopyu. 3aBxaun
3BepTanTecs 40 BMOBHOBAXEHOro cneuianicra i3 aBTOpM3oBaHOro cepBiCHOro

LeHTpy.
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Appeca 3aBoay BUpobHUMKa/ Agpec 3aBoaa
npousBoguTens

A Migea Eip-KoHajiweHiHr, EkBinmeHT Ko.,
N1a., WynOe, ®ollaH, N'yanrdowr, 528311,
Kutaicbka HapoaHa Pecny6bnika / Il Mugea
Enp-KoHguweHuHr, EkeunmeHT Ko., JItg,,
WynOde, ®ollaH, MN'yanrJoHr, 528311,
KuTalickas HapogHan Pecnybnuvka

Aapeca KomnaHii 3amoBHKUKa / Agpec KomnaHum
3aKa3umKa

lopeHie g.4., NapTnsaHcbKa, 12, 3503 BeneHe,
CnoseHia / TopeHbe a.4., NaptusaHckas, 12,
3503 BeneHbe, CnoseHuA

220-230B~ 50y,

51A
Knac 3axucry Big ypaxeHHs ctpymom/ Knacc
33aWMTbl OT NOPAXKEHUA TOKOM: I
IPX24
1180 Bt

Po3amip anaparty (LLUxBxI) / Pasamep annaparta
(LLIxBxT):

IHCTPYKULIT 31 BCTAHOBJ/IEHHA

Po3mip ynakosku (LLIXBxI) / Pazamep ynakoBKu
(LLIxBxT):

IHCTPYKULIT 31 BCTAHOBJ/IEHHA

Tepmin ekcnayaTauii / CpoK akcnayaTaumm:

10 pokis / 10 net

He micTuTb WKiaamMeux pedosuH/He cogepuT
BpeHbIX BELLECTB:

RoHS
O
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KAS xx F/FT on/off RUS

Mepea Hayanom MCNonb3oBaHUs KOHAULMOHEPA, NoXanyncta, BHUMaTeNbHO MNpoYTUTE
AaHHOe PYKOBOACTBO M COXpaHUTe ero ans 6yayLwero Ncnonb30BaHus.

CIUIMT-CUCTEMA KOHANIIMOHNPOBAHIA BO3AY XA

[MpoyTuTe 3TO PYKOBOACTBO. B HEM Bbl HaNgeTe MHOXECTBO NOSIE3HbLIX COBETOB O TOM, KakK
npaBuibHO UCMOMb30BaTh U NOAAEPXKMBATL Ball KOHOMLMOHEP B paboyeM COCTOSHWUN.
Hebonbwon n HeobpemeHUTENbHbIN ANs Bac NpounnakTUYeCcKUn yxon MoxeT
CAKOHOMUTb MHOIO BPEMEHU N AeHer 3a rodpl aKkcnnyaTaumm Ballero koHauuuoHepa. Bol

HangeTe MHOro

nosiesHon nHgpopmaumm B pasgene ,,CoBeTbl N0 YCTpaHEeHUIo Henonagok* Ecnu Bbl
BHMUMaTenbHO npoyteTe ,CoBeTbl NO YCTPAHEHUIO HENMOMNAAoK® ewwé Ao Havana
NCMNONb30BaHUS CNSIUT-CUCTEMBI, TO, BO3MOXHO, BaM He npuaeTcs obpaliatbcs B Cryxoy
TEXHUYECKOW NOJAEPXKKMN.

KAM24FOPHH
KAM26FOPHH
KAM26PDAH
KAM26PDAHG
KAM35PDAHG

KAS21NF1F
KAS21ZF
KAS26NF1F
KAS26ZF
KAS35NF1F

KAS35ZF
KAS53NF1F
KAS53ZF
KAS70NF1F
KAS70ZF

KAS21NFT
KAS21ZFT
KAS26NFT
KAS26ZFT
KAS35NFT

OdpmuymaneHbIn MNopTep U ynonHoMo4veHHoe nuuo B PO: OO0
«lopeHbe BT» 119180, Mockea,
AxknmaHckas Hab., 4, cTp. 1

KAS35ZFT
KAS53NFT
KASS53ZFT
KAS70NFT
KAS70ZFT



/N COOEPXAHVE

O6pallanTtechb B YNONHOMOYEHHbIE TEXHUYECKNE CNYXObl MO PEMOHTY N 06CNYXNMBAHMIO
3TOro yCTpPOUCTBA.

[nsa ycTaHOBKM KOHAMHLUMOHEpa obpaTtutechb B CNyx0y No ycTaHOBKE 3TOro yCTPOMCTBA.
KoHauunoHep He npeaHasHayeH Ans cnonb3oBaHUst ManeHbkUMu 4eTbMU Unm
MHBanNugamm

6e3 npucmoTpa.

ManeHbkue geTtn OOmKkHbl ObITb Nod HabnwaeHnem. He gonyckante, YTobbl OHU uUrpanu ¢
KOHONLMNOHEPOM.

[Mpn HeOBXOANMOCTM 3aMeHbI LUHYpa NUTaHUS, paboTbl AOSMKHbI BbINOMHATHCHA TOMBKO
nepcoHanom cnyobl N0 PEMOHTY 1 0BCNYXMBAHUIO.

MoHTaxHble paboTbl OSMKHbI ObITb BbIMNOMHEHbI TONIbKO YNOSIHOMOYEHHbLIM NEepPcoHarnoMm, B

COOTBETCTBMM C CyLLleCTBYHOLLNMU B BaLlen CTpaHe CTaHOapTaMu 3NeKTpornpoBOOKN.
|
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I[TOJIE3HAS UTHOOPMAILIMA

B ctpanax EBpomnbl mpu HCnons30BaHUM TAHHOTO KOHIUIIMOHEPA CIeTyeT COOI0IaTh
IPUBEACHHYIO HUXKE HHPOPMALHIO.

OTXOIbI: He BoiOpachiBaiiTe 3TOT IPOAYKT BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIMH OBITOBBIMH OTXOJAMH,
ero HeOXOMMO cllaTh JJIs nocienayrouiei nepepadorku. He cienyer BeIOpachIBaTh 1aHHOE
YCTPOMCTBO B MecTa cOOpa OBITOBBIX OTXOAOB. BMECTO 3TOr0 BBl MOXKETE BOCIOIB30BATHCA
CJIEIYIOIUMHU BO3MOXXHOCTSIMU:

A) MecTHO# amMUHUCTpALUEH CO3/IaHbl CHCTEMbI COOpa HEPUTOTHOM ICKTPOHUKH, Ky/Ia BB
MO)KeTe OECIIaTHO CAaTh Balll KOHAMHITMOHED.

B) Ilpu nmokyrike HOBOTO TOBapa BbI MOXKeTE OECIUIATHO CIaTh CTaphlid TOBAP MPOIABILY.
C) Bbl MoxeTe Takke OECIUIaTHO caTh CTAPOE U3ZEIUE IPOU3BOIUTEIIIO.

D) IlockonbKy cTapoe U3Aeaue CONEPKUT MOJIE3HbIE MaTepUalbl, BBl MOXKETE MPOJIaTh UX B IIYHKTHI
BTOPCBIPbSL.

VYTunusauus oTXo0B BHE MeCT cOopa, 0COOEHHO Ha PUPOJIE, KaK, HAIPUMEP, B JIECy, HE
JIOMYCKAETCsl, OCKOJIBbKY 3TO YrpOXkKaeT Ballemy 310poBblo. [Ipu pacnane BpeaHbie BelecTBa
[I0Ma/1al0T B TPYHTOBBIE BOJIbI ¥ B KOHEYHOM CUETE MONAAAI0T ¢ BOJOM U MUILEH Ha Ball CTOJ.

7



MEPLI ITPEJJOCTOPOXXKHOCTHU N OBECIIEUEHHM BE3OITACHOCTHU

Jnst npeoTBpaIieH st HeCYacTHBIX CIIyJaeB ClieyeT cOOMIoNaTh CIeAyIoNHe Mephl MpefRocTopokHocTH. Hecobmonenue
TpeOoBaHUi 6€30MaCHOCTH MPHU KCIUTyaTalluK YCTPOHCTBA MOKET MOCIYKHTh IPUYMHON HAHECEHHUS BPE/a 3I0POBBIO U
MarepuanpHoMy yiiepOy. Hivke mpuBeneHa kiaccuduKkaiys cTeeHn He0OX0AUMOCTH COOMIOICHUS MPEIOCTEPEKCHUH.

A

OT0T cMMBON YKa3blBaeT Ha BO3MOXHOCTb NneTanbHOro ucxoga nim Cepbe3HON TpaBMbl.

A

3HayeHns CMMBOJIOB, ncnonb3dyemblX B JaHHOM PYKOBOACTBE, NOoKa3aHbl HUXe.

DTOT CUMBOJI YKa3bIBa€T Ha BO3SMOKHOCTD IIPUYIMHEHUA BpEaa U ymep6a HUMYLICCTBY.

Q

Hwkorpga He genanTe aToro.

Bcerga genatb aT0.

O]

[MPEJOCTEPEXXEHUME

[IpaBuIIbHO OACOESANHUTE KOHAMHIUOHED
K UCTOYHUKY DJIEKTPOIHEPTUH.

He Bxmtouaiite KOHIUHIIMOHED, BCTABIASA
BUJIKY B po3eTKy. He BbIKItOUaliTe
KOHJIMHIIMOHEP, BBIIEPTUBAsl BUIKY U3
PO3ETKH

Bynsre ocTopoKHBI - HE TOBpEXIalTE
CETEBOM IIHYpP; HE UCIONB3YyHTEe JPYTHX
CETEBBIX IIHYPOB Ul HOAKIIOYECHUS.

B npotuBHOM cityuae, 3T0 MOXKET
MIPUBECTH K MIOPAKECHHIO 3IEKTPHIECKUM
TOKOM MJIH

MOXKapy B pe3yIbTaTe Ieperpesa.

310 MOXeT NPUBECTU K NOPa>KeHUo
ANEKTPUHECKMM TOKOM UInn noxkapy B
pe3ynbTate neperpesa.

OTO MOXET NpUBECTM K
NOpaeHUIo 3NEKTPUYECKUM TOKOM U
noxapy.

He u3mensiite anuHy ceTeBoOro mHypa u
HE MOZICOSUHSITE K PO3ETKE ApyrHe
YCTpOHCTBa

He npukacaiitech kK yCTpoiCTBY MOKPBIMH
pyKamu, He MOJIb3yUTeCh
KOHJIMHIIMOHEPOM IIpY HaJIMYUKHU BIIaTu B
MIOMEIIEHUH.

He nanpasinsiiTe moTok Bo3ayxa OT
KOHIMHI[IOHEpa HeMIOCPEACTBEHHO Ha
JIIOJCH, HAXOJIUXCS B IOMELICHUH.

OT10 MOXeT NPUBECTU K NOPa>KeHuo
ONEKTPUYECKMM TOKOM U noXkapy B
pe3ynbTate neperpesa.

DTO MOXET TNPUBECTHU K MMOPAKECHUIO
OJICKTPUYCCKHUM TOKOM.

DTO MOXKET HAHECTH BpEI BallIEMy
310POBBIO.

O0s13aTeIbHO IPOBEPHTE KA9€CTBEHHOCTh
3a3eMJICHHSI.

He nonyckaiite monanaHust BOAbI Ha
KOHIUHITIOHED.

O0s13aTenbHO YCTAaHOBHUTE
ABTOMATHYECKUH BBIKIIOUATEb,
MPOBEJINTE OTACIbHbINA KaOeb.

OTCyTCTBI/Ie 3a3€MJICHUA MOXET
NPUBECTU K MOPAKECHUIO DIICKTPUICCKUM
TOKOM

910 MOXeT npMBECTU K BbIXOOy
KOHOWHUMOHEpa U3 CTpoA U K
nopaxeHuto 3reKTPU4eCKUM TOKOM

B npotuBHOM criyyae, 3T0 MOXeT
NpUBECTU K

NOPAXKEHWNIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM U
BOCMAMEHEHMIO.

HemenneHHO OTKIIIOYMTE YCTPOHCTBO OT
HUCTOYHHKA DJIEKTPOIHEPTHUHU, €CIIU OT HETO
HCXOJAT KaKue-THOO0 3BYKH, 3aIlax, JbIM.

He neiite u He ucnonb3yiTe BOLY,
BBITEKAIOILYIO U3 KOHIUHIMOHEpa

He oTkpriBaiiTe KOHAMHIIMOHED BO BpeMsl
€ro UCIOJIb30BaHUS, HE OTKJIIOUUB €TI0
TIPEIBAPHUTEIBHO.

OTO MOXET NPUBECTN K MOPAXKEHUIO
ANEKTPUYECKMM TOKOM UK NoXXapy B
pe3ynbTate neperpesa.

Ona COACPIKUT BPEAHBIC TPUMECH U
MOZKET MMOBPEANUTH BalllIEMY 3J0POBbIO

DTO MOXKET IMPUBECTHU K MMOPAKECHUIO
DJIEKTPHUYICCKHUM TOKOM.

HCHOJ’ILC{yﬁTG TOJIBKO COOTBETCTBYIOIIINE
CTaHJapTaM BBIKJIIOYATEId U
NpEaOXpaHUTEIN

He nomyckaiiTe pa3MeIieHHs CETEBOro
IIHYpa BOJM3M OT OTOMHTENBHBIX
nprbopoB

He momyckaercst pa3MelieHie CeTeBOro
IIHypa BOJIN3HU OT
JIETKOBOCIUIAMEHSFOLIIMXCSI BEIIECTB,
TaKHX, KaKk O€H3UH, OEH30J1, Fa30JIMH,
pacTBOpUTEIH

B npoTtuBHOM cny4ae, 3TO MOXeT
npmnBecCTU K

nopaXeHUt 3ANeEKTpN4eCKMM TOKOM U
BOCnMamMeHeHuto.

OTO MOXET NPUBECTN K MOPAXKEHUIO
ANEKTPUYHECKMM TOKOM UK NoXKapy

B npotuBHOM Ciydae, 5TO MOXeET
TIPUBECTH K B3PBIBY WU MTOXKapYy.

[IpoBeTpute momereHue nepes BKIIOYCHHEM KOHIUHIIOHEpa

B CJIy4ae yTEeuKH ra3a U3 Apyroro npuoopa.

YCTpPOMCTBO

He pa3bupaiite KOHAUHINOHED, HE BHOCUTE HUKAKUX U3MEHUH B

DT0 MOXET OBITh MPUYHMHOHN B3pPbIBa, BO3TOPaHUs, I0XKAPa.

310 MOXeT npmBeCTU K BbIXo4y KOHOMHLUMOHEPA U3 CTPOoA U
K NOpaXeHU 3aNeKTpn4eCknm ToOKOM
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MNPEAVIIPEXXIAEHUA

[Ipu 3ameHe BO3AYIIHOTO (HIIETpa HE
JIOTparuBaiTech 10 METAININYECKHX
yacTel KOHAMHLIHUOHEPA

He motiTe KoHAUHIIMOHEP BOIOM

XO0poIIo IPOBETPHUBANUTE TIOMEIICHNE,
€CIIH BBl HCIOJIb3yeTe KOHUHIINOHED B
MOMEIIIEHUH C PadOTaroLIIe KyXOHHON
TIJIUTOMN WU TyXOBKOM.

OTO MOXET NPUBECTH K TPaBMe

[Iepen uncTKol yCTpOHCTBa OTKITIOUANTE
€T0 OT DJIEKTPOIUTAHUS.

Bogna Moxet nonacts B KOpItyc
KOHJIMHIIMOHEPA U IOBPEIUTH U3O0JIALUIO,
YTO MOXKET IPUBECTHU K MOPAKCHUIO
IEKTPUIECKUM TOKOM

He noz[BepraﬁTe HEMNOCPEACTBEHHOMY
BO3HeﬁCTBHw IIOTOKa BO3AyXa JOMAIITHUX
JKABOTHBIX, IITUIl 1 KOMHATHBIC PACTCHUA

DTO MOXKET TMPUBECTU K CHUKECHUIO
YPOBHS COACPIKAHUS KHUCI0pOaa B
BO3OYyXeE.

He ncnone3yiite ycTpoHCcTBO HE O
HA3HAYCHUIO.

YucrKa KOHIUMHIMOHEPA, BKIIOYEHHOTO B
CeTh, MOXKET MMPUBECTH K TPABMaM,
MOPAYKEHUIO AJIEKTPUUECKUM TOKOM HIIH
Hoxapy

Bo Bpemst rpo3bl WK yparana OTKIIOUUTE
KOHIWHIIMOHED U 3aKPOMTEe OKHA.

3T0 MOXET IPHIUHHUTH BPEH 30POBBIO
JOMAIITHUX >KABOTHBIX, HAHECTH BpE]]
pacTeHUsIM.

He pa3memaiite npeaMeToB, KOTOphIE
MOTYT HPEMSTCTBOBATh HOPMAJIbHON
paboTe yCTpOHCTBA B MECTaX BO3AYLIHOTO
IIOTOKA IIPH BXOZE U BBIXOJE BO3IyXa

He ucnonp3yiite KOHIUHIMOHED AJIS
XpaHeHUs] THCTPYMEHTOB U IPpUOOpOB,
TIUIIH, JOMAIIHUX )KUBOTHBIX, PACTEHHUH U
MIPEAMETOB UCKYCCTBA. DTO MOXKET
MOCITYKUTh IPUYMHON UX IOPYHU U AP.
NOCJIeICTBUI.

Ecnu BBl HE co6npaeTeCL HCII0JIb30BaTh
KOHIAWHIITUOHEP B TEYEHUE NIIUTCIBHOTO
BPEMCHH, OTKJIFOUYUTE €TI0 OT
OJICKTPOIIUTAHUA.

Pabora KOHIUHIIMOHEPA IIPU OTKPHITHIX
OKHAaX MOXET BBI3BaTh MOAJaHUE BOIBI
BHYTPB [TOMEIICHHs, HAMOKaHNe MeOeIH.

3TO MOXKET MPUBECTH K HECUACTHBIM
CITy4asiM U BBIXOJY KOHAUHIIHOHEPA W3
CTpPOS.

B npotuBHOM Ciydae, 3T0 MOXeET
MIPUBECTH K BBIXOY KOHAWHIHOHEPA U3
CTPOSI U BO3TOPAHHIO.

He ucnone3yiite cuiibHOAEHCTBYIONIHE
YHCTAIINE CPENCTBA, TAKHE, KaK
PacTBOPHUTEINL WU BOCK. J[Jsl ycTpaHeHus
MIBUTH U 3arpSI3HEHUN UCTIONb3YHTe
MSTKYIO TKaHb.

CrenuTe 3a COXpaHHOCTHIO MOHTaKHOH
paMbl CHapy>Xu IIOMEIIEHHs], IPOBEpsATe
€€ COCTOSIHUE IIPU JAITUTEIILHON
9KCILTyaTaIHx.

VYcranaBnuBaiite GUIBTPHI COIIACHO
uHCTpYyKIMy. OunmanTe GUILTPsI OOUH
pas3 B JIB€ HEJIENN.

DT0 MOXET MPUBECTH K yXYAIICHUIO
BHEITHETO BHA U3/IENNs, HalpHMep, K
HN3MEHEHHUIO IBETa, TOSBICHUIO I[apaItiH.

IToBpexxaeHne Ui U3HOC MOHTAXXHOU
PpaMbI MOXET MPUBECTH K NAICHUIO
YCTPOWCTBA U €r0 HOBPEKACHUSIM.

Pabora konanHIMOHEpa 63 GUIBTPOB
MOJKET BBI3BATh ITOBPEIKICHHSI.

He pa3smenaiite TsoKenbie MPeaMeThl Ha
ceTeBoM IHype. He nomyckaiite ero
CKATHSL WK TIEPEKPYUHNBAHUS.

CobironaiiTe 0CTOPOKHOCTB MPH
pacmakoBKe H MOHTaKe KOHIAWHI[HOHEPA.
Octpbie YIIIBI X KPOMKH H3/ICNHST MOTYT
OBITH PUYHHOMN TPABMBIL.

HpI/I nonagaHuy BOAbI BHYTPb
KOHAWHITMOHEPA, €TO CJIEAYET HEMEJIEHHO
BBIKIIIOYNTD, BBIHYTH U3 PO3CTKH ceTeBoi
IOHYp U 06paTPITI>CH K cnenuaiaucram
OTZeIa TCXHUYCCKOTO 06CJIy)KI/IBaHI/I}I

OnacHOCTh BOSHUKHOBEHUS noXxapa uimn
TIOPaKEHUA IJICKTPUICCKUM TOKOM




NMHCTPYKLUMA 11O SKCIUIYATAUN
HanmeHnoBaHne KOMIIOHEHTOB KOHAWMHIHUOHEPA.
BHyTpeHHMiT 610K

1. [lepenusist manensb

2. Bo3nyxo3a00pHbIe OTBEPCTHS

3. Bo3nynblii GuiasTp

4. Bo3myXOBBIITyCKHOE OTBEPCTHE

5. YKanro3u ropu30HTAIBHOTO HAIIPABJIEHHS BO3IYIIIHOTO IOTOKA
6. JKanro3u BepTHKaIbHOTO HAIPABICHUSA BO3IYIIHOIO IOTOKA

7. IlaHens ynpaBiaeHUs U UHAWKALIUH.

8. IlynbT TUCTaHIIMOHHOTO YIPaBICHHS

HapyxHblii 6110k

9. CoenuHUTEIbHBIN KaOesb, CINBHOM IIUIAHT

10. Bo3nyxo3abopHsbie oTBepcTHs (Ha OOKOBOI CTOPOHE U C3aIH))
11. Bo3IyXOBBIITYCKHOE OTBEPCTHE

MMPUMEYAHUE:

Bce prucyHKH TaHHOH HHCTPYKIMH NIPEAHA3HAYCHBI
HCKJIFOYUTEIBHO JUTSl 03HAKOMHTEIBHBIX Iesiei. Bar
KOHJTUIIMOHEP MOXKET OTJINYATHCS OT MPE/ICTaBICHHOTO Ha PUCYHKAX.

I/IHg]I/IKaTO[H)I Ha MaHCJIU YIIPABJICHUA

TlaHenpb ynpaBiaeHHs U HHIMKALMN PACTIONOXKEHA Ha
BHYTPEHHEM OJIOKe.

YV Moneneit, npenHa3HaueHHBIX TOJBKO IS OXJIaXKICHHS
BO3/yXa

(monenn MomtHocThIO > 2100 BTU/4ac), unaukarop 2

orobpaxaer TOJIbKO PEXXUM BEHTUJIAILNUN.
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LITEAH AWMP WMHaukaTop 3aropaeTca,
Korga Korga yHKUKWA YWCTHIA BO34YX C
AKTMBHBIMU.

([Ana mogenei, npeaHazHadyeHHLIX ANA
oxnaxaeHwa u oborpesa):

Ilamna nHaWKaTopa 3aropasTcA npu
nepexode KOHOWHLWOHEDPA B PEXMM
ABTOMATWUECKOIO OTTAMBaHKA

nubo B TOM Cnyyae, Korga npuv oborpeee
BO3/lyXa aKTMBMpOBaHa (yHKUWA
KOHTPOMA TEMNEPATYPL! BO3AyXA.

OMNEPATWOH WnaukaTop 3aropaeTcA,
Korga KoHoWUMoHep B paboTe.

Wuaukatop pexuma PABOTLI MO
TANMERY:

WHaukaTop 3aropaeTca Npu ycTaHOBKe
BPEMEHWU ABTOMATUYECKOrO

OTobpaxaeTca 3HaYeHWe 3adaHHoN
Temnepatypkl Bo3gyxa
B NpoLecce padoTel KOHAMHUWOHEPA.



MHCTPYKLMSA ITO SKCIUIYATALIIMN

CrnenanbHble QYHKIUU:

OOHapyxeHue yTeUKH XJajgareHra: B ciaydae oOHapyKeHHs 3JIEeKTPOHHBIM yIIPAaBICHUEM
KOH/IMIIMOHEPA YTEUKH XJIaJareHTa, Ha Auciuiee orodpasurcs cumBoi «ECy», 3amuraer
UICHTH(UKAIIMOHHAS JIAMITOYKa.

DyHKIYS 3aIIOMUHAHUSA YIJIa HAKJIOHA YKaJII03U, KOTOPhIE HANIPABJIAIOT IOTOK Bo3Ayxa: B cirydae
€CJIM [10J1b30BaTelIb MEHSET YIOJl HAaKJIOHA TOPU30HTAJIBHBIX JKAIII03U, KOTOPBIE HAIIPABIIAIOT
BO3/YIIHBIN TOTOK, HOBBIM YroJI HakjIOHa 3anoMuHaercs. [lociae Bo30OHOBIIEHUS pabOThI
KOHJUIIMOHEPA, TOPU3OHTAIbHBIC )KATII03U OyyT YCTAaHOBJIEHBI IO YTJIOM, COXPAHEHHBIM B
naMsATH. YT0J HAKJIOHAa TOPU30HTAJIbHBIX KaJI03U OyIeT U3MEHEH B ciydae nepeboeB
AJIEKTPOCHA0KEHHUS, T €70 U3MEHEHHS C IIOMOIIIBIO MyJIbTa JUCTAHIIHOHHOTO YIIPABICHHUS.

DYHKIUSA CAMOOYHCTKHU: 3Ta (YHKINS UCTIONB3YETCS ITOCIE BHIKIIOUCHUS PEKIMA OXJIAXKICHUS JUIS
OYMCTKH TEINIO0OMEHHUKA BHYTpeHHero 0yioka. OHa npenoTBpalnaeT o0pa3oBaHue MJIECEHN Ha
TEINIO0OMEHHUKE BHYTPEHHETO OJI0OKa, @ BMECTE C HE U MOSIBIIEHUE HENPUATHOTO 3a1axa, KOTOPBIH
MO’KET BO3HUKATh I10CJIE JI0JITOT0 epephiBa B paboTe KOHIUIMOHepa. DyHKIHMI0 HE00X0AUMO
BKJTFOYHTD C IIOMOUIBIO ITyJIbTa TUCTAaHIIMOHHOTO yripasieHus. Korna GpyHkius camoouncTku
aKTUBUPYETCs, OTMEHSIOTCS BCE HACTPOUKHM Taiimepa.




MHCTPYKLMSA ITO SKCIUIYATALIIMN

[Ipumeuanue: JJlaHHas MHCTPYKIUS HE CONEPKUT PYKOBOJICTBA I10 MCIIOJIB30BAHUIO ITyJIbTa
IMCTAaHIIMOHHOTO yrpasieHus. HeoOxoaumMele onucanus Bbl Haiiziere B

<<HMHCTpYKLMU 10 SKCILUTyaTalMH IIYJIbTAa JUCTAHLIUOHHOTO YIIPaBICHUI>>,

YIIaKOBaAaHHOT'O BMECTEC C YCTpOﬁCTBOM.

IKCIUIYATAHOHHBIN TeMIlepaTyPHBI peKuM

Pexum pabotsl  OxaxaeHue Oo6orper Ocyienue
Temneparypa
Lewneparypa sosyxa s 17°C+32°C 0°C +30°C 10°C + 32°C
MOMEIICHUH
Temneparypa Bo3myxa . .
crapysn 18°C + 43°C -7°C + 24°C 11°C + 43°C

NMPEAOCTEPEXEHUE:

1. Ecam yka3zaHHBIE TeMIIEpaTypHBbIC YCIOBHUS SKCILTyaTalluy HapyIIAIOTCS, 3TO MPUBOIHUT K BKIIOUCHUIO
OTIPEAEICHHBIX 3alUTHBIX (DYHKINIH KOHAWHIMOHEPA, YTO BEIET K HAPYIICHUIO HOPMAIIbHOH pabOThI

arperara.

2. BrnaxrHOCTH BO3myXa B HOMELICHHH HE T0JDKHA npeBblmath 80%. Ecim koHAMHIMOHEp paboTaeT B yCIOBUAX
Oosee BBICOKOI BIQKHOCTH, Ha €T0 OBEPXHOCTH MOXKET 00pa30BaThcs KOHAEHCAT. B aToM ciydae cnenyer
YCTAHOBHTB JKAJII03U BEPTUKAILHOTO HAIIPABICHHSI BO3AYIHOTO MOTOKA MO MaKCUMaJIbHBIM YIJIOM
(BepTHKAJIBHO K TOJY) U BKIIOYUTH HA MOJHYIO MOIIHOCTH pexkuM BeHTHAmu (HIGH).

3. Hawubonee >3(peKkTUBHBIN 1 IKOHOMUYHBIN PEKUM pabOThl KOHIUHIMOHEPA AOCTUTAETCs IIPU COONIONCHUN
NPUBEJCHHBIX B TA0JIMIE TEMIIEPATyPHBIX YCIOBHUIT SKCILTyaTalny,

Py4Hnoe ynpasjieHnue.

B cirydae BBIXOJa U3 CTPOS IMyNbTa JUCTAHIIMOHHOTO YIIPaBJICHUS UIIH IIPU pa3psake OaTapeek IMyabTa, BBl MOXKETE
OCYLIECTBIISITh YIIPABICHUE KOHAMHIIMOHEPOM HEIIOCPEACTBEHHO Ha IIAHEIU YIIPABJICHUS U UHAUKALIUYA BHYTPEHHETO

OJ10Ka.

OTKpoiiTe ¥ MPHUITOTHIMHATE TIEPETHIOI0 ITaHEIb IO/ YIJIOM 10
MOJIOKEHUSI (PUKCAIH (TIPH STOM BBI YCIBIIIUTE ISITIOK)
Haxxnmaiite KraBumny, moka He 3aTOPUTCS HHIUKATOP
ABTOMATHUYECKOTI'O PEJXKMMA. Arperat paboTtaeT B
MPUHYIATESIIFHOM aBTOMaTHIECKOM PEeXUMe (TeMIieparypa 1mo
ymomganuto +24°C)

3akpoiiTe epeaHIO MaHelh

L
Knasuwa
py4Horo o AUTO/COO
VhbaBneHus L
R —
[ ]

IMPEJOCTEPEXXEHMUE:

| Ep——|

Kora BbI Ha)kMeTe KJIABUITY PYYHOTO YIIPABIICHUS, PEKIM
paboThI OyIeT U3MEHATHCS: ABTOMAaTHIECKHUH, OXJIaKICHHE,
Beikitogenue (AUTO, COOL, OFF)

HaxumaiiTe K1aBUIly pyYyHOTO YIpPaBJIEHUSs], IOKA HE HAUHET
MHrarh HHANKaTop padoTsl kouanHunonepa POWER (mste pa3 B
cexyHny). Teneps arperar paboTaeT B IPUHYJUTEILHOM PEXUME
OXJIAXKIAEHU . D10 rcnonb3yeTcst TONbKO B LENSX
TECTHUPOBAHUS.

BoccTaHOBUTE OUCTaHIIMOHHOE YIIPABICHNE MOKHO OyIeT C
MTOMOIITBIO ITYJIBTA AUCTAHIIMOHHOTO YIIPABICHUS
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VYnpasneHue BO3IYIIHBIM IOTOKOM

®  [IpaBWIIbHO YCTAHOBHMTE HAIPABIEHUE IOTOKA BO3/1yXa, YTOOBI M30eKaTh auckoMdopra
1 Iiepernaja TeMIIEpaTyp B MOMEIICHHH.

[ ] C TIOMOMIBIO ITYJIFTa JUCTAHIIUOHHOTO YIIPABJICHUSA BbIGepI/ITe TIOJIOKCHHUEC XKATTFO3U TJIs1
HU3MEHEHHUA T'OPU30HTAJIBHOIO HAIIPABJICHU BO3AYILIHOI'O IIOTOKA

[ ] pr‘{Hy}O BBIGepI/ITe TTOJIOKEHUE JKAIIO3U JUIL U3MEHECHU S BEPTUKAJIBHOIO HAIIPaBJICHUS
BO3YLIHOI'O IIOTOKa

H3MeHeHne BePTHKAJBLHOIO HAPABJIEHNUs BO3TYLIHOIO MOTOKA (BBEpX--
BHU3)

Ota QyHKUHUS BBIIOIHAETCS NPU paboTaIONIEM KOHIMHIMOHEPE.

Haxxumaiire knasuiry HAITPABJIEHUE BO3/IYXA (AIR DIRECTION) Ha mysnbre
JMCTAHILIOHHOTO YIPABJICHHUS, IOKA XKATIO3H HE OKaXKYTCS B )KETaeMOM MOJIOKEHHH. [Ipu Kakaom
HA)KaTHH YTOJI TOPH30HTAIHEHO PACIIONOKECHHBIX JKAITF031 H3MEHsIeTCs Ha 6°

H3mMeHeHne ropu30HTAIBLHOIO HANIPABJIEHUSI BO3YIHOTO NMOTOKA (JIEBO--
npaso)

VI3MeHUTe NONOKEHHE BEPTUKAIBHBIX XKAII03H BPYIHYIO, HCIIONB3Ys PYKOSTKY, PACIIONIOKEHHYIO
CJIeBa MU CIIpaBa OT JKaJIFo3H (B 3aBHCHMOCTH OT Mozenn). CoOonaiiTe 0CTOPOXKHOCTD, YTOOBI
BaIlM MAJIbLIBI HE ONAIH B BEHTHIATOP UIIH B MeX[y peleTkoid. He nmoBpenute BepTHKaIbHbIE
JKAITI03U U3-32 HEOCTOPOXKHOTO oOpatenus. [Ipu paboraroniem KOHIUHIHOHEPE, yOSIUBIINCE B
[IPaBHIIBHON YCTaHOBKE TOPH30HTAIBHBIX JKAIIIO3H, IEPEMECTUTE PYKOSTKY B JIEBYIO WM B IIPABYIO
CTOPOHY (B 3aBUCUMOCTH OT MOJIEJIH), YTOOBI yCTaHOBUTH JKEIaeMO€ HAIPaBJICHUE BO3LYIIHOIO
IIOTOKA.

ABTOMaTHYeCKOe KoJ1eDaHue BO3AYUIHOTO MOToKa — pyHuus ,,SWING*“(BBepX--BHU3)
Ota (yHKIMS yCTaHABIMBAETCS IPU PadOTAIOLIEM KOHMHIOHEPE.

®  Haxwmure u ynepxusaiite kinasuiry HATIPABJIEHUE BO3VXA (AIR
DIRECTION) B Teuenue 2 cexynn win HaxMurte kinapuiry SWING Ha mynbsre
JHUCTAHI[OHHOTO yIPABJIEHUS, YTOOBI 3aCIIOHKH TOPU30HTAIBHO PACTION0KEHHBIX
JKAITF03M HadaJIi aBTOMaTHIECKH TIOKa9MBaThCs BBEPX-BHH3.

YTo0bl IPEKPATUTH ACHCTBHE AAHHOM (yHKIMH, MOBTOPHO HaxkmuTe kiaBuiry SWING

HNPEJOCTEPEXXEHUE

®  Knasumm HATIPABJIEHUE BO3JYXA (AIR DIRECTION) u SWING ue paGorator
IPH BBIKJIFOYEHHOM KOHAWHIIHOHEpPE (B TOM YHCIIe, €CIIU BKIIOYeHa (pyHKIUS TaiiMepa).

®  He pexoMeHIyeTcsl B IIPOLIECCE OXJIKIECHHS WM 000TpeBa yCTAHABIMBATH HAMPABICHHE
II0TOKA BO3TyXa BHHU3 Ha JUTUTEIEHOE BPEMsl, TIOCKOJIBKY 3TO MIPUBOHUT K 0Opa30BaHHIO
KOHJeHCaTa Ha TIOBEPXHOCTH TOPU30HTAIBHBIX KaTi034. CKONMBIIHICS KOHIEHCAT
Hen30eXHO HAYMHAET KaIaTh Ha MO U MeOelb.

®  He MensiiTe moNOKeHNE TOPU3OHTAIIBHBIX XKAIO3U Bpy4HYI0. Mcrons3yiire s 3T0ro
xiaasum HATIPABJIEHUE BO3JJTVXA (AIR DIRECTION) u SWING. U3menenne
MOJIOXKEHHS] TOPH30HTAIBHBIX JKAIF03U BPYYHYIO IPHBOAUT K HAPYLICHUSIM B IIpoIiecce
paboThl KOHTUHIUOHEpa. Eciy BBI 3aMeTHIN, 9TO HApYHIEHUS B paboTe JKalio3H,
BBIKJIFOYHUTE U CHOBA BKJIFOUUTE KOHIMHIIMOHED.

®  [Ipu CIMIIKOM KOPOTKOM IIPOMEXYTKE BPEMEHH MEX/LY BBIKIIFOUCHHEM U OBTOPHBIM
BKJIFOUCHHEM KOHANHIIMOHEPA, TOPU30HTAIBHBIC JKaII031 HHOT/IA OCTAIOTCS
HETOJBKHBIMHU PUMEPHO B TedeHue 10 cexyH .

®  Vron OTKPBITHS TOPH3OHTABHBIX JKAJO3H HE JOJDKEH ObITh CIIMIIKOM MaJICHBKHM, YTOOBI
He JIOMYCTHTh HEraTHBHOTO BJIMSIHHS OPAaHHYEHHOTO II0TOKA BO3/yXa Ha paboTy
KOHJMHIIMOHEpa B MPOLecce OXJIaXCHHs/000rpeBa.

He nonycr(ar?n‘e pa60TLI KOHAUHIIMOHEPA € 3aKPBITHIMUA TOPU30HTAJIbHBIMH JKaJIF03H1.

l'[pn BKJIFOYEHUH KOHAWHIIMOHEPA B CETh, B TCUCHUE NIEPBBIX 10 CEKYH/I TOpU3OHTAJIbHBIC
JKAJIIO3U MOTYT U31aBaTh 3BYK, YTO ABJIACTCA HOPMAJIbHBIM SIBJICHUEM



KoHnauuioHep / KoHanumoHep

Gorenje

Appeca 3aBoay BupobHuKa/ Aapec 3aBoaa
npoussoauTens

r'4 Mipea Eip-KoHgiweHiHr, EkBinmeHT Ko., /lT4,,
WynOe, ®olllaH, MN'yanr[oHr, 528311, KutalicbKa
HapoaHa Pecny6nika / Il Muaea Enp-KoHauLieHUHT,
EksunmeHT Ko., /lTa., Wynde, ®olllaH, NyaHrJoHr,
528311, Kutaitckas HapoaHas Pecnybauka

Apapeca KomnaHii 3amoBHMKa / Agpec KomnaHum
3aKa3ymKa

lopeHie a.4., MapTusaHcbKa, 12, 3503 BeneHe, CnoseHin /
lopeHbe a.4., MapTmsaHckan, 12, 3503 BeneHbe,

CnoBeHuA

220-230B ~ 50y

55A

Knac 3axucry Big ypaskeHHsA cTpymom/ Knacc
3aLMTbl OT MOPAMKEHUA TOKOM:

IPX24

1100 Bt

Po3mip anaparty (LLUxBxTI) / Pasmep annaparta (LUxBxT]

IHCTPYKLLIT 31 BCTAHOB/IEHHA

Po3mip ynakosku (LLIxBxI) / Pasmep ynakosku (LLIxB»

IHCTPYKLLIT 31 BCTAHOBJ/IEHHA

TepmiH ekcnayatauii / Cpok aKkcnayaTaumm:

10 pokis / 10 net

He micTuTb WKiannsmnx pevyosnH/He coaeput

BPEAHbIX BELLECTB:

RoHS

O
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HNHCTPYKIUA 11O DKCIIVIYATALLUA

Pe:xxnMbl paGoThl KOHIMHIIMOHEPA

‘aBTOMATHECKOR BLIKTHONEHHE

HouHoii pexxum
uepes 7 uacos

1C
Ycranoekal
e R

1w T

OxnaxageHue

P T r—
HouHoli pexum uepe3 7 uacos

VYeTaHoBKa

Temneparypbl T1 .(.
f— —1

Twae  fwac

OGorpeB

Ocyurenue

r%:
Tenneparypa —

B NOMBLIEHMI),
————————— BpeM

YCTaHoBKa TEMNepaTypki

Pa6ora B ABTOMATHYECKOM pexume
® [Ipu ycTaHOBKE aBTOMAaTHYECKOTO peXXUMa pabOThl, KOHIMHIOHEP CaM
OIIPEAEIUT HYXKHBIA PEXXKUM PabOTHI — OXJIAXK/ICHUE, BEHTHIISLUS UM 000TpEB
(mocneqHee - TOIBKO MOJIEH C PEKUMOM OXJIAXKCHUs1/000rpeBa) B
3aBUCHMOCTH OT TEMIIEPATypPhl BO3yXa B IOMELICHUH U YCTaHOBJICHHOH BaM1
JKEJIaeMOM TeMIepaTypsl
® KOHIWHIMOHEP MOAAECP)KUBAET TEMIIEPATypy BO3AyXa B IIOMEIICHUH Ha
YPOBHE YCTaHOBJICHHOW BaMU TEMIIEPATyphI
® Ecium pabora B aBTOMaTHYECKOM PEXXHUME Bac HE yCTPAaUBACT, BEI MOXKETE
BBIOpATh APyrue PEXKHUMBI 110 BaIlEMy YCMOTPEHHIO
HOYHOM PEKUM
B kakoM pexuMe Obl HU paboTai KOHIUHIIMOHEP — OXJIAKICHHE, 000TpeB (3TY
(YHKIHIO IMEIOT TOJIBKO MOJIEIIH C PEXKMMOM OXJIaXKIeHHUs/000TrpeBa) Wit
ABTOMATHUECKMI PEKUM PaboThI — eciu Bbl HaxkMeTe kiapuiry HOUHOM PEXXUM (
SLEEP), KOHAUHIIMOHEp aBTOMAaTHYECKH MOBBICUT (TIPH OXJIAXKACHUH) WIN CHU3UT (IIpU
o0orpeBe) yCTaHOBICHHYIO TeMIiepaTypy Ha 1°C B TeueHue yaca. B Teuenue 2 yacos
9Ta TeMIeparypa Bo3ayxa OyaeT MojIepKUBaThCs 03 N3MEHEHHH, Yepe3 7 4acoB
pabOoTH KOHAMHIIMOHEP BBIKIIOYUTCS aBTOMaTndecKu. CKOPOCTh pabOTHI BEHTHIIITOpA
OyZeT peryaupoBaThcs aBTOMATHYECKH.
C momMomIpro 3TOH (PYHKIHH BBl CMOXKETE TIOJIEPKUBATh ONTHMAJIbHBIE TEMIIEPaTyPHBIC
YCIIOBUS B IOMELIEHUH, SKOHOMSI IIPU 3TOM JICKTPOIHEPTHIO U JICHBIH.

OCYIIEHHUE

® [Ipu 5TOM pexxume padoThl KOHIAMHIIMOHEP aBTOMaTHYECKU YalsieT H30bITOK
BJIaTM Ha OCHOBAHWY PAa3HUIIbI MEX/y YCTAaHOBJICHHOM BaMH jKeJlaeMoi
TEMIIEPATYpPOH BO3yXa U TEMIIEPATYPOH BO3/lyXa B IOMEILLEHUU.

® Tewmmneparypa Bo3qyXa B IPOLECCE OCYIICHUS PEryIUpPYeTCs HONePEMEHHBIM
BKJIFOYEHHEM M BBIKJIIOUEHHEM PEXUMOB OXJIXKICHUS U BEHTHIISILIUH.
WHnukaTop cKopocTH padoThl BEHTHWIIITOPA OYIET ITOKa3hIBATH
aBroMaTmueckuil pexxuM pabotsl (AUTO), ckopocTs paboThl BEHTHIATOPA
Oy/IeT HU3KOH

OnTuMajbLHBIH pe:kuM padoThl
JU1st NOCTIDKEHUsI ONITUMAJIBHOTO peXKMMa paboThl HEOOXOAMMO COOJIOATh ClieyIolIee:
® [IpaBuIbHO YyCTAaHOBMTE HAlpaBIeHUE BO3LYIIHOro noroka. He Hanpasisiite
€ro HETIOCPECTBEHHO Ha JIOJCH.
® VYcraHoBHTE Hanbosiee KOM(POPTHYIO JUIsl BaC TeMIeparypy Bosayxa. He
yCTaHaBIMBaiiTe UYpe3MepHO BBICOKHX TEMIIEPATYP.
® [Ipu pabore korauHIMOHEpa B pexnmax OXJTAXKIEHU S u OBOT'PEBA
IUIOTHO 3aKpOiTe IBEpH U OKHA. B mpoTHBHOM ciiydae, nmagaer
TIPOM3BOIUTEILHOCTD PA0OTHI KOHAWHIIMOHEPA.
® [Ipu nomomwm knasumu Y CTAHOBKA BPEMEHU BKJIFOUEHU A ( TIMER
ON) Ha mynbTe AUCTAHIIMOHHOTO YIPABJICHUS, yCTAHOBHUTE JKEJIaeMOE BpeMs
BKJIFOUYEHUS KOHJUHIIUOHEPA.
® He 3aropaxxuBaiiTe IOCTOPOHHUMH NPEIMETAMH BO3/1yX03a00pHYIO U
BO3AYXOBBIITYCKHYIO PEIICTKH KOHAWIINOHEPA. B IpOTHBHOM ciiydae MOXeT
MIPOU30UTH CHIDKEHHE (D (EKTUBHOCTH WM aBapHITHOE OTKIIIOYEHHUE arperara.
® (CBOEBpEMEHHO OYMIIAWTE BO3AYIIHBIA QUIBTP IS MOAICPIKaHUSI
3¢ eKTHBHOCTH pabOTHI KOHAMHIIMOHEPA B peXKUMaX OXJIAKICHHUI U 000TpeBa.
® He nomyckaiite paboThI KOHINHIIMOHEPA C 3aKPBITHIMU TOPH30HTATEHBIMU
HKAIO3H.
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YXOA U TEXHUYECKOE OBCIYKXUBAHUE

PYKOSITKa BO3IYIIHOTO (pUibTpa

DVKOATKA BO3JVITHOTO DMITETDA

YucTKa a3, KOPNYyca U MyJIbTa JUCTAHIHOHHOIO YIPABJICHHUSI
® [lepen HagaIoOM YHCTKH BBIKIIOUHTE KOHANHOUOHED. [IpoTpuTe
KOpIIyC arperara MArkou, cyxoi Tkanbto. He nucnomns3syiite
CHIIBHOJECHCTBYOIINX YUCTALINX WIN a0pa3UBHBIX CPEICTB,
oTOeBaTeNeH.
IIOMHMUTE: nepen 4ucTKoi BHyTPeHHero 0J10Ka 00f13aTeJIbHO
OTKJIIOYHTE €ro 0T HCTOYHHKA 3JIeKTPOIHEPIUH.

NPEJOCTEPEXKEHMUE:

® [Ipu CHILHOM 3arpsi3HEHUH HAPY>KHOT'O OJI0Ka, €ro MOXKHO
MIPOTEPETh BIAXKHOH BETOIIBIO, CMOYEHHOW B XOJIOZHON BOJIE.
IMocne 3Toro HEOOXOAMMO THIATENHHO IIPOTEPETH €0 CYXOi
TKaHBIO.

® He ucrnomnbp3yiiTe 1l yXoaa 3a KOHAWHIIMOHEPOM TKaHH,
MIOABEPTaBIINECs XUMUIECKO 00paboTKe HiIM BETOIb AJIs yOOPKH
TIBUTH.

® He ucnone3yiite 11 yxo/a 3a KOHIUHIIMOHEPOM OCH3UH,
PacTBOPUTEIH, OJTUPYIOLTHE KHUIKOCTH, OPOLIKH, ACTHI U
JpyTHe MOJ00HbIe YUCTAIINE CPEACTBA, HOCKOJIBKY OHU MOTYT
OBITh IPUYMHON eOpMaIIK, LAPANUH U TPELIMH Ha
ITAaCTMACCOBBIX MTOBEPXHOCTSX.

® He ucnonb3yiite 1uis yX0/a 3a NaHEIbl0 KOHIUHIHOHEPA BOLY,
TeMIeparypa KoTopoi MokeT ObITh BbITIe +40°C, MOCKOIBKY 3TO
MOXET BBI3BaTh Ae(hOPMAIHIO WIIN U3MEHEHHE 1IBETa MTaHEeH.

OuucTka BO3AYWIHOIO (pUIbTPA

[pu cxoTuUTeHUH MBLTH HA BO3AYIIHOM (DMIIBTpE, IIOTOK BO3AyXa
YMEHBIIIAETCS, YTO MPUBOIUT K CHIDKECHHIO 3 (DEKTHBHOCTH PaOOTHI
KOHJMHITMOHEPA B pEXKUME OXJIaXeHUs. PekoMeHIyeTcs ouniars GuibTp
OT MBUIM KaXKIbIE 2 HENEIH.

1. TlpunogHuMuTE O] YIJIOM MaHENb BHYTPEHHETO OI0Ka 10
(ukcanuy (IpU 3TOM BbI YCIBIIIUTE HIETYOK)

2. Bo3bmuTECH 32 PYKOSITKY BO3IYIIHOTO (DUIIBTPA U CiIerka
TIOHUMHTE BBEPX, YTOOBI BHITAIUTE €0 U3 ACPHKATENS, OCIIe
Yero MOTSHUTE GUILTP BHU3.

3. BwrramuTe BO3AyIIHBINA (GUIBTP U3 BHYTPEHHETO OJI0KA.
® OuwumiaiTe BO3AYNIHEIA QUIBTP KaXKIbIe IBE HENEIH

®  OuHCTKY BO3IYIIHOTO (PMIIBTPA HPOU3BOANTE C IIOMOIIBIO
IIBUIECOCa WITH BOABI, TIOCIIE Yero 0053aTeNbHO TIIATeIbHO
MPOCYIIIHUTE €r0 B IPOXIAJHOM MECTE.
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¥YXOA U TEXHUYECKOE OBCIYKUBAHUE
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Ha MECTO.

Pucynku 1 u 2)
®  Jle30q0pHupYIOMHN (GIIIBTP PEKOMEHIYETCS OUUIIATh
HE MEHEE OTHOTO Pa3a B MECSII ¥ 3aMEHSATh KaXK/bIe 4-
5 MecsLeB.
®  Ouncrure GUIBTP NPHU HOMOILM IbIIECOCa U
BBICYILIUTE €r0 B IPOXJIaJHOM MECTe.
5. YcraHnoBute ne30m0pupyIOINil GUIBTP HA MECTO.
6. BepxHI010 4acTh BO3JyIIHOTO (HUIBTPa BCTABHTE B
JiepkaTeinb. bynbTe BHUMATENbHbI — JIEBBIA U IPaBbIN Kpast
JOJDKHBI OBITh MapajuieIbHbL. YCTAHOBUTE BO3AYIIHBIN (GUIIBTP

TexHnuyeckoe 00c1y:KHBaHUe
B Tom cirydae, ecin BB coOMpaeTech HE HCIIONIB30BaTh KOHIUHIIOHED B
TEYEHUE JUTUTEIEHOTO BPEMEHH, BBITOJIHUTE CIICAYIOLINE OIICPaLluH:
1. OcraBbre pabOTaTh BEHTWIATOP NPUOIN3UTENBHO HA TOJIIHS,
4TOOBI MPOCYIINTh BHYTPEHHUI OJIOK.
2. BbIKIIOYHMTE KOHAWHIMOHED, OTCOCIMHUTE €r0 OT 3JIEKTPOCETH.
BriHbre Garapeiiky u3 mysbTa JUCTaHIHOHHOTO YIPaBICHUS.
3. HapyxHblii 6J0K KOHIHHIIMOHEPA TPEOyeT MePHOAUICCKOTO
TEXHUYIECKOTO 00CITy)XKMBaHHS M YUCTKH. He crnemyer npITarbes
BBITIOJTHUTD 3TH pabOTHl CaMUM — HY)KHO OOpaTUTHCS B OTAEI
TEX00CITy>KMBaHUS CITyKOBI CEpBHCa WM IPOAABIIA.

OcMmoTp nepen BKIIOYEHHEM KOHIUHIMOHEPa

® [IpoBepbTe HENOCTHOCTH CETEBOTO HIHYpa U €ro
MOJICOEIMHEHHE K DJIEKTPOCETH.

® [IpoBepbTe, BCTABJICH JIM BO3IYLIHBIA QUIBTP.

® Eciu BBl I0IT0 HE MOJIb30BAINCh KOHIUHIIIOHEPOM,
IIPOBEPBTE, HE 3aTOPOKEHBI JIU IOCTOPOHHUMU IIPEAMETAMU
BO3/lyX03a00pHasl U BO3/yXOBBIIYCKHasl PEILIETKH
KOHJHMILIAOHEPA.

penocrepe:xkenne

® [lIpu cusatuu puiIbTpa OyIbTE OCTOPOXKHBI — HE KacaTech
METaJUIMYECKUX YacTel O0Ka, 9TOOBI He MOPAHUTH Ce0sT MX
OCTPBIMU KpPasiMU.

® |lpu yMcTKE BHYTPEHHUX NIOBEPXHOCTEN KOHAUHLIUOHEPA HE
HCHOJb3yiTE Bony. Boga MOXXeT nonacTh B KOPILYC
KOHJIMHIIMOHEPA U TOBPEIUTH U30JIALUI0, YTO MOXKET IPUBECTU
K IIOPAXKEHUIO SJIEKTPUUECKUM TOKOM

® Jlepen unCTKOM KOHAMHIMOHEPA BBIKIIOUUTE €0, OTKIIOUUTE
CETEBOM LIHYP OT 3JEKTPOCETH, BBIHBTE IPEAOXPAHUTEIID

4. BerTammure Ae300pupyomuil GUiIsTp U3 paMkH (CIocoOs!
———— KpeIuIeHUst GUIBTPpa OTIAMYAIOTCS Ha Pa3HBIX MoaessixX. CM.

13




ITOJIE3HBIE PEKOMEH/IAITUN

[NepeuncnenHple HIKE OTKIOHEHHS OT HOPMAJIBHOH paOOTH KOHANHIMOHEPA HE SBIIOTCS HEHCIPABHOCTSIMU:

1. 3ammTa KOHIUHIIMOHEPA

3amura KoMIIpeccopa
® Kommpeccop He HAUMHAET paboTaTh Cpasy JKe, ECIIM OH OBUI BEIKIIIOYECH MEHee, YeM 3a 3 MUHYTHI JI0 BKIIFOYCHHSI.
®  3ammra nepes XOMOAHBIM BO3AYXOM (TOJBKO MOZIEIH C PEKHMOM OXJIaXIeHHUs1/000rpeBa)

®  Arperar CKOHCTPYHUPOBAH TaKUM 00pa3oM, 4To Bo BpeMs ero pabdotsl B pexkume OBOI'PEBA (HEAT ) nocrynnenue
XOJIOZIHOTO BO3yXa OTPaHMYHUBACTCS, €CIIM HEOOXOUM HPOTPEB 10 3aJaHHON TeMIIepaTyphl U TEINI0OOMEHHUK
BHYTPEHHET0 OJIOKa HaXOJUTCS B OHOM M3 CIICLYIOIINX CUTYalii:

A) Ilpornecc oborpeBa TONBEKO Hagaics.
B) Pa3zmopo3ka.
C) OGorpeB npu HU3KOH TeMIieparype.

®  BHyTpeHHUI WK BHEIIHUH BEHTWISATOP NpeKpaiaeT paboTy aBTOMAaTHIECKH B MPOLECCE Pa3MOPO3KH (TOIBKO MOJENH C
PSKUMOM OXJIAXKICHUS/000TpeBa).

Pa3zmopo3ka (ToJIbKO MO/IeJIM ¢ PesKMMOM OXJIAsKAeHHs1/000rpeBa)

®  Bo Bpems paboTHI B pexxuMe 000rpeBa, IpU HA3KOW TeMIepaType M BEICOKOH BIaXHOCTH BO3AyXa CHAPYXH, Ha HAPYKHOM
ONoKe KOHIMHIIMOHEPa MOXKET 00pa30BaThCs WHEH, YTO MPUBOIUT K CHIKEHHUIO (P (PEKTUBHOCTH PadOTHI arperara.

® B nomoOHBIX ClTydasx KOHIHMHIMOHEP aBTOMATHYCCKH MPEKpaIiacT paboTy B peKUMe 000rpeBa M HAYMHACT MPOIIECC
Pa3MOpPO3KHU.

® B 3aBHCHMOCTH OT KOJIMYECTBA 00Pa30BABILETOCS MHES U TEMIIEPaTyphbl BO3/lyXa CHapY»KH, Pa3MOPO3Ka MOXKET 3aHATbH OT 4
10 10 MuHyT.

2. i3 BHyTpeHHero 0,10ka HAYMHAeT MOCTYNATh 0eJblil TYMaH.

®  Benblif TyMaH MOXET 00pa30BBIBATHCS M3-3a OOJNIBIION PAa3HUIBI TEMIIEPATYP MEKAY BXOASIINM M BEIXOISAIINM BO3IYXOM,
IIPY OTHOCHTEIIFHO BBICOKOH BIAKHOCTH BO3/yXa B IIOMEIIEHHUH, €CIIH KOHIUHI[HOHEP paboTaeT B peKIMe
OXJTAXJEHIA ( COOL)

®  Taroke NpUUHHOIT 00pa3oBaHus GENOro TyMaHa MOXET ObITh Bllara, o0pa3oBaBIIasics B IIPOLECCE Pa3MOPO3KH, €Cin
HETIOCPEACTBEHHO MOCIIe Hee KOHMHIMOHep ObLT nepekitroueH Ha paboty B pexxume OBOI'PEBA ( HEAT)

3. HeoObI4HBIi IIyM KOHAMHIHOHEPA

®  Bo BpeMs pabOTEI KOMIpeCCOpa MM HEMOCPEICTBEHHO MOCIIE €0 OCTAaHOBKU BBl MOXKETE YCIIBIIIATh HU3KUH MINIISIINIT
3BYK. DTOT 3BYK BBI3BaH T€UEHUEM XJIaJJareHTa B TPyOOIIPOBOIE MEXKITY BHYTPEHHUM M HAPYXHBIM OJOKaMH.

®  Bo Bpems pabOTEI KOMIIPECCOpPa M HEMOCPEACTBEHHO MOCIIE €0 OCTAHOBKY BBl MOXKETE TAKKE YCIIBIIIATh HU3KUH
CKPUIIAIINH 3ByK. DTO MOXET MPOU30HTH H3-3a TEIUIOBOTO PACIIUPEHUS MITH HU3KOTEMIIEPATypPHOTO CYKSHHUSI
TUTACTHKOBBIX JeTalel KOHAUIMOHEepa PH U3MEHEHHAX TEMIIEPaTypHI.

[ ] U_[yM TAaKKE€ MOT'YT U3JaBaTh KaJI031, BO3BPAIIasACh B UCXOAHOC IMOJOKEHUEC, €CIIN IPH BBIKIIFOUYCHUN KOHIUHIIMOHEPA BbI
MPEXKIAC OTKIHOUYUTE €T0 OT CETH.

4. U3 BHYTPEHHET 0 010Ka BbI1yBa€TCH NbLJIb.
D10 HOPMAJIBHOEC SBJICHUE, €CJIM KOHIUIUOHEDP HE UCIIOJIB30BAJICA JJIUTCIIbHOC BPEMS U €CJIM KOHAUIIUOHEP BKIIOYACTCA BIICPBLIC.
5. 43 BHYTPEHHET 0 0/10Ka nmocrynarwT cnelmqmqecmde 3amaxu.

210 OPOUCXOOUT U3-3a TOTO, YTO KOHAUIIMOHEP HAYUHACT PACHIPOCTPAHATL BIIMTAHHBIC UM PAHEC 3allaXy CTPOUTECIbHBIX MAaTEPHAJIOB,
Mebeny 1iIu JAbIMa.

6. Konqunnonep nepexintoyaercs B pesxkum BEHTUJIALNUSA u3 pexxuma OXJIAXKTEHUSA uim OBOI'PEBA (TobK0 Moae/H
€ PEKMMOM OXJIAXK/IeHHs1/000rpeBa).

Korzna remneparypa B moMeIieHHH JOCTUrAeT YCTaHOBIEHHOH Ha KOHIULIMOHEPE TeMIIepaTyphl, KOMIIPECCOp aBTOMATHUYECKH
BBIKJIIOYAETCS, U KOHUIMOHEp nepexoaut B pesxxum BEHTUIALINA.

Komnpeccop Bo30OHOBUT CBOO paboTy, korga TeMmnepartypa B noMelleHumn noebicutes B pexxume OXINAXKOEHWA wnu
onyctutcs B pexkume OBOIPEBA ((Tonbko Moaenu ¢ pexxmumoM oxnaxaeHus/oborpesa) Hke YCTaHOBIIEHHOTO YPOBHSI.
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ITOJIE3HBIE PEKOMEH/IAITUN

7. Ilpu paboTe B yCIIOBUSAX BBICOKOW OTHOCUTENIBHOM BJIaXKHOCTH (OTHOCUTEIIBHAS BIAKHOCTH OoJiee
80%) Ha MOBEpXHOCTH BHYTPEHHETO 0J0Ka MOTI'YT 00pa30BbIBaThCS KallJId KOH/IEHCaTa.

Topu3oHTANBHBIC KATO3U YCTAHOBUTE TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI 00€CTICYNTh MAaKCUMATbHBIN
BO3IYUIHBIN MOTOK ¥ BKJIIOUUTE BEHTUJISITOP Ha MOJIHYIO MOLTHOCTb.

8. Pe:xkum OBOI'PEBA (T041bKO0 MOJ€/IM € PesKHMOM OXJIaKAeHHsA/000rpeBa)

B pexxume o0orpeBa KOHIUIIMOHED MEPEMEILAET TeII0 OT HAPYKHOTO OJI0Ka U MEPEacT ero
BHYTPb MTOMEIIEHUS Yepe3 BHyTpeHHui 610k, Korna nagaer Temmneparypa Hapy>KHOTO BO3/1yXa,
COOTBETCTBEHHO YMEHBIIAETCS KOJIMYECTBO TEIUIa, IEpPeaBaeMOro KOHIUIIMOHEPOM BHYTPh
noMeIIeHus. B To ke Bpemsi, yBeIMUMBAETCsl TEIJIOBAsA Harpy3ka Ha KOHIUIIMOHEP U3-3a OO0JIbIION
Pa3HULBI MEXKAY HAPYKHOM TeMIleparypoil 1 TeMnepaTypoil BHyTpU MOMEIIECHUS.

Eciu koHIUITMOHEp HE MOKET 00eCIeUUTh KOM(MOPTHOU TEMIIEPATYPhl, MBI PEKOMCHTyeM
JIOTIOJIHUTEIBHO UCTIOIB30BaTh OTOMUTENbHBIE TPHUOOPHI.

9. ®yHKIMS ABTOMATHYECKOT'0 Mepe3aIycKa.
[Tpu oTKa3e AMEKTPONHUTAHUS BO BPeMsi pabOThI yCTAHOBKA MOJHOCTHIO OCTAHABIINBACTCS.

B mopnernsax 6e3 GpyHKIMM aBTOMAaTH4eCcKoro nepesanycka: Koraa 3IeKTPOIUTaHue
BoccTaHaBnuBaetcs, uHaukarop PABOTDI Ha 610ke BHYyTpeHHEro pasmMeleHuss HAUMHAET MUTaTh.
YroObI BEITOIHUTH niepe3arnyck, HaxmuTe kHonky BKJI/BBIKJI (ON/OFF) na nmynsre
JIMCTAaHIIMOHHOTO YIIPABICHUS.

Ecnu Bamra MOJICIb MOAACPIKUBACT q)YHKHI/IIO ABTOMATHUYCCKOIO Mnepe3amnycka, npu BOCCTAHOBJICHUN
QJICKTPOIIUTAHUS, MIEPE3aANYyCK YCTAHOBKHU BBITIOJIHACTCA aBTOMATHUYCCKHU, U BCC MIPCAbIAYIIINUC
HaCTPOfIKH COXpPaHAKOTCA B ITaMATH.

10. Pa3psiibl MOSTHUM MK paboTa MOOMIIBHOTO Tesie(hoHa MOOIN30CTH OT YCTAHOBKHM MOTYT BBI3BAaTh
nepedbou B paboTe KOHAUHIIMOHEPA. OTKIIOYUTE €T0 OT CETH DJEKTPOMHUTAHUS, a 3aTEM TTOBTOPHO
BKJIFOUUTE B C€Th. UTOOBI BBINOIHUTH Nepe3anyck, HaxMuTte kHonky BKJI/BBIKJI (ON/OFF) na
MyJIbTe AUCTAaHLMOHHOTO YIIPABJICHUS.
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COBETBDI 110 YCTPAHEHHIO HEITIOJIAAOK

CoBeThI 110 YCTPAaHEHUIO HEMONaA0K B paboTe arperara.

B ciydae o6HapyxeHHe OJHON U3 yKa3aHHBIX HIDKE MPOOIeM, HEMEJICHHO OTKIIOUNTE KOHAUIMOHep. OTcoequHuTe
SIIEKTPONTUTAHNE 1 CBSDKUTECH C OIIFDKaNHIINM CEpPBUCHBIM IEHTPOM.

Wnnukarop PABOTDI nin apyrue HHIUKATOPB MUTAIOT OYeHB OBICTPO (5 pa3 B CEKyHIy) U 9TO
SIBJICHHE HE MOXKET OBITh YCTPAHEHO ITyTeM OTKJIIOUSHHS, a 3aTeM OBTOPHOTO MOAKITIOUCHUS
IEKTPONUTAHUS.

ITocrossHHO neperopacT npeAoXpaHuTeb Wil 4aCTo CpaGElTLIBaeT aBTOMATHUYCCKUIA BBIKITIOYATEITh

Mpodiema B xoHIMIIMOHED TTOTIANa BOAA WM KaKOH-1n00 mpeaMeT.
He paboraet mynsT AUCTaHIIMOHHOTO YIPaBICHHUS HIH PabOTaeT He
HaJJIeXKAaIIM 00pa3oM
[pyrue HeoOBIYHBIE CUTYAIIN
HeucnpaBHocTh MMpuunna Yro HeOX0AUMO c/1eJIaTh

KonauHImonep He BKIIOYaeTCs

‘VcTaHOBKA HE OXJIAKIACT M HE

HarpeBaeT NoMelIeHue
HaJ[IeKaIUM

06p330M, XOTs BO3AYX IIOAACTCA
us3

KOHJIUIIMOHEPA (TOJIIBKO MOJIEH
C PEXKHUMOM
OXJIAXKCHUS/000rpeBa)

TOYHBIN HOMEP MOJCIn

[lepeGou B ceTn 3MEKTPONMHUTAHHS

IMomoxauTe, MOKa HE BOCCTAHOBHUTCS

3JICKTPOIIUTAHUC

CerteBoii MIHYp BBIKITIOUEH M3 PO3ETKH

IMeperopen mpegoXpaHUTENb

Hcrek 3apsin 6arapeek B MynbTe
JIICTAHIIMOHHOTO YIIPaBICHUS

HesepHo 3agaHHOe BpeMsl BKIIIOUEHHS Ha
TaiiMepe

HexoppexTHast HacTpoiika TeMepaTypsl

[IpoBepsTe, MpaBUIIBHO JIN CETEBOM LIHYP BKIIIOUYEH
B PO3ETKY EKTPOCETH

3amMeHuTe NpeaOXpaHUTEIb

3amenure OaTapeiku

HOI[O)K)Z(PITG WJIK OTMECHUTE OTY

HacTPOHKY

HpaBI/IJ'ILHO BBITIOJTHUTE HaCTpOﬁKy

Temneparypbl. Cm. <<HMHCTpyKIMs 110
SKCIUTyaTalluy MyJIbTa AUCTAHIIHOHHOTO
YIIpaBIICHUS>>

3a0uT BO3MYIIHEIA QUIBETP

[Ipouncrure BO3AYMIHBIN QHUIBTP

OTKpLITBI JABEPU UK OKHA

3akpoiiTe ABEpU MM OKHA

Bo3myxo3zabopHas i BO3yXOBBITYCKHAs
PpelIeTKH KOHUIOHEpa MOTYT ObITh
3arOpOXKEHBI TTOCTOPOHHUMU
IpeaAMeTaMHu.

Cpaborana 3-x MUHYTHas 3aIllUTa

Y6epuTte peaMeTsl, KOTOPHIE MOTYT
MPETSTCTBOBATh HOPMATEHOMY JBIKEHHIO
BO3/YIIHOTO ITOTOKA IPU BXOJE€ U BBIXOZE BO3YXa,
3aTeM CHOBA BKJIIOYHUTE KOHAWHIIMOHED.

IMomoxxaure

Ecnu ykazaHHbIe JISHCTBUSI HE TIOMOTYT YCTPAHUTD HEIOJIAIKH, 00paTHTECh B OT/EIN TeX0OCIy)KUBAHHSI CIIY>KOBI CepBUCa HIIH
npoznasua. O643aTeabHO MOAPOOHO COOOLINTE UM O XapaKTepe BO3HUKIIEH HEMOJa KU B padoTe KOHAUHIIMOHEPA, a TAK)KE YKaKUTE

MNPEJOCTEPEXXEHMUE: He nbitaiitech caMOCTOATENLHO BBIIOIHUTE PEMOHTHBIC PaOOTEHL.

Bceerna TOJYYUTE KOHCYJIbTAIIUIO YIIOJITHOMOYEHHOTI'O CIICHUAIUCTa CHy)K6I>I cepBuUca.
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KAZ
KAS xx F/FT on/off

CankblHAaTKbIWTLI Nanganadyabl 6actap angbiHaa, ocbl Hyckay bl MYKUSIT OKbIN
LUbIFbIHbI3 )XOHE OHbl KeneLlekTe naganaHy YLiH cakTan KoMbIHbI3.

AYAHBI CAJIKBIHJIATYIBIH CIUTUT-XYWECI

Ocbl Hyckayabl OKbIN WbIFbIHbI3. OHAa Ci3 e3iHi3aiH cankblHAATKbIWbIHbI3Ab! Kanan aypbiCc
nanganaHyfra XXeHe XXYMbICTbIK Kyrhae ycrtayra bonaTblHAbIFbI Typarbl KONnTereH nangansi
KeHecTep Tabachbl3.

Ci3 yLIiH a3faHTan XXeHe OHaW opblHA4aNnaTbIH angbiH ana KyTiM e3iHi3aiH
cankblHOATKbIWbIHLI3AbI NanganaHfaH Xolngap iwinge ken yakblTbiHbI3 6eH
KapaaTblHbl3abl YHemMAeyi MyMKiH. Ci3 « OnkbinbiKTapabl X0k 6oMbIHLWA KEHECTEP»
OeniMiHeH ken nangansl aknapat Tabdackl3. Erep ci3 cnnut-XyneciH nanganaHfaHra gemit
«OnkbInbIKTapabl Kok BoNbIHLWA KEHECTEPAI» MYKUST OKblCaHbl3, oHAa, BarnkiMm, cisre
TeXHUKanbIK kongay KolameTiHe 6apyablH kaxeTi 6onimac.

KAM24FOPHH KAS2INF1F  KAS35ZF KAS21NFT KAS35ZFT
KAM26FOPHH KAS21ZF KASS3NF1F  KAS21ZFT KASS53NFT
KAM26PDAH  KAS26NF1F  KASS53ZF KAS26NFT KASS53ZFT
KAM26PDAHG KAS26ZF KAS70ONF1F  KAS26ZFT KAS70NFT
KAM35PDAHG KAS35NF1F  KAS70ZF KAS35NFT KAS70ZFT
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/N MA3SMYHbI

Ocbl KypbINFbIHbI XXOHOEY XoHe KbI3MeT KepCceTy XeHiHAer yaKineTTi TeXHUKanbIK
Kbl3meTKe xabapracblHbl3.

CankbIHOATKBIWTBI OPHATY YLUiH, OCbl KYPbINFbIHbI OPHATY XeHIHAEr KblI3MeTKe
xabapnacblHpI3.

CankblHOaTKbILW KillkeHTan bananapablH HeMece Myregekrepaid kapaycbl3 navganaHybl
YWiH apHanmaraH.

KiwkeHTan 6ananap kagaranayna 6onyra tuic. OnapablH cankblHAATKbIWNEH OMHaybIHA
»Kon 6epMmeHis.

Kopek Ke3iHiH, LWHYPbIH aybICTbIPY KaXeT 60siFaH Ke3ae, XXYMbICTbl XXeHAEY XXoHe Kbl3MeT
KepceTy XeHiH4eri KbI3MeT nepcoHarnbl faHa opblHAayfa Tuic.

XKuHakTtay )XymbICTapblH Ci3fliH eniHi3geri aNeKTp CbIMbIHbIH CTaHA4apTTapbiHa CalKeC,

YyoKineTTi NnepcoHan faHa opblHAayFa Tuic.
!

HA3AP AYJIAPBIHbI3

IIAVITAJIbI AKITAPAT
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[TAMJAJIBI AKITAPAT

Eypona ennepine ochl CalKbIHAATKBIIITH MalijaiaHy Ke3iH/e TOMEHE KeNTIPUIreH aKnapaTThl
OpBIHJIaFaH KOH.

KAJIABIKTAP: Byn eHimai copTTaamMarad TYPMBICTBIK KaJIBIKTapMEH Oipre TacTaMaHbI3, OHbBI
KalTagaH eHJey YIIIH Tarcelpy KaxeT. OChl KYPBUIFBIHBI TYPMBICTBIK KAJIBIKTAp KUHAY
OpBIHAApBIHA TacTaMaraH >koH. OHBIH OpHBIHA Ci3 Kelleci MYMKIHIIKTep/i Naiianana anacel3:

A) XKeprimikTi oKIMIIUTIKIIEH CaJKbIHIATKBIIIBIHBI3IbI TAIICHIPYFa 00JIAThIH JKapaMChI3
AIIEKTPOHHUKAHBI )KUHAY )KYHEeCl KYpbUTFaH.

B) ’Kana tayap carpin anraH Ke3ze Ci3 €cKi Tayap/bl CaTyIIbIFa TETiH TalChlpa anachl3.
C) Ci3 conbIMeH KaTap ecKi OyibIM/IbI MIBIFAPYIIbIFA TET1H TAIICHIPa aJIaChI3.

D) Ecki OyitbIMHBIH KYpaMbIH/Ia [Taii1aJIbl MaTepHaiaap OOJFaHIBIKTaH, C13 OJlapAbl EKiHIII
caHaTTarbl NIMKi3aT OCKETTEPiHE caTa auachl3.

Kanasikrapas! )KuHAYy OpBIHAApBIHAH ThIC, dcipece, Jlaajia, MbICalbl OpMaHIa K9/Iere jKapaTyra,
OyJI Ci3/IiH ICHCAYIBIFBIHBI3FA 3USH KENTIPETIHAIKTEH, kKol Oepinmeiini. blapipay ke3inae 3ustH/IbI
3aTTap arbIHABI CyFa TYCIM, aKbIPBIH/IA CyMEH OHE TaFraMMEH Oipre Ci3/IiH AacTapXaHbIHbI3IaH
Ta0bLIa/Ibl.
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CAKTBIK XXOHE KAVIIICI3AIKTI KAMTAMACBI3 ETY IIAPAJIAPBI

JKazaraifbIM OKUFaHBIH aJJIBIH ATy YIIiH KeJleci CaKTHIK [IapaiapblH caKkTaraH »eH. KypbUIFBIHEI Taiiianany Ke3iHaeri Kayinci3aik
TaJaNTapblH caKTaMay JAEHCAYIBIKKA 3USH KENTIPYAiH jKoHEe MaTepHalAbIK 3apaal merynin ce0edi 6omysl MyMKiH. TeMeHe anasiH
aja ecCKepTyNepi cakTay KaXeTTirl AeHreHiHiH ChIHBIITaMaChl KEATIPiIreH.

A

Byn cumBon eniMMeH asikTanaTblH HEMeCe KayinTi )xapakaTTblH 60Ny MyMKIHAIMNH KepceTesi.

A

Ocbl HYCKaynblKTa KoJ14aHblnaTblH CUMBONAapAblH MafblHanapbl TeMeHae KGpCGTiﬂFEH.

Byt cuMBOI MyITiKKe KeNTipiIeTiH 3UsTHHBIH HeMece 3apIanThIH 00y MYMKIHIITIH KepceTeri.

Q

MyHbI elkallaH xacamaHbI3.

MyHbI 8pKalLlaH acaHbl3.

0]

AJIJIbIH AJIA ECKEPTY

CaJ'[KLIHI[aTKBIH_ITLI OJIEKTP SHEPIUsChbl
Ke3iHe AYPBIC KOCBIHBI3.

AWMBIPIIBI pO3ETKaFa caja OTBIPHIII,
CaJIKBIH/IATKBIITHI iCKE KOCHAaHBI3.
AWMBIPIIBI pO3ETKAaH MIBFapa OTHIPHIIL,
CaJIKBIHIATKBIIITHI OIIIPMEHI3

AGaii OOJBIHBI3 — JKEITIK MIHYPIBI
OYJIIIpPMEHI3; KOCY YIIiH 6acKa jKeNiTiK
LIHYpIap/b! KOJIIaHOAaHBI3.

OiiTrece, OYI KbI3BIT KETYIIH
HOTHIKECIH/IE NIEKTP TOTbIMEH
3aKbIMIaHyFa HEMECe OPTKE OKEIl COFYI
MYMKIH.

JKeninik MHYPIBIH Y3bIHIBIFBIH
©3TepPTIICHI3 KOHE po3eTKara backa
KYPBUIFbLIAPIBI KOCTIAHbI3.

Byn KbI3bIn KeTyAiH HaTUXeCciHae
3NeKTp TOrbIMEH 3aKbiMAaHyFa Hemece
©pTKe 9KeN COFybl MYMKIiH.

KypbUIFbIHEL Cy KOJIMEH YCTaMaHBI3,
benme purFanibl Gonranna
CAJIKBIH/IaTKBIIITHI MTaia1aHOaHbI3.

Byn KbI3bIn KeTyAiH HaTUXeCiHAe
3NeKTp TOrbIMEH 3aKbiMAaHyFa Hemece
epTKe 9KeN COFybl MYMKIH.

Aya arbIHbIH CAJIKBIHIATKBIIITAH TiKEJICH
OeyMenieri amamaapra OarbITTaMaHBI3.

Byn Kpi3bin KeTyAiH HOTUXeciHae byn
3MNeKTp TOrbIMEH 3aKbiMaaHyFa Hemece
©epTKe 9Ken COFybl MYMKIiH.

Byn KpI3bIn KeTyAiH HOTUXeCiHAEe
3NeKTp TOrbIMEH 3aKbiMAaHyFa aKen
COFYbl MYMKIH.

By ci3niH neHcaybIFBIHBI3FA 3USH
KeNTipyl MYMKiH.

JKepre TyMBIKTaTYIbIH CalaiblIbIFbIH
MIH/IETTi TYPZIE TEKCEpPiHi3.

CanKpIHAATKBIIIKA Cy THIOIHE JKOJ
OepMeHis.

ABTOMATTBI QKBIPATKBIIITEI MIHIETTI
TYpP/IC OPHATBIHBI3, )KEKe KaOemb
JKYPTi3iHi3.

JKepre TYHBIKTATYIBIH OOIMAYBI JIICKTP
TOTBIMEH 3aKbIMJIAHYFa QKEIl COFYBI
MYMKIH.

Byn cankblHAATKBIWTBIH iICTEH
LUbIFYbIHA XQHE SMNEKTP TOrbIMEH
3aKbIMAaHyFa 9Ken COFybl MYMKiH.

Oiitnece, Oy KbI3BIT KETY/IIH
HOTIDKECIHJIE AJIEKTP TOTBIMEH
3aKbIMIaHyFa HEMEeCe TYTaHyFa OKell
COFYBI MYMKIH.

Erep xyprUIFBIAaH KaHIal 1a Oip OBIOBIC,
WiC, TYTiH OIBIFATHIH 00JICa, OHBI Oip/IeH
9NIEKTP DPHEPTUSICHl KO31HEH aXKBIPATHIHBI3.

CanKpIHAATKBIITAH aFATHIH CY/BI 1IITIEeHI3
JKOHE IafigananOaHbI3.

CanKpIHIATKBIIITHI aJIIBIH ajla OIIipMei
TYPBIII, Mal/IanaHy Ke3iH/1e OHBI AlIMaHbI3.

ByJ1 KBI3BII KETYAIH HOTIDKECIHIE JIEKTP
TOTBHIMEH 3aKbIMIaHyFa HeMece OpTKe
OKeIl COFYbI MYMKIH.

Ou 3UAHABI KOCHaTapAaH TYPAabl )KoHe
CI3JIIH JCHCAyIBIFBIHBI3FA 3USH KENTipyl
MYMKiH.

ByJ1 3JIeKTp TOTBIMEH 3aKbIMIaHyFa OKell
COFYBI MYMKIH.

Tek cTaHapTKa cai aXBIPATKBIIITAP MEH
CaKTaHABIPFBIIITAP/bI Al JaaHbIHbI3.

JKeninik MHYPABI XKBUIBITY aclanTapblHa
JKAKBIH JKepre OpHaIacThIPYFa JKOJI
OepMeHi3

XKemninik mHypabl OeH3UH, OSH307,
ra30JIMH, EPITKILITep CUSKTHI OHAl
TYTaHATBIH 3aTTap/IbIH KaHBIHA
OpHAJIACTBIPYFa kKOJI OepMEHi3

OiiTriece, OYIT KbI3BIT KETYIIH
HOTHIKECIH/IE DIIEKTP TOTBIMEH
3aKbIM/IAaHyFa HEMECe TYTaHyFa dKeIl
COFYBI MYMKIiH.

E¥.II JJICKTP TOTbIMCH 3aKbIMJIaHYTa
HEMECE OPTKE 9KEII COTYhI MYMKiH.

Oifrnece, OyJI JKapbUTyFa HEMECe OpTKe
OKeH COFYBI MYMKIiH.

Backa acnanTaH ras mbIKKaH JKaFai1a, CaaKbIHIaTKBIIIThI

iCKe Kocap ajabiHaa 6eIMeH] XKenaeTiHi3.

e3repicTep eHriz0eHi3

CaJIKbIHIaTKBIIITHI OOJIIEKTEMEHI3, KYPBUIFbIFa SIIKaH /1AM

Byt sxxapbuIyIbIH, TYTaHYABIH, OPTTiH ce0edi 00Tybl MyYMKIH.

Byn cankbliHOaTKbILWTBIH iCTEH LUbIFYbIHA XXOHE 3NeKTp
TOrbIMEH 3aKbIMOaHyfa aKen COFybl MYMKIH.




CAKTBIK XXOHE KAVIICI3AIKTI KAMTAMACKBI3 ETY IIIAPAJIAPBI

ECKEPTVJIEP

Aya cy3riciH aybICTBIPY Ke3iH/e
CAJIKBIHJIATKBIIITHIH METaIT OOTIKTEpiHe
KOJIBIHBI3IBI TUTI30€H13

CanKpIHAATKBIITH CyMEH KYMaHBI3

Erep ci3 j)xyMbIC iCTeN TypFaH ac yi memri
HeMece TyXOBKachl Oap Oemmene
KOH/TUIIHOHEDP KOJIIAHATHIH OOJICAHBI3,
06JIMEHI KaKChUIAIl XKeJIETIHI3.

By »xxapakaTka oker COFybl MyMKiH

Cy cankbIHAATKBIITHH KaHKACBHIHA KipiTl,
OKIIayJaayblH Oy3ysl MYMKiH, OYJI 3JIEKTP
TOTBIMEH 3aKbIMJIaHYFa OKEH COFYBI
MYMKIiH.

Byt aya KypaMbIHIAFbl OTTEr! MOJIIEePiHiH
a3al0bIHA OKEIl COFYBl MYMKIH.

KypbUIFbIHEL Ta3apTy ANIBIHIA OHBI
9JIEKTP KOPEriHEeH a>KbIPAaThIHBI3.

Yii sxaHyapiapblH, KYCTapbIH )KoHe OemMe
©CIMIIKTEPiH aya aFbIHBIHBIH TiKeNIeH
acepiHe YIIbIpaTIIaHbI3

KypbuiFbiHEL MaKcaTKa cait emec
naiaanaHOaHbI3.

JKernire KOChUTFaH CaJIKBIHIATKBIIITEL
Ta3ajay )kapaKkaTrTapra, 3JIEeKTP TOTbIMEH
3aKbIMIaHyFa HEMECE OPTKE OKeIl COFYbI
MYMKIiH.

By yii skaHyapiapbIHBIH AEHCAYIIBIFBIHA
3HSH KENTipyi, 6CIMIIKTEpre 3a1ajbH
THUTI3yi MYMKIH.

CaJIKBIHIaTKBIITHI Kypasgap MeH
acranTap, TaMak, Yii ’aHyapJIapblH,
OCIMIIKTEepiH XaHe oHep OYHBIMIAaphIH
CaxTay YLIiH naigananOane3. byn
oJapabH OyJiHYiHIH XoHE T.0.
cangapiapabiH ce6ebi 00Tysl MYMKIiH.

Jaybitn MeH OopaH ke3iHzae
CaJKBIHIATKBIIITHI OIIIPIIl, Tepe3erepal
JKAYBIIT KOWBIHBI3.

KypBUTFBIHBIH KaJBINTHI )KYMBIC iCTEYiHE
KeZIepri KeNTIpeTiH aya aFbIHBIHBIH aya
Kipici MEH MIBIFBICBIHA 3aTTap KOHMaHBI3.

Erep ci3 CalaKbIHIATKBIIITHI Y3aK YaKbIT
0OMBI KOJIaHOANTHIH O0JICAHbI3, OHBI
DJIEKTP KOPETIHEH a)KbIPATHIHBI3.

Tepesenep abIk O0IFaHIarsl
CaJIKBIH/IAaTKBIITHIH )KYMBICHI O0JIMe
ilmiHe CyABbIH KipyiH, krnha3bIH CylaHybIH
TYIBIPYBI MYMKIH.

By »xazaraiiplM jxaFqaiinapra xoHe
CaJIKBIH/IAaTKBIITHIH ICTEH IIBIFybIHA 9KETl
COFYBI MYMKIH.

OiiTrece, OV CaJIKBIH/ATKBINITHIH iCTCH
IIBIFYBIHA JKOHE KYHII KETYiHE OKEI COFYBI
MYMKIiH.

Epitkinr Hemece OanaypI3 CHSKTBI KATThI
acep eTeTiH Ta3apTKBIII Kypalgapabl
naiinanan6ane3. Lllag MeH nacTanyIapasl
KeTipy YLIiH )KYMCaK MaTa KOJITaHBIHBI3.

BeJIMeHiH CBIPT JKaFBIHIAFE! KYPaCThIPY
PaMAacChIHBIH CaKTaTybIH KaJlaraaaHpbl3,
Y3aK YaKbIT Maii[ajaHy Ke3iHIe OHBIH
JKal-KYWiH TEKCEePiHi3.

Cy3rinepi HyCKayIIbIKKa COHKeC
opHarbIHbI3. Cy3rinepai exi anTaga 0ip
pET Ta3apThIHBI3.

By OyibIMHBIH CBIPTKBI TYPIiHIH
HalrapJayblHa, MbICAJIbI, TYCIHIH
e3repyiHe, ChI3aT TYCYyiHe 9KeIl COFybI
MYMKIH.

Kypactbipy pamachkIHBIH OYJliHYi HeMece
TO3YBI KYPBUIFBIHBIH KYJIall KETYiHE jKOHEe
OHBIH OYJTiHYiHE 9KeIll COFybl MYMKIH.

CanKpIHAATKBIIITHIH CY3TiIepCi3 ®KyMBIC
icteyi Oy3buTyNap TyIbIpybl MyMKiH.

YKeninik mHYpFa aysIp 3aTTap KOMMaHBI3.
OHBIH KBICBUTYBIHA HEMECE IMHPATHUTYBIHA
JKOJI OEpMEHI3.

CanKpIHAATKBIIITHIH OPAYBIH XKa3y jKOHEe
KYpacThIpy Ke3iHme abai OOJIBIHBI3.
ByiBpIMHBIH YIIKIp YIITapbl MEH MIETTEP1
JKAPAKATTHIH ce0edi OOIyb! MYMKIH.

CanKpIHINTKBIITHIH iMIiHE Cy Kipin
KETKEH JKaFrJaia, OHbI OipJIeH emmipi,
JKETIITIK ITHYPABI PO3ETKAAaH IIBIFAPHIIL,
TEXHHUKAJBIK KbI3MET KOpPCEeTy OOMMIiHIH
MaMaH/IapblHa OapFaHbIHbI3 KOH.

OpTTiH maiiga 00y HeMece JIEKTP
TOTBIMEH 3aKbIMIaHy KayTi




TTAMJIAJIAHY HYCKAVJIbIFBI

CankpIHAATKBILITHIH Kypamaac OeJiKTepiHiH aTaysl.

1mki 010K

ki 6ok

1. AnbIHFBI IaHEIb

2. Aya TapTKpIII caHbLIayIap
3. Aya cy3rici

4. Aya 1IBIFapFhILI CaHbUIAYIAD

5. Aya arbIHBIHBIH KOJIICHEH OaFbITTaFbl JKalo31epi

6. Aya arbIHBIHBIH TiK OAFBITTaFbI )KAI03AEp1
7. backapy maHeni xoHe HHIUKALKsIap.

8. Kameikran 6ackapy mymbTi

CBIPTKBI OJIOK

9. XKanray xabei, aFbI3y IIIaHTIC
10. Aya TapTkpim caHsutayinap (Oyiip skaFbIHIa )KOHE apTHIHIA)
11. Aya mslFapfblll caHbLIAY

ECKEPTY:

=T T T T C T U

OCBI HYCKayIIBIKTHIH OapJiIbIK CypeTTepi TEK TaHBICTBIPY MaKcaTTapblHA
apHairaH. Ci3/IiH CaJKBIHIATKBIIIBIHBI3 CYPETTE KOPCETIITeHHEH 06acka 00Tyl

MYMKIH.

Backapy naHemiH/eri HHAXKATOpIap.

backapy naHeni MeH MHAMKaIUsIap iliKi OJOKTa OpHaIacKaH.
AyaHbI TeK CaJIKbIH/IATyFa apHAIIFaH yIirinepinae

(xyarsr > 2100 BTU/car ynrinepi), 2 uaaukaropsl TEK
XKEJIOETY PEXNMIH kepcereni.

= @ LINMEAH AWP kesge (yHKUMACKH Tasa aya
i | m DenceHal MHOWKATOPLI XaHaabl.
d l\__,/l o[IQEID HIBY pexUMIHIH MHAMKATOPLI

r o (CanksHAAaTY HaHe KeINBITY YArnepi
| WILIH)-
| CankbiHAATKLIWTEIH @aBTOMATTHI KDy
| pexUMiHe aybICYLl KeaiHge, HeMece ayaHsl
| KBIMBITY KesiHge aya TemnepaTypachbiH
|
|
|
|
|
|
|

Dakbinay KelaMmeTi Bencenginengipince,
WHAVKATOP LAMbI KaHafbl.

$hls

defrost
1 1 0 OMNEPATWOH vHOMKaTOp KOHAWULMOHED,
u u U JKYMBIC Xacan TypFaHga, KaHagbl.
: : n TAAMEP BOMbIHLLA X¥MBIC pesumitii
WHAWKATOPbI:
I I (5 CankpiHOaTKbIWTEIH TanMep DoRbIHWA
timer aBTOMATThLI TYPAE KOCIY/BLUY YaKbIThiH
|, KOWFaH Ke3ae UHOUKATOop XKaHaabl
L J JUCTNEW:CankbIHAATKBILTHIK, #YMbIC
P — icTey yaepiciHOe KOWLINFaH aya




TANJJAJTIAHY HYCKAVJIBIFBI

Eckepty: Ochbl HyCKay/IbIKTBIH KypaMblHa KAIlIBIKTaH 0acKapy IyJIbTiHIH HYCKAybl KipMEHIi.
KaxeTTi cumarramanapsl i3 opamaa KypbUTFbIMEH Oipre 6omateiH «KamblkTan Oackapy myJIbTiH
naiiianany HyCKayJbIFbIHaH» Ta0ackI3.

TemneparypaJbIK icke naiijajany pexumi

Kymeic pexxumi | CankprHmaTy KeumeiTy Kyprary
Temnepatypa
Benmeneri aya o . o o~ . 200 0C = 139°
s 17°C+32°C 0°C +30°C 10°C + 32°C

CBIPTKBI aya TeMIIEpaTypackl

18°C + 43°C -7°C + 24°C 119C + 43°C

AJIIBIH AJIA ECKEPTYV:

4. Erep xepceTiireH TeMIreparypaslk icke naligaiaany mapTTapbl Oy3bUIaThiH 00Jica, OyJI arperaTThly KaJbIIThI
JKYMBIC iCTEyiHIH OY3bIIybIHA OKEIl COFAThIH CaIKbIHAATKBIIITHIH Oenrii Oip KOpFaHbIIl KbI3METTEPiHIH iCke
KOCBLIYBIHA aJIBIN KEJIe/I.

5. bBenmeneri ayansiH puFaiabuIbiFbl 80%-1aH acniaysl Thic. Erep caikpIHIATKbIN OapbIHIIA KOFaphl
BUTFAJIIBUIBIK [IIAPTTAPBIH/IA )KYMBIC iCTEHTIH O0Jica, OHBIH OeTiHIe KOHACH AT maiina 00mysl MyMKiH. By
JKaFJaiia aya aFbIHBIHBIH TiK OaFBITBIHIAFEI JKATIO3CPIH CH KOFaphl OYPHIIIIIEH (€ICHTe TiK)
opHanacTeIphIL, xenaety pexxnMmid (HIGH) Tomsik KyaTTa icke KOCKaH JKOH.

6. CayNKbIHIATKBIIITHH OapBIHIA THIMII )KOHE YHEMJII )KYMBIC PeKIMiHE TOMEHIE KeNTipiIreH
TeMIIepaTypallblK icKe MaijaraHy MapTTapblH OPbIHIaFaHIa KOJ KEeTKI3IeTi.

Koamen 6ackapy.

Kaubikran 6ackapy mynibTi iCTEH HIBIKAH JKaFIaiiaa HeMece MyJbT OaTapesuiapblH 3apsATaraH Ke3ze, Ci3
CaJIKBIHAATKBIIITEI OacKapyIbl Tikesed Oackapy MmaHeNiHAe iKi OJIOK HHANKAIUSACHIHAA )KY3€ere achlpa anachl3.

4. AnppHFBI TAHET/II aIIBIHEI3 JKOHE OeNTiyiey KyiiHe neiinri
OyperimeH (0T Ke37ie Ci3 CHIPT €TKEH JbIOBIC €CTHCI3) KOTEPiHI3

5. ABTOMATTHI PEXKVM uHAMKaTOpHI )KaHFaHFa JACHIH TYHMeH1
OachIHBI3. ATperar epikci3 aBTOMATThl peXUM/IE (TeMIepaTypChl
yHci3 kenticiM OoiibiHIa +24°C) sxyMbIc icTeit.

6. AJILIHFBI IAHEIbI )KaOBIHBI3

AJIIBIHFEI TTAHEND

AJIABIH AJIA ECKEPTYV:
I\m//l ® Koinmen Gackapy TyHMeciH GaccaHbI3, dKYMBIC PEXHIMI ©3TepeTiH
Gomazpl: aBTOMATTHI, CaNKbIHAATY, enripiny (AUTO, COOL,
- OFF)
® KonMmeH 6ackapy TYHMeCIH CaKbIHIATKbIIITHIH KYMBIC

nnukatopsl POWER (cexkynzapiHa Gec peT) KbIIbUIBIKTAI
KonpaH Gacramaiibiamia 6aceiabi3. Enpi arperar CAJIKBIHIATY epikcis
Gackapy o AUTO/COO peXUMIHZE XKYMBIC icTelli. Bys Tek TecTiney MakcaTbiH 1A
TViAMEC L KOJITaHbLJIa Ibl.

4‘—‘/— . . .
® Kampikran Oackapynbl KalIbIKTaH OacKapy MyIBTiHIH KOMeTiMeH

KaJIIbIHa KeATipyTre O0s1aabl.




ICKE TAMJIAJIAHY HYCKAVJIBIFbI

Aya arbIHBIH OacKapy
SET TEMPERATURE( C) - A2 : b
— — ®  Benmeneri KaiiChI3BIK [IEH TEMIIEPATypaHbIH TOMEHICYiH OONABIpMAy YIIIiH, aya
oo C] e arbIHbIH OaFbITTAY/bl 1YPBIC OPHATHIHBI3.
HEAT Low
m ®  Kaubikrad 6ackapy My/IbTiHiH KOMETiMEH aya arblHBIH KOJIICHEH OarbITTa 03repTy
OO YLIH XKaIF03/1epIiH KaJllblH TaHaHbI3.
MODE ONIOFF_ ran sPEED . . .
OC O ®  Aya arbIHBIHBIH TiK OarbITBIH ©3repTy YILiH XKaTI03AePAiH KAIIbIH KOJIMEH TaHIaHbI3
ame s mERON
()] . o
e P Aya arbIHBIHBIH TiK 0arbITBIH 03repTy (AKOFAapbIIaH TOMEHIe Kapaii)
ﬁ? 5 8 Byt KbI3MET 5KYMBIC iCTell TYpFaH CaJKbIHIATKBILI JKaFIaibIHIA OPbIHIAIIAIbI.
JKamro3nep kanaraH Kyiire KeiaMmeiiniie, kKamslkran 6ackapy mynsringeri AYA BAFBITHI (AIR
DIRECTION) tyiimecin GachHbI3. Op OacKaH CailblH KOIICHEH OPHATACKAH KATIO3IEPIiH
| OypBIIIBI 6°-Ka e3reperi.
p

Aya arbIHBIHBIH KOJIIeHeH 0arbIThIH 63repTy (COJIAaH OHFA Kapaii)

\ TiK >kar03/1epAiH KaJIbIH, XaJF03/iH COJI XKaFbIHIa HeMece OH KarblHIa (YIriciHe OailylaHbICTbI)
ecep ety N / OpHaJlaCKaH TYTKaHbI Maiia aHblII, e3repTi1-Li3. CaycaKTaprHbISHbIH JKEIJIETKIIIKE HEMECE TOpJIap
paguychbl apachlHa Kipin keTyiHeH abaii 6onbIHE. Enci3 maiinananraHHaH TiK )KaJlro3aepai Oymmipin
anManpI3. JKyMBbIC icTen TypFaH CaJIKbIHIATKBILITA, KOJICHEH XKaJIF03IePIiH TyPbIC
OpHATBUIFAHBIHA KO3 JKETKI3iM aJIbIIl, KaJaFaH aya aFbIHBIHBIH OAFbITHIH OPHATY YLIiH, TYTKAHBI OH

JKaKKa HeMece Coll Jkakka (yJIricine OailsIaHbICThI) OPHAIACTBIPBIHBI3.

Aya aFbIHbIHBIH aBTOMATTHI Tepoeici - ,,SWING*“(:korapbl-TeMeH) KbI3MeTi

TyTka ByJ1 KbI3MET jKYMBIC iCTEI TYpFaH CaJKbIHIATKBIIIKA OPHATHUIA/IBL.

‘ ®  KeujeHeH OpHalIacKaH XKalro3/1epAiH JKalKbIITapbIHBIH aBTOMATThI TYPAE JKOFaphbl-
TemeH tepberne O6acrays yirin, AYA BAFBITBI (AIR DIRECTION) tyiimeciu 2

ceKyH/1 00lbI 0aChIN YCTaN TYPHIHBI3 HEMece KallblkTaH Oackapy mynsringeri SWING
- TyiiMeciH GachIHBI3.

A Byt KbI3MeTTiH acep eTyin TokTary ymin SWING TyiiMecin kaiiTanan 6achIHbI3.

Ocep eTy paguychl

AJIABIH AJIA ECKEPTY

L] AVYA BAFBITBI (AIR DIRECTION) sxone SWING Tyiimenepi erin Typran
CaJIKBIHAATKBIIITA )KYMBIC iCTEMEN 11 (COHBIH iLIHAE, erep TaiiMep KbI3METI iCKe KOChUIFaH
oosca).

®  CankplHIaTy HEMeCe XKbUIBITY YCPICiH/Ie aya aFbIHBIHBIH GaFBITBIH TOMEHTE Kapail y3aKk
YaKbIT OOWBI OpHATIAaFaH JK6H, OYJT KeJIZICHEH Kalto3/IepAiH OeTiH/Ie KOHACHCATTHIH
Ty3isyiHe oken corajpl. JKMHAKTaIFaH KOHACHCAT €/ICHTe JKoHe jKiha3Fa TOKTayChl3
TaMIIbUIail GacTaipbl.

®  KeunzeHeH xalo3aepIiH KaJbH KoMeH o3reprieniz. O yurin AYA BAFBITBI (AIR
DIRECTION) xxone SWING tyiimenepin naiinanansinsi3. KeneneH xaimo3nepaig
KAaJIIBIH KOJIMEH ©3TrepTY CaJKbIHAATKBILIITHIH KYMBIC ICTEY YAepicCiHaeri
OY3BUTYIIBUIBIKTApFa KN Coraspl. Erep ci3 xamo3aep KyMBICBIHIAFbI OY3bUTyIIBITBIKTHI
OalikaraH OOJICaHBI3, CAJIKBIHAATKBILITHI OLIIPiI, KaTagaH icke KOCHIHBI3.

®  CankblHIATKBILITHIH OIIIPiTyi MEH KailTa/laH iCKe KOChUTYBIHBIH apaChIHAAFbl YaKbIT
apaJbIFbl ©TE KbICKa OOJFaH/Ia, KOJIJICHEH JKalo3iep keiae mamMamer 10 cekyHa 0oiib
KO3FaJIICCHI3 KaJla Ibl.

®  KoieHeH Kao31ep/IiH albury OYpPBIIIbI, CANKbIHIATY/KUIBITY YIEPICIH/IE NIEKTENTeH
aya aFbIHBIHBIH CaJIKbIHATKBIII JKYMBICBIHA Kepi acep eTyiHe jkoi OepMey YIIiH, eTe Kili
Oonmaysl THiC.

KemnneHeH »xamo3nepi xa0bIK CaTKbIHAATKBILITHIH XKYMBIC iCTEyiHE JKOJ OepMEHI3.

CaJKbIHIATKBIILITHI JKeJlire KOCKaH Ke3/e, KoJaeHeH xamoszaep 10 cekyna 60iibl ApI0bIC
MIBIFAPYBl MYMKIiH, OYJI KaJIBIITEI KYOBIIBIC OOJIBIT TAOBIIAIBL.



KoHauuioHep / CankbiHaaTKbiLL

Gorenje

4 Migea Eip-KoHgiweHiHr, EksinmeHT Ko., /IT4,,
WyrOe, Polllan, NyaHroHr, 528311, KnuTaiicbKa
HapoaHa Pecnybnika / Tl Muaea Enp-KoHape HuH,
Apnpeca 3aBoay BupobHuMKa/ Xacan weiFapyubl EksunmeHT Ko., /ita., WyHe, ®olllaH, NyaHrdoHr,

MekeHxalbl 528311, KpiTait Xanblk Pecnybnukacsi

lopeHie a.4., MapTusaHcbKa, 12, 3503 BeneHe, CnoseHis /
Apnpeca KomnaHii 3amoBHMKa / Tanceipbic 6epywi  |[opeHbe 4.4, , 12,3503 BeneHbe,

KOMMNaHUAHbIH MeKeH »Kamnbl CnoseHus
220-230B~ 50Ty,
55A

Knac 3axucTy Bif ypaxeHHa cTpymom/ ITokne

3aKbIMAaHyAaH Kopfray |
IPX24
1100 Bt

Po3mip anapaty (LLxBxI) / AnnapatTeiy enwemilllxBx [ IHCTPYKLLIT 31 BCTAHOB/IEHHA

Po3mip ynakosku (LLxBxI) /OpamHbin enwemi  |11xBYIHCTPYKLIIT 31 BCTAHOB/IEHHSA

TepmiH ekcnayarauii/ ManganaHy mepsimi 10 pokis / 10 xbin

He micTuTb LWKiLMBUX DEYOBUH/ KypamblHaa
‘3I/IF|HJJ,bI 3aTTap XOK: RoHS o




MANJTAJIAHY HYCKAYJBIFBI

CaJKbIHAATKBIIITHIH KYMbBIC peKuM/Iepi

HouHo# pesmm

EETOMETIRECIDE BEMTOE e
uepez T uacce

Yeraroaks|
TemnepaTypsl| 4 o I

a1

OxnaxaeHwe

EETOMETIRECIDE BRI
ueper T uacce

HouHoi pexim

ym;l—l]%

TEMNELETYDE! _f1 T
'Tuac_ lm !
OGorpes
Ocy1ienne

— e

N D — —
Temnepa S — %’d
a B :
R —* Bpem
yCTaHoBKa TemnepaTypbl

ABTOMATTDBI pe:xumae skymbic icTey
®  ABTOMATTHI JKYMBIC iCTEY pEXKHMIH OpHATKAH Ke3/€, CaIKBIHAATKBIII KEPEKTi
JKYMBIC PEeXHMiH O0JIMEHIH aya TeMIepaTypachlHa XKoHE Ci3/IiH KalaraH
OpHATKaH Te MIepaTypaHbI3ra GalIaHBICThL, ©31 aHBIKTAHIbI— CANIKBIHAATY,
KEJAETY HEMeCe JKBUIBITY (COHFBICHI - TEK CaJIKBIHIATY/’KBUIBITY PEeXXUMIEPI
Oap yarinep)
®  CayKbIHAATKBII O6JIME ayachIHBIH TEMIIEpaTypachliH Ci3iH OpHATKaH
TeMIlepaTypaHbI3/IbIH ACHTeiiHIe yCTal TYpajbl.
® Erep aBTOMarThl pEKUM/IET] )KYMBIC Ci3re YHamaca, Ci3 e31Hi3iH KalayblHbI3
OolibIHINA OacKa peXXUMICPIl TaHIalH amachI3.
TYHI'I PEXKUM
CanKpIHOATKBINI KaHIAl PEXXUM/IE IKYMBIC iCTEMECiH —CaJKbIHAATY, KBUIBITY (01
KBI3MET TeK CalIKbIHIATY/>KBUIBITY peXKUMIepi Oap yirinepae 6ap) HeMece aBTOMATTHI
xyMmeic pexuM — erep c¢i3 TYHI'T PEXXUM ( SLEEP) 6areipmaceia 6acaTsiH O0JICaHEbI3,
CaNKBIHIATKBINI Oip caFaT illiHIe OPHATBUFAaH TeMIIepaTypaHsl aBTOMAaTThI Typue 1°C-
e KOFapbUIaTa bl (CaMKBIHAATY Ke3iHe) HeMece ToMeHIeTe i (KBUIBITY Ke3iHae). 2
carar imiHje Oy aya TeMIepaTypachlH e3repicci3 yeTar Typajbl, 7caraTThIK )KYMBICTaH
KeiliH CaJIKbIHAATKBIII aBTOMATTHI TypAE ole/i. JKeaneTKill »KyMBICHIHBIH
KBULAAM/IBIFBI aBTOMATTHI TYpZE peTTesieTiH 0onaasl. OChl KbI3METTIH KOMETIMEH Ci3
AJIEKTP SHEPTHUSACHl MEH aKIIaHbI3/Ibl YHEM/IEH OTBIPHII, OeJIMeeri KOmaiibl
TeMIlepaTypajbIK IapTTapbl KOJIAal anack3.

KYPFATY

® By )YMBIC PeXUMIHJIE CANKBIHATKBIII IIAMAJIaH ThIC bUFAIIbI Ci3/1iH
OpHATKAH KaJlaFaH aya TeMIIepaTypachl MeH OeJIMe/ieri aya TeMIIepaTypachl
apachIH/IaFbl Al BIPMAIIBUIBIKTADP HETI31H/Ie ABTOMATTHI TYPAE JKOSIBL.

® Aya Temreparypachl KypraTy yAepiCiH/Ie CAIKbIH/ATY JKOHE KEIJIETY
PEXUMIEPIH Ke3eK-Ke3eK KOCy kKaHe olipyMeH perreneai. CaakblHAaTKbIII
JKYMBICBIHBIH bUIIaMIbIFBIHBIH HHIUKATOPBI aBTOMATTHI dKYMBIC PEXKUMIH
(AUTO) kepceteTin 00Jaabl, CATKBIHAATKBIII dKYMBICBIHBIH KbLUTIaMIbIFbI
TeMeH 0oJIaibl.

OHTAIBI JKYMBIC PeXKUMi
OHTAIBI )KYMBIC PEKUMIHE KOJI )KETKI3Y YIIiH KeJIeCiHI OpBIHIaFaH JKOH:
®  Aya arpIHBIHBIH OaFBITHIH TYPHIC KOWBIHEI3. OHBI afaMaapra Tikelen
OarpITTAMaHBI3.
®  O3iHi3re OaphIHIIA KOJIAMIEI aya TeMIIepaTypachiH KOHBIHBI3. Aca KOFapbl
TeMIeparypaiappl KOMMaHbI3.
® CankprHnatken el CAJIKBIHIATY sxone XKbUJIBITY pexxumaepinme
JKYMBIC iCTeyi Ke3iHJIe eCIKTep MEH Tepe3eliep il HbIFbI31all )KaObIHbI3.
OMTIIECE, CANKBIHIATKBIIT )KYMBICHIHBIH OHIMITITT TOMEHISH .
® Kammpikran 6ackapy myneTingeri [CKE KOCY YAKBITBIH KOIO ( TIMER
ON) GaThIpMachIHBIH KOMETIMEH CaJKbIHIATKBIIITHIH iCKe KOCHUTYBIHBIH
KaJlaFaH YaKbITBIH KOWBIHBI3.
®  CanKbIHOATKBIIITHIH aya TAPTKBIII KOHE aya [IBIFAPFBIII TOPJIAPBIH OOTCH
3aTTapMeH KOpIIaMaHbI3. OUTIIECe, arperaTThlH THIMALIITIHIH TOMEHICY1
HeMece anarThIK eIyl 00JIybl MYMKIH.
®  CanKpIHIATKBIIITHIH CAKBIHIATY KOHE JKBUIBITY PEXKUMIICPIHACT] )KYMBIC
THIMIUIITIH KOJIZAY YIIiH aya CY3TIiCiH yaKbIThIH/a Ta3apThIHbI3.
® KenneHeH xanro3aepi )aObIK CalKbIHIATKBIIITHIH KYMBIC ICTCYiHE KO
OepMeHi3.
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KYTIM KOHE TEXHHUKAJIBIK KbIBMET KOPCETY

Aya CY3TiCiHIH TYTKachl

DVKOATKA BO3JVITHOTO DMITETDA

Kamro3nepai, KOpmycThI skoHe KAIIBIKTaH 0acKapy myJbTiH Ta3apTy
® Tazamap aJIsIHAA CANKBIHAATKBIIITH OIIIPiHi3. ATperaT KOPIyChIH
KYMCaK, KYpFaK MaTaMeH CYpTiHi3. KaTTel ocep eTerTiH Ta3apTy
HeMece adpa3uBTi KypaJiapIbl, aFrapTKEIIITAp/AbI MTaiinaaaHOaHbI3.
ECTE ¥CTAHBI3: imki 6;J0KTHI Ta3ajap aJabIHAA OHBI MiHIETTi
TYP/e 3J1eKTP JHEPTHACHIHBIH KO3iHEeH a:KbIPaThIHbI3.

AJIIBIH AJIA ECKEPTY:

®  ChIpTKBI OJIOTBIHBIH KATTHI JIACTaHYbIH/A, OHBI CAJIKbIH CYFa
OaThIpbUTFaH ecKi nrydepekneH cypryre 6onazapl. Ocblan Keiin
OHBI KYpFaK MaTaMeH jKaKChIIal CYPTY KaXeT.

®  CaJKBIHAATKBIITHIH KYTIMiHE XUMUSIIBIK OHACYICH OTKCH MaTaHbI
HeMece [IaHFa apHaiFaH ecKi my0epeKTi KongaHOaHbI3.

®  CanKeIHOATKBIIITHH KYTiMi YIIiH OSH3WH, epiTKimTep,
XKBUITBIPATAThIH CYHBIKTBIKTAp, YHTAKTap, HacTajap jkoHe 6acka
OCBIFaH YKcac Ta3apTy KypaJlapblH, oJlap IiactMacca
OerTepineri qehopMaIUSHBIH, ChI3aTTaP/IbIH XKOHE
JKapBIKIIAKTapIbIH ce0e0l O0NaThIHABIKTAH, Al janan0aHbI3.

®  CayIKbIHAATKBI MAHEIIHIH KYTiMI YIIiH, OYJI MaHebIiH
nedopMalusiCbIH HeMece TYCIHIH ©3repyiH TyAbIPaThIH/IBIKTaH,
temiieparypacsl +40°C-nieH soFapbl 00JIaThIH CY/bl KOIJIaHOaHBI3.

Aya cy3ricid Tazapry

Aya cy3riciHe IIaH »XHHAKTAIIFaH JKaF/1aiiia, aya aFblHbI a3asiibl, Oyl
CAJIKBIHIATKBIIITHIH CAKBIHIATY PEKUMIHIIET] KYMBIC THIMIUTITIHIH
TeMeHzeyiHe anbi keneai. Cy3riHi maHHaH op 2 anTa caifblH Ta3apTyFa
KeHec Oepieri.

4. Tmki 010K maHes iH OyphIIeH Oenriieyre aeiin keTepiHiz (Oy
Ke37I€ Ci3 CBIPT €TKEH JIBIOBIC SCTHCI3).

5. Aya cy3riciHiH TYTKAaChIH YCTaIl, OHbl YCTAFBIIITAH WIBIFapy YIIiH,
a3Jial )KOFapbl KOTEPIHi3, CO/laH KeHiH CY3TiHI TOMEHIe TapThIHBI3.

6. Aya Cy3riCiH iIiKi OJIOKTaH HIBIFAPBIHBI3.
®  Aya CY3TiCiH 9p €Ki anTa CailblH Ta3apThIHbI3

®  Aya CY3TiCiH Ta3apTy/bl IMAHCOPFBIIITEIH HEMECE CYIbIH
KeMeTiMeH Ta3apThIHbI3, COJJaH KEHiH OHBI MiHICTTI TYpJe
CAJIKBIH JKEPIE MYKHST KYPFaThIHBI3.
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4. UicteHaipriu Cy3ridi paMaliaH IbIFapbIHbI3 (CY3TiHIH
OexkiTiy Tacinaepi ap yarige ap Typii Gonaznsl. 1 xaHe 2-
CypeTTepi KapaHbI3).
® icrenpaiprim cy3riHi aifiblHa KeM Jieresje 0ip per
TazapTyra xkoHe op 4-5 aif calibIH ayBICTBIpyFa KEHEC
Oepinemi.
®  Cy3riHi IIaHCOPFHIITHH KOMETIMEH Ta3apTHIHBI3
JKOHE OHBI CAJIKBIH JKeP/Ie KYPFaTHIHbI3.
5. Hictenpiprini cy3riHi OpHBIHA OPHATHIHBI3.
6. Aya CY3TiCiHiH KOFapFbl O6JiriH YCTaFbIIKa KOHBIHER. Cak
OOJIBIHBI3 — COJI XKOHE OH JKaK IIeTTEepi mapayuieib OOTybI THIC.
Aya cy3riciH OpHbIHAa OPHATBIHBI3.

TeXHUKAJBIK KbI3MET KOPCETY
Erep ci3 canKbIHIATKBIIITH Y3aK YaKBIT iIIIHIC KOJIaHOANTHIH
OoJicaHpbI3, Kelleci onepanusIapIbsl OpbIHIAHBI3:

4.

5.

ki GIOKTHI KypFaTy YIiH, KEJIASTKIIITI IIaMaMeH KapThl
KYHTI'€ )KYMBIC iCTEyTe KaJAbIPbIHbI3.

CanKpIHIATKBIIITHI OIIiPIT, OHBI AIEKTP JEIiCiHeH
aXbIpaThiHbI3. Kalbikran 6ackapy mynbsTiHeH OaTapesuiap/ibl
IBIFAPBIT AJIBIHBI3.

CanKbIHIATKBIIITBIH CBIPTKBI OJIOTHI XKYHEi TYp/e Ta3apTy/bl
JKOHE KBI3MET KopceTyai Tanan etei. OChl )KYMBICTapbl 63
OeTiHIIIe OPBIHIAYFa THIPBICIIAFaH KOH — CEPBUC KBI3METIHIH
HEMECE CaTYIIBIHBIH TEXKbI3MET KOpCeTy OeiMiHe Oapy Kepek.

CaHKBIHIlaTKbIHITbI icke KOCap ajJJbIHAAaFbl TEKCEPY

YKeninix mHypAbIH OYTIHAITIH )KOHE OHBIH AJIEKTP XKeJlCciHe
KOCBUTYBIH TEKCEPiHi3.

Aya cy3riciHiH KOWBUTFaHIBIFBIH TEKCEPiHi3.

Erep ci3 calKbIHAATKBIIITH Y3aK YaKbIT 00#ibI Maiiananbaran
0o0JICaHBI3, CATKBIHAATKBIIITHIH aya TAPTKBIII JKOHE aya
HIBIFAPFBILI TOPIAP JIM BBI JJOJITO HE MOJIb30BAIUCH
KOHJMHIIMOHEPOM, IPOBEPHTE, HE 3aTOPOIKEHBI JIH
MOCTOPOHHUMH MPEAMETaMH BO3yX03a00pHast U
BO3/IYXOBBIITYCKHAsI PEIICTKH KOHIHIIMOHEPA.

HpeIwCTepemeHne

[Tpu cusiTum QuibTpa OyAbTe OCTOPOXKHBI — HE KacaiTech
METaJIMYeCKUX YacTel O0Ka, 4ToObI He MOPAaHUTh cedsl MX
OCTPBIMU KpPasiMU.

IIpu yncTKE BHYyTPEHHUX MOBEPXHOCTEH KOHAMHIMOHEPA HE
ucnons3yiire Bogy. Boga MoxeT nonactes B KOpIyc
KOHJMHIMOHEPA U MOBPEANUTH U30JSLHUIO, YUTO MOXKET IPUBECTU
K NOPaKCHUIO NEKTPUIECKUM TOKOM

[epen urcTKO KOHAWHITMOHEPA BBIKIIOYUTE €T0, OTKITIOINTE
CEeTEBOI ITHYP OT 3JEKTPOCETH, BBIHBTE IPEIOXPAHUTEID
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